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,Gebt Eure Herzen,
aber nicht in des anderen Obhut.
Denn nur die Hand des Lebens
kann Eure Herzen umfassen.”

(Kahil Gibran)

FUr meinen Sohn Lasse,
in Liebe.
Lebe & sei glicklich!






Kapitel 1

Es war ein seltsamer Laut.

Ein fast lautloses Wimmern, das tief in ihr Heramy. Eine
helle Gestalt bewegte sich aus einem diffusen Nabiesie zu.
Aber plétzlich blitzte es auf und etwas Dunklesadthkich zwi-
schen sie und die helle Gestalt. Aus weiter Feraagén Worte
zu ihr: ,Komm, Myr, komm!“ Doch im selben Momentiffr

das Dunkle nach ihr und stiel3 sie fort. Weit fort..

Das Madchen wurde durch die Luft gewirbelt und tird her
geschleudert, bis neben ihr eine weild gekleidete Buftauch-
te, die die Lippen spitzte und Myr zurlick bliesr@ak auf ihre
Schlafmatte. Zurlick in das kleine Zimmer unter deach der
Hutte. Zitternd wachte Myr auf. Verwirrt versuclsgie, sich in
der Dunkelheit des Zimmers zurecht zu finden. Venahderen
Seite horte sie die ruhigen Atemzige von Roa unit, Atie

beide fest zu schlafen schienen, und irgendwo @maufeischte
eine Eule. Unwillkirlich erschauerte Myr. ,\Wenn Enl krei-

schen in der Nacht, das Dunkel sich auf den Weguth

macht”, hie es im Volksmund. Was war mit dem Dunélas
plétzlich wie aus dem Nichts aufgetaucht war? Ithetwas
hatte nach ihr gegriffen, intensiver, als ein Tradazu in der
Lage gewesen ware. Vergeblich versuchte Myr, sickiazel-

heiten zu erinnern. Geblieben waren nur diese Wdréenoch
immer in ihr nachhallten: ,Komm, Myr, komm!* Undreibe-

klemmendes Gefiihl in der Brust...

Hoffentlich wiirde es bald hell werden, damit sieatilaufen
kdnnte zu ihrem Freund Illu und GrofRmutter Bela, m ih-

nen dariber zu reden. Myr lachelte still in sichelm in Gedan-
ken an ihren lieben Freund mit den warmherzigenrea Au-
gen, dem immer verwuschelten roten Haaren und deenv
Sommersprossen im Gesicht. Illu und sie waren sélmeande
seit dem Kleinkindalter, und seitdem teilten sieuet und Leid
und ihre kleinen Geheimnisse miteinander. Es thtejoen sol-
chen Freund zu haben, der immer fir einen da warden ei-
nen verstand! Und auch Gro3mutter Bela war immesitgi da,
die gute Seele.

Leise, um ihre beiden Bruder nicht auf zu wecketzte Myr
sich auf und schaute zum Fenster hinaus. Vielleicdat der
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Morgenstern schon aufgegangen? Dann wirde es mieht
lange dauern, bis die drei Monde untergegangendieaveil3e
Scheibe des Lichts am Horizont aufgegangen wérer aAhch
in dieser Nacht war es nicht mdglich, das tiefev@ola da
drauf3en zu durchdringen. Wahrscheinlich war derriihwie-
der von dusteren Wolken verhangen, durch die kéemng&n-
schimmer und kein Mondlicht zu ihnen dringen kenrih Eila
munkelte man schon seit langem, dass der bose (ese
Wolken vor die Sterne schob, wenn er seine schwaodda-
ten ausschickte. Wind und Tiere waren verstummt die
Nacht schien sich zu verlieren in einen Abgrund tiefer Be-
klemmung. Angestrengt lauschte Myr in die plotzticStille der
Nacht. Einer der Bruder walzte sich unruhig auheei Lager
hin und her. Pl6tzlich drang aus der Ferne einréttirund Rau-
nen zu ihr.

.Roa", flisterte Myr, ,bist du wach? Hdorst du dagh?”

.Pst, sei still, Myr!“, zischte Agir, der groRe Bier. ,Du weil3t
es doch.”

Immer wieder hatten sie es gehort: ,Bewege dichtnigib kei-
nen Ton von dir, tu so, als ob es dich gar nicht,gvenn die
schwarzen Soldaten unterwegs sind!“ Manchmal warr My
trotzdem in solchen Nachten ans Fenster geschlidkiser sie
hatte nie irgend etwas von ihnen sehen kdnnen. &awr hin-
terher dieses Frosteln in ihr, das erst nach ajaezen Weile
wieder nachlie. Die schwarzen Soldaten waren deterk
Geheimnis des bésen Gork. Niemand, der jetzt natdr thnen
weilte, hatte die schwarzen Soldaten je gesehahkeimer von
ihnen wusste, woher sie kamen und wohin sie veraoben.
Aber etwas wusste jeder: Da, wo sie auftauchterschevanden
Menschen und tauchten nie wieder auf. VerlorenéeSe®/enn
die schwarzen Soldaten unterwegs waren, dann maitite
Furcht in den Herzen der Menschen breit, und stetée zur
grof3en Cassandra darum, dass nicht sie und ihrdiéatas
Schicksal treffen mége, sondern einen anderen.

Vor sieben Jahren, als Roa noch ein winziges Badwegen
war und Myr gerade ihren 7. Geburtstag gefeiettehdia hatten
die schwarzen Soldaten ihre Hitte heimgesucht.dfaion ih-
nen hatte sie gesehen. Es war zu schnell Uberegiemgmen.
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Ein eisiger Hauch, der fir einen Moment alle geléhatte und
an den sich niemand auf3er Myr hinterher mehr ermikonn-
te. Nichts war seitdem mehr wie vorher. lhre Myttie frohli-
che Ula mit den leuchtend blauen Augen, mit denréfaaon
der Farbe der weiflen Scheibe des Lichts und delanhké-
chen und Singen — sie hatten sie mit sich genomBienRosen
neben der Gartenbank waren in jener Nacht erfrarad, der
Vater war seitdem ein gebrochener Mann, den nuh rdie
Sorge um seine Kinder am Leben hielt. Am Tag maehszine
Arbeit und versorgte die Kinder. Doch so bald diif¥e Schei-
be des Lichts hinter dem Horizont verschwunden wenkroch
er sich in seiner Kammer und trank von dem WeinHi&un-
derbeeren. In der Nacht wollte er nichts mehr hawash flihlen,
und so sehr GroRBmutter Bela und die Kinder auch ihmt
schimpften, so hielt er es doch nicht aus, die M&bki klarem
Bewul3tsein zu verbringen. Jeden Abend trank erebso be-
nebelt war, dass er in einen tiefen Schlaf versank, dem er
erst am frihen Morgen wieder erwachte.

~SWarum? Warum?“, hatte Myr anfangs immer wiederrggf
und gefordert, dass man die Mutter suchen muss. ddseKind
bekam jedes Mal die gleiche Antwort: ,Schweig stithweig
still'* Niemand sprach Uber die verlorenen Seetemerte 6f-
fentlich oder suchte nach ihnen, und wer es dothd&x ver-
schwand genau so. Alle hatten Angst. Angespanmht@ivyr
in die Dunkelheit. In der Ferne Klirrte es wie B¥yr durchfuhr
ein Kalteschauer. Warum nur hatte niemand die Madia
schwarzen Soldaten und den bésen Gork flr imme&ianzu
verjagen? Frostelnd wickelte sie sich in ihre Deokd starrte
grubelnd vor sich hin, bis plotzlich ein schrill8chrei sie aus
ihren Gedanken riss.

,Nein! Nein!“ Und dann zeterte eine wiitende Altfesastimme
los: ,Ihr Verbrecher! Wie kdnnt ihr uns das antuhf?Verbre-
cher, Halunken, Diebesgesindel..." Jemand beganvemen.
.Das ist GroBmutter Bela! Und lllu,” wisperte Myjich muss
zu ihnen...”

.Nein, Myr“ zischte Agir, ,du darfst nicht! Keinedarf das
Haus in einer solchen Nacht verlassen. Und schal dmaus,
du siehst die Hand vor Augen nicht.”
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»Ich kenne den Weg auch ohne zu schauen... Ich, gelftekei-
ner kann mich davon abhalten.”

.Nein, Myr!“, fiel nun auch Roa ein, der von Bel&eschrei
aufgewacht war. ,Tu es nicht, es ist zu gefahrfich!

Ohne auf ihre Bruder zu achten, schélte sich Mgriater De-
cke und streifte sich die Tunika Uber.

.Myr, ich verbiete es dir!"

,Nur weil du ein Jahr alter bist als ich, hast ceinkRecht, so
Uber mich zu bestimmen! Die beiden brauchen mich.”

.Myr, niemand geht zu jemandem, bei dem die scherai&ol-
daten gewesen waren!”

,und — ist das so in Ordnung, Agir? Ich sage ne@ansendmal
nein dazu! Man lasst seine Freunde nicht im Stigamals!
Horst du? Und jetzt lass mich durch, oder ich magihen sol-
chen Radau, dass uns jeder horen kann, und ichrkanmcht
vorstellen, dass du das willst!”

LAgir,” flisterte Roa furchtsam, ,lass sie durcbhlwill nicht,
dass uns die schwarzen Soldaten héren und hiedmmkn.
Ich habe solche Angst... solche Angst..."

.Keine Angst, kleiner Bruder.” Liebevoll strich Mydem Jun-
gen Uber die Haare. ,Komm, kuschele dich in deieek2. Ich
gehe jetzt zu meinen Freunden. Horst du, wie schliftu
weint und wie sehr GroBmutter Bela schimpft? Jemauuds
sich um sie kimmern. Stell dir vor, du warst areiittelle. Du
mochtest doch dann auch, dass jemand kommt undrdistet.
Verstehst du das?"

,DU wirst es noch bitter bereuen, Myr!“, warf Aginit heiserer
Stimme ein. ,Aber dann wird es zu spat sein! Daahem sie
dich auch mitgenommen..."

Leise begann Roa zu schluchzen. ,Nein, Myr, ichl with
nicht verlieren...”

»Agir, was bist du nur fur ein Dummkopf, machst i klei-
nen Bruder Angst, statt ihm Mut zu machen! Roh,komme
wieder, du musst nur ganz fest daran glauben. Uctd ird
die groRe Cassandra beschiitzen, bis ich wiedendd b

.Das sind doch nur Kindermérchen!”, stie3 Agir bégbender
Stimme hervor. ,Langsam solltest du zu alt dafiin.9gnd dei-
ne groRe Cassandra, wenn es sie Uberhaupt gilhilizsnie-
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manden mehr.“ Ohne Agir weiter zu beachten, scaligyr an

ihm vorbei und Kletterte eilig die Leiter hinuntehus der

Kammer des Vaters drangen leise Schnarchgeraugohgch-

tig schlich sich Myr aus der Kiiche in den Flur. &gisige Kal-
te schlug ihr entgegen, als sie die Haustur offnete einen
Augenblick zogerte Myr, aber dann griff sie entssken nach
ihrem wollenen Umschlagtuch und wickelte sich daiim Eilig

machte sie sich auf den Weg. Die Hitte von lllumifia lag

nur wenige Minuten entfernt, wenn man den Weg udier
Sumpfwiese abkirzte. Myr war diese Strecke schowiske

Male gegangen, dass sie sicher war, auch jetadieser Fins-
ternis, den richtigen Pfad zu finden. Vorsichtigtéie Myr sich
vorwarts, Schritt um Schritt.

Noch immer schimpfte GroZmutter Bela lauthals, diadwi-

schen erklang leise das Wimmern von Illu. Myr bésehigte

ihre Schritte, als sie den festen Boden erreichtieachlief3lich
kam sie vollig auBer Atem vor der Hecke an, die Gasnd-

stiick der Familie wie Uberall in Borgsmeede umsauin sel-
ben Moment riss die Wolkendecke fiir einen Augekbéaf,

und die Sterne und die Monde warfen ein gespehststicht
auf die Szenerie vor der Hutte. Aufrecht standhidigere Ges-
talt von Grol3mutter Bela auf dem Vorplatz. Ihrendén Augen
starrten blicklos ins Leere, und sie schitteltehdmal ihre kno-
cherne Faust. Vor der Turschwelle saf3 lllu gekriraoftdem
staubigen Boden und weinte. ,Kommt ihr zuriick, Halun-

ken?“, kreischte GroffRmutter Bela, als sie das Getriwon
knirschendem Kies unter Myrs Stiefeln horte.

»Ich bin es, GroBmutter Bela. Ich wollte nach eaehen.”

Ein Lacheln Uberflog das Gesicht der alten Fraw gButiges
Kind! Du bist deiner Mutter so &hnlich. Nicht nwf&erlich, wie
ich hab sagen horen, sondern vor allem auch iredeiderzen.
Deine Mutter, das war auch so eine mutige Frau.kBunst
stolz auf sie sein — und auf dich, dass du nicldgisdeiger Ha-
se bist wie die anderen. Deine Mutter, sie hatieekAngst vor
den alten Geschichten, an sie sich kaum noch jereandern
kann. Ihr konnte ich erzéhlen, wie es friher aué lgewesen
war, als meine GroB3mutter ein junges Madchen warhBitte
Carir noch sein Herz, und es gab uUberall Lachen Rnedind-
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schaft. Die Nachte waren hell, und im Silberlicler dMonde
grasten Einhérner auf den Lichtungen der WaldererAdann
Ubergab Carir sein Herz dem bdsen Gork, der Pueisewig
leben zu kénnen, und seitdem regieren das BosealienBins-
ternis in Eila. Die Einhdrner sind alle fort, unekle Menschen
sind verschwunden. Es ist schlimm geworden um wnd,nun
haben sie auch unser Haus heimgesucht, diese Kepaties
Bosen...”

~Myr...* Mit Tranen verschmiertem Gesicht sah lkuf. ,Sie
haben alle au3er uns mitgenommen...“

.Mein armer Freund!" Betroffen eilte Myr zu ihm unoharmte
ihn.

,Oh, Myr, warum haben sie das getan? Und warumhalnen
sie uns nicht auch mit genommen?*

Betrubt schittelte Myr mit dem Kopf. ,Sie nehmeohtijeden.
Grolmutter Bela ist zu alt, und du bist zu junty. IBie holen
niemanden, der nicht mindestens 15 Jahre alt ist...
.Schlaues Madchen, du!“, rief GroBmutter Bela gdder bes-
ser, wir gehen ins Haus und reden da weiter. WeR weas
drauf3en fur Ohren sind..."

Je naher sie dem Eingang kamen, desto kiihler vag;dend im
Flur war es eiskalt. Das Feuer im Herd war ausggganund
die Mébel und der Boden waren von einem weil3en &l
berzogen. Pl6tzlich tauchten vor Myrs innerem Auggene-
rungsfetzen auf. ,So war es auch bei uns, damésmaine
Mutter verschwunden war."

»Sie lahmen die Menschen mit Kélte. Das Ganze déictier
einem Zweck... So, wie sie keine Alten und keined€r ho-
len...Manchmal glaube ich sogar, dass die verlor&ezlen gar
nicht tot sind, sondern dass sie irgendwo da dragiel. Ver-
steckt, eingesperrt, so, wie das Herz vom armeir.Car

,DU meinst, irgendwo da drauf3en ist auch meine aitt

,und meine Eltern und Brider?*

»Ich weil es nicht, Kinder. Es ist nur so ein Vagigia Und vie-
les spricht dafir...“Bewundernd schaute Myr die &tau an.
,GroBmutter Bela, warum hast du keine Angst wieatideren
Erwachsenen? Niemand, den ich kenne, wagt, so deiber
Zu reden.”
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.Was habe ich denn zu befiirchten, kleine Myr? Sclmagin
Kdrper ist alt und verbraucht, mein Augenlicht hath schon
vor langer Zeit im Stich gelassen, und aufRer dd Ul hort
mit sowieso keiner mehr zu. Fir mich ware es eigeBgbald
in das lichtene Reich der grol3en Cassandra gehéwrmen,
aber sie hat mich noch nicht gerufen. Das ist dazide, wovor
ich Angst habe, dass ich vergessen wurde. Welchen r8ag
mein Dasein noch haben? Keiner ist alter als icifiea dem
herzlosen Carir und dem bdsen Gork, doch dieseebeaittern
nicht. Gork sitzt auf der Burg Carirs und knecldietses arme
Land, und Carir ist eine Marionette Gorks gewordaoch wer
will das wissen, wer will die alten Geschichten imddren? Die
Angst geht um, erstickt das Volk. Und ich...“ Mitternder
Stimme brach GroBmutter Bela ab, dann holte sid_ti& und
fuhr fort: ,Komm, lllu, schiir das Feuer wieder dvnd du,
Myr, geh in den Stall und schau, ob uns die Ziegjvas war-
me Milch schenken wollen...*

Wenig spater salBen die drei in der Kiche, die Eolgsam
aufwarmte und schlirften warme Ziegenmilch. ,Diel¥\eag
Kopf stehen, und es geht doch trotzdem nichts vilaeme Zie-
genmilch, das hat schon meine GroRBmutter immer gifesa
murmelte die alte Frau. Schlirfend nahm sie einenen
Schluck, bevor sie fort fuhr: ,Damals hat meine @rwutter mir
eine alte Geschichte erzahlt. Myr, heute nacht hiabege-
trAumt. Meine GroRBmutter sall auf ihrem Schaukdlstti er-
z&hlte mir die Geschichte. Und dann warst du dar,. Mydie-
sem Traum sah ich dich, und ein Junge war nebenhdiseid
durch das groRRe Tor gegangen. Myr, es ist ein 2eictlass du
jetzt zu uns gekommen bist. Ein Zeichen, Myr! Hétizt erst
einmal die Geschichte: Es geht darum, dass WolkenlLénd
verdistern und eine eisige Kélte das Land befAlier dann
machen sich ein Junge und ein Madchen auf, um ks *u-
riick zu holen. Das Madchen hat die Macht, einet#ltisagerin
zu sein, und es ist ihre Bestimmung, Eila zu retiz@a Zeit ist
reif dafir!”

~GroBmutter Bela, was ist eine KristalltrAgerinftggten beide
neugierig. Betrlbt schiittelte die alte Frau denfKgph, Kin-
der, was ist das fir eine Welt geworden, dass ittt reinmal
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mehr das wisst! Was ist aus Eila geworden, dast\issen so
sehr verloren gegangen ist? Wisst ihr, es ist igarhnicht so
lange her. Als meine GroRmutter so alt war wie dlar hatte Ei-
la viele Kristalltragerinnen. Sie waren die Verhind der Men-
schen in das Reich des ewigen liebenden LichtegjiergrofRe
Cassandra regiert und die Hiterin des Lichtes sexenWelt ihr
Licht gesandt hat. Die Gabe ging immer von der Guaifer
auf die erstgeborene Enkeltochter tber, und weagedi Mad-
chen 15 Jahre alt war und bevor eine Kristalltriéigar das
Reich des ewigen Lichtes ging, weihte sie ihre Kagrin
ein. Immer, wenn die drei Monde sich zum Frihlimjaag am
Himmelszelt berthrten, feierten wir ein groRes FB& Kris-
talltragerinnen trafen sich in der Burg, um denigsanden Ca-
rir in Licht zu hillen und das kommende Jahr zuineeg So war
es schon von Anbeginn an gewesen. Doch jenes [Eteféen
war anders. Eine Unglucksnacht. Das BOse war ifBdrg ein-
gezogen und schleimte sich bei dem jungen, unexnfeir Carir
ein. In dieser Nacht erhellten grelle Blitze garila,Eund die
Welt erbebte vom Donnergrollen. Keiner weil3, wamala in
der Burg geschah. Die Kristalltragerinnen sinddsgit von Eila
verschwunden, und wer wagte, nach ihnen zu suctienider
sie zu sprechen, der verschwand ebenfalls. Und Ghergab
in jener Nacht sein Herz an den bésen Gork. Seiidesr vom
Aussehen her noch immer ein junger Mann Ende 20sofir
niemals altern. Da brachen die dunklen Jahre HlasAlte
Volker wurden ausgeldscht, Zauberwalder abgebradatsheit
vernichtet, und das Tor zu Cassandras Welt versuthwaein
unbekanntes Land und begann, sich zu verschligB&nyver-
dunkelt und erfriert.”

Nachdenklich betrachtete lllu seine Freundin, bearosich an
seine Gro3mutter wandte: ,Sag, Myrs Gro3mutter, dear eine
Kristalltragerin?*

»Ja, mein Junge. Und Myr ist die erstgeborene Eokbter.”
Aufgeregt begann Myrs Herz zu klopfen. ,GrolRmuBeta, du
meinst, dass ich...”

Ernst nickte GroRmutter Bela: ,Ja, Myr, das meiake. iUnd
seitdem du heute nacht zu uns gekommen bist, whi3dass
mein Traum eine wichtige Botschaft ist. Du mussnee Be-
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stimmung folgen, Myr! Kinder, ich glaube, es wirdoMen,
hort, die Vogel fangen an zu zwitschern.”

Tatsachlich wich die Nacht allmahlich der Morgendé&nung.
.Kinder, es ist an der Zeit. lllu, willst du ein tiger Junge sein
und deine Freundin begleiten? Denke an die altelGdde: es
sind ein Junge und ein Madchen, die das Licht Zuhaen.
Nur zu zweit haben sie eine Chance..."

Krampfhaft schluckte Illlu den dicken Klof3 im Halginter.
Dann nahm er all seinen Mut zusammen und nickte kiyr
,DU bist meine Freundin, Myr, auf immer und ewigndjwenn
du gehst, dann komme ich mit dir, als dein treusufd und
Begleiter.”

Erleichtert atmete Gro3mutter Bela auf. ,Gut, m&imge! Ich
wusste doch, dass du dein Herz auf dem rechterk Fast,
auch, wenn du manchmal ein kleiner Angsthase Bistgeh
und schndr dir ein Bindel, nimm auch genug zu esseh

Als lllu oben in seiner Kammer verschwunden warishelte
GroRBmutter Bela dem Madchen die Hand. ,Er ist eitegJun-
ge, und ihr seid Freunde. Schwere Zeiten werdereach zu
kommen, Myr. Aber ihr nehmt einen groRen Schatz mire
Freundschaft. Ich bin so dankbar dafur, dass ituheoabt,
Myr!*

In dem Moment kam Illu zurtick. ,So, alles beréit...

,Gut, dann macht euch jetzt gemeinsam auf den Weg..
Verzweifelt sah lllu seine GrofRmutter an. ,Aber woh Wie
sollen wir unser Bestimmung folgen, wenn wir nigihmal
wissen, wohin wir gehen sollen?”

.Haltet euch an das Licht. Und du, lllu, denke ameeBestim-
mung, an die alte Legende. Vertraue Myr, sie tdigt Wissen
der Kristalltragerinnen in sich. Auch, wenn sie matcht ein-
geweiht ist, so ist sie doch schon flr vieles lbenginder, es ist
Zeit, geht jetzt." Grolmutter Bela umarmte und kéishe bei-
den. ,Die grole Cassandra moge euch beschiitzerewctd
dem Weg zum Licht weisen, Kinder!" Nach einer letetUm-
armung verlieRen die beiden die Hitte. Hinten anmizdat
schob sich gerade die weil3e Scheibe des Lichtgsdamhoch.
Tautropfen glitzerten im Morgenlicht, und erste i&ia um-
summten die lilanen und gelben Bluten in der Surigder
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~Wir werden immer in Richtung der weil3en Scheibe Hihts
gehen”, sagte Myr bestimmt. ,Schau, wir folgen dé&fad
durch die Sumpfwiese, kommen an unserer Hitte varbe
gehen weiter."

Mit klopfendem Herzen folgte Illu seiner FreundNoch nie in
seinem Leben war er aus Borgsmeede weg gegangemerWo
trug seine Freundin diese Sicherheit in sich, diaseg einzu-
schlagen? Aber er dachte an die Worte seiner Grtt@mund
deshalb folgte er ihr ohne Widerrede Uber den B&adSumpf-
wiese, bis Myr abrupt stehen blieb. ,lllu, hoérstdhs auch?*
Angestrengt lauschte lllu auf die Gerdusche desaamanden
Morgens, bis er begriff, was seine Freundin gemieatte. Das
Brullen der braunen Kuh, die im Stall stand und giéen wer-
den wollte. Warum hatte Myrs Vater das nicht wiastaschon
langst erledigt?

.Da stimmt etwas nicht”, murmelte Myr besorgt.

Eilig beschleunigte Myr ihre Schritte und ranntd die Hitte
ihrer Familie zu. Entsetzt wich das Madchen zuriatk sie den
grof3en Eiszapfen Uber dem Eingang entdeckte, dierivVar-
me der weil3en Scheibe des Morgenlichtes bereitawn be-
gann. lllu“, flisterte sie, ,sie waren hier..."
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Kapitel 2

Erschrocken hielt Lawan den Atem an und ruhrte sicht von

der Stelle. Das klirrende Gerausch der eiserneriuRgiskam
trotzdem immer néher und verharrte fir einen wiezigvlo-

ment vor der Zimmertur, bevor diese mit einem laukaall

aufgestol3en wurde.

Angstlich zuckte der Junge zusammen, als die Stirsenees
Vaters wie ein Peitschenhieb durch die Luft ziscis stimmt
also, du hast schon wieder auf der Harfe deinetévigiespielt.
Gork hatte tatsachlich recht.”

.vater, ich habe die Saiten doch gar nicht beridgstyvar nicht
mehr als ein Windhauch, was die Saiten zum Schwirgse

bracht hat. Meine Hande waren doch hinter dem Rujckeée

du es befohlen hast. Bitte, Vater..."

»Du hast hier gar nichts mehr zu suchen! Wie kaudlusés wa-
gen, mein Verbot dermalRen zu missachten?” Drohauntelder
Mann sich vor seinem Sohn auf und ballte die nmemsi eiser-
nen Handschuh bekleidete Faust.

Furchtsam wich Lawan zurlick. Schon zu viele Malgehar
Schlage mit dem eisernen Handschuh abbekommenanathil
bei Asil in der Kiiche gesessen und sich von ihrkiftlenden
Tuchern die Wunden und Schwellungen an seinemre&ie-

per und in seinem Gesicht versorgen lassen.

Seitdem sich die Monde das letzte Mal beriihrt hatiatte sich
die Tyrannei des Vaters auch auf die Harfe seinetté aus-
geweitet. In der Vergangenheit war Lawan immer, wigm das
Instrument rief, zu ihm geeilt und hatte daraufpyels. Dabei
war er versunken gewesen in einem seltsamen Tr&im:
Licht, das sich ihm langsam naherte, bis es zunifé&reahe
war, wahrend die Harfe unter seinen Fingern Klahgevor
zauberte, die nicht von dieser Welt zu sein scetseltsa-
merweise war es gleichzeitig niemand anderem nidgliar,

auf der Harfe auch nur einen Ton hervor zu bringamd das,
so lange er sich zuriick erinnern konnte. Asil himte erzahlt,
dass seine Mutter ebenfalls diese Klange hervaudeat hatte.
Trotz des Verbotes war Lawan weiterhin heimlich Harfe ge-
schlichen, wenn das Instrument nach ihm gerufete hBoch
Gork schien Fledermausohren zu haben und selbdedaste
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Spiel zu ersplren, und so hatte der Vater ihn dgswechon
einige Male gnadenlos bestraft. Auch jetzt wirdevdua einer
Strafe nicht entgehen. Er konnte sie hdchstengeirig abmil-
dern, wenn er genlgend Reue zeigen wirde. ,Bitiew,
flisterte er zitternd vor Angst ,Es tut mir leid.”

»50, es tut dir leid!”, fuhr der Vater ihn zornign.a,Wie viele
Rutenschlage hast du dafir schon von mir bekommdrharst
trotzdem nicht?*

Tranen traten in Lawans Augen. Wie sollte er seihem Vater
verstandlich machen kdnnen? Wie war es nur mdaglicss
dieser Mann ihm auch nur einen Hauch der Liebe rdare
wuirde, die den Kindern im Dorf von ihren Vétern genkt
wurde? Natlrlich wusste Lawan, dass sich diese ssehi in
ihm nie erfillen kdnnte. Asil hatte es ihm erkl@€arir hat
sein Herz vor vielen, vielen Mondjahren dem groZeanberer
Gork gegeben, als Preis, um das ewige Leben zuniraka,
und so fehlen ihm jegliches Mitgefiihl und jede Waérfiar sei-
nen Sohn. Carir ist ein bemitleidenswertes Wesemogien,
das sich in Eisen hiillt und zu keinen liebenswentemschli-
chen Regungen mehr fahig ist.“ Doch trotz ihrerl&tkngen
war das brennende Sehnen danach in Lawan gebliebram
ganz normalen Vater zu haben und von diesem gédliebter-
den.

,HOr auf, wie ein Baby zu weinen!" Erzlrnt stieRriLaeinen
Sohn so an, dass dieser taumelte und zu BoderestiWatent-
brannt holte Carir aus und trat nach dem Jungen.
Schmerzerfillt schrie Lawan auf, als ihn die eisdfufspitze
in die Seite traf.

.Bekommt dieser Nichtsnutz endlich, was er verdiewtie aus
dem Nichts war die in einen schwarzen Umhang geh@kes-
talt mit dem hakennasigen Gesicht und den langerklen
Haaren im Zimmer aufgetaucht. Unwillktrlich zuckarir zu-
sammen und liel? von dem Jungen ab. ,Das ist nigemem
besten. Er braucht Zucht und Ordnung, damit ausemal
ein richtiger Mann werden kann.”

Verachtlich winkte Gork ab. ,Was redest du dir d#eSieh dir
diesen Weichling doch an! Der wird nie etwas lgisider es zu
etwas bringen. Er ist nichts als ein Argernis! Warbeseitigst

18



du dieses Ungeziefer nicht endgultig? Anstatt wiaded wie-
der deine Energien an diesem nutzlosen Etwas zyewden.
Wann begreifst du endlich, dass er dir nur tot Mutzen sein
wird?*

Angstlich begann Lawans Herz zu klopfen. Er spiaez deut-
lich, dass sein Leben an einem seidenen FadenVWiargichtig
setzte er sich auf und schaute zu seinem Vateilihaf, dessen
Gesicht ein Schatten glitt. Ernst schittelte Qawitrdem Kopf.
.Ich habe geschworen, nie das Schwert gegen m@genes
Kind zu erheben.”

Verargert lachte Gork auf. ,Ha, lacherlich, das @drDu hast
diesen Schwur gemacht, als du nicht Herr deineneSimarst.
Und das Ganze ist schon Generationen her. Was bl ein
Schwur denn heute noch? Nichts! Sieh doch endlichdass es
das beste ist, dass er stirbt. Es war ein Felheriilberhaupt am
Leben zu lassen. Du héattest ihn schon damals giten, dann
ware er mit seiner Mutter gemeinsam ins Grab gekemm
Schau ihn dir doch an. Er ist kein echter Carirhar zu viel
Waldlauferblut in sich. Dieses helle Haar, absdicbulund da-
zu diese grinen Augen, diese zarte Gestalt, digitees Oh-
ren.” Angewidert schittelte Gork sich. ,Er gleiciner Mutter
und threm Volk wie ein Ganseei dem anderen. Du wwadgh,
dass dieses Bundnis und die Heirat nur eine Taauschawe-
sen war, um diese Kreaturen endlich zu unterweifenhast
die Waldlaufer unterworfen und ihren Wald ausgédtbsaur
dafir hatte diese Verbindung einen Sinn. Welcherdkwsoll
sein Weiterleben denn jetzt noch haben? Denk d&arir, du
bist unsterblich. Du brauchst nicht wie deine Vbrén einen
Nachfolger, einen Erben. Du wirst auf ewig der mgeazCarir
auf Eila bleiben, wenn du ihn rechtzeitig auslésbfun diesem
Jungen geht Unheil aus, denk an meine Worte. Vieti@ithn
endlich, er ist nur eine unbedeutende Laus!”

Nachdenklich betrachtete Carir das vor ihm auf dgoden
kauernde Kind, dem stumme Tranen die Wangen hiaiaten,
bevor er sich mit lauerndem Blick an Gork wandt&/enn er
wirklich eine so unbedeutende Laus ist, warum le@tt dauber
dann damals nur seine Mutter getétet und nicht Mafichmal
kommt mir sogar der Verdacht, dass dieser Jund# fiic mich
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ein Unheil sein kdnnte, sondern fir dich, dasshauvielleicht
sogar im tiefsten Winkel deines Herzens furchtest deshalb
seit seiner Geburt danach dréangst, dass ich ihmckgen soll.
Warum lag das Baby unbeschadet in ihrem Bett, obwlah
beide vernichten wolltest? Warum hat er deine gar&eha-
denszauber in diesen Jahren vollig unbeschadetstabeen?
Kannst du mir das erklaren?*

Entsetzen flackerte flr den Bruchteil eines Moment&orks
Augen auf, bevor sie wieder ihren eiskalten Blicdkémen.
Sein Gesicht war fir einen Augenblick aschfahl gaeo. ,,Du
Narr®, zischte er. ,Hite deine Zunge! Was meinstdduan, was
mit dir passiert, wenn mir etwas passiert? Meinstddnn, ich
habe dir die Unsterblichkeit gegeben ohne eine eBliait fir
mich? Du zerfallst zu Staub, Carir, wenn mir etvpassiert.
Dein Leben ist an meines gebunden, und nur ich ,weil3sich
dein Herz befindet. Vergiss niemals, wer ich bird wmelche
Macht ich habe, Carir!

~Was soll das? Willst du mir drohen?* Verwundedrste Carir
den Zauberer an.

~Wenn es sein muss — ja, Carir! Ich bin die wahicht auf Ei-
la, und es ist an der Zeit, dass du das endlichelfeg Schluss
mit dem schdnen Theater, das du dir so lange vgaudelt
hast. Die Zeit ist reif. Ich bin der wahre Herrsch#las. Und
ich verlange von dir, dass du meine Befehle ausfitso sieh
zu, dass du jetzt endlich dieses Problem hierrfimer besei-
tigst!”

Erschittert schittelte Carir den Kopf. ,Meine Mirisund die
grof3e Cassandra, alle haben mich damals vor diamgwAber
ich habe nicht auf sie gehort.”

Hohnisch lachte der Zauberer auf. ,Ja, weil du ets@ssen auf
deine Unsterblichkeit warst. Dafir warst du beraligs zu ver-
raten und zu verleugnen, was deine Vorfahren jegelébt und
heilig gehalten haben. Auf so einen wie dich hatye schon
lange gewartet, du warst meine grof3e Chance, miaaisten
Mitteln auf den mir angemessensten Platz zu kommmehend-
lich die Kristalltragerinnen, die Waldlaufer uncese eingebil-
dete Cassandra von Eilas Oberflache verschwindelasaen,
deine Minister vernichten zu lassen. Jetzt istredea Zeit, dass
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du begreifst, dass ich der wahre Herrscher Eilas' M/utent-

brannt brillte Carir den Zauberer an: ,Wie kannsed wagen,
SO0 mit mir zu reden? Ich bin Carir, der einzigeiCatas Volk

liebt und ehrt mich. Das Volk, sie werden es nizchtlassen,
sie...”

Voller Missachtung unterbrach der Zauberer ihnedeis Volk,
das hasst und firchtet dich, schlimmer als die Spesgp. Nein,
Carir, deine grol3e Zeit ist vorbei, du bist allaird ein Strohre-
gent, den dein Volk gerne brennen sehen wirde. M/deif3wvie

lange du brennen wurdest, Carir? Fir immer und ewil du

unsterblich bist! Kannst du dir das vorstellen sdieinendliche
Qual? Ich habe die Macht, die Massen auf zu wiegethdich

ihnen auszuliefern, und keiner wird fir dich eineguWort ein-
legen. Du bist allein! Und abhangig von meiner Gnadon

meinem Schutz.”

LES ist seltsam, damals, als du dich mit deineneReder in die
Burg eingeschlichen hast, da habe ich geglaubg dasmein
Freund bist, und plétzlich sehe ich dein wirklictgslbst, be-
greife: Du warst nie ein Freund, du hast mich nemutzt, um
Schritt far Schritt die Herrschaft Gber Eila zu beimen. Wie
habe ich nur so blind sein kénnen!*

Entsetzt verfolgte Lawan das Geschehen. Noch nierzwar

Gorks Macht fir ihn so prasent gewesen!

~Schlaues Kerlchen, du! Aber was nitzt es dir jetzth, um
verschuttete Milch zu jammern? Stelle dich den dclisn, ge-
horche meinen notwendigen Befehlen und bewahreuhiglt
Carir. Nur so wirst du nach auf3en nicht dein Gesielieren

oder sogar brennen. Und jetzt vernichte dieserenlizhe Kre-

atur! Noch ist es nicht zu spat, noch bin ich nizhtverargert
wegen deiner Bockigkeit." Drohend baute Gork sichn gem

Mann in der eisernen Rlstung auf. Fassungslos @atiir ei-

nen Schritt zurtck. , Tote ihn!®, befahl Gork. , Totgeses Kind,
jetzt sofort!*

Widerstrebend hob Carir seine Hande hoch. ,Ich Hekieen

Finger, um dieses Kind zu téten.” Ernst schiitteltamit dem
Kopf. ,Ich breche nicht meinen Schwur. Rufe nacheen der
Schergen und lass ihn auf meinen Befehl hin mit denmen
machen, was du fur richtig haltst. Mehr will ichnaiainicht zu
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tun haben.” Ohne Lawan einen weiteren Blick zu skha,
wandte Carir sich ab und verlieR mit zitterndennBai das
Zimmer, in dem die Tochter des Herren der Waldl&wiar
vierzehn Jahren diesem Kind das Leben geschent¢ hat
noch am gleichen Tag gestorben war.

Hohnisch lachte Gork ihm hinterher. ,Da geht er, lder un-
sterbliche Carir von Eila." Ein bdsartiges Glitzéfumkelte in
Gorks Augen, als er an dem Klingelzug neben dengdfig
zog. ,Nun zu dir, du kleine Kréte.*

Todesangst stieg in Lawan hoch und sein Magen Kiarsjch
vor Furcht zusammen, wéhrend sich dem Zimmer skdmel
FuRRes jemand naherte.

Mit hastigen Schritten kam Eske in den Raum gesitl ver-
beugte sich tief vor dem Zauberer. ,Womit kann krch die-
nen, grof3er Gork?*

Mit einer kurzen Handbewegung wies der Zauberer duf
Jungen. ,Ich habe einen Befehl des Carir an dicibeweu ge-
ben. Nimm dieses Balg und steck ihn in das Verlies am
groBen Wasser liegt. Dort bleibt er, bis die wedsheibe des
Lichtes sich morgen wieder Uber den Horizont sdtieb
Schockiert stiel3 Lawan einen Schrei des Entsetaess und
auch der Diener war vollig fassungslos und schetiahglaubig
seinen Kopf.

.Herr, oh, groRer Zauberer, da muss gewiss eianrrvor lie-
gen. Die Flut wird in der Nacht kommen und das Meri/0llig
unter Wasser setzen. Der Junge wird ertrinken.”

Witend fuhr Gork den Diener an. ,Wagst du, an defeBlen
des grofRen Carir zu zweifeln, du Wurm? Dann kadnostlie-
sem Balg gleich Gesellschaft leisten!*

Zitternd verbeugte der alte Diener sich wiederhdein, oh,
Herr, oh, groRer Zauberer, ganz gewiss nicht. \flerzeir, oh,
Herr. Der Befehl des grof3en Carir ist... ist...6t&rnd brach er
ab und rang verzweifelt seine Hande.

»50 hor schon auf, du Wurm! Los, binde ihm die Berusam-
men, und dann bring das Balg ins Verlies, ein hisacpl6tz-
lich, los, los!*

Mit zitternden Handen umschlang Eske die Beine Jdewen
mit einem Tau und vermied es dabei, ihm ins Gegglgchau-
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en. Lawan gab keinen Ton von sich, das Entsetzéie ifan

vollig verstummen lassen. Auf Gorks Wink hin waefr diener
sich den Jungen Uber die Schulter. Taumelnd vesdie@as
Zimmer und bewegte sich zégernd Richtung Verliggas soll

ich nur tun?“, murmelte er fast lautlos vor sich,Hdis ihn die
Stimme des Zauberers plotzlich zusammenzucken liel3.

Auf lautlosen Sohlen war der Zauberer dem Diendolge

Nun donnerte seine gewaltige Stimme durch die Burgf,Du

Wurm, soll ich dir Beine machen?* Ein Blitz fuhr ébden
nackten Steinboden. Er traf die bloRen Fifl3e deselbseund
zlingelte an seinem Hosenbein. Schmerzerfillt sderidiener
auf. ,Bitte, nein, nein, habt Erbarmen, oh, Herittd3 ich eile
schon, ja, seht doch, ich eile..." Voller Panik &g der Diener
zu rennen, ohne dabei weiter auf seine Schmerzeachten
oder darauf, ob seine Last gelegentlich mit eingirpKrteil ir-

gendwo anschlug. Eske wollte diese schrecklicheg@é nur
noch so bald wie mdéglich hinter sich bringen. Ennta, so
schnell er konnte, durch die Flure der riesigengBiNur noch
um die Kurve biegen, den dusteren nur von spamidfeckeln
erhellten Gang entlang rennen und dann schnellippe hin-
unter stolpern. Unerbittlich blieb Gork ihm auf deersen. Im-
mer wieder schickte der Zauberer Blitze in seinehRing, um
den veréngstigten Diener noch mehr anzutreiben.

Je weiter sie nach unten gelangten, desto feuahtbmuffiger
roch es. An manchen Stellen waren die Wande vonsMms
wachsen, und in den untersten Stufen sammeltenisicien

Vertiefungen Wasserpfiitzen. Schliel3lich warenrsi@imtersten
Gewdlbe angelangt. Durch die Gitterstéabe in deneengerlies
schlug ihnen die feuchte Luft der Wattlandschatgegen. Ir-
gendwo kreischte eine Moéwe, und eine andere argteorhr.

Die verrostete Gittertlir gab ein knarrendes Getawsa sich,
als Eske sie offnete. Mit einem Gefiihl der Erlegchihg liel3
der Diener den Jungen auf dem feuchten Steinbaadkem fund
verliel fast fluchtartig das Verlies, bevor Gork di¢ grausige
Idee kommen kénnte, ihn zusammen mit dem Jungexindau

schlielRen und so beide in den sicheren Tod zu leaidvit ei-

nem Scheppern fiel das Tor zu. Zitternd drehte Edka

Schlissel um, zog ihn ab und legte ihn dem Zauhierelie
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ausgestreckte Hand. ,Verschwinde! Oder soll ichBdime ma-
chen?“, zischte Gork und schickte einen neuere Blif die
FURe des Dieners los.

Heulend vor Angst rannte der Diener los, die Stufeoh. Als
ihn der brennende Schmerz traf, stolperte er uhtigsich das
Knie blutig. Voller Panik rappelte Eske sich aufduhastete
weiter nach oben, wahrend das hohnische Lachedaldserers
von unten zu ihm hoch hallte.

Am liebsten hatte Lawan sich seine Ohren zu gehaléses
Lachen war so grausig, und es schien das gesamitéllitgeaus
zu fullen und seinen empfindlichen Ohren unvorstelk Qua-
len zu zu flgen. Nur nicht daran denken, dass dalgrsnste
noch vor ihm lag. Tod durch Ertrinken. Lawan konsiteh kei-
nen schlimmeren Tod vorstellen als dieses allescidingende
Nass, das ihm im Laufe der Nacht alles an Luft wethen
nehmen wirde. Aber Gork sollte nicht spiren, wief3gseine
Angst war! Diesen letzten Triumph wiirde er dem h&gaube-
rer nicht génnen.

Der Junge nahm seinen ganzen Mut zusammen, hoKajgn
und schaute Gork ins Gesicht: ,Das ist jetzt alemel grol3e
Heldentat, ein wehrloses Kind ertrinken lassenerdyann
wirst du dafir bien. Und fir alles andere, waauwfiEila Bo-
ses getan hast.”

~Schweig!”, kreischte Gork los. ,Du Laus, wie kahrdu es
wagen, so mit mir zu sprechen, anstatt um Gnadeizseln.

Das Wasser wird kommen, und du wirst jammerlichirdeen.

Fraher, als noch Krieg herrschte zwischen den Vilafdin und
den Menschen, da hat man hier Waldlaufer eingespar sie
zum Reden zu zwingen. Ich sage dir, sie haben igdtatd ge-
jammert und alles verraten, sie hatten ja solchgsAmor dem
Wasser. Und du bist wie sie. Du wirst auch winaghd jam-
mern.*

,Tausch dich da nicht. In mir ist auch das Blut Garirs, ver-
giss das nicht. Ich werde singen, dass ich deinkeniche Vi-

sage nicht mehr sehen muss, dass ich endlichifreHior zu!*

Mit kréaftiger Stimme begann der Junge, ein Spattkeif den
Zauberer zu singen. ,Das wirst du nicht!”, brul@erk auf und
stampfte wutentbrannt mit den FuRen auf, dass ltasamau-
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er erbebte. ,Sei still! Sei still'* Aber der Jungtarrte den Zau-
berer weiter an, so sehr der auch fluchte und &8litarch die
Luft sausen liel3. Lawan fuhr fort mit dem Singeis &ork
schlieBBlich aufbrillte: ,Dir wird das Singen nowkrgehen,
wenn dir das Wasser erst in den Mund stromt!* @radl verlie
der Mann das unterste Gewdlbe.

Lawan horchte auf die sich rasch entfernenden tehbis von
oben nichts mehr zu héren war. Er war allein, reit 8tille des
Wattenmeeres und dem Geruch nach Salz und Tanchdpfs
horte der Junge mit dem Singen auf und lie selifapf auf
den kalten Steinboden sinken. Seine gefesseltemeBmtgan-
nen zu schmerzen und das Blut in ihnen zu kribkbkob da
tausend Ameisen herum krabbeln wirden. Bald wiiicte die
Abenddammerung Uber die Wattlandschaft senken, damh
wirde das Wasser allmahlich kommen. Unaufhaltsawas YWir
ein Ende! Und er konnte nichts dagegen tun. Hil¥l@s er den
Fluten ausgeliefert. Entsetzlich, diese Vorstelluhg mehr der
Junge daran dachte, desto mehr versetzte ihn dae@a Pa-
nik. Sollte Gork recht behalten? Wiirde er bald msein und
Zu jammern anfangen?

Nein! Entschlossen schiittelte Lawan den Kopf. Die3ei-
umph wollte er dem bodsen Zauberer nicht génnen! 9diih
versuchte Lawan, jeden Gedanken an den nassenukosge#
nem Bewusstsein zu verdrangen. Er lag still da atmkte ru-
hig ein und aus. Ja, so war es besser auszuh&lteximen und
ausatmen. Einatmen und ausatmen... Wie lange log @&a?
Entsetzt schrak er zusammen, als ihn pl6tzlich Gilasserwel-
le glucksend beriihrte. Die Wasserwelle wich zunir#f suchte
erneut ihren Weg durch die Gitter in das Verliege Reit war
also gekommen.

Verzweifelt schluchzte Lawan auf. ,Ich will nicht.Ich...”
Mihsam unterdriickte Lawan das Bedurfnis, um Hilfed u
Gnade zu flehen. Statt dessen sprach er sich éttt zu:
.Nein, Lawan, sei tapfer! Nicht jammern und bettalvienn du
schon auf diese Weise sterben musst, dann soll @onk die-
sen Triumph Uber dich haben.” Tief atmete Lawanugid aus.
Immer wieder. Dabei konzentrierte er sich ganz smihe At-
mung, bis sich sein innerer Aufruhr etwas beruhigegse flis-
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terte er: ,Dann will ich wirdig sterben. Dann wiidh..." Aus
der Ferne erklang auf einmal leise ein Rufen, damdr naher
zu kommen schien. Die Harfe... Ob sie ihn vermissénde?
Bei dem Gedanken an sie musste Lawan lacheln. [De tgar-
fe, fur ihn war sie immer eine Freundin gewesend @m be-
seeltes Wesen. Wie sonst war es zu erklaren, dagmsrufen
konnte und dass sie nur bei ihm und seiner MuttereThervor
brachte?

Obwohl das Wasser nun in immer kirzeren Abstanderver-
lies sickerte, glitt Lawan in einen beruhigendegtfaum. Trotz
der drohenden Gefahr breitete sich in ihm einesagle Ruhe
aus. Lawan schloss die Augen und gab sich dem Rurfdno-
cken der Harfe hin, bis er plétzlich das Geflhltdatlass die
Harfe ganz nah bei ihm war und dass er an der Handhrt
wurde.

.Lawan®, flisterte jemand. PI6tzlich roch es in déarerlies
nicht mehr nur nach Meerwasser, sondern auch niagfe Z
Auf einmal hatte er das Geflhl, als ob seine Fagpalist wur-
den. Seltsam, wie wirklich diese Traume wirkten!

.Lawan®, horte er wieder dieses Flistern.

Verwirrt schlug er die Augen auf und starrte awd delle ver-
hillte Gestalt, die vor ihm hockte.

LASI?!

~Stell keine Fragen®, antwortete die Gestalt, olmie ihm auf
die Ubliche Weise zu sprechen. Sie drang statiedesst ihren
Worten in seine Gedanken ein. ,Komm schnell, esist viel
Zeit. Und keinen Ton!*

Leicht benommen erhob er sich und nahm plétzlidmeneder
vermummten Gestalt die Ziege wahr. Die Beine desebi und
das Maul waren mit festen Stricken umwickelt, unodegy die
Ziege gebunden auf dem Boden. Die Gestalt warfwadif3es
Pulver in die Luft und blies es in die Richtung desres. Im
selben Moment Offnete sich gerauschlos wie von t&diand
die Verliestir. Ohne ein Wort nahm die Gestalt dengen an
die Hand und verliel3 mit ihm das Verlies. Kaum dératsie das
Gewdlbe verlassen, schloss sich die Tir ebense, leie sie
sich gedtffnet hatte. Nachdem sie die ersten Sthieauf ge-
stiegen waren, klopfte die Gestalt gegen die Steiren Laut-
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los tat sich eine Offnung in der Mauer auf, dieinen dunklen
Gang mit staubiger Luft fiihrte. Ohne einen Lautéhatch der
Eingang wieder hinter ihnen geschlossen hattet ketante
Lawan nicht einmal mehr die Hand vor Augen sehemésste
sich also ganz auf seine Fuhrung verlassen.

Lawan hatte kein Gefuhl dafir, wie lange er dert@ean der
Hand durch endlos erscheinende Génge gefolgt wanchinal
mussten sie kriechen, manchmal ging es um unzaBliggen
herum, ein anderes Mal mussten sie klettern oderd8en hin-
unter rutschen, und die ganze Zeit sprach die G&stia Wort
mit ihm, sondern zog ihn nur immer weiter mit sfant. Hin
und wieder hatte Lawan das Gefuhl, vor Erschopfylegch zu-
sammen brechen zu muissen. Aber irgendwie gelanifpnes
trotzdem, immer weiter zu gehen. Schritt fir Sthrit
Schlielilich stiegen sie eine steile Treppe hinanfderen Ende
die Gestalt stehen blieb. Wieder klopfte sie gedenWand,
und erneut offnete sich eine unsichtbare Tur in rdassiven
Steinmauer. Geblendet schloss Lawan die Augen. diber
Moment verlor der Junge das Gleichgewicht und stidp

Als er die Augen vorsichtig blinzelnd wieder 6ffagtag er auf
einer Waldlichtung, und neben ihm in dem hohen Gagsdie
Harfe.
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Kapitel 3

Mit klopfendem Herzen 6ffnete Myr die Tir. Lautfride nach
inren Brudern und ihrem Vater. Doch das Haus wileron

Totenstille und dieser eisigen Kélte, die ihnenoscheim Off-
nen der Tlr so stark entgegen geschlagen hattg,edagnen
fur einen Augenblick den Atem geraubt hatte.

-Komm, Myr, hier ist nichts mehr*, flisterte lllungstlich und
griff nach ihrer Hand. ,Sie sind alle fort. Komm,y¥ lass uns
weiter!”

Aber Myr schittelte seine Hand ab. ,Nein, lllu,dasich. Ich
muss es selber sehen. Verstehst du das?"

Ihr Freund schittelte mit dem Kopf. Wenn es nach gegan-
gen ware, dann hatten sie jetzt ihre Beine in ca@dHgenom-
men und wéren gelaufen, fort von diesem schrecididBrt der
Erinnerungen an geliebte Menschen.

Erneut rief Myr nach ihrer Familie, und wieder ethisie keine
Antwort. Ein beklemmendes Gefuhl befiel Myr. Abestzdem
betrat sie entschlossen das Haus.

Unsicher folgte lllu ihr in die Kiche. ,,Oh, wie kads hier ist",
krachzte er. ,Eine solche Kalte haben wir nichtnah im

schlimmsten Winter. Schau nur, Myr, das ist ja dilchtige
Eishdhle hier drinnen.”

Tatsachlich waren die Wéande und Mdbel von einendirEis-
schicht bedeckt, und an dem Fenster hatten sidigiale ge-
bildet, wodurch die Kiiche in ein unwirkliches Lichétaucht
war. In der Luft schien ein unbeschreibbares Grairgefro-
ren zu sein.

Angsterflllt wich Illu zurtick in den Flur. ,Komm, M, lass
uns fort von hier! Deine Familie ist weg, und wisrkien hier
auch nichts mehr ausrichten. Es wird dir nur urgnéteh tun,
inre leeren Betten zu sehen.”

Ohne ihren Freund weiter zu beachten, ging Myistiebig auf
die Kammer des Vaters zu und riss die Tur auf. d&n An-
blick, der sich ihr da bot, fuhr sie entsetzt zliriidas Zimmer
des Vaters sah aus wie ein Schlachtfeld, und ddiectciskris-
talle am Fenster war alles wie in der Kliche indiffuses Licht
getaucht, was dem Ganzen einen gespenstischenchngab.
Die Petroleumlampe und die kleinen Tier- Tonfiguyrdie die
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Mutter friher gesammelt hatte, lagen in Scherbeh dam
Holzfulboden verteilt. Das Bettzeug war zerwuhld werris-
sen. Der kleine Tisch und der Schaukelstuhl watragewor-
fen, und die Kleiderkiste war zertrimmert. Was \n@r ge-
schehen? Hatte der Vater gegen die schwarzen 8oldp-
kampft, bis sie ihn schlielich doch Uberwaltigtdumit ge-
nommen hatten? Aber wie war das moglich? Immer eribieR
es doch, dass niemand das Kommen und Gehen deargemv
Soldaten im eigenen Haus bemerken wirde, dasBahNehner
nur in einen tiefen Schlaf fallen und frostelnd aclwen wur-
den...

Nun war auch der Vater fort. Erst die Mutter, dalem Vater.
Traurig warf Myr einen letzten Blick auf das BettsdVaters,
bevor sie die Kammer verliel3.

Wieder dréangte lllu vom Flur aus zum Gehen. ,Konhhyr, du
wirst schon ganz kalt. Lass uns fort von hier, s lgier doch
nichts mehr zu sehen.”

»Ich muss das jetzt tun, lllu. Wenn du etwas helfgitst, dann
geh in den Stall und erlése die Braune. Und dammgérsie
nach dem Melken auf die Wiese der Nachbarn.*

Nachdem lllu zum Stall gegangen war, betrachtete dity Lei-
ter, die zur Schlafkammer der Kinder fuhrte. Audb Heiter
war von einer dicken Eisschicht bezogen, und didteKa
schmerzte in den Handen, als sie die Leiter bezliRiir einen
Moment zdgerte Myr. Doch dann gab sie sich eineokRund
biss die Zdhne zusammen. Verbissen erklomm sid_eiter.
Dabei versuchte sie, den Schmerz so weit wie nugliotb zu
ignorieren. Sprosse um Sprosse kampfte sie sidhn olaen. Hin
und wieder rutschte sie ab und schlug sich dalmgjefkndchel
blutig. Aber sie kdmpfte sich verbissen weiter, s endlich
ihre FuRe auf den vereisten HolzfuBboden der Kkatemer
stellen konnte. Auch hier waren die Betten und d@ekisten
von einer dunnen Eisschicht Gberzogen. Und wié¢ esilhier
war. Totenstill!

Bekimmert betrachtete Myr das leere Bett von ADer Streit
der vergangenen Nacht wirde nun fir immer zwiséhennd
dem grofRen Bruder stehen. Und dem kleinen Roa biatteer-
sprochen, dass ihm nichts geschehen wirde undsi@assch
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bald wieder sehen wirden. Traurig wanderte ihrkBfia dem
Bett des kleinen Bruders und hielt Uberrascht infvas war
das? Da, unter der Bettdecke? Da lugte tatsachiicvinziges
Blschel roter Haare hervor!

.Roal“, schrie Myr auf und rannte los. Sie rutschted schlit-
terte Uber den vereisten Boden und schlug sichi dhbe<nie
blutig. Aber das alles splirte sie gar nicht. Férzsihlte jetzt nur
noch, so schnell wie nur moglich am Bett des Brsider zu
kommen.

Hastig schlug Myr die gefrorene Decke zurlick unfitbalabei
instandig, noch nicht zu spat gekommen zu sein. K&ine
Junge lag mit geschlossenen Augen bewegungslodeauf_a-
ken. Seine Lippen und Finger waren ganz blau vonkddte,
und nichts an ihm schien noch Warme in sich zu mabe
Aber, was fur ein Wunder! lhr Bruder atmete, wemchanur
ganz schwach. Sie musste jetzt schnellstens hanoelnden
Jungen ins Warme bringen.

Jut, brillte sie nach unten. ,Schnell, komm! Donusst mir
helfen. Roa ist hier und er lebt. Wir missen ihrscionell wie
mdglich nach draufRen bringen.”

Es war ein mihsames Unterfangen, den Jungen dier Lkén-
unter zu schaffen, denn Roa war steif wie ein Biettschien
das Gewicht von mehreren Sécken Weizen zu habear. Al
Gluck gelang es ihnen endlich, ihn mit Hilfe dekea nach un-
ten abzuseilen. Eilig schafften sie ihn nach draul3e

In dem hellen Licht sah Roa noch elender aus unuk sét-
mung hatte sich wahrend des Transportes noch Vecédért.
Es war offensichtlich, dass das Leben des kleinegeh an ei-
nem seidenen Faden hing. Panik stieg in Myr a@f,stth nur
mihsam bekampfen liel3. Sie mussten jetzt sofoddianwenn
sie ihn retten wollten!

Wir missen ihn aufwarmen! Schnell, lllu, mach dtruer.
Und dann mache Wasser heil3, damit wir ihm etwasn&'sr
einflélRen kdnnen.*

Wahrend lllu eilig Reisig heran holte und es aufeai Haufen
schichtete, riss Myr die gefrorenen Kleidungssticka dem
Korper des Jungen herunter und wickelte ihn inviltlenes
Umschlagtuch ein. Dann rieb sie ihm verzweifelt eigkalten
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Arme und Beine. ,Wach auf, Roa, wach auf! Ich bei Gir,
kleiner Bruder. Alles wird gut!“, rief Myr ihm immewieder
verzweifelt zu.

Als das Feuer endlich brannte, riickten die beigegndlingen so
nah wie mdglich an die Flammen heran. Der Rauchrteaih-
nen in den Augen, aber das war ihnen in dem Moragat.
Jetzt war es nur noch wichtig, das Leben von Roatten!

Die beiden rieben weiter an den kalten Gliedmalisoh wer-
suchten immer wieder, ihm etwas Warmes ein zu A6(Es
schien eine Ewigkeit zu vergehen, bis die Kaltegéam aus
dem Korper des kleinen Jungen wich und sich dieusignund
seine Hautfarbe allmahlich wieder normalisierte.

Erleichtert schluchzte Myr auf, als ihr kleiner Beu endlich
die Augen aufschlug und sie verwundert ansah.

Inzwischen war die helle Scheibe des Lichts bighean hochs-
ten Punkt an dem strahlend blauen Himmel gewandégel
zwitscherten, und irgendwo kreischte ein Fasan. /Bite der
Hecke schaukelten leicht im Wind. Wie friedlichesllauf den
ersten Blick wirkte. Und doch lauerte das Bose @af@en und
vernichtete Leben und Schénheit auf Eila.

.Was ist passiert?* Mihsam setzte Roa sich aufsaitdseine
Schwester fragend an.

Ausfihrlich berichtete Myr Uber die Ereignisse detzten
Nacht. ,Und nun®, endete sie, , machen Illu und isis auf den
Weg, das Licht zuriick zu holen.”

,Obwohl“, warf Illu ein, ,keiner von uns beiden vikiwie das
gehen soll..."

Pl6tzlich begann Roas Unterlippe zu zittern, undndaegann
der kleine Junge zu schluchzen: ,Und Roa? Bleilbizgallein
zurlick?*

Beruhigend tatschelte Illlu den Kleinen. ,Du kanmat Grof3-
mutter Bela gehen. Sie kann eine Hilfe wohl gelnau¢ und
du bist nicht alleine.

.Nein!*, brach Roa weinend hervor. ,Ich will nictau Grol3-
mutter Bela. Ich will mit. Ich kann euch helfenttBj Myr, du
bist das Einzige an Familie, was ich noch habe, wadn du
gehst, dann bin ich wirklich alleine. Bitte, Myasls mich nicht
alleine zurtck!"
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»R0a, das ist zu gefahrlich fir einen kleinen Jungege dich!"
Argerlich schiittelte Roa mit dem Kopf. ,Wie kannsdgefahr-
licher sein als die Gefahr hier? Ich ware fast@ésn, das hat
Myr selber gesagt. Was macht es fir einen Untezdchib ich
hier sterbe oder auf der Reise. Oder hast du micit teb,
Myr? Willst du mich deswegen nicht dabei haben?*

,R0a, du bist mein liebster kleiner Bruder! Das stusu doch
wissen. Genau deshalb will ich dich doch vor defaden der
Reise beschiitzen. Aber wahrscheinlich hast du ,ré&dd. Die
Reise ist bestimmt geféahrlich, aber das Leben ibteauch ge-
fahrlich geworden und niemand kann seinem Schicdstlie-
hen. Wir kdnnen nur das andern, was sich andesh‘ias
Unglaubig sah lllu seine Freundin an. ,Du willshibdoch nicht
wirklich mitnehmen, Myr? Du solltest nicht einmadrdn den-
ken.”

,Doch, lllu. Ich bin seine Familie und er brauchichn Lasst
uns jetzt etwas essen, und dann packen wir unsariee8 ein
und gehen alle drei zusammen los."

»Myr, er ist noch viel zu klein! Was ist, wenn eaghher stan-
dig weint und jammert? Ich habe keine Lust, staagijihn auf
zu passen oder mich um ihn zu kimmern.*

Flehend sah der kleine Junge lllu an. ,Bitte, lith werde ganz
lieb sein, bestimmt, und ich werde euch helfen,igtp kann.
Ich kann sogar schon Feuer machen und Hasen abzigitie,
sag du auch jal*

Widerwillig starrte Illu vor sich hin, wdhrend déedeinen Jun-
gen stumme Tranen lber die Wangen rannen und Mlgisgen
an ihren Fingernageln knabberte. Illu kannte sEmeeindin, am
Ende wirde sie doch ihren Willen durch setzen,, egel er da-
zu stand. Dann war es vielleicht besser, jetzt Grdlzu zeigen
als nachher als Verlierer da zu stehen. ,Na gutipimte er.
LAber beschwert euch nicht, wenn es alles so lau#, ich es
gesagt habel!”

Erleichtert jubelte Roa auf und wollte aufstehem, Myr und
Illu vor Freude um den Hals zu fallen. Aber kaumsuehte er,
sich hin zu stellen, da zitterten seine Beine umdKkten einfach
so weg, und im selben Moment stiirzte er zu Bodem.kNapp
hatte Myr ihn zurtick rei3en kénnen, sonst warenatas bren-

32



nende Feuer gefallen. Keuchend und zitternd lagidege im
Staub und rieb sich die schmerzenden Ellenbogémiaer ge-
fallen war.

~Was war das, Roa?"

~Ich weild es nicht, Myr.” Verzweifelt versuchte iBruder es
erneut, aber seine Beine versagten ihm wieder iliemst.
.Was ist das?" Angstlich starrte der Junge aufesd@rine, die
vollig normal aussahen und doch keine Kraft zu hadehie-
nen, ihn zu tragen.

Ratlos zuckte Myr mit den Schultern. ,Ich weil3 éshfy Roa.
Vielleicht ist das eine voribergehende Schwachehddie Kal-
te? Uberall das Eis, und du warst eine ganze \\ailee Be-
wusstsein. Vielleicht musst du erst einmal Krasienmeln, et-
was Warmes essen. Leg dich hin, Roa, ruh dich eothiss-
chen aus, und ich gehe in die Kiiche und schaue mashwir
da haben, um uns einen Brei zu kochen. lllu hilfirdzwischen
beim Anziehen. Ja? Warte mal ab bis nach dem ERsa;
~Meinst du wirklich, Myr?“, flisterte Roa angstlich

Ohne lllus zweifelnden Blick zu beachten, nickte rvyver-
sichtlich. ,Ganz bestimmt, Roa!“ Nach aufRen gefams$tob
Myr sich und ging zum Haus. Aber innerlich war sigfge-
wihlt vor Angst und Sorge um den kleinen Bruder.

.Meinst du wirklich, dass es was wird mit ihm biaalm dem
Essen?”, rief Illu ihr hinterher.

Zornig ballte Myr ihre Fauste. Manchmal war es schiich
mit lllu! Ohne ihm eine Antwort zu geben, betrat Mias Haus.
Wie kalt es hier noch immer war. Frostelnd suchte #n paar
Lebensmittel zusammen, die sie in einen Topf wetfied ko-
chen konnte. Wahrend das Essen drauf3en auf dem I&age
sam garte, schnirte Myr fur sich und den BrudeBgindel.
AnschlieRend sallen die drei Kinder am Feuer una alée
warmen Brei. Es tat gut, sich nach den Aufregurdmmletzten
Stunden zu starken und etwas Warmes in den Baudbezu
kommen. Nach dem Essen bat Myr ihren Freund, dasrFai
I6schen und das benutzte Geschirr zu saubern.efliershatte
noch etwas zu erledigen, bevor sie sich auf den Waghten.
Im hinteren Teil des Gartens standen die Kaninati#es Myr
Offnete einen nach dem anderen. Zuerst blieberTidiee ver-
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dutzt sitzen, aber dann hipfte eines der Weibclieaub. Es
hoppelte lGber das hohe Gras, das der Vater imnmarEnde

des Sommers gemaht hatte. Dann schlipfte es digdHetke

und rannte Richtung Wald, und die anderen folgbem i

Nach einem letzten Blick Uber den Garten wandte 8igh ab

und kehrte zu den beiden Jungs zurick. lllu hadteFeuer be-
reits geldscht und kam mit dem sauberen Geschinr der

Pumpe zuriick. Es war ein seltsames Gefiihl, jeziatlas hier
zu verlassen und nicht zu wissen, ob und wannuwsigck keh-

ren wirden. Dazu kam die Furcht vor dem Abentedas, vor

ihnen lag und die Angst davor, dass Grol3mutter Bielageirrt

haben konnte. Vielleicht waren sie gar nicht dahtigen Kin-

der fur dieses Unternehmen? Oder die alte Gesehialar

nichts weiter als ein dummes altes Marchen, das fmdrer

kleinen Kindern erzahlt hatte? Aber es wéare wokl schlim-

mer, wenn Grol3mutter Bela recht hatte und sie esanspro-
biert hatten.

Entschlossen gab sich Myr einen Ruck. ,Gut, Jubhgsst uns
los gehen. Es ist Zeit."

Muhsam setzte Roa sich auf und versuchte wiedérziaste-

hen. Doch es war noch genau so wie vor dem EsserBéine

knickten einfach so unter ihm weg, und er fiel zodBn.

~Myr!* Verzweifelt schluchzte der kleine Junge aiy§vas soll

ich nur tun?*

»,R0a, nun lass nicht den Kopf hangen! Komm, wirsueehen es
gemeinsam. Du haltst dich an lllu und mir fest, dadn helfen
wir dir vorsichtig auf die Beine. Gemeinsam schaff@r es be-
stimmt!*

Doch auch dieser Versuch scheiterte klaglich. SBei@e ga-
ben ihm keinen Halt, und als er sich bei den befdsh halten
sollte, traten Schweil3tropfen auf seine Stirn, enditterte am
ganzen Korper vor Schwache. Betrubt schittelte iRibadem

Kopf. ,Es hat keinen Sinn, Myr. Es geht einfachhhidJnd ich

habe das Geflihl, dass sogar das Festhalten imimetesiger

wird. Ich kann nicht mehr. Lasst mich wieder runtehnell!

Oh, Myr, was soll nun nur werden?*

Vorsichtig setzten ihn die beiden Kinder wieder def Erde
ab. Roa zitterte wie Espenlaub, und er war leiclzessb
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.1ja," murmelte lllu, ,das war's dann wohl. Bringenir ihn
nun zu Grol3mutter Bela? Denn hier kénnen wir ihwgdal in
dem Zustand nicht lassen. Dann holen ihn sich di¢fé\und
Fiuchse.”

Tréanen traten in Roas Augen, aber er schluckteapier hinun-
ter. Gegen das Schicksal konnte man nicht aufbegeldas
wusste der kleine Junge schon zu gut. Und offetigibtwar es
nun sein Schicksal, hier zu bleiben, dachte eribetiAber er
hatte nicht mit Myrs Reaktion gerechnet. Bestimettigtelte
das Madchen den Kopf. ,Nein, lllu, wir haben es ilath ver-
sprochen, dass wir ihn mit nehmen.”

~Aber das war doch unter ganz anderen Voraussegnlhg
emporte lllu sich. ,Wir kénnen ihn nicht mit nehmesr kann
doch keinen Schritt laufen!*

~1rotzdem, lllu. Wir haben es versprochen, und en\&erspre-
chen muss man sich halten, das weil3t du doch selbst
LAber wie denn, Myr? Er kann doch keinen Schrithge.”
.Dann werde ich ihn eben tragen!"

~Aber das wére doch Wahnsinn, Myr! Du kannst iheldaicht
die ganze Zeit tragen. Das ist viel zu viel firhdiend wir
kommen kaum voran. Er wird uns die ganze Zeit et sein.
Als du es versprochen hast, war das doch unter gaderen
Voraussetzungen.*

.Er hat recht, Myr“, wisperte Roa niedergeschlagen.

,und wie stellt ihr euch das vor? GroRmutter Bedaik nichts
sehen und kaum laufen, wie soll sie da ein Kindeayen, das
nicht laufen kann? Nein, nein. Ich bin Roas Famikhe ich ha-
be es versprochen. Was ich verspreche, das hhalsuah. Viel-
leicht braucht es nur seine Zeit, bis die Beinederein Ord-
nung sind? Ich trage dich, Roa, und damit basta!sichaffe
das, ich bin stark genug.” Ohne eine Widerrede abrien,
holte Myr aus dem Haus das Tragetuch der Muttersafdug
es sich um die Schulter und die Hufte. ,Komm, [lulf mir,
ihn hier rein zu setzen und dann reich mir meind&iif
Mairrisch half lllu ihr. Dann stapfte er wortlos kén den beiden
hinterher, wahrend in ihm Zweifel tobten Uber demSdieser
Reise. Sie waren doch nur Kinder! Was also soBierausrich-
ten konnen gegen den machtigen Gork, gegen dieaszbw
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Soldaten und die Kélte und Dunkelheit auf Eila? v8ehein-
lich war es verrickt, sich Gberhaupt auf die Gestki einer al-
ten Frau hin auf den Weg zu machen. Was, wenn Grti@m
Bela einfach eine alte Frau war, die die Kinderlimglick ge-
schickt hatte, weil sie an alte Marchen aus ihnadKeit glaub-
te? Ware Myr nicht seine liebste Freundin - lll&ares auf der
Stelle umgekehrt, zurlick in den normalen Alltaghhir fut-

tern, den Stall sdubern, den Hof fegen... Weresdlits jetzt nur
alles tun, wo keiner auf3er Grof3mutter Bela mehdaui klei-

nen Hof war? Zweifelnd und grubelnd folgte lllu iRichtung

Siden.

Wahrend sie das Dorf durchquerten, begegnete ilkeéme

Menschenseele. Das Dorf schien wie ausgestorbeeinuWo

waren nur die ganzen Leute hin? Manchmal hatteddls Ge-
fuhl, dass ihn durch die Fenster und Hecken Augampheo-
bachteten. Doch wenn er hin schaute, war niemansehen.
Schliellich verlieRen sie das Dorf. Nur noch geidigeh trafen

sie auf bewohnte Anwesen, und dann erreichten isigsdas-
steppe, in die sie nie zuvor einen Fuld gesetatinatt

In dieser Nacht schliefen sie in einem hohlen Balvach dem
Frahstlck setzten sie ihren Weg fort. Roa mussté mmmer

getragen werden. Ohne einen Kommentar hatte liain Mdyrs

Blindel gegriffen, als sie sich Roa wieder in dashlgesetzt
hatte. Dankbar lachelte Myr ihn an. Er war ein stegFreund,
das war ein Segen! Nach einem langen Marsch fiimrté/eg

sie nach einem anstrengenden Aufstieg auf eine ébmte,
von der aus sie einen weiten Blick Gber das LarttthaZu ih-

ren FlRen lag die Grassteppe, und dahinter waeenetstreu-
ten Hauser und schlieflich ihr Dorf zu erkennendtitber, auf
einem hohen Higel, erhob sich die Burg, die auchdieser
Entfernung noch stolz und machtig wirkte. Dahirgltzerte in

den verschiedensten Turkistonen das Meer, dashkssclzum

Horizont erstreckte.

Auf der anderen Seite der Hochebene befand siahfaiseerst

einmal ein breiter Streifen Grassteppe, aber leiecliteten die
Graserbliten in einem leuchtenden Gelb, fast sdRajes. Zwi-

schen Wiesen und Feldern tauchten auch hier veleidauser
unterschiedlicher GréRe auf. Aus dieser Entfernsalgen sie
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aus wie winzige Streichholzschachteln. In weitemEewvar ein
riesiges Waldgebiet zu erkennen, das sich bis zoneéht er-
streckte. In seiner Mitte lag eine Flache, die Wogr ganz ei-
genartig aussah, fast so, als ob sie verkohlt wéoedem Wald
aste ein Rudel Rehe, und oben am Himmel kreistAdiier.
Nach einem kurzen Rundblick schlug Myr vor, dasslser -
ber Nacht rasten wirden. Da vorne gab es eineigeie8aum,
der seine ausladenden Aste so iiber den Boden #eshrdass
er fur die Kinder zu einem Zelt wurde, das sie amféen vor
fremden Blicken und vor Wind und Regen schiitzendeilzZu-
stimmend folgte lllu ihr in das natlrlich gewachsefelt aus
Zweigen und Blattern.

Erschopft legte Myr ihren Bruder auf den weichendstmoden
ab. Es war anstrengend gewesen, den Jungen die gaitzzu
tragen, und Myr machte sich zunehmend Sorgen uem iBru-
der. Obwohl der Junge seinen Zustand vor ihneretapf ver-
heimlichen versuchte, gab es doch ernsthafte Aheaicur ei-
ne schwere Krankheit. Er war so blass und schwamth,seine
Lippen hatten kaum Farbe. Um die Augen hatte deigdu
dunkle Schatten, und die Wangen waren eingefaldan
brauchte keine weise Frau fur Heilmedizin zu sam, zu er-
kennen, dass es nicht gut stand um Roas Gesundheit.
Schweigend verspeisten die Kinder ihre Abendmatlzeid
dann kuschelten sie sich aneinander in ihre DecBenwaren
schon eingeschlafen, bevor die Nacht angebrochen Dex
Morgen dammerte bereits, als sie wieder aufwachten.

.Ich mache uns ein Feuer, dann kdnnen wir etwasnwares-
sen und trinken, bevor wir weiter gehen, und idé&onnt bis
zum Frihstiick noch liegen bleiben®, schlug Illu .vDankbar
nahm Myr sein Angebot an. Sie war noch immer ensfthm
anstrengenden Marsch des Vortages, und die Sorg&kasm
zermilrbte sie zusatzlich. ,Wie fihlst du dich heuotergen,
Roa?"

Betrubt schittelte ihr kleiner Bruder den Kopf.hlfriere ganz
schrecklich und ich fihle mich so schlapp, so oKreft. Oh,
Myr, wie soll das nur weiter gehen?*

Ratlos zuckte Myr mit den Schultern und streichdéa Bruder
trostend. ,Ich weil3 es nicht, Roa. Wir missen abevarwas
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die Zeit mit sich bringt und darauf hoffen, dasshsilles zum
Guten figen wird.”

,und wenn es dir irgendwann zu viel wird, Myr? Umgnn
meine Beine gar nicht mehr in Ordnung kommen? labeh
Angst, Myr.*“

»~Ja, Roa, ich auch®, gab Myr ehrlich zu. ,Lass wser nicht
die Hoffnung aufgeben, Roa. Horst du? Halte an Gedanken
fest, dass es irgendwann alles wieder in Ordnumgnken wird,
wenn es sein soll. Selbst in dem dunkelsten Rawhes ir-
gendwo ein Licht, vergiss das nicht.”

.He, ihr beiden Schlafmitzen®, tonte es in dem Mameon
drau3en durch das Dickicht. ,Fruhstick ist fertgpll ich es
den gnadigen Herrschaften in euer Schlafgemackydmi?

,Oh ja, das ware wundervoll!”, rief Myr und lachtie@tz aller
Sorgen frohlich auf. Das war eine Seite an Il sie wirklich
liebte, sein scheinbar nie zu versiegender SinmHfimor. Wie
oft war es ihm schon gelungen, sie zum Lachen ingén!
Nach dem Fruhstiick machten sich die Kinder langaanden
schwierigen Abstieg auf der anderen Seite der Homme
Manchmal lockerte sich Gerdll und rutschte in diefd, und an
anderen Stellen ragten spitze Felsen aus der Hbde,die sie
hinlber klettern mussten. Immer wieder musstenasigalten
und verschnaufen, und nirgends gab es einen Rlatdem sie
richtig rasten und ausruhen konnten.

Zusatzlich war Myr durch den sich standig versdhiexden
Zustand Roas in grol3er Sorge. Gegen Mittag wund&l@mner
Bruder immer matter, und sein Korper gliihte vobEie Immer
wieder legte Myr ihm einen kalten Lappen auf dignSden sie
mit ihrem Trinkwasser anfeuchtete, doch innerhaltz&r Zeit
war er schon wieder warm. Hin und wieder versubdhye, ihm
etwas Wasser einzufloRen, doch die Flussigkeit farmein-
fach zwischen den Lippen wieder heraus. Am spatachiit-
tag verlor Roa das Bewusstsein. Es wurde immer exaywihn
zu tragen! Das Tragetuch stitzte ihn ja nur bisHiifte und so
musste Myr seinen Ricken und seinen Kopf mit denddéa
abstitzen. Zwar hatte lllu ihr wieder das Biindgjeaimmmen,
doch ihre Arme erschienen ihr trotzdem inzwischemer wie
Blei. Myr hatte das Gefluhl, jeden Moment zusammerbie-
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chen. Jeder weitere Schritt abwéarts wurde zur ToDie helle
Scheibe des Lichts bewegte sich bereits wieder Henzont

zu, als sie endlich unten in der Grassteppe angel@mnwaren.
Vollig ermattet sanken die Kinder ins hohe Gras uwmed-

schnauften da, bis sie plotzlich ein seltsames @etderschro-
cken zusammen fahren lie3. Entsetzt entdeckte Mynachs-
ten Moment die riesige griine Schlange, die sichrasender
Geschwindigkeit ziingelnd und zischend auf sie zwelgge.

-Eine grine Abmam!“, rief Myr geschockt. Sie hatshon so
viele entsetzliche Geschichten Uber die gefahtict&chlan-
genart Eilas gehort, aber noch nie hatten sie efirrides Ex-
emplar gesehen. Die grine Abmam galt als sehr fésigstig

und aggressiv. Mit ihrem Biss pumpte sie ihrem ©pfa Gift

in den Kdorper, das in wenigen Sekunden zum TodtdliDie

drei hatten keine Chance, dem Tier noch zu entkamouker
sich zu wehren. Die Schlange war schon viel zu tehéhnen
und ihnen an Korperkraft und Geschwindigkeit beitara -

berlegen. Angsterfillt starrten die drei auf deangn Tod, der
rasch ndher kam. Schon im nachsten Moment standdfie
gelnde Schlange aufgerichtet vor ihnen und fixiénte Opfer
mit ihren starren kalten Augen. Pl6tzlich riss #ie Maul so

weit auf, dass ihre riesigen Reif3zahne deutlicerkennen wa-
ren und stiel3 erbarmungslos in lllus Richtung zu.
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Kapitel 4

Der Wind, der Uber die Graser strich, war kihl. Uiben der
Himmel war klar und blau. Nur vereinzelt trieben Mém da-
hin. Gahnend liel3 Lawan seinen Blick Uber die Licigt
schweifen.

Pl6tzlich liel? ihn ein seltsames Gerausch aufhercherwun-
dert schaute der Junge nach oben. Ein riesiger [Mogeiber
die Lichtung hinweg, und auf seinem Rucken sal3esi dr
menschliche Gestalten. Traumte er? Oder hatte aegel
Marsch durch die dunklen Gange seinen Geist vefivivten-
schen, die von Végeln durch die Luft getragen wardeso et-
was gab es doch nur in Asils alten Geschichtender®Ver-
wirrt setzte Lawan sich auf, um den Vogel bessé&mabbten zu
kdnnen. Wie schnell er flog! Schon im nachsten Mointatten
die groRen Flugel ihn Uber die Lichtung hinweg agén, und
er war hinter den hohen Baumen aus seinem Blickielid
schwunden.

Die Stille um ihn herum war jetzt so tief, fast eithlich. Wo
waren die Stimmen der Vogel? Stumm umrahmten dheto
Baume die Lichtung. Hinter ihm befand sich die aliehe Rui-
ne eines Turmes. Hatte in diesem Turm der Gangdgd¢en
Neugierig erhob Lawan sich und ging um die Ruineutme
Doch er konnte nichts entdecken, was auch nur iferemesten
einem Ausgang fur den Gang ahnelte. Etwas, wasnsichor-
malen Worten nicht benennen lie3, hatte ihn vor dassen
Tod gerettet und ihn hierher gefiihrt, zu diesemtiing. lhn
und seine geliebte Harfe.

Pl6tzlich nahm Lawan in dem Dickicht am Rand deshitiing
eine kurze Bewegung wahr. Zwei gelbe Augen staitterkurz
an, und dann war die fremde Gestalt bereits wigdenter-
holz verschwunden, bevor Lawan es hatte erkenneme®
Freund oder Feind?

Lawan hatte sein ganzes Leben auf der Burg UbeysBwede
verbracht. Nie hatte ihm sein Vater die Erlaubregeapen, die
Burg auch nur einen Schritt zu verlassen. Das ighkl Leben,
so war es ihm immer vor gekommen, hatte da draoRea ihn
statt gefunden. Wie oft hatte er sehnsuchtsvoll \d&gen der
Dorfbewohner hinterher gesehen, wenn diese Warerdifil
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Burg angeliefert hatten und zurlck in ihr Dorf fehr Und nun
war er plétzlich hier, auf dieser Lichtung. OhnaesiAhnung
davon, wo auf Eila er sich nun befinden kénnte. dhamal hat-
te er sich auf den héchsten Turm geschlichen uttéd kan da
uber das Wattenmeer oder das Land geschaut. Esiggiaar
Waldchen, in der Nahe von Borgsmeede. Aber diasemirk-
te irgendwie anders, gréRer und erfillt von eimemiden Ma-
gie. Ein seltsames Unbehagen breitete sich in ibsn Wieder
hatte er das Gefiihl, beobachtet zu werden. Dockeslidal
konnte er in dem Dickicht nichts erkennen.

Wie sollte es jetzt weiter gehen? Sein Mund und skils wa-
ren vor lauter Durst schon ganz ausgetrocknetefdtes muss-
te er dringend etwas zu trinken finden. Doch welBehtung
sollte er nur einschlagen? Es konnte doch nicht, gkdss die
fremde Gestalt ihn vor dem Ertrinken gerettet hatted nun
sollte er in diesem fremden Wald vor Durst umkomhiéein,
bestimmt nicht. Mit einem Gefuhl von Zuversichtfjtiawan
nach seiner Harfe. Der Wind durchfuhr ihre Saiteime leise
Melodie raunte Uber die Lichtung. Lawan konnte tighders,
er musste, bevor er sich auf den Weg machte, enstaé kurz
die Saiten berihren und den Klang der Harfe in sjiren. Mit
einem Geflihl der Seligkeit schloss er die Augere Biusik
durchstromte ihn. Sie wurde ein Teil von ihm undegr Tell
von ihr.

SchlieBlich atmete Lawan tief durch und Offnete diegen
wieder. Entsetzt japste er nach Luft. Vor ihm safdresiger
weilRer Wolf in dem hohen Gras. Erschrocken wich amawi-
nen Schritt zurtick. Ungeruhrt starrte ihn das groige weiter
an. Das konnte doch nicht sein! Sollte er dem Taodd Ertrin-
ken entkommen sein, um jetzt von diesem Wolf zuaditver-
speist zu werden? Suchend schaute Lawan sich ustiei¢ht
gab es hier in greifbarer Nahe einen Baum, aufetefiiechen
konnte, bevor der Wolf ihm noch naher kam. Kénnedlfe/
klettern? Lawan wusste es nicht. Um so wichtigealejChance
zu ergreifen, die es gab, um sein Leben zu retten!

Plotzlich raschelte es in dem Dickicht, und voremllSeiten
kamen auf leisen Sohlen graue Woélfe aus dem Urliehsovor
geschlichen. Abwartend blieben sie in dem hohers Gtahen
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und starrten ihn aus ihren gelben Augen an. Ersmfiliiahm
Lawan die vielen Wolfe wahr. Es waren so viele.

Viel zu viele, um noch davon zu laufen. Hier wirde nichts
mehr retten kénnen! Mit einem Gefihl unendlicheawer grif-
fen seine Hande in die Saiten und begannen, fasven selbst
zu spielen, wahrend alles in ihm darauf wartetesdhese Bes-
tien los springen und ihn zerfleischen wirden.

Irgendwann erhob sich der wei3e Wolf und kam ihnggam
naher. Ein Gefiihl von Resignation tiberkam Lawanv&salso
so weit. Mit klopfendem Herzen erwartete Lawan ttbrin-
genden Sprung an seine Kehle. Das Tier kam nakenéher.
Schlieflich stand es so nahe vor ihm, das Lawareseitem
auf seiner Haut spiren und den strengen Gerudhemigiconnte.
Der weil3e Wolf 6ffnete sein Maul. Ganz langsam lges
sich die groRen Z&hne auf Lawans Bein zu. Schtikjriffen
sie erstaunlich vorsichtig in seine Hose und zdget daran.
Dann lieR der Wolf los, lief ein paar Schritte Riaing Wald
und drehte sich zu Lawan um. Verwundert betrachtatgan
das Tier, das langsam zu ihm zurtick kehrte undwietler vor
ihn hin setzte.

~Was willst du denn von mir, gro3er Wolf? Willst dauit mir
spielen wie die Katze mit den Mausen? Oder willsindch ir-
gendwo hin fiihren?*

Wieder zog das Tier an seiner Hose, liel3 dann eom Stoff ab
und ging ein paar Schritte vorwarts, drehte sich wrd warf
Lawan einen auffordernden Blick zu. Die Wdlfe viomi 6ffne-
ten ihren Kreis, um den weiRen Wolf durch zu lassem ein
anderer Wolf stupste Lawan in der Kniekehle ant & als
wollte er sagen: ,So geh doch endlich!®

Erleichtert schulterte Lawan seine Harfe und foligen weil3en
Wolf ins Unterholz. Neben und hinter ihm gingen di@auen
Wolfe, so dass er keine Chance hatte, ihnen zuissiten. A-
ber offensichtlich wollten die Tiere ihn zumindést Moment
nicht verspeisen. Auch, wenn die Tiere nicht ssalen, als ob
sie ihn einfach gehen lassen wirden, so hattedr elovas Zeit
gewonnen. Und er war am Leben!

Der Waldboden war bewachsen mit Farnen und Mood,asn
roch nach Harz und den verschiedensten KrautermchMuaal
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versperrten umgestirzte Baumstamme den Weg. Danresva
schwierig fur Lawan, diese mit der sperrigen Haxidliberklet-
tern. Doch der weil3e Wolf wartete geduldig, bidiese Hin-
dernisse Uberwunden hatten. Auch die anderen Wiében
ihn nicht zur Eile an. Trotzdem wurde es ihm imraehnwieri-
ger, Schritt vor Schritt zu setzen. Die Stiefel agbrten seine
FuRRe wund und sein Hemd war schwei3durchtrankwatrso
erschopft und die Zunge klebte ihm am Gaumen. Ateibm
lechzte nach Wasser. Stolpernd folgte Lawan derfieveWolf.
Jede Bewegung, jeder Atemzug tat inzwischen weh.

Nach einer Weile mussten sie einen Higel hinaufete Auf
einmal horte Lawan ein leises Glucksen und Platschi® ho-
her sie kamen, desto lauter wurde das GerduschbBlschleu-
nigte der Wolf seine Schritte und blieb oben aberattauf ei-
nem grof3en flachen Stein sitzen. Dort stromte uelle in ei-
nen sprudelnden Bach mit klarem frischen Wasser.

Lawan legte die Harfe ab und kletterte ebenfalfsdam Stein.
Er kniete sich nieder und tauchte die Hand ins \&fasgllte sie
mit dem kostbaren Nass und nahm hastig einen eSsiieinck.
Dann warf er einen schnellen Seitenblick auf dielfé/detzt,
wo sie hier oben angekommen waren, ignorierterdibrTiere.
Sie hatten sich unter die Gebusche ins Moos gelleditruhten
sich dort aus. Es sah nicht so aus, als ob ihmugeAblick von
ihnen Gefahr drohte. Erleichtert zog Lawan die f8tiaus und
liel3 sich von dem Stein nach unten gleiten in dadibh erfri-
schende Wasser. Er erschauerte vor Behagen, al&Udides
Nass seinen Korper umfloss. Mit einem Gefuhl debeldu
tauchte Lawan in das kalte Wasser. Schweil3 und @&ehids-
ten sich von seinem Koérper, und die Blasen aufeseilfiRen
wurden angenehm gekuhlt. Sein ganzer Korper wundeiae
herrlicher Weise erfrischt. Aus vollen Zigen trdrdwan von
dem Wasser.

Uber ihm die Vogel in den Baumkronen, die bei ibdakunft
still geworden waren, begannen wieder zu zwitschiigben
dem Bach wuchs ein Strauch mit griinen Magerien, arsw
Lieblingsobst. Wie lange war es her, dass er etegessen
hatte? Erst jetzt splrte Lawan seinen Hunger. Elktterte er
aus dem Bach und pfliickte sich eine Handvoll destlidhen
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Frichte. Herzhaft biss er in die Frucht. Der su&g &nn ihm
Uber sein Kinn und die Hande. Es war ein GenusshNiem
Bad und dieser Mahlzeit fuhlte Lawan sich bedeuteesser,
doch nun Ubermannte ihn eine so groRe Midigkeds @a sich
kaum auf den Beinen halten konnte.

Wenn er doch nur wisste, was die Wolfe mit ihm katten!

Suchend sah er sich um. Fur einen Moment hatteeeTidre

vollig vergessen. Noch immer lagen die Wolfe uinken Gebu-
schen, und der weil3e Wolf hatte sich auf dem gr&iem aus-
gestreckt und doéste vor sich hin. So mude, wie ar, Watte er
trotzdem keine Chance, vor ihnen zu fliehen. Undmwer sich
einfach hinlegen und erst einmal schlafen wirdet2itNieh be-

stand die Mdglichkeit, dass die Tiere im Schlafriibe herfal-

len wirden. Aber im Moment sahen die Wdélfe so ruizhig, fast
harmlos. Nach einem kurzen Augenblick des ZogergtelLa-
wan sich schlielich in das weiche Moos. Fir eiiament

versuchte der Junge noch, die Augen offen zu haliech dann
Ubermannte ihn der Schlaf.

Als er erwachte, war es bereits spater Vormittag michsten
Tages. Die weilRe Scheibe des Lichts brannte vommeimU-

ber dem Bach schimmerten wassrige Luftspiegelungea das
silbrige Gras rauschte leise im Wind. Eine gewaltRuhe um-
schloss den Jungen, und als flirrendes Echo karKldeg ihrer

Stille zu ihm zuriick. Diese Waldlandschaft hiere diawan
heute das erste Mal bewusst wahr nahm, war so sdaSs es
ihn tief in seinem Inneren berihrte. In ihm war &&sltrfnis,

das alles zu umarmen und zu begrifRen. Auf einmaldaaso
ein eigenartiges Gefuhl in ihm, angekommen zu s@irHause
zu sein! Trotz der Ungewissheit, wie es nun wegghen wr-
de, breitete sich in ihm eine tiefe Ruhe aus, aradeh die do-
senden Wolfe nichts &ndern konnten.

Lawan erhob sich von seinem Lager, wusch sich ramktaus
der Quelle. Dann stillte er seinen grof3ten HungéMMagerien

und ein paar rohen Eiern, die er sich aus einemelWegt ge-
nommen hatte. Wie gut es ihm ging! Gestern hattaat da-
mit gerechnet, das Ende des Tages zu erleben. Umdagen
die Tiere, vor denen er gestern so viel Angst gehatte, ruhig
in seiner Nahe. Seltsam, wie sich alles manchmah dwch
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zum Guten entwickelte. Erst die Rettung aus derserma¥er-
lies, und dann die Rettung vor dem Verdursten ddretWolfe.
Das Leben war so gut zu ihm gewesen in den vergamgéa-
gen, und dafur splrte Lawan grofRe Dankbarkeit.

Ein Habicht schwebte Uber dem Hugel auf der Suelcl Beu-
te. Doch als er die Wolfe entdeckte, entferntei@r mit ruhi-
gem Flugelschlag. Nach seiner Morgenmabhlzeit sdtatean
sich mit seiner Harfe auf einen umgestirzten Baamst und
liel3 seine Finger zartlich Gber die Saiten gleiigie. Klange der
Harfe vermischten sich mit dem Zwitschern der Vagad dem
leisen Rauschen der Baume und Graser. Uber diessikM
schwebte eine unglaubliche Harmonie. Noch nie schavan
der Klang der Harfe so klar und rein erklungen albén wie
hier in diesem Wald. In die Musik versunken schlos&an die
Augen und gab sich den Klangen hin, bis sich pkiizkine
schwere Hand auf seine Schulter legte. Erschrozkekte La-
wan zusammen.

.Dreh dich nicht um!“, dréhnte eine gewaltige Stimrm sein
Ohr. ,Sprich! Woher hast du diese Harfe, du Wicht?*

Es fiel Lawan schwer zu sprechen. Mit bebender rgénant-
wortete er: ,Sie gehdrte meiner Mutter und jetAdye sie mir.”
.Lagner!, drohnte es in sein Ohr." ,Du hast siesgghlen! Los,
gib es zu, oder ich breche dir samtliche Knochegasdie, von
denen du nicht einmal wusstest, dass du sie Ubgtrhast. Los,
du Lugner, antworte: woher hast du sie?"

Emport drehte Lawan sich um und fauchte: ,Habenint!”
Im selben Augenblick flammte ein Blitz vor seineng&n auf.
Ein heftiger Schmerz durchfuhr seinen Kérper, uad/an sank
ohnmaéchtig zu Boden.

Als er wieder zu sich kam, waren die Harfe undWi&fe ver-
schwunden. Von der unbekannten Gestalt fehlte jBder.
Noch benommen setzte Lawan sich wieder auf undughts
muhsam, sich an das zu erinnern, was er vor dematint ge-
sehen hatte. Das einzige, an was er sich erinramnté, waren
Augen, dunkel wie schwarze Kohle. Und dieser feuiitz,
der aus einer silbernen Waffe auf ihn zu geschossenEs war
alles zu schnell gegangen. Er hatte nicht einnre@rehastigen
Blick auf die Person hinter sich werfen konnen.h&#&nd rieb
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Lawan sich seine Stirn. Sein Kopf brummte, als akeih Tor-
nado hindurch gefegt war.

Mihsam erhob Lawan sich und nahm ein paar SchMé&ksser
zu sich. Allmahlich lieBen seine Schmerzen nachchDoun
breitete sich in ihm ein entsetzliches Gefuhl deslistes und
der Leere aus. Die Harfe war immer ein Teil seinglsens ge-
wesen. Nicht einmal seinem herzlosen Vater waredsngen,
sich wirklich zwischen ihn und das Musikinstrumentstellen,
trotz aller Verbote und Sanktionen. Diese Persdogh hatte
ihm seine Harfe gestohlen! Diese Harfe war flr Lawaicht
nur irgend ein Musikinstrument. Sie war immer eigil Tvon
ihm gewesen und er ein Teil von ihr. Jetzt fuhlevan sich,
als ob man ihm eine seiner Gliedmalien amputiete.hster-
zweifelt schluchzte er auf. Niemand hatte das Rebht seine
Harfe zu nehmen. Niemand auf Eila. Die Harfe undser ge-
horten zusammen. Entschlossen schiittelte er defi Kopviir-
de diesen Diebstahl nicht einfach so hinnehmen.

Ein Entschluss reifte in ihm: Er wiirde alles tum seine Harfe
zurtick zu bekommen. Die Harfe wirde ihn rufen, andiirde
diesem Ruf folgen, bis sie wieder zusammen waren.
Tatkraftig fullte er seinen Lederbeutel mit Wassed zog seine
Stiefel an. Danach konzentrierte er sich mit segazen Kraft
auf seine Harfe, bis er das Geflihl hatte, sie war stehen zu
sehen. ,Komm*, raunte sie ihm zu. ,Komm, Lawan, koth
Entschlossen lenkte er seinen Schritt in die Rinptiaus der
ihr Rufen gekommen war und marschierte los. Zwisdhech
machte er nur eine kurze Rast, um sich an ein\Madabeeren
zu laben und etwas zu trinken, und dann setzteieers Weg
fort, bis die Dammerung anbrach. Lawan entdeckie kleine
Hohle, in die er zum Schlafen kroch. Als die h&leheibe des
Lichts sich am friilhen Morgen durch die Aste ihresten Weg
in den Wald bahnte, machte Lawan sich wieder anf\teg.
Zielstrebig marschierte er durch den riesigen Willdnchmal
kreuzten wilde Tiere seinen Weg, doch sie lieReln gegensei-
tig in Ruhe, und so kam er bis zum frihen Abendvguan. Da
stiel3 er auf eine durch Straucher von fremden Bhiaeschiitz-
ten Mulde, in deren Né&he ein kleiner Bach floss wades ein
paar Straucher mit essbaren Friichten gab. Lawachloss,
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hier sein Nachtlager aufzuschlagen. Nachdem er cgcharkt
hatte, rollte er sich in der Mulde zusammen ungdhate auf die
Gerausche des Waldes. Jetzt hatte er das Gefidd,sitzh die
Distanz zwischen ihm und der Harfe erheblich vgeim hatte.
Hoffnung breitete sich in ihm aus.

Schon am frihen Morgen stand Lawan wieder auf. Haike
Scheibe des Lichtes war gerade aufgegangen, und/dler lag
noch in einem diffusen Dammerlicht. Ein Eichhérneiheischte
an ihm vorbei, und irgendwo rief ein Uhu. Die Lufar erfillt
vom Zwitschern und Tirilieren der Vogel, die sindetten neu-
en Tag begrif3ten. Nach einem mageren Frihstlicktenheh
wan sich wieder auf den Weg. Je weiter er vorwgiritg, desto
schwieriger wurde es. Dichte Schlingpflanzen urmdige von
Efeu Uberwucherte Felssteine erschwerten ihm dasvafts-
kommen zusehends. Manches Mal wiinschte er sich,
Buschmesser zur Hand zu haben, mit dem er sichn aiveg
frei schlagen konnte. So aber musste er klettaiactken und
Hindernisse umgehen, und das kostete viel Zeitdraét.
Allméhlich veranderte sich die Vegetation um ihmume. lhm
vollig unbekannte Straucher und Blumen tauchtensairfiem
Weg auf. Besonders faszinierte ihn ein fremdarti8esch mit
riesigen trichterférmigen Bliten in den schonstembEn, die
einen fruchtig- su3lichen Duft verbreiteten. Esktedhn, seine
Nase in eine der Bluten hinein zu stecken. Und waraicht in
ihm das Bediirfnis gewesen, so schnell wie moglichsainer
Harfe zu gelangen, dann hatte er es bestimmt aatdngSo
aber schnupperte er nur in Richtung des Strauchésschritt
dann eilig weiter aus.

Pl6tzlich quiekte hinter ihm ein Tier in Todesangstf. Er-
schrocken fuhr Lawan herum. Was er da sah, lieltigmBlut
in den Adern gefrieren. Aus dem Busch mit den wustgnen
trichterférmigen Bliten waren riesige Tentakel lsrgekom-
men. Das Liaro, ein langohriges Reh mit einem gusggem
Appetit auf siRe Frichte, hatte keine Chance. Bigdkel hat-
ten es fest in ihrem Griff und zogen es in den Busoein. Mit
einem schlirfenden Gerausch bewegten sich die iBEWé das
Liaro zu. Im nachsten Moment hatte der Busch das @im-
schlossen. Fur einen kurzen Augenblick ging eintesu
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Schmatzen und Rascheln und Grunzen durch den Busch,
dann facherte sich die Pflanze wieder auseinari&s. Liaro
war verspeist, samt Haut und Haaren. Der Buschdstaeder
so da wie zuvor und verbreitete seinen leckerert. [ Kal-
teschauer durchfuhr Lawan, als er begriff, wie Gasze funk-
tionierte. Offensichtlich benutzte dieser BuscmeniDuft, um
seine Opfer anzulocken. Was fiir eine gefahrlicHeFBeina-
he ware er selber hinein getappt.

»Ab sofort®, schwor sich Lawan, ,mache ich einero@en Bo-
gen um jede Pflanze, die ich nicht kenne." Jetat heavan auf
der Hut. Jede ihm unbekannte Pflanze bedugte eMisgtrau-
en und machte lieber einen kleinen Umweg als ugadisi-
ken einzugehen, auch, wenn das zusatzlich Zeietast

In der Nacht schlief Lawan in einem Baum. Das waarzun-
bequem, schiitzte ihn aber hoffentlich vor Raubtier&m
nachsten Morgen fuhlte er sich wie zerschlagen. Adistren-
gung der letzten Tage spurte er jetzt deutlichllenaGliedern.
Lawan trank ein wenig Wasser und machte sich dafirden
Weg. Es wurde Zeit, dass er seinen Beutel bald fakeh
konnte. Sein Vorrat ging langsam zur Neige, undvase gut,
wenn er auch endlich etwas zu essen finden windeischen
knurrte sein Magen vernehmlich laut vor Hunger.e@ehtlich
pflickte er etwas Girsch und kaute diesen, abekalente nicht
wirklich den Hunger stillen, und den Geschmack nwecér
auch nicht besonders. Gegen Mittag stiel3 LawanQ@lirok auf
ein paar Pflanzen mit reifen Walderdbeeren. Mihgeasing er
sich danach zum Weitergehen. Jeder Schritt kogtetanehr
Anstrengung und Schweil3.

Plotzlich hielt er irritiert inne. Auf einmal hater das Gefihl,
dass da etwas vor ihm war, nur wenige Schritte ibxom ent-
fernt, was ihm das Weiterkommen versperrte. Obwdattits zu
sehen war, spirte er ganz deutlich die Anwesendéieir
Grenzmauer. Eine Mauer, nicht von Menschenhand ugeba
sondern von Zauberkraft erschaffen und dadurchnonitnalen
menschlichen Kraften uniberwindbar. Verzweifelthstié La-
wan auf. Wie sollte es jetzt weiter gehen? Nun &aschon so
weit gekommen und hatte so viele Strapazen auf ggctom-
men. Sollte denn alles hier vorbei sein? Solltesalimsonst
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gewesen sein? Enttduscht lehnte sich Lawan an &aem-
stamm und schloss die Augen. Mit tiefster Sehnsdabhte er
an die Harfe. Sie war ihm doch schon so nahe! Ent®es
ganz deutlich spuren, dass ihn nur noch eine k8tmxke von
der Harfe trennte. Und diese Mauer, die fir ihnhamvindbar
zu sein schien. Unglicklich seufzte Lawan auf.

Pl6tzlich hatte er das Geflihl, dass sich au3erribah jemand
hier befand. Erschrocken riss Lawan die Augen adfsah sich
um. Zuerst hatte er sie gar nicht gesehen. Erstl@nfzweiten
Blick entdeckte er die helle Gestalt, die ihm ohWerte zu-
winkte und ihn so aufforderte, ihr zu folgen. Schemed flhrte
sie Lawan tiefer in den Wald, von der Mauer wiefibet. Hier
wirkte der Wald viel disterer und geheimnisvoliend es gab
hier seltsame Baume mit gespenstisch grau wirkeRilede.
Diese Baume lieRen ihre Aste mit den silbrigen tBtét tief zu
Boden hangen, und Lawan musste sich da mihsamrbimdu
kampfen, wahrend die Gestalt einfach durch die efinidse
hindurch schwebte. Immer mal wieder schnellte Lraeia Ast
ins Gesicht, wenn er hastig hinter der Gestaltehhdr eilte, an-
getrieben von der Angst, sie aus den Augen zuererii
SchlieBlich musste Lawan durch eine stachelige &ldaie-
chen, die ihm Arme und Beine zerkratzten. Dahimtar eine
Lichtung, auf der ein Steinkreis stand. Ehrfiircimapm Lawan
die besondere Stimmung wahr, die von diesem Orgjiags
Gleichzeitig hatte er aber das Gefihl, an eineng@langt zu
sein, der ihm auf eine besondere Weise vertraut oVare ver-
stehen zu kbénnen, wie das mdglich war, denn iregeiganzen
Leben hatte er doch die Burg Uber Borgsmeede niassen
kdénnen bis zu seiner Flucht.

Vor dem Eingang des Steinkreises lag ein Hauferfdeveiind
schwarzer Kieselsteine. Ohne, dass es ihm jemazaigidhatte,
wusste Lawan plotzlich, dass er in jede Hand earetersfarbi-
gen Stein nehmen und damit in die Mitte des Steisks gehen
musste. In der Mitte des Kreises legte er beid&tim seine
linke Handflache und schloss die rechte daribereneDach.
Ein eigenartiges Gefuhl Uberkam Lawan. Es war kool ihn
in diesem Moment eine grol3e, reine Kraft berthni ibhn eine

49



Melodie umfloss. ,Rol3a lona lee.” Diese Worte waagih ein-
mal wie von selbst Uiber seine Lippen gekommen.

Pl6tzlich ergriff ihn etwas und zog ihn in einerdtigen Wirbel
hinein. Alles um ihn herum begann sich zu drehan8ller
und schneller. Bis die Welt um ihn herum sich alifgiehatte in
ein Spektrum von Farbklecksern. Etwas katapultidriehinaus
aus dem Steinkreis und schleuderte ihn in die LEftwurde
durch die Luft getragen, in einen anderen WirbeeMm, der ihn
nach unten zog.

Gequalt stohnte Lawan auf, als er mit dem Ruckeneme

Baumwurzel aufprallte. Suchend sah er sich um, pléittlich

begriff er: er war auf der anderen Seite der M@adsndet. Der
Steinkreis hatte wie ein Zaubertor funktioniertsdam den
Weg gedffnet hatte zu seiner Harfe.

Erleichtert atmete Lawan auf. Diese Hirde hattaleo dank
der Hilfe der hellen Gestalt Uberwunden. Wer sienlwwar?

Und ob es das gleiche Wesen war, das ihn vor datviricmas-
sen Verlies gerettet hatte? Fragen Uber Fragendiaudr jetzt
keine Antwort finden wirde.

Vorsichtig erhob Lawan sich und schlich behutsaritereDer

Wald auf dieser Seite der Mauer unterschied sichlide von

dem auf der anderen Seite. Der Wald war hier wibkér, und
auf dem Boden wuchsen nur Moos und Graser undnzaigi
Farne. Die Baume waren richtige Baumriesen, flrnoéa be-
stimmt mehrere erwachsene Leute brauchte, um siar#as-
sen. Je weiter er vorwarts kam, desto mehr vertizangtache-
lige Disteln die Graser und Farne.

Schliel3lich gelangte Lawan an den Rand eines Alshabgs
Rufen der Harfe kam von dort unten. Aufmerksam sthder
Junge hinunter. Mehrere flache Felssteine tirmieh dort

aufeinander. Auf den Steinen lagen der weiRe Wolf gein
Rudel und dosten vor sich hin. Hinter ihnen, fastbergen
zwischen Felsgestein und Gestripp, war der Einganginer
dusteren Hohle zu erkennen. Plotzlich zuckte daRev&Volf

mit den Augen und 6ffnete sie blinzelnd. Sein Blgikg nach
oben, und er schaute Lawan mit seinen gelben Adgekt an.

Lawan wusste nicht, woher diese Sicherheit in ilmamkAber
pl6tzlich hatte er in sich die Erkenntnis, dass on dem wei-
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Ren Wolf keine Gefahr drohte. Mit dieser Gewisshegann er,
vorsichtig den Abhang hinunter zu klettern. Geldgm warf

er einen Blick auf die Wolfe. Wahrend der weil3e ¥jede sei-
ner Bewegungen mit seinen Augen verfolgte, stamierande-
ren Tiere desinteressiert vor sich hin. Alle wirktentspannt
und ruhig und nicht wie ein Raubtier, das seinechsten Op-
fer auflauert.

Schlie3lich war Lawan unten angelangt. Die Harfeiest ihn

immer starker zu rufen, vom hellen Griin des Wafdeszu lo-

cken in die Dunkelheit der Erde. Behutsam bahntoér einen
Weg an den Woélfen vorbei zu der Héhle. Mit sicheri®@aritt

betrat Lawan das dunkle Gewoélbe und betrat deneriist
Gang, der sich vor ihm auftat.

Gelegentlich tauchten bernsteinfarbene Kristalla Gang in

ein gelblich gedampftes Licht, doch meistens war@ang so
duster, dass Lawan kaum die Hand vor Augen sehemé&and
nur langsam tastend weiter kam. Manchmal verzwesigte der
Gang, aber Lawan spirte genau, welchen Weg erhddmgsn

musste.

Irgendwann kam er in eine grol3e Hohle. Flederméuiisgen

dort schlafend von der Decke herunter. Von obepftieoWas-

ser nach unten und wurde aufgefangen in einemakesen

Becken. Erfreut eilte Lawan darauf zu. Endlich etvea trin-

ken! Froh streckte er seine Hand aus und wollténstkas Was-
ser eintauchen. Aber plétzlich war da etwas, hiiter!

Ein surrendes Geréusch liel3 ihn erschrocken heatnner. Im

selben Moment hatte eine kraftige kleine gedrung@estalt

mit einem dichten roten Bart ein Netz Uber ihn gezo Mit ei-

nem kraftigen Ruck zog der Zwerg das Netz zusammen.
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Kapitel 5

Panisch schrie lllu auf.

Im selben Moment baumte sich der Schlangenkdrpeuad
fiel von einem Pfeil durchbohrt der Lange nach da Fil3e
der Kinder, wo er reglos liegen blieben.

Fassungslos betrachteten die Kinder erst die toltdéaBge vor
sich, deren Fangzdhnen sie gerade noch mit knaypeent-
kommen waren und dann die aufrechte weibliche Ggeslie
sich ihnen langsam néaherte.

Diese Frau sah so ganz anders aus wie die Frawgeih@m
Dorf. Ihre Tunika, die aus bunten Stoffen zusamrgenaht
war, reichte ihr noch nicht einmal tGber die Kniedwarunter
trug sie eine griine Lederhose, die in hellen Stiefeeckte. Die
Haare, die alle erwachsenen Frauen im Dorf ganz &ugen,
waren zu einem langen Zopf zusammen geflochtergeim
weil3e Eulenfedern steckten. Auf dem Riicken trugesien
Kdcher, in der Hand hielt sie einen grol3en Bogeopf&chiit-
telnd né&herte die Frau sich ihnen. ,Was seid ihrféiuNarren!
Kein Mensch, der noch ein bisschen Verstand hé&tt sih in
das gelbe Gras, erst recht nicht, wenn der Abeht“na

~Was hat es mit diesem Gras auf sich?", fragte Marvundert.
Ihre Stimme zitterte noch von dem Uberstandenenegkh

,Ja, wo kommt ihr denn her, dass ihr nicht einmas$ @visst?
Schon die kleinen Kinder wissen doch, dass sichihidiesen
Grasern die grinen Riesenschlangen tummeln undefags-
fahrlich ist, hier langer als nétig zu verweilen.”

~Wir kommen aus Borgsmeede, einem Dorf von der earde
Seite der Hochebene." Myr stellte sich und die &eidungs
vor. ,Gerade haben wir den Abstieg geschafft, uirduaren so
erschopft, dass wir hier nur noch hin gefallen sind

.Habt ihr was angestellt oder warum seid ihr sotwein zu
Hause fort?*

.Das ist eine lange Geschichte. Grolimutter Belaihatlos ge-
schickt. Wir sollen das Licht zuriick holen, hat gjesagt.
Nachdem die schwarzen Soldaten bei uns waren.a&Bienhun-
sere Eltern und groRen Geschwister geholt. Daswvardrei
Nachten, und seitdem sind wir unterwegs.“ Ein Semaglitt
Uber das Gesicht der Frau, als Myr die schwarzddagm er-
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wahnte. Aber sie stieg nicht auf das Thema eindasgnbesah
sich Roa und runzelte besorgt die Stirn. ,Wie kéihntein so

krankes Kind hier in dieser Wildnis durch die Gedjeschlep-
pen? Der Junge gehdrt in ein ordentliches Bett,sill®t doch
jeder.”

LEr konnte nicht mehr laufen, seitdem die schwar3eldaten
in unserem Haus waren und jetzt ist er schlimm lkr&anz

plétzlich, immer schlimmer.”

,0h, das ist nicht gut.“ Einen Moment betrachteie lerau die
Kinder nachdenklich. Dann fragte sie: ,Habt ihr aecheinen
Platz zum Schlafen?*

.Nein.“

»Hier konnt ihr nicht bleiben und es wird bald dehkLos,

folgt mir!* Ohne eine Antwort der Kinder abzuwartedrehte
die Frau sich um und schritt in die Richtung zurieks der sie
gekommen war.

~Was ist, wenn sie uns was Boses will?*, flistdthe seiner

Freundin angstlich zu. ,Kénnen wir ihr trauen?*

.Was haben wir denn fir eine Wahl?", wisperte Mwrizk.

»Sollen wir hier bei den Schlangen bleiben? Dentadasie hat
die Schlange getdtet. Ohne sie waren wir jetztWod wo sol-

len wir denn jetzt noch hin? Es wird bald dunkel.”

Eilig setzten die Kinder Roa ins Tragetuch undfgnifnach ih-
ren Bindeln. So schnell wie mdglich folgten sie Beau, ob-
wohl jeder Schritt sie grol3e Anstrengung kostet esonders
Myr immer wieder ins Stolpern geriet. Es fiel itohgver, mit

der Frau Schritt zu halten. Schlie3lich strauchsiéetber eine
Wurzel und ware fast mit dem kranken Roa zu Bodesilyzt.

Erschrocken schrie sie auf.

Bei ihrem Aufschrei drehte die Frau sich zu ihnem ,Komm

her, Myr“, sagte sie. ,Du kannst dich ja kaum naulf den

Beinen halten. Gib mir deinen Bruder, ich nehme dimab.”

Die Frau nahm den kranken Jungen auf ihre Arme smalitt

weiter unverandert kréaftig aus, bis sie ein veefadls Anwesen
erreichten. Ein zerzauster Hund begrifite sie wdd#lfortlos

fuhrte die Frau die Kinder hinter das Haus zur Yidea wo eine
zahnlose Alte in einem Schaukelstuhl sal3.

»Rannug, was schleppst du uns da denn an?*
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,GroBmutter Bela hat die Kinder los geschickt, uas d.icht
zurtick zu holen.”

,GroBmutter Bela, soso. Sie ist also auch nochtrircas helle
Reich der grolRen Cassandra gegangen. Und sie gheabt
immer an die alten Geschichten.”

Lhr kennt GroRmutter Bela?" Verwundert starrtee ¢iinder
die alte Frau an.

.Ja, ja, obwohl das eine lange Zeit her ist, dabssie gesehen
habe. Auf ihrer Hochzeit war es. Ach ja, mein Cousudger,
was war er verzaubert von der wunderschonen ratjeamBela.
Und nun ist sie bestimmt genau so verschrumpelt ainde-
trocknet und weilRhaarig wie ich, oder? Und ihr Anlgst lasst
bestimmt auch schon nach?*

,GroBmutter Bela ist blind, so lange wir zuriick Ken kénnen.
Und sie ist der weiseste Mensch, den ich kenne, mihdhr
kann ich Uber alles reden.”

»50S80, Madchen. Und was ist mit dem Wurm da?" Dalegjte
die Alte auf Roa, der bewusstlos in Rannugs Armieg.h

In kurzen Worten berichtete Myr der Alten allesduthe nickte
immer wieder mit gerunzelte Stirn. Schlielich maha sie:
,Oh, das ist nicht gut. Rannug, bringe ihn in diankmer, ich
will ihn untersuchen. Und ihr setzt euch hier hirdwesst und
trinkt was, los, keine Schiichternheit.” Mit dies#dorten erhob
sich die alte Frau achzend von ihrem Stuhl und lalim@uf ih-
ren Stock gestiitzt hinter den beiden hinterheHiass.
»Vielleicht®, flusterte Illu, ,haben wir ja endlicimal Gliick, und
sie ist eine weise Frau der Heilmedizin.“

Zustimmend nickte Myr. ,Ja, das habe ich auch gegatiacht.
Oh, hoffentlich, lllu, hoffentlich!“

Schweigend aRRen die Kinder von dem Brot, dem geteten
Fleisch und dem Ziegenkase und tranken dazu das Was-
ser, das in einem Krug war. Es dauerte eine garae\is die
beiden Frauen wieder zuriick auf die Veranda kamen.
Wahrend Rannung hastig in den Garten eilte uncehiginem
grof3en Geblsch verschwand, setzte sich die alteviegler in
ihren Schaukelstuhl und wickelte sich ihre DeckediemKnie,
bevor sie mit betriibter Stimme zu sprechen begdfs steht
nicht gut um den kleinen Kerl. Er hat die Eiskragikiund die
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hat schon starkere Manner als ihn dahin gerafft.Habe ihm
einen Kréautertrank gegeben und ihn in warme Wiakabe-
packt. Das Kind ist sehr geschwacht, und die Kraitkrst

schon weit fort geschritten. Wir werden sehen, was. Auf

jeden Fall misst ihr die Reise ohne ihn fort settasst ihn
hier, dann hat er vielleicht eine Chance zu tUberieblehmt ihr
ihn jedoch mit, dann wird er in wenigen Tagen vanlegegan-
gen sein.”

Tranen traten in Myrs Augen. ,Aber was soll aus iverden,
wenn ich ihn hier zurtick lasse?”

Entristet sah die alte Frau sie an. ,Du dummes Diligs

glaubst du denn? Dass ich eine bése Kinderfresbarjrdie ihn
masten und fressen will ?*

Angsterfillt schittelte Myr den Kopf. ,,Oh nein, tigit sagt nicht
so etwas Schreckliches. Das habe ich sicher nietia@ht. Es
ist nur, er ist mein kleiner Bruder, und ich habieihn die Ver-
antwortung.”

»5080, Verantwortung. Kluge Worte, Kindchen, abanikst du
sie auch fullen? Lass ihn hier, das ist seine g;n@dhance! Wir
werden uns bis zu deiner Rickkehr um ihn kimmeraniwes
eine gibt, denn auch das ist ungewiss. Die schwaBmddaten
sind inzwischen jede Nacht unterwegs und Gork winde-
hends machtiger. Wenn es stimmt, dass ihr die Kiedml, die
das Licht holen kénnen.”

-Wir wissen ja nicht einmal, wie wir das machenleolund ob
die alten Geschichten wirklich stimmen!”, brach @étzlich

laut aus lllu heraus. ,Was, wenn wir scheitern ogdenn wir
nicht die richtigen sind?*

Ohne seinen Ausbruch zu beachten, fuhr die alte &Gndeirrt
fort: ,... dann haben wir alle eine Chance, inskische Leben
zuriick zu kehren und zu leben.”

In dem Moment betrat Rannug die Veranda. ,Es wigit.Z
Dann wandte sie sich mit ernstem Gesicht an dieléfin,\Was
ihr jetzt sehen werdet, das durft ihr niemals weéezahlen.
Schwort es bei eurem Leben!* Erst nachdem die Kirlaieen

Schwur geleistet hatten, forderte Rannug die beaénihnen
zu folgen. Hinter dem Gebusch stand ein niedriggmrmbau,
aus dem ihnen durch die offene Tir eine gewaltitjgeHentge-
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gen schlug und der Gestank von Ruf3 und Rauch. @bgen
vom Eingang stand ein riesiger Ofen, in dem eirf3geoFeuer
brannte. Daneben stand ein wackelig wirkender effen
Schrank, in dem ein paar Reisigzweige gelagert ndbéesen
schob Rannug zur Seite und machte damit im Bodemnektin-
stieg frei, der Uber eine Treppe zu einer untesafaen geraumi-
gen Hohle fuhrte, die von einigen Fackeln erhellrde. Ganz
hinten in der Ecke platscherte eine kleine untexitte Quelle,
und im vorderen Teil waren Matten ausgelegt. In Wkite
stand ein grof3es Bett.

Rannug half der alten Frau die Treppe heruntermid®, for-
derte sie dann die Kinder auf.

,und was ist mit Roa?", fragte Myr.

,Er hat von den schwarzen Soldaten nichts zu beférc Er ist
zu klein und zu krank. Da oben in der Kammer lieggut, und
der Transport wirde ihn nur unnétig anstrengen.”

Zdgernd stiegen lllu und Myr die Treppe hinuntedia Hohle.
Sofort danach schob Rannug den Schrank zurlckd@reEin-
gang und verankerte ihn an zwei Haken an der Treppan
drehte sie eine Sanduhr um, die neben der Trepperawand
hing.

Die Alte hatte es sich inzwischen auf dem Bett leeqge-
macht. ,Kommt“, sagte sie zu den Kindern, die immech
verwundert in der Héhle standen. ,Macht es euctubeqy Wir
werden bis morgen frih hier bleiben...”

~Warum sind wir hier?"

Die alte Frau lachelte stolz. ,Meine Enkeltochtatté die The-
orie, dass die schwarzen Soldaten die Menschearibdnkel-
heit dadurch finden, dass sie sie an ihrer Korpgegatur auf-
spiren. Diese Hohle hier stammt noch aus den d&az Zei-
ten, als noch Krieg war zwischen den Waldlauferd den Be-
wohnern der Wiesen. Die Hohlen waren ein gutes téeksbei
einem Angriff. Niemand hat beim Anblick dieses kiem Back-
hauses den Gedanken, dass da was unter dem Qfekbseie.
Wenn Rannugs Idee stimmt, dann Uberdeckt die Ofene/die
Korpertemperatur. Bis jetzt haben sie uns hier umieht ge-
funden, wahrend die anderen Anwesen um uns herami-in
schen ohne Bewohner sind. Jeden Tag heizt meineltBohkter
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ein und dann klettern wir hier herunter. So mandfiakhaben
wir hier auch schon Gaste beherbergt.”

.Geniale Idee!" Ehrflrchtig betrachte Myr die jungeau.

~Aber woher...", fragte lllu verzagt, ,,...wisst ildenn, wann es
Zeit ist, die Hohle wieder zu verlassen? Es istsalo dunkel
und ohne Fenster, und wenn wir zu frith wieder kemmen,
dann war alle Mihe umsonst.”

~Slehst du die Sanduhr? Der Sand rinnt durch dasdgnglas,
bis zum letzten Sandkorn, und erst dann ist soZedl verstri-
chen, dass es wieder Tag ist. Rannug hat alles ggmau be-
dacht.”

Erleichtert kuschelte lllu sich in seine Decke wsuflief bald
ein. Myr dagegen blieb noch lange wach und dachtr die
vergangenen Tage nach und Uber die Ungewissheitnath
vor ihnen lag. So viel war passiert, und ihr Lebatte sich auf
einen Schlag komplett veréndert.

In dieser Nacht traumte Myr wieder von der hellegstalt, die
wie aus dem Nichts aus dem Nebel auftauchte. Interjrund
war ein seltsamer Ton zu héren, den Myr nicht elnen konn-
te. Nicht dieses Wimmern wie beim letzten Mal, samd eher
eine wehklagende Melodie. Die Gestalt kam langsainsia zu,
doch plétzlich tauchte am Himmel ein disteres Fugtuf, und
im nachsten Moment war die Gestalt wieder vom Nelee!
schluckt. Das Flugtier kreiste tUber ihnen am Himnoeld die
helle Scheibe des Lichtes verdunkelte sich. TiefestErnis
hillte die Welt ein und griff nach ihr. Angsterfiiichrie Myr
auf und erwachte von ihrem eigenen Schrei.

Mit klopfendem Herzen und zitternd am ganzen Korpetzte
Myr sich auf und lie3 ihren Blick durch die Hohleamdern.
Nein, hier gab es nichts, was ihr Sorgen macherstaufan-
nug und lllu lagen friedlich schlafend auf ihren thkéa. Die
weise Heilerin Mor sal3 in ihren Kissen und sah itoem Buch
auf. Ein liebevoller und besorgter Blick begegn®tgr. So
folgte sie gerne der Aufforderung der alten Fraeh gu ihr auf
das Bett zu setzen. Es tat gut, der Frau von ifirfBomen zu
erzdhlen. Aufmerksam lauschte die Frau der Trauihéung
des Madchens, und dann wiegte sie nachdenklichKabgad.
.rraume sind nicht nur der Spiegel der Seele, nkéind, sie
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bringen uns auch Botschaften aus anderen Weltenyidiaber
erst entschliisseln miissen, um sie zu verstehenisDi&st so
wie Runenlesen.”

Myr hatte noch nie Runen gelesen. Sie hatte diesaeshisher
noch nicht einmal zu Gesicht bekommen, sondern tkanie
nur aus den Erzahlungen von Grolimutter Bela.

»Ja, es ist ein Jammer, welches Wissen euch adideren ge-
gangen ist, seitdem die alte Ordnung zerstort wubdber nun
lass uns auf deinen Traum konzentrieren. Ich sedfah® und
das Boése, aber die gute Macht ist auf deiner Sklte, was
auch geschieht, das darfst du nie vergessen: den ddachte
sind mit dir. Aber etwas bleibt uns verborgen. W¢edie Ges-
talt im Nebel? Wenn die Zeit dafir reif ist, meinn®, dann
wirst du es wissen. Vor dir liegt eine grof3e Aufgakiind. Und
ich werde alles tun, um dir zu helfen.”

~Warum, ehrwirdige Mor, nehmt Ihr diese Gefahr &ufch?
Als wir unser Dorf verlie3en, kam niemand heraums,uns zu
helfen. Und lhr seid so voller Mut.”

LJAuch ich hatte einen Traum, mein Kind. Ich habehdivor
dem Tor des Lichts gesehen und das ist ein Zeidhkrbin si-
cher, dass es dein Schicksal ist, das Licht zunhd@ei deinem
Freund dagegen bin ich noch unsicher. Irgend eistata nicht
stimmig, ich bekomme es nur nicht zu fassen.”
Verstandnislos schittelte Myr mit dem Kopf ,AberadBmutter
Bela hat doch gesagt, dass es ein Junge und eioh&édein
missen und sie hat uns beide zusammen los gesthickt
Beruhigend strich die Heilerin Mor ihr mit ihretteth verknorr-
ten Hand Uber den Arm. ,Ja, Myr, es ist gut, dasziusammen
seid. Und nach der alten Uberlieferung miissenredweige und
ein Madchen sein, nur zusammen kdnnen sie dasfiin@nd*
~Was ist das fur ein Tor?"

,ES ist das Tor zum Regenbogen, das Regenbogentor.”
Verwundert starrte Myr die alte Frau an. ,Was istRegenbo-
gen?*

JAch, Kind, hat Euch Grolfmutter Bela das denn nigdlelt?
Nun, vielleicht hat sie wegen ihrer Blindheit gacht gemerkt,
dass die Regenbogen von Eila verschwunden sind.dignén-
deren Erwachsenen, sie tun ja fast alle so, alerdkeben jetzt
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normal ist, verschweigen, was ihnen alles genommerde
und werden zu feigen, kriechenden Wirmern. Aberistasin
anderes Thema. Kommen wir zuriick zu unserem Regenbo
gen...“ Andachtig lauschte Myr den Beschreibungen rau.
Ein Regenbogen musste wahrhaftig etwas Wundersslsiie!
Vielleicht das schonste, was es je auf Eila zu rsejegeben
hatte. Trauer und Zorn stiegen in Myr auf, das®iihso viel
Schones genommen worden war. Nach dem Gespraatkigchi
die weise Mor das Madchen auf ihre Matte zuriicku,D
brauchst die Kraft, geh noch ein bisschen ruhen.”

Doch Myr konnte nicht wieder einschlafen. Nachditkhing
das Madchen seinen Gedanken nach, bis die Sandctdir de-
laufen war und Rannug sich von ihrem Lager erl@mein-
sam richteten sie die Matten wieder her, glattalas Bett,
schittelten die Decken und Kissen auf, und danmetdf Ran-
nug die Tir und half der alten Frau die Treppe tfina

Es war noch friiher Morgen. Tautropfen hingen in @eésern,
und aus der Wiese hinter dem Lehmbau stieg feudidel
auf. In der Hecke begriuf3ten Vogel zwitschernd daren Tag.
Pl6tzlich loste sich eine Goldammer aus der Vodeisaind
liel sich auf einem Strauch neben dem Eingang déshbaus
nieder. ,Dididididididieh* zwitscherte sie ihren wibekannten
Ruf. Doch auf einmal hatte Myr das Gefluhl, dash sitwas in
ihr offnete, und die Vogellaute fugten sich zu neéishen
Worten: ,Man berichtet in Wald und Wiesen/ mal weedon
Gork, dem Fiesen/ was er hat angetan/ dem jungein Ca
wan/ eingesperrt in das unterste Verlies/ er iraugam den
Fluten dberlie...* Im selben Moment schlug die daohmer
mit den Fllgeln und flog geschwind davon. Verwintinkerte
Myr mit den Augen. Hatte sie am hellen Tag getr&umt
.Hast du das auch gehort?”, fragte sie ihren Freaher der
sah sie nur verdutzt an. In dem Augenblick begegset dem
Blick von Rannug. Irgend etwas in ihren Augen sadye, dass
es kein Traum gewesen war. Die Goldammer hattédalish
zu ihnen gesprochen. Und obwohl sie den jungen haweht
gekannt hatte, splrte das Madchen in ihrem Heriram eStich
der Trauer. Auf dem Weg zum Haus ging Myr nebennign
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Die Frau nickte ihr wohlwollend zu. ,Du hast die l§&a die

Vogel zu verstehen, das ist ein gutes Zeichen.”

»<Aber ich habe noch nie vorher...”

.Die Zeit ist reif, Myr. Nimm es an als ein Zeichddnd nun

schau nach deinem Bruder.”

Obwohl Roa noch immer sehr blass war und zu schwaah
Sprechen, so war er doch wieder bei Bewusstseinagilte

sie an. Auch, wenn er immer noch sehr krank aussahwyar

sein Fieber doch deutlich gesunken. Glicklich unterdyr ih-

ren kleinen Bruder und setzte sich zu ihm ans BEH.ist ein

Segen, dass das Schicksal uns hierher gefihrzinder weisen
Heilerin Mor. In unserem Dorf warst du gestorbeargdmeede
hat schon lange keine Heilerin mehr und die andéétten

nicht genug Wissen, wenn sie sich Uberhaupt dednearmt

hatten. Oh, Roa, ich bin so froh, dass wir hierpekommen
sind, dass du hier gesund werden kannst.* Zuvdtisiclstrei-

chelte Myr ihrem Bruder die Hande. ,Pass auf, all@sl noch

gut, lieber Bruder.”

Lachelnd betrat Mor den Raum. ,Nun, wie ich selehtgs un-
serem kleinen Patienten etwas besser.” GemeinsanMuyni

wusch sie den kleinen Jungen und machte ihm newhlége.
Dann brachte sie Myr einen Krautersud, den siemhBzuder

vorsichtig einfloRen sollte, Loffel um Loffel. Esaweine solche
Freude fur Myr zu sehen, dass ihr Bruder wiededen Lage
war zu schlucken.

AnschlieRend sal3 Myr eine Weile zufrieden bei ihi@rader

und hielt seine Hand, bis plotzlich ein gellendehr@i sie zu-
sammen fahren lief3.

lllu! Das war lllu und er schrie, wie nur jemandcsaien konn-
te, der in héchster Gefahr schwebte.

Sofort sprang Myr von ihrem Stuhl auf und eilte macaul3en.
Schockiert blieb sie auf der Veranda stehen untstantsetzt
auf das Bild, das sich ihr da bot: lllu lag zittérauf dem Bo-
den. Vor seinem Gesicht waren die gewaltigen Klaaewes
Greifvogels von solchen Ausmalien, wie Myr ihn naeh zu-

vor gesehen hatte. Schon die Krallen waren grozeillas

Kopf und das Tier hatte bestimmt die Kopfh6he mefrraus-
gewachsener Manner. Myr mochte sich gar nicht ebest,
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was fur eine Flugelspannweite ein solches Tier haddante. In
diesem Augenblick ndherte sich der gelbe Schnadsetidsigen
Vogels gefahrlich ihrem Freund.

.Nein!“, schrie Myr auf und rannte los, um ihrenebnd vor
dieser Bestie zu retten. Im selben Moment wurdevesre je-
mandem zurtick gerissen und zu Boden geworfen.
.verhalte dich ganz ruhig", zischte eine heiseren8te ihr ins
Ohr.
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Kapitel 6

,DU Wicht!", brillte ihm eine dréhnende Stimme i@$r. ,Wie
kannst du es wagen, unser Reich zu betreten? Dafsir du
biRen!* Zusammengeschniirt zu einem Biindel warZaerg
sich den gefangenen Jungen uUber die Schulter apdtestmit
seiner Last aus der Hohle in einen schwach beletezhGang.
Der verzweifelte Versuch Lawans, mit dem Zwerg eden,
wurde von diesem mit Donnerstimme in Grund und Boge-
stampft: ,Sei still, du Wurm, sonst bekommst du meeAxt zu
spiren! Reden kannst du gleich vor dem Rat.” Eiclgigshtert
hielt Lawan seinen Mund. Vielleicht lie3 dieser Ramit sich
reden?

Mit kraftigen Schritten eilte der Zwerg durch diéirtge, bis er
schlie3lich vor einer Wand stehen blieb und seiaedHgegen
die Felsenwand legte. Mit einem &chzenden Geradafaete
sich eine Tur, die sich sofort nach seinem Durchgehieder
hinter ihm schloss. Jetzt befanden sie sich inrdde&euchteten
Hohle, in der lilane Amethyste glitzerten. Von diedHdhle
gingen mehrere Gange in verschiedenen RichtungerDab
Zwerg steuerte auf einen der Gange zu und betesedi Je
weiter er diesen Gang verfolgte, desto naher kagiheiGerau-
sche einer groReren Gesellschaft. Es roch nach Badegutem
Essen.

Schliel3lich gelangten sie in eine riesige HOhley ger mehrere
Gange und kleinere Gewdlbe abgingen. In der Koaheekten
verschiede Speisen in riesigen Topfen, und diehEissd Ban-
ke davor waren mit trinkenden und essenden Zwebgsetzt.
Im Hintergrund in einem offenen Gewdlbe stander3griveb-
rahmen, an denen einige Zwerge arbeiteten. In andeewol-
ben waren Arbeitstische und Sitzecken zu erkenhaohen
und ein reges Durcheinander an verschiedenen Utiienigen
schallte ihnen entgegen. Als der Zwerg jedoch miiteam Ge-
fangenen auf der Schulter die Hohle betrat, vensiten alle
Gespréache sofort, und viele Augenpaare wandtentangn zu.
.He, llvor! Was schleppst du denn da an?", rief deh.

,Ein Mensch! Er war in unserem Reich, in der Hotés Fle-
dermause...” ,Das ist doch unglaublich!®, brillténer der
Zwerge und donnerte mit der Faust auf den Tiscés dain Be-
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cher scheppernd in die Hohe hipfte. ,Wie ist emdda hin ge-
kommen? Durch die Esplanade- Mauer und an den Wéle-
bei? Das kann doch nicht mit rechten Dingen zugggausein.”
.Diese Menschen, die sind schlimmer als die Pesthimpfte
ein anderer wiitend. Seine Stimme kam Lawan sofkatnt
vor und als dieser Zwerg weiter Uber die Menschea ire
Unverfrorenheit fluchte, war Lawan sich ganz sicher

.Du hast meine Harfe gestohlen, du Dieb!”, rief laawdem
schwarzhaarigen Zwerg mit der Knollennase und desthi-
gen Bart aus dem Netz heraus zu. ,Gib mir mein ifiga zu-
rick, und dann lasst mich in Ruhe meiner Wege niéhe

Im selben Moment war der schwarzhaarige Zwerg aypigm-
gen. Ein Trinkbecher fiel scheppernd zu Boden. Gdidle dar-
um zu kiimmern, stiirmte der Zwerg zu llvor und siriin-
del. Drohend baute er sich vor dem Jungen in derta Bgf.
.Niemand®, dréhnte seine gewaltige Stimme durch Hdighle.
.Niemand nennt Albro einen Dieb! llvor, gib ihn muass ich
ihm meine Axt zu schmecken geben kann. Die Wolfedee
sich Uber das junge Fleisch freuen.”

.Nein, nein!* Bestimmt schittelte llvor seinen KopNoch nie
war ein Mensch in dieser Hohle. Das ist Sache dgesR Der
Rat soll entscheiden, was mit ihm geschehen soll.”

»,Ach was, der Rat! Gib ihn mir, llvor und ich gelten, was er
verdient. Was soll der Rat sich mit einem solchergédziefer
befassen?*

LJAlIbro! Seit wann entscheidest du, womit der Rathsbefalit
und womit nicht?* Ein weiRhaariger Zwerg hatte Highle be-
treten und kam auf sie zu. Er war ein schmachtigkiner
Mann mit einer knorrigen Nase und einem langen areiBart,
der sich beim Gehen auf einen Stock stiitzte. Neiggéehau-
ten seine dunkelblauen Augen den Jungen im Netzr -
schigen weil3en Augenbrauen hervor an.

.Dieser Zwerg da hat meine Harfe gestohlen. IcH wur zu-
rick haben, was mir gehort!”, rief Lawan dem weiigen
Zwerg zu, der offensichtlich einer der Anfuhrer wdenn die
anderen erwiesen ihm durch ihre Haltung viel Respek
~Schweig, bis du gefragt wirst!”, brillte Albro urahlite wi-
tend die Fauste. ,Er war also in der HOhle der &fsdiuse.
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Seltsam, kein Mensch sollte in der Lage sein, di&areich zu
betreten, und doch ist es geschehen. Wir missemmauSscher-
heitsvorkehrungen tberprifen. Wer macht das?”

Ein paar Zwerge erhoben sich. Sie griffen nachnihiéaffen
und verlieRen die Hohle Uber den Gang, Uber der Hvit La-
wan gekommen war. Nachdenklich nickte der weil3gaari
Zwerg. ,Und nun wollen wir gemeinsam die Angelegeihim
Raum des Rates klaren. Albro, komm mit uns.*”

llvor brachte Lawan in ein helles Gewoélbe, dasdriminer ge-
schlossenen Tur lag. Die Wéande hier waren strahiaifl, und
der Boden glitzerte in kristallenen Mosaiken insaftiedenen
Blautdnen. Um einen riesigen runden Tisch sal3enrgavan-
terschiedlichen Alters und betrachteten neugiegg dungen,
den llvor aus dem Netz heraus holte und auf seiifie Stellte.
Wage es ja nicht, dich zu rihren, bis man dichfadert!”,
brummte der Zwerg ihm zu und stellte sich mit sefd in der
Hand hinter ihn. Albro stellte sich daneben undfwd@m Jun-
gen einen zornigen Blick zu. ,Er hat sich in unBeich einge-
schlichen, um unsere Schéatze zu stehlen. Ich kdimse Men-
schen. Raffgierig sind die und bésartig, wie ihmtoer Herr-
scher in seiner Burg. Schaut ihn euch an, tut et kind un-
schuldig, und dabei hat er nur im Sinn, uns zudbdsh. Ein
Dieb und Lugner ist er, der meine Axt zu spirenopaken
sollte!”, brachte er grollend hervor.

.Das ist nicht wahr!”, rief Lawan empdrt aus. ,DéesZwerg
war es, der mich bestohlen hat. Ich will mir nurimkholen,
was mir gehort. Eure Schétze interessieren mictrhalogt
nicht!"

,Du bist der Lugner!”, brauste Albro auf, doch degilihaarige
Zwerg brachte ihn mit einer Handbewegung zum Scahevei
Mit ernster Miene wandte er sich an den Jungenenhils,
horst du, Junge, niemals stehlen Zwerge etwas.ifasillig
gegen ihre Natur, alles in ihnen straubt sich dageg

»Aber er hat mir doch meine Harfe weg genommeni&f La-
wan verzweifelt aus. ,Er hat sie mir gestohlen uhd.

,DU nichtsnutziger Wurm!* unterbrach Albro ihn witk
,Gleich bekommst du meine Axt zu spiiren, wenn dinnauf-
horst mit dem Ligen. Du hast diese Harfe gestoHigmhabe
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dir das Diebesgut nur abgenommen, denn es hainerdélan-
den nichts zu suchen. Du bist der Dieb, du kanmsirehen und
wenden wie du willst!

Niedergeschlagen schittelte Lawan mit dem Kopf. inNe
nein®, flisterte er. Tranen stiegen Lawan in dig@o. Mihsam
versuchte er, das Weinen zu unterdriicken. Auf keiRall
wollte er vor diesen Zwergen jetzt los weinen! ,I¢ige nicht.
Niemals. Diese Harfe - Sie gehoért zu mir, sie ist Eeil von
mir. Sie gehdrte schon immer zu mir“, beteuerte &amit zit-
ternder Stimme. ,Ich schwoére es. Bitte, glaubt omid gebt sie
mir zuriick. Sie ist ein Teil von mir. Die Harfegshat mich
doch gerufen und hierher gefuhrt.”

LEr lugt!”, brillte Albro verargert. ,Ligenmarchedje er uns
da auftischen will, weil er glaubt, dass wir Zwerdjemm sind.
Aber du hast dich in uns getduscht, du...”

Wieder brachte der weil3haarige Zwerg den erregteorAnit
einer Handbewegung zum Schweigen. Nachdenklictadiats-
te er den Jungen. ,Erzahle uns, wie die Harfe dietufen hat
und woher du kommst", forderte er ihn schliefRliakf. aAls
Albro witend aufbegehren wollte, runzelte der waiige
Zwerg seine Stirn und zog seine Augenbrauen hdch. wyill
horen, was er dazu zu sagen hat, sagte er bestimintah den
Jungen erwartungsvoll an. ,Erzéhle! Und sag unsateiNa-
men, Junge.”

Anfangs bebte Lawans Stimme noch und die Worte kamue
zbgernd Uber seine Lippen, denn Albro warf ihm wtiee Bli-
cke zu und schiittelte immer wieder unglaubig mind€opf.
Doch allmahlich bekam Lawan wieder ein Stick Sibb#rzu-
rick, und die Worte kamen fast wie von selbst &us heraus.
Er erz&hlte von Carir und Gork und von dem TodexeMutter
und von seinem Leben in der Burg, von der Verbuhdimit
der Harfe und von Asil, die ihm als einzige aufsgéieBurg ein
Stiick Fursorge gegeben hatte. Ohne ihn zu untdéranetitrten
die Zwerge zu, wie er von seiner Rettung aus desseraVer-
lies berichtete und von den Ereignissen nach s&a#ung, bis
er schlie3lich mit dem Moment endete, als Ilvor Nesz Uber
ihn geworfen hatte. Angstlich sah Lawan dem weilpaa
Zwerg ins Gesicht. Sein weiteres Schicksal wirde davon
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abhangen, ob ihm die Zwerge seine Geschichte ghtawtieden
oder nicht.

Nachdenklich strich sich der weiRhaarige Zwerg duten Bart
und betrachtete den Jungen dabei stirnrunzelndh Nswer
Weile fragte er den Jungen: ,Sag, warum tragst igangdlich
diese Mutze auf deinem Kopf?*

Vor Verlegenheit scho3 Lawan eine dunkle Roéte iesicht.
.ES ist...", stammelte er. ,Also, ich trag sie sohionmer, ich
merk schon gar nicht mehr, dass ich sie Uberhaugtabe.”
,Ist das eine Antwort auf meine Frage, Lawan? Dahst hier
vor dem Rat und hast deine Kopfbedeckung auf. Meins
dass das ein angemessenes Verhalten vor dem Rat ist
.Ha, bestimmt meint er, dass er uns Zwergen keiespBkt er-
weisen muss. Halt sich wohl fur was Besseres, dasdB-
chen®, schimpfte Albro los. ,Meint, dass er uns raginen
dummen Marchen um den Finger wickeln kann.”

.Bitte, verzeiht mir, ich wollte bestimmt nicht qgektlos sein,
wirklich nicht! Ich trage diese Mitze schon, sodarich zu-
rickdenken kann, und ich nehme sie nicht einmahi#chla-
fen ab. Diese Mitze, sie verschont meine Umgebumgdem
Anblick meiner Ohren. Weil... Ich habe namlich @ir@eburts-
fehler und mein Vater hat sich davor geekelt, dass.”

,HOr auf mit deinem Gewasch! Nimm gefélligst deibkitze
ab, du Wicht und erweise dem Rat deinen Respektewisich
gehort!™ Emport sprang Albro vor und riss dem Jungbe
Mutze vom Kopf. Instinktiv gingen Lawans Hande sofou
seinen Ohren und bedeckten sie. Doch alle Anwesehdtten
seine spitzen Ohren bereits gesehen. Ein Raungrdgirch die
Zwerge. Fur einen Augenblick hielt Albro die Luft and stiel3
sie dann mit einem lauten Zischlaut wieder aus.nji@wet-
ter”, murmelte er leise vor sich hin. ,Donnerwettexch ein-
mal!

Verlegen blickte Lawan zu Boden. Er spiirte, wie ithen Rote
der Scham ins Gesicht schoss und wie die Angshrim auf-
stieg, gleich wieder wegen seiner Ohren gedemitigierden.
Es war schon zu oft geschehen. Unvorstellbar, di@s&werge
toleranter als die Menschen auf der Burg sein wiirdem
liebsten hatte er sich jetzt irgendwo verkrocheaq,ilmn keiner
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sehen konnte! ,Lawan”, drang die Stimme des weiffipea
Zwerges zu ihm. Seltsamerweise klang diese Stimamez g
freundlich. ,Lawan, sieh mich an und erz&hle migswdiese
Ohren fur dich bedeuten.*

.ES ist ein Geburtsfehler, wisperte er. ,Eine Erokkheit.
Meine Mutter hat sie an mich vererbt. Ach, hatte doch nur
den Mut, sie einfach ab zu schneiden, dann wéaredieken
Makel endlich los!*

.Makel?" Schockiert schiittelte der Zwerg den KopAber
Lawan! Weifldt du denn gar nicht, was diese Ohrerelmtean?
Du tragst das Erbe der Eeleesan in dir, und daallst du stolz
sein. Die Eeleesan sind wahrhaftig ein edles Vol dibt es
nichts, dessen du dich zu schamen brauchst. OfeJuras ha-
ben sie dir nur eingetrichtert in dieser Burg? @réaft!
Komm, Lawan, nimm jetzt endlich deine Hande vomdgaiOh-
ren weg. Zeige deine Ohren mit Stolz, Junge. Dstsdoi deiner
Mutter und ihrem Volk schuldig!*

Zdgernd nahm Lawan seine Hande von den Ohren. Bsch
fuhlte sich so fremdartig an und er kam sich erfdbliand
schutzlos vor ohne seine Mitze. Sehnslichtig waréieen
Blick auf Albros Hande, die noch immer die Mutzstfeelten.
Am liebsten hatte er sie sich sofort wieder aufgetse

Doch Albor verstand seinen Blick und schitteltetibaat mit
dem Kopf. ,Nein, dieses scheul3liche Ding bekommshight
zuriick. Das gehdrt ins Feuer und genau da werdeasaach-
her reinwerfen.”

Enttauscht schluckte Lawan. Wie sollte es jetzttavgehen?
Mit klopfendem Herzen sah er den Anfuhrer an. linese dun-
kelblauen Augen konnte Lawan nur Freundlichkeitearien.
Doch vielleicht tauschte er sich auch?

LAber bestimmt..." lachelte ihm der weil3haarige Zgvermun-
ternd zu, ,....wird Albro dir etwas anderes zuriielbgn.”

Wollte der Zwerg ihn jetzt auf eine ganz besondgmeine
Weise qualen? Zweifel waren in Lawan. lhm war, @iser in
den dunkelblauen Augen nichts als Gite sah. Abanteoer
ihm trauen? Schon so oft in seinem Leben war Lawam
Menschen verletzt und sein kindliches Vertrauensbmsucht
worden. ,Ich werde auf der Hut sein®, dachte Lavien sich.
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Ohne etwas von seinen Geflihlen zu zeigen, sahreZderg

abwartend an.

»~Junge, nun steh doch nicht so unbeteiligt da. Gdienmt es
nicht, dass du dich nur wegen deiner Harfe aufWleg zu uns
gemacht hast?*

»Ich bekomme meine Harfe wieder?* Unglaubig sah aawlen
weilhaarigen Zwerg an. ,Tatsachlich?* Lawans Hegacme

einen Freudensprung, als er das ,Jal!* aus dem MesdZwer-
ges horte. Tranen der Erleichterung traten in séungen und
liefen Uber seine Wangen, als alle Zwerge im Rainstienmig

nickten. Fast konnte er sein Glick nicht fassedtzRth schie-
nen ihm alle hier wohl gesonnen. Sogar Albro nidkia auf

seine brummige Art zu und murmelte: ,Dann werde dls

Ding wohl mal holen. Aber ich hab’s nicht gestohlear in Si-

cherheit gebracht. Konnte ja nicht wissen, daskean Dieb

ist.”

,Du glaubst mir, Albro?" Erleichtert atmete Lawaufa

.Mh...", grummelte der Zwerg. ,Aber bilde dir jetbtol3 nicht

ein, dass ich mich bei dir entschuldige. Ich haichta Unrech-
tes getan.”

»Albro, wir alle wissen, dass du nach bestem Gesvisgehan-
delt hast. Du wolltest die Harfe der Eeleesans icheéSheit

bringen. Jeder andere Zwerg in deiner Situation,dike Harfe

erkannt hatte, der hatte bestimmt genau so gehahbhel wenn

Lawan erst die ganze Geschichte weil3, dann wirth aucer-

stehen, dass du gar nicht anders handeln konmseafira Woh-

le der Harfe."

Wenig spater kam Albro mit der Harfe in seinen tigéh Han-

den zuriick. Jubelnd eilte Lawan auf ihn zu und nabme ge-
liebte Harfe entgegen. Zartlich strich er Uber deif3e Holz

und lie3 seine Finger Uber die Saiten gleiten.|&ses Raunen
kam uber die Lippen der Zwerge und ihre Augen leztein auf,
als die ersten Tone erklangen. Die Musik perlteclkluden

Raum und schlug alle in ihren Bann.

.Fast 15 Jahre ist es her”, murmelte der weil3haafigerg, als
Lawan fur einen Moment inne hielt. ,Es erscheint mie eine

Ewigkeit her zu sein. Hatte noch einer Zweifel aindr Ge-
schichte gehabt, jetzt hattest du auch den lezvegifler Gber-
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zeugt. Nur ein Eeleesan aus dem Hause Cire igrihabe, der
weilen Eeleesan- Harfe einen Ton zu entlocken. Buhge,
weilt du Uberhaupt, was das alles bedeutet?”

Lawan schittelte den Kopf. Wieder sagte der Zwéwpe zu
ihm, doch die Worte schlingerten seltsamerweiselLawan
vorbei, ohne einen Sinn zu haben oder ihn zu déreeicPl6tz-
lich begann es in Lawans Ohren leise zu brauserterKa
Schweifld brach ihm aus, und ein unangenehmes Soblgexd
fuhl stieg in ihm auf. Seine Umgebung verschwammsanen
Augen, und dann sackte der Junge ohnmachtig zurBode
Erschrocken sprangen die Zwerge von ihren Sitzén au
Besorgt beugten sie sich iber den blassen Jungenohthe
Bewusstsein auf dem steinernen Boden lag.

.Was ist mit ihm?*“, riefen sie aufgeregt, wahrenitbrd sofort
aus dem Raum rannte und nach Mama Aree briillte #icke
Zwergenfrau mit dunklen Augen und silbrigen Haasehaute
von ihrer Goldschmiedearbeit auf und sah Albro diigvan.
~Warum rufst du auf diese Weise nach mir, fastads,ob das
Zwergenreich untergeht?*

~Schnell, komm und schau dir den Jungen an!®, Alfor ihr
zu. ,Er ist einfach umgekippt.”

Spattisch verzog die Frau den Mund. ,Ja, was datorp? Soll
ich ihm ein bisschen Riechsalz unter die Nase mattamit er
in wachem Zustand erleben kann, wie du ihn mitefefxt kit-
zelst?"

.Nein, nein, Mama Aree. Manche Dinge andern sichd die-
ser Junge, also, es war wirklich seine Harfe."

.Wie, der groRRe Albro hat sich geirrt? Nein, daswkadoch
nicht sein.”

.Mama Aree, la das jetzt. Schnell, komm, Eile geboten!
Komm, schau dir den Jungen an. Der Rat ist in gré@ege um
ihn.*

.Nun, Albro, wie es mir scheint, nicht nur der Rdbie Frau
erhob sich von ihrem Arbeitsplatz und eilte mit wkin den
Raum des Rates. Verwundert schrie sie auf, aldesieJungen
sah. ,Na so was! Wann habe ich zuletzt diese Obesehen.
Irre ich mich, oder...?"
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»Ja, dieser Junge ist tatsachlich zur Halfte EeleeSeine Mut-
ter war Rya, Tochter von Ygulias.”

Ein Schatten legte sich Uber das Gesicht der Zwergiusge-

rechnet’, murmelte sie. ,Und llvor hat ihn hier asghleppt
wie ein Stick Vieh oder einen Verbrecher. Albrotééihn fast
mit seiner Axt verletzt. Wabhrlich, der Junge hé&tigklich einen

anderen Empfang verdient.”

»Ja, aber das spielt doch jetzt keine Rolle*, sgiteAlbro ar-

gerlich. ,Schau ihn dir doch lieber an und hilf ihEr ist ein-

fach umgekippt.”

Kopfschittelnd sah Mama Aree die Manner an.

»Ja, habt ihr denn keine Augen im Kopf? Dieser &uistyvollig

erschopft. Und wer weil3, wann er das letzte Ma¢ @irdentli-
che Mabhlzeit gegessen hat. Er muss in ein ordéedi®ett und
wenn er ausgeschlafen hat, dann braucht er eiréradiges
Frihstuck.”

.Ich kimmere mich darum®, verkiindete Albro entssisien
und schob sich an den anderen Zwergen vorbei zuJdeigen.
Behutsam hob er Lawan auf und trug ihn in einesGr6lbe
fur Gaste. Schon lange war dieser Raum nicht mehutat
worden.

Verwundert blinzelte Lawan mit den Augen, als eclwavurde.
War das ein Traum oder Wirklichkeit? Nein, er lagcll tat-
sachlich in einem richtigen Bett, mit Kopfkisserett8lecke und
Bettwasche. In der Burg hatte er wie die Bedienateinter ei-
ner kratzigen Wolldecke auf einer Matte geschlakn.richti-

ges Bett hatte immer nur seinem Vater, Gork uncergistell-
ten Gasten zugestanden. Staunend strich Lawan eimitrs
Handen Uber die glatte Bettwasche und spirte dashiebn der
Federn in der Bettdecke und dem Kissen. Wo waiierRDas
letzte, an was er sich erinnern konnte, war seimB8welgefihl
und das Gefihl, von jemandem getragen zu werded. rm

war er hier. Aufmerksam sah er sich in dem fenstert Raum
um. Neben seinem Bett stand die Harfe und auf seidacht-
tisch standen eine Karaffe mit klarem Wasser und3as aus
feinstem Kristall. Neben einem mit Intarsienarbeiterzierten
Schreibtisch stand ein wunderschoner Stuhl mit Botmeien.
Da offnete sich die Tur und Albro kam herein. ,,Gubtdorgen,
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mein Junge! Ausgeschlafen?* Ohne eine Antwort alaztem,

briillte er in den Gang hinaus: ,Er ist wach! DagHstlick kann
kommen!“ Zufrieden nickte er Lawan zu und zog siem Stuhl
heran. ,Gleich bekommst du erst einmal etwas zweisctie

Zahne", versprach er dem staunenden Lawan. ,Hagutlge-

schlafen?”

Wenig spater wurde die Tur gedffnet und Ilvor betnét einem

dréhnenden ,Guten Morgen!* und einem groRRen Taldett

Raum. Ein kostlicher Duft breitete sich in dem Raans. Er-
staunt starrte Lawan auf die Leckerbissen, dier lwon auf sei-
nem Bett abstellte. ,Lass es dir schmecken*, faedder Zwerg
ihn auf und verschwand wieder durch die Tdr.

.Das ist wirklich alles fur mich?* Unglaubig sah Wwan den
Zwerg auf dem Stuhl an.

»~Ja, was glaubst denn du? Ich habe schon langssgeg. Ist ja
nicht jeder so ein Langschlafer wie du. Nun fandien an zu
essen. Fallst ja fast vom Fleisch.”

Dankbar griff Lawan zu. ,Oh, ist das kostlich! Vealchen Le-
ckerbissen habe ich immer getrdumt.”

~Ja?"“ wunderte sich Albro. ,Die Tafel von Carir biesich doch
auch unter Kostlichkeiten.”

Belustigt lachte Lawan auf. ,Ja, aber du glaubsthdaicht,

dass die Bediensteten oder ich davon auch nur gimé&chen
abbekommen hatten. Eher hatte meine Vater das Eesesei-

ner Tafel an die Hunde gefiittert als es einem vas 2ukom-
men zu lassen. Wir haben in der Kiiche gegessermjaigdb es
so etwas bestimmt nicht fur uns.”

»Aber du bist doch sein Sohn!" Verstandnislos stité Abro

mit dem Kopf.

.~Ja, vom Blute her ja. Aber Carir hat kein Herzevdu wohl

weildt. Wie soll er da in der Lage sein, ein Vatnsu kon-
nen?*

»Ich sehe es dir an deinen Augen an, dass du egeditinscht
hattest.“ Traurig nickte Lawan. ,Ja, schon immelbeA er

konnte es einfach nicht sein. Er hat kein Herz entiat mich
verabscheut, wollte mich nicht in seiner Nahe duldeh bin

kein richtiger Mensch, kein echter Carir. Wenn eektindin

mal von einem Ruden gedeckt wurde, der nicht ilagsR hatte,
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dann hat er die Jungen ersauft. Und irgendwanrethatal zu
mir gesagt, dass man das mit mir auch nach meiebuGhéatte
machen sollen. Und Gork war auch dieser Meinunghdirja
von nichts anderem geredet, wenn er mich gesehefimaihn
war ich Ungeziefer.”

~Wie grausam! Das tat bestimmt weh."

Betriibt nickte Lawan. Das Leben war oft nicht gutizm ge-
wesen. Fir eine Weile herrschte Schweigen zwistirem. Je-
der hing seinen Gedanken nach. Dann lachelte Lagkeam
Zwerg plotzlich an. ,Weil3t du, wortber ich wirklidhoh bin?
Ich bin so froh, dass ihr mir jetzt glaubt.” Verdggmurmelte
Albro irgend etwas in seinen Bart. Bevor Lawan fiisgden
konnte, 6ffnete sich die Tir und Mama Aree betestt Raum.
,Der weise Marinor und der Rat wollen dich nachkehen,
wenn du gefrihstiickt und ein Bad genommen hastjtessie.
Uber ihrem Arm trug sie neue Kleidungsstiicke: Uméesche,
ein helles Seidenhemd mit silberner Stickerei unsl lzellgri-
nem Leder eine Hose, eine Weste und einen Umhawie so
dunkelbraune Lederstiefel. ,Das ist fur dich, méumge.”
Verwirrt starrte Lawan auf die wunderschénen Sacl@firk-
lich?", fragte er skeptisch. Immer hatte er nur dhimelegte
Kleidung anderer getragen. Und plotzlich sollteetwvas so
Schones bekommen?

,Du hast doch nur Lumpen am Leib gehabt, Junge. dindoll-
test angemessen gekleidet sein, Lawan. In dirastBlut der
Eeleesan. Du bist etwas Besonders, Lawan! Istadird&nn gar
nicht bewusst?*

.NUur im negativen Sinne, Mama Aree. Und das tut wi&eifl3t
du, ich wére so gerne normal. Ein richtiger Mensuale, die an-
deren.”

Kopfschittelnd setzte Mama Aree sich zu ihm aufBkétkan-
te. ,Oh, Junge, was hat man dir denn da einge&ithtDeine
Mutter war eine Eeleesan. Und nicht nur irgend!ditean, Rya
war eine ganz besondere Eeleesan, denn sie warodieter
von Ygulias, und der stammte aus dem Hause Cirehdlehs-
ten und angesehensten Familie der Eeleesan. Eaudiliila —
aulRer den Zwergen natdrlich — kein Wesen, das héisvi-
ckelt ist als die Eeleesans. Und es gibt kein Was#éikila, das
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eine so hohe Empfindlichkeit und Empfanglichkeitdie Kraf-
te und Schwingungen in der Natur hat. Die Mensai@men
dieses Volk Waldlaufer, aber dieser Begriff trif§ nicht wirk-
lich. Eeleesan — in diesem Wort steckt viel melw,die Men-
schen je zu verstehen vermochten. Eeleesan, dasitkedeins
sein mit der Natur und der Musik, altes Wisseniah $ragen,
besondere Kréfte in sich zu tragen, heilende Féltigk zu ha-
ben, Mystik und Verbindung zu dem weil3en Licht debe, in
Harmonie und Einklang mit der Natur zu leben unieribe-
sonderen Einfluss auf die Tiere des Waldes zu hdbenTiere
des Waldes haben eine tiefe Ehrfurcht in sich gégenden
Eeleesans, nie wirde eines von ihnen einem Eeledsas zu-
leide tun. Das ist auch der Grund, warum die Wdlt# nicht
angegriffen, sondern dir geholfen haben. Sie hasesofort ge-
spurt, dass du ihre Hilfe brauchst.”

.Das hat mir nie jemand erz&hlt. Wenn jemand ubeidald-
laufer gesprochen hat, dann immer nur schlecht.”

.~Ja, das ist eine Schande. Sei du nicht wie sieVdma sage
nicht Waldlaufer. Horst du? Damit fangt es an. Bea das
richtige Wort, sei es dir selber wert. Waldlaufdas ist ein
Schimpfname aus der neuen Zeit. Niemand héattelberfrge-
wagt, abwertend Uber dieses Volk zu reden. Fribh#ein die
Menschen Ehrfurcht vor den Eeleesans. Aber dananmedie
Herrschaft von Gork und Carir und sie fingen alesaton Eila
zu verdrangen, was gut und hell ist. Eila ist nitlethr das, was
es einst war. In dieser Zeit haben wir Zwerge diei@ache
von Eila verlassen. Seitdem bleiben wir fir ung] oar wenige
von uns gehen noch nach oben, in die Walder. Abirek von
uns zeigt sich mehr den Menschen, das ist vorbei.

Damals begannen Gork und Carir einen Krieg gegertdlee-
sans und verunglimpften sie bei den Menschen. [Rlbtavur-
den den Eeleesans negative Kréafte nach gesagtieimdisden
zum Freiwild erklart. Aber dieses Volk duckte siticht, son-
dern begann sich zu wehren. Viele, viele Jahreetadin
schrecklicher Krieg zwischen den Eeleesans undvirschen.
Wahrscheinlich wiirde er noch heute wahren, wenrk God
Carir nicht vor 20 Jahren mit betrligerischen Mittgkarbeitet

73



hatten. Sie schlossen einen Waffenstillstand umdidigen tiber
mehrere Jahre einen Friedensvertrag aus.

Zur Bekraftigung dieses Vertrages gab es eine Hatlzavi-

schen Carir und der Tochter vonYgulias. Doch diehieits-

feier in der Burg war eine Falle. Alle anwesendefeEsans bis
auf deine Mutter wurden in dieser Nacht getoteterlébt ha-
ben nur die wenigen, die gegen diesen Friedenageund die
Hochzeit gewesen waren und die als Zeichen ihrese$tes
nicht mit gegangen sind. Die Menschen glauben, dadesine
Eeleesans mehr gibt. Nur ein paar Zwerge und di8eyCas-
sandra wissen von ihrer Existenz, denn die Eeeisekzben
seitdem im Verborgenen, in einem geheimen Tal.”

Noch eine ganze Weile redeten die drei Uber dak Madl Gber
Lawans Zeit auf der Burg, bis Mama Aree plétzlicHsprang.

»Ach je! Ich habe die Zeit ganz vergessen. Jetar dlusch,
husch ins Bad, Lawan! Der Rat wartet auf dich.”

Nach dem Bad zog Lawan seine neuen Sachen an. Weenu
betrachtete er sich in dem Spiegel. Wie veréndegldzlich

aussah! Fast wie ein Prinz. Und seine spitzen Olnedatien auf

ihn auf einmal auch gar nicht mehr so schlimm. Maknees

Worte hallten in ihm nach: ,Du musst stolz sein digfise Oh-
ren, Lawan, Sie beweisen, dass du Eeleesan- Bldirihast

und damit die Gaben der Eeleesan. Du bist etwas Bason-
deres, das darfst du nie mehr vergessen.”

Anerkennend nickte Albro ihm zu, als er aus dem Ranh.

~Wahrhaftig!“, murmelte der Zwerg. ,Jetzt siehst due ein

richtiger Eeleesan aus und nicht mehr wie so e 8licher
Mensch.”

Verlegen lachelte Lawan ihm zu. In fast freundsticaem

Schweigen gingen die beiden zum Raum des Rate$ jpa@-

her sie dem Raum kamen, desto aufgeregter begawanisa
Herz zu klopfen. Was wirde der Rat von ihm wollen?
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Kapitel 7

Verzweifelt schluchzte Myr auf und versuchte, sitls der fes-
ten Umklammerung Rannugs zu befreien.

~Still, Madchen, so beruhige dich doch! Er wird imchts tun,
er ist ein Ysral. Du darfst ihn nur nicht erschietk

Angstlich starrte Myr auf den groRen Schnabel, iezm wie
erstarrt auf dem Boden liegenden Freund durch das thr.
»Siehst du?”, flusterte Rannug. ,Es ist alles idung. So, und
nun, komm, ganz leise und vorsichtig. Lass ihn lhegrafen.”
Rannug lockerte die Umklammerung und half Myr auf.
-,Komm.* Sie nahm das Méadchen an die Hand und wiess,
ganz leise und langsam neben ihr zu gehen unddsiohi hof-
lich zu verbeugen.

Sehr vorsichtig gingen sie auf den groRen Vogelvzihrend
Rannug ihn ehrfurchtsvoll ansprach:” Ich griRe dialerter
Ysral, und ich danke dir fiir dein Kommen.* SchlieBlblieben
sie kurz vor dem Tier stehen und verbeugten sioewr Mit
klopfendem Herzen beobachtete Myr den grol3en Sehnadr
sich ihnen nun langsam naherte und erst behutsaah dlas
Haar von Rannug fuhr und dann durch das von Myrzi&gte
ein wenig an der Kopfhaut, und es war unheimliégbseh gro-
Ben Schnabel so nah bei sich zu spiren. Erleichtieete Myr
auf, als es endlich vorbei war und der Vogel sigagtungsvoll
anschaute.

Erneut verbeugte Rannug sich. ,GrofRer Ysral, wichtén dir
ein Geschenk machen und bitten dich hoflich, esi@@lzmen.”
Dabei wies die Frau auf die Wiese, wo eine Zieggepfiockt
war. Der Vogel warf einen kurzen Blick dort hin udann setz-
te er sich mit watschelndem Gang in Bewegung, RighiZie-
ge. Im nachsten Augenblick hatte der Ysral der &idgn Ru-
cken aufgerissen und schlang ein Stiick Fleischnitenu

.Na, guten Appetit‘, murmelte lllu und rappelte lsimihsam
auf. Noch immer zitterten ihm seine Beine.

»Ich hatte solche Angst!”, rief Myr aus und nahmeh Freund
in die Arme.

,und ich erst! Das Biest hatte mich zum Frihstiekspeisen
kénnen und unsere grof3e Beschitzerin héatte keimgeige-
krimmt. Was soll das Vieh tberhaupt hier?"
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Jlul”, rief Rannug tadelnd. ,Achte auf deine Warahl. Ysrals
sind sehr empfindlich, behandele ihn also mit Rkispend
Hochachtung. Er kam, weil ich ihn gebeten habe,zuniselfen.
So, und nun lasst uns frihsticken. Es ist schoh wsudi wir
missen bald aufbrechen. *

SWir?* Verwundert sah Myr die Frau an.

»Ja, Mor hat die Runen befragt. lhr sollt den melgé Bogen
bertihren und ich werde euch dahin bringen. Nun kbimm
Verwundert sahen sich die beiden an, bevor sie iRpnar Ve-
randa folgten, wo Mor schon am gedeckten Tischseufvarte-
te.

Ermunternd lachelte die alte Frau ihnen zu. ,Sese,ich sehe,
habt ihr unseren Gast schon begriif3t und er hat Geschenk
angenommen. Ein gutes Zeichen. Nun greift zu.”

Bevor Myr sich hinsetzte, verbeugte sie sich vorrMgch
mochte Euch danken, grof3e Heilerin Mor. lhr habinem
Bruder das Leben gerettet.”

»Ist schon gut, Kind. Setz dich. IR! Ja, diesee #itissen ist ein
Schatz. Es ist ein Jammer, dass die Waldlaufeckensnden
sind. So viel altes Wissen ist damit verloren gegart’

.Die Waldlaufer?“ Entsetzt sah Myr die alte Frau. abie
Waldlaufer waren unsere Feinde, die bésesten Wdseje auf
Eila gelebt haben, und...”

Verargert unterbrach Mor das Madchen. ,Ich sagekdird, ich
kann es nicht mehr horen, wie die alten Wahrheuemreht
worden sind. Die bdsesten Wesen, die je auf Eilabydaben,
das sind Gork, seine schwarzen Soldaten und delokerCa-
rir! Die Waldlaufer waren weise Wesen des Waldes$ Diener
des Lichtes und Huter des Regenbogentores. Wie jeanand
bose sein, der dem weil3en Licht dient! Weil3t dssdss Zeiten
gegeben hat, in denen wir mit den Waldlaufern iieden ge-
lebt haben? Wohl jeder fir sich, es gab nur wemigatakte
zwischen ihnen und uns Menschen, aber in Friedber Aann
kam Gork aus dem Tal der Dunkelheit und zerstéwie Heilig-
tumer und begann zu morden. Von da an herrschiegKja.
Aber vieles, was an BlutvergieRen geschah, davendain ich
Uberzeugt — geht auf das Konto von Gork und seBwdaten.
Sie haben nur den Waldlaufern die Schuld gegebsndie
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Menschen gegen sie aufzuhetzen und diese edlennVZese
spitzohrigen Freiwild zu erklaren. Gork ist ein Moer! Und
ich glaube, dass er auch hinter dem Tauschungsksisetkte.
Ygulias die eigene Tochter, die erhabene Rya, estBur Ca-
rir abzuschwatzen, um den Frieden zu besiegeln innder
Hochzeitsnacht alle bei dem Fest anwesenden W#tdlaus-
zuléschen. Was ist denn das?* Zornig blitzten Maugen, als
sie die Kinder herausfordernd ansah. ,Neun Monatehrder
Hochzeitsnacht gebar Rya ihren Sohn, Lawan, undstsieh
noch am selben Tag. Es heildt, dass Gork sie gdiatetind
dass er auch das Kind hat téten wollen.*

.Das habe ich alles nicht gewusst”, murmelte Illu.

»Ich auch nicht. Nicht einmal Gromutter Bela hatvadn er-
z&ahlt."

.Natdrlich nicht! Borgsmeede ist viel zu nahe diam Carirs
Burg. Sie wollte euch und eure Familien nicht infabe brin-
gen. Wer weil3, was Kindermund alles ausplappemg®8oeede
ist zu nahe an Carirs Burg, und dann die Spitzelirem Dorf.
Aber jetzt seid ihr weit weg, und nachher wird Rageuch zur
Huterin des magischen Bogens bringen.” Mor wehifee Bra-
gen nach dem Bogen ab und verwies sie auf die id{tie ih-
re Fragen zum passenden Zeitpunkt beantworten wirden
schickte sie Myr in die Kammer, um sich von Roaveuab-
schieden. Es war ein schmerzlicher Abschied, ured @Ge-
schwister hatten Tranen in den Augen, als Myr iHkkinen
Bruder umarmte und kusste.

.Myr, BeeEtaebng, es wird Zeit!", rief Rannug voradf3en und
so verliel3 Myr schweren Herzens ihren Bruder urfatkeeauf
die Veranda zurlck. Mor hatte ihnen dicke Pelze fegitstiefel
hin gelegt. Illu trug bereits die warme Kleidungduschwitzte
damit farchterlich.

Jlch versteh das alles nicht. Wir haben herrlichtéetter und
laufen herum wie die Tertschys im Polareis®, sclitmgr vor
sich hin, wahrend seine Freundin sich die warmerth&a an-
zog und ihn zu beruhigen versuchte: ,Es hat bestisgimen
Sinn, lllu. Komm, Rannug ruft uns!®

Nach einem kurzen Abschied von Mor eilten sie zarRig, die
ebenfalls in warme Kleidung verpackt war und an \déese,
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wo der grol3e Vogel lag, auf sie wartete. Die Fiauddrte die
beiden auf, sich gemeinsam mit ihr langsam dem|Yarana-
hern und sich wie sie zu verbeugen und ihr nacheckpn:
»Wir sind bereit, werter Ysral.”

Der Vogel blinzelte sie an und klapperte mit seirgehnabel.
Dankbar lachelte Rannug ihm zu. ,Danke, werter N¥s&a,
kommt, Kinder, folgt mir.”

Fassungslos starrte lllu auf die Frau, die auf Bécken des
riesigen Vogels kletterte und ihnen die Hand helfentgegen
streckte. ,Wie bitte?", stohnte er entsetzt aufa,Bollen wir
rauf? Nie im Leben!"

Llu, willst du deine Freundin im Stich lassen?*

Ein dicker KloRR war plétzlich in lllus Hals. Mihsakampfte er
gegen das Bedurfnis an, weg zu laufen. Myr waresgiliebte
Freundin. Aber war das jetzt nicht wirklich zu vien ihm ver-
langt? ,Konnen wir nicht zu Ful3?*

Genervt schittelte Rannug mit dem Kopf. ,Es isl xie weit.
Was ist jetzt, lllu? Wir missen sofort los. Entsdeedich!”

Myr hatte sich bereits entschieden. Illu warf seiResundin,
die bereits hinter Rannug Platz genommen hattepeiarzwei-
felten Blick zu. Nein, er durfte sie nicht im Stidssen! ,Myr,*
stéhnte er auf. ,Nur aus Freundschaft zu dir.” Bapfahm er
seinen ganzen Mut zusammen und kletterte auf dekdRides
Tieres. Mit mulmigen Geflhl setzte er sich hinteine Freun-
din, die ihn liebevoll an sich drickte und ihm znstierte: ,Du
bist wirklich ein guter Freund, Illu. Danke!"

.Haltet euch gut fest!*, forderte Rannug die beidef.

Leise schrie lllu auf, als der Vogel sich erhob uhd Fligel
ausbreitete. Dann stiel3 der Ysral sich mit seit@rikan Beinen
vom Boden ab. Im néchsten Augenblick erhob der Vsigé in
die Lufte und gewann schnell an Hohe. Das verfallenwesen
von Mor und Rannug lag bereits unter ihnen. Mit \gen Flu-
gelschlagen uberflogen sie Wiesen und brach liegdtelder,
verfallene Hofe und ein kleines Dorf, das vdlligrlassen zu
sein schien. Auf dem Grasstreifen vor dem Wald éstdRudel
Rehe, das in Panik los rannte, als der Ysral sitferie. Inner-
halb kirzester Zeit waren sie im Dickicht des Walder-
schwunden. Ohne sich um sie zu kimmern, flog dayeV/an-
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beirrt weiter Richtung Suden. Der Wald schien gaklos hin
zu ziehen. Gelegentlich lichteten sich die Bauma getben den
Platz frei fur eine Lichtung. Manchmal waren dorr€ zu er-
kennen. Einmal meinte Myr, dort unten eine mensbbliGes-
talt zu sehen. Doch als sie genauer hinsehen waelkeen sie
bereits Uber diese Lichtung hinweg geflogen. Als telle
Scheibe des Lichtes schon ziemlich hoch am Himmaelds er-
reichten sie den zerstorten Teil des Waldes, dersaion von
der Hochebene aus gesehen hatten. Der Anblicket&phiten
Baumstumpfe, die tot in die Luft ragten, und det Asche be-
deckte Waldboden, auf dem es nicht eine einzigenigé Pflan-
ze gab, erschitterte sie alle.

Es war eine Wohltat fir alle Sinne, als sie endirbder ge-
sunden Wald erreichten! Doch die Temperatur sank ause-
hends, und die Kinder waren jetzt dankbar fur ikeeme Klei-
dung. Auf einer Lichtung machte der Ysral schliefdlRast.
Hier verbrachten die drei die Nacht aneinander lgasgt in
einer Hohle, wahrend der Vogel drauen vor dem dtigg
schlief.

Nach einem kurzen Fruhstick starteten sie schdneni Mor-
gen wieder. Anfangs Uberflogen sie lange Zeit Welldet. Et-
was spater kamen sie Uber ein Sumpfgebiet. Ein \wamige
Huten, die wegen der Feuchtigkeit auf StAmmen stanaaren
zu erkennen, doch auch hier war kein Mensch zunsebas
Sumpfgebiet ging allmahlich in eine gelbe Grasstepbper. In
der Ferne glitzerte im Licht der hellen Scheibeastidelles auf.
Aufgeregt schaute Myr nach vorne. War das der g@fean,
der keine Gezeiten hatte? Grol3mutter Bela hattenilvon die-
sem Meer erzahlt, und es war den Kindern so eitjgnar-
schienen, dass es ein Meer geben kdnnte, daswiklitres zu
Hause im Takt der Monde kommen und gehen wirde.
Doch etwas stimmte nicht mit diesem Ozean. Wo watien
Wellen, die Bewegung? Je naher sie dieser hellaohEl ka-
men, desto eigenartiger erschien sie Myr, bis &tleen kamen
und sie begriff, was da vor ihnen lag: eine riedijswiste.
Schon jetzt schlug ihnen eine eisige Luft entgegen.

.Hier war einst, noch vor meiner Geburt, eine gesStadt!",
rief Rannug ihnen zu. ,Jetzt kann hier keiner auffear Tert-

79



schys mehr Uberleben. Und das Eis rickt jeden Traick-
chen weiter nach vorne, breitet sich aus wie eaneBe.”
Schockiert starrten die Kinder nach unten. So waig Auge
reichte, lag nun unter und vor ihnen diese riedi® und
Schneeflache. Vereinzelt hatte der Wind bei einemletzten
Stirme den Schnee zu Wallen und Bergen aufgetiimsich
beim nachsten Sturm wieder verandern wirden. Ingand,
als die helle Scheibe des Lichtes hinter grauenk&/lhren
hochsten Punkt erreichte, tauchte in der Fernbaier Schnee
bedeckter Fels auf. Darauf steuerte Ysral nun zu.

~Myr!“ rief lllu &ngstlich aus, als der Ysral sictum Gipfel des
Berges bewegte und dort schlie3lich zur Landungetates
»Was bringt er uns in diese Eiswiste? Oder haterrdein Nest
und wird uns gleich seinen Jungen zum Fraf3 vorw@rfgenk
daran, wie er die Ziege zerpflickt hat. Oh, Myrr sind doch
noch viel zu jung zum Sterben!®

Der grof3e Vogel kreischte laut auf.

»Sei endlich still, lllu!“, schrie ihn Rannug vorokne an, wah-
rend der Ysral weiter kreischte. ,Du sollst dem afskchtung
erweisen, wie oft soll ich dir das denn noch sadem®, ent-
schuldige dich bei ihm, laut und deutlich!”

Widerstrebend entschuldigte Illu sich: ,VerzeihtrmgroRer
Ysral! Meine Worte waren unbedacht.”

Endlich verstummte der grof3e Vogel. Offensichthette er II-
lus Entschuldigung angenommen. Erleichtert atmatkndrei
auf. Wie still es auf einmal war.

Vorsichtig lie3 sich der Vogel auf dem schneebetigrkelsen
nieder und setzte sich in den Schnee.

.Schnell’, forderte Rannug die Kinder auf. ,Beeduich mit
dem Absteigen. lhr durft keine Zeit verlieren.”

lllu glitt von dem Ricken des grofRen Vogels hinunted half
dann seiner Freundin beim Abstieg. Anschlielendhtei er
Rannug die Hand, um ihr beim Abstieg behilflichsain, aber
die Frau schuttelte mit dem Kopf. ,Nein, nein, iéhre jetzt
wieder zu Mor zurlick. Ich wiinsche euch alles Guigl, Er-
folg!"

~Wie?* Schockiert sah Illu die Frau an. ,Wir sollérer alleine
zurlick bleiben? In dieser Eiswiste?* Auch Myr dfwbin ein
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Schrecken, als sie begriff, dass ausgerechnetdigegemein-
same Reise enden sollte. Doch sie zwang sich dapter zu
bleiben und ihre Angst nicht zu zeigen. Sie hasighon so viel
Schlimmes Uberstanden. Vielleicht wirde sich hiégsazum
Guten wenden?

Bedauernd zuckte Rannug mit den Schultern. ,Esiisiht
mein Schicksal, dem magischen Bogen zu begegneileso
eures. Wartet hier, bis die Huterin des Bogens @uémpfang
nehmen wird. Lebt wohl!!* Sie winkte ihnen zu, umd nachs-
ten Moment hatte sich der Ysral erhoben, ging aer [Schritte,
breitete seine Fligel aus und stiel3 sich mit sekréftigen
Beinen von dem Eisboden ab.

.Danke fur alles!”, rief Myr ihr nach. ,Und griReo® und Mor
von uns!“ Die beiden winkten ihr nach, bis der Viogeen Bli-
cken entschwunden war.

Wie kalt es hier war! lhre Stiefel knirschten imtgefrorenen
Schnee und die eisige Kélte drang sogar durchhetenéntel
hindurch. Wenn sie hier lange warten missten, d&mnen sie
bald selber gefrorene Eiszapfen.

.und jetzt?*, fragte lllu.

»Ich weil es auch nicht..." Da entdeckte Myr dienigiRem Fell
gekleidete weibliche Gestalt, die sich ihnen zatlsr naherte.
Als die Entfernung zwischen ihnen sich verringekteynten die
Kinder erkennen, dass die Frau mit der gelben adt den
mandelférmigen Augen keine Stiefel und Handschuiog, t
sondern mit Fell bewachsene Fif3e und Hande hatte.

LAhl“, rief die schwarzhaarige Frau. UngewohnlictoBe Zah-
ne waren in ihrem breiten Mund zu erkennen. ,Neuevéter
fur den magischen Bogen. Wieder mal so ein paae afkfarst-
chen, die glauben, dass der magische Bogen sidegehat.
Nun, was soll's. Willkommen! Ich bin Tsyrsk, die téiin des
magischen Bogens. Kommt!* Sie winkte die beidesizh her-
an. lllu und Myr traten zu ihr heran, nannten ihl@men und
verbeugten sich. Kopfschittelnd betrachtete dial Bia. ,Oh,
ihr seid noch so jung. Nun, sei es, wie es istgtolir!* Die
Frau fuhrte die beiden zu einer hohen SchneevemgeHDort
nahm sie eine Handvoll Schnee hoch und warf dibse Myr
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und lllu. Dabei stiel3 sie seltsame Laute in einemflen Spra-
che aus und stampfte mit ihren FellfiRen im Sclanége
Plotzlich stiel? von oben ein Wind zwischen die beidnd teil-
te die Schneewehe in der Mitte. Dadurch war jatzisehwarz-
griner Felsen zu erkennen, auf den eigenartigeh@eigemalt
waren. Wieder stie3 Tsyrk diese eigenartigen Laute Dann
blies sie die Backen weit auf, klatschte in die ¢ind stiel
die Luft mit einem Zischlaut aus. Im Felsen rumpels und auf
einmal tat sich in seiner Mitte eine Offnung zuegiriohle auf.
,Geht durch diese kleine Hohle in das Gewdlbe. Bguert das
Gewolbe, dann kommt ihr direkt auf einen Gang algtdie-
sem Gang, bis ihr in die grof3e Hohle mit dem mamgiadBogen
kommt. Dann nahert sich der Junge vorsichtig demeBopver-
beugt sich und bittet darum, ihn bertihren zu duraun darfst
ihn nur einmal kurz berihren. Versuchst du sofbrt,an dich
zu reilRen, dann ist es dein Tod. Warte ab, wieBigen auf
deine kurze BerlUhrung reagiert, ob er einverstansterwenn
nicht, dann wage nicht, es noch einmal zu versycbeikostet
dich sonst dein Leben. Viele haben die Warnung hayrsk in
den Wind geschrieben, haben gedacht, dass siesssrbissen
als eine kleine dumme Tertschys- Frau. Aber siedamrvom
Bogen eines Besseren belehrt. Wird der Bogen dg@néhrung
akzeptieren, was ich nicht glaube, dann kannshdubitten, in
deine Hande zu kommen. Aber nur dann! Hite dichdem
Zorn des Bogens!*

,und wenn er meine Berlhrung nicht akzeptiert?*

,0ann kehrt ihr zurtck. Und vertrodelt keine Ze# drinnen!
Die Hohle schlief3t sich vor Einbruch der Nacht uctd kann
sie erst wieder 6ffnen, wenn die nachsten Anwdrter drau-
3en stehen. Seid nicht so dumm wie die anderentefelf die
Zeit, sonst seid ihr verloren, fir immer und ewig.”

~Aber wie merke ich denn, dass er meine Berihruobtrak-
zeptiert?”

Belustigt sah die Huterin des Bogens ihn an unidtéataut auf.
Es klang seltsam, fast so, als ob eine Katze scliegmmer-
chen, das wirst du schon zu splren bekommen. Undauit,
es ist schon spat!”
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,und was ist mit mir?“, fragte Myr nach. ,Wenn llibn nicht
nehmen kann, vielleicht kann ich es ja?*

»Ihr beiden seid wirklich lustig! Aber du schief¥mdVogel ab.
Du bist ein Madchen! Madchen greifen nicht nachegirBo-
gen. So, und nun lauft, bevor sich die Héhle wiestghliel3t,
bevor ihr auch nur einen Ful? rein gesetzt habt. nAflen hier
lebend wieder raus kommt, dann koénnt ihr euch aiBdihne
stellen, als Spafllvogel. Hahaha..." Tsyrsk wischte lsachtra-
nen aus dem Gesicht.

Ohne die Huterin des Bogens weiter zu beachtermndiar |-

lus Hand und zog ihn in die Hohle. ,Komm, schnell!”

»Nur, weil wir noch nicht erwachsen sind, brauch dar nicht
so bléd mit uns reden”, schimpfte lllu.

L~Stimmt, lllu. Aber daflr haben wir jetzt keine ZeBchnell
jetzt, lllu. Komm!* Myr zog ihren Freund mit siclm das Ge-
wolbe vor ihnen.

Uberwdltigt blieben die Kinder stehen. Uber ihnparste sich
ein Bogen aus Eiskristallen, in denen sich scitledas Licht
der hellen Scheibe brach. In den Wénden steckseretKristal-
le, von denen ein eigenartiger Schimmer ausging.

.Ist das schon®, murmelten beide aus einem Mund stadn-
ten, bis die Stimme von Tsyrsk lllu aus der Verauhg her-
aus riss: ,Und passt auf, dass ihr nicht in dem &eev an-
wachst! Das ist auch schon so manchem zum Verhggmi
worden®, rief sie ihnen von drauf3en zu.

-Komm, Myr, sie hat recht. Lass uns jetzt in dem&aa ge-
hen.”

»Aber es ist so schon hier, so wunder-, wunders¢hon

~Myr!* Angstlich rattelte lllu an ihrer Schulter,beer das Mad-
chen war von den Kristallen wie verzaubert. ,Myir @irfen

hier nicht bleiben. Wir haben eine Aufgabe!* Abem® Freun-
din schien gar nicht zu reagieren, obwohl er jg&schrieen
hatte. Myr stand nur einfach da und starrte aufKfistalle.

Dabei wirkte sie wie weg getreten. ,Myr!* Keine Rdian.

Verzweiflung breitete sich in Illu aus. Was solée nur tun?
Pl6tzlich hatte er eine Idee! ,Vorsichtig, bekomrkeinen

Schreck, Myr.“ Ganz langsam legte lllu eine Hand Isiyrs

Augen und fuhrte sie mir der anderen durch das Gmwo
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»lllu, was tust du da? Warum haltst du mir die Angi?"

,Die Kristalle in diesem Raum, Myr, wenn du sielsie dann
bist du wie verzaubert.”

»Seltsam, lllu, ich kann mich gar nicht daran eerm*

Erst, als sie das Gewdlbe verlassen und den Gangtdre hat-
ten, nahm lllu seine Hand wieder von Myrs Augen.agNist
mit den Kristallen hier? Haben die auch eine kohes@/irkung
auf dich?* Die Wande des Ganges waren mit rosafiem&ris-
tallen bestickt, die dem dunklen Gang ein weich&shtL
schenkten, das sich mischte mit dem gedampftent,Litds
durch die dicke Eisschicht des Ganges von aul3esinhsicker-
te.

,ES ist ganz eigenartig, sie fuhlen sich an wied¢€iachen auf
einer bunten Wiese, aber sie nehmen mich nichinsiren
Bann wie die blauen Kristalle im Gewdlbe. Jetzt katndie Er-
innerung an die blauen Kristalle. Oh, Illu, wennrdaht gewe-
sen warst, ich ware da geblieben, fir immer undyévdnwill-
kurlich erschauerte Myr. ,Aber nun lass uns schaelldieser
Hoéhle eilen.”

Der Gang wand sich um mehrere Kurven, und mal gmguf-
warts und mal abwarts. Sie waren schon eine ganziée \lye-
gangen, als sie plotzlich nach der nachsten Kuive &estalt
entdeckten, die dort auf dem Boden kauerte.

.Hallo", rief Myr. Doch die Gestalt bewegte sichikken Hauch.
»ich glaube*, flisterte lllu, ,er ist tot. Lass unsnkehren, bevor
es zu spat ist, Myr.“

Aber Myr schiittelte entschlossen den Kopf. ,Nelh, lwenn
wir an dieser Stelle aufgeben, dann werden wirwigsen, ob
der magische Bogen dich angenommen hatte. Ich &imith
nie mehr respektieren, wenn ich jetzt aufgeben wikas,
wenn es wirklich unser Schicksal ist, das Lichtimlr zu ho-
len? Wir haben schon so viel auf uns genommen, ierhdr zu
kommen. Nein, lllu, wir dirfen jetzt nicht aufgelen
Vorsichtig naherten sich die beiden der Gestaltwhistatsach-
lich ein toter Mann. Sein Kdrper war von einer démrEis-
schicht bedeckt. Das Gesicht war zu einer FratzeGlauens
verzerrt und an seinen Fingern waren noch Spurargefrore-
nem Blut zu erkennen. Seine Fingernagel waren igtespl An
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der Wand waren die Spuren seiner verzweifelten (s zu
erkennen, sich aus diesem Gefangnis aus Eis zeidrefr

.Der arme Mann“, murmelte Myr.

»50 Will ich nicht enden. Schnell, Myr, lass unsdiesem Bo-
gen, es hinter uns bringen und dann so schnelidéiglich hier
raus, bevor das Tor sich wieder schlief3t!"

Beherzt stiegen die beiden tber den Toten. Darmtearsie so
schnell wie moglich das letzte Stiick des Gangesniban. Der
Gang endete in einer hohen Tropfsteinh6hle, dielddie Kris-
talle an den Wénden in ein rotes Licht getaucht Wwader Mit-
te befand sich ein Podest mit einem dunkelblaueske&8pauf
dem goldene und silberne Kiristalle glanzten. IrseleSockel
eingeklemmt steckte ein weilRer Bogen. Auf den Teepmlie
zu dem Podest fuhrten, lagen in verkrimmter Haltotg Man-
ner und Frauen unterschiedlichsten Alters, allerZdgen von
einer diinnen Schicht Eis.

Angstlich wich Illlu zuriick. ,Myr, lass uns fort vomhier.
Schnell®

Aber Myr schob ihren Freund unbeirrt weiter nachineg bis
vor die Stufen des Podestes, wahrend sie auf mspeich: |,
Du gehst jetzt zu diesem Bogen. Denk daran, wadidierin
des Bogens gesagt hat. Halte dich genau an ihréeWlu, und
du wirst nicht so enden. Schnell, Illu, wir dirf&rine Zeit
mehr verlieren. Geh jetzt!"

Mit klopfendem Herzen stieg lllu die Stufen hina& hatte
solche Angst! Am liebsten ware er auf der Stellgeadreht und
fort gelaufen. Fort von allem hier, zurtick nach gmeede und
zu GroBmutter Bela. Am liebsten hatte Illu aufgdsdhzt, ge-
weint wie damals, als kleiner Junge, wenn er sittafien und
Myr gepustet hatte. ,lllu, beeil dich!“, riss ihnys Ruf aus
seinen Gedanken. ,Ja, Myr, ja.“ Tapfer sein! Zusammeil3en!
Oh, es war so schwer, ein grofRer Junge zu seiterizit ver-
beugte Illu sich vor dem Bogen. Nur mihsam kamer\Vdorte
Uber seine Lippen: ,Ehrwirdiger Bogen, darf ichhdlzeriih-
ren?“ Nichts geschah. Der weil3e Bogen steckte waitestill
auf seinem Sockel fest. ,Berthre ihn!®, rief Mymihermuti-
gend zu. ,Schnell, lllu, es eilt!"
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Panikwellen Uberrollten Illu, wahrend sich seinentiauf den
magischen Bogen zu bewegte. Gleich war es so ®ich...
Jetzt trennte ihn nur noch ein Hauch von dem weiBelz.
Voller Angst schloss Illu die Augen, und dann betéih seine
Fingerspitzen den magischen Bogen. Im selben Mochanah-
schoss ihn ein brennender noch nie zuvor gekarddemerz.
Gellend schrie er auf.
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Kapitel 8

Freundlich begrufRten die Zwerge des Rates den duungd
Albro und forderten sie auf, Platz zu nehmen.

,Gut stehen dir die neuen Sachen.” Zufrieden niclde weise
Marinor dem Jungen zu und strich sich mit seinendHdabei
durch seinen weifRen Bart. Forschend sah er deneduag.
.Nun, Lawan, der Rat mdchte wissen, welche Plangetizt
hast, nachdem du deine Harfe wieder bekommen hast.*
Ratlos zuckte Lawan mit den Schultern. Darlberehattsich
bis jetzt noch keine Gedanken gemacht. Aber bei @esprach
mit Mama Aree war in ihm ein Wusch aufgekeimt. ®o#r es
wagen, diesen jetzt laut auszusprechen? Schickabrer den
weisen Marinor an.

.Na los, Junge, keine Schiichternheit! Sprich awss du gerne
tun mdchtest.” Wohlwollend nickte der weil3haarigeerg ihm
Zu.

Da fasste Lawan sich ein Herz und sprach seine rikedaaus:
»Ich habe Sehnsucht nach dem Volk meiner Mutter.*
Wieder strich Marinor durch seinen Bart, wahrenel diverge
des Rates sich wissende Blicke zu warfen. ,Wir had®in Be-
tracht gezogen, dass du diesen Wunsch auf3ern ktnbted
der Rat hat bereits dazu seine Entscheidung getr6fErnst
sah Marinor den Jungen an. ,Manche von uns habeerid&n
geaulert. Ein Gedanke ist, dass du ein SpitzelsGmd&r Carirs
sein konntest.”

Entsetzt schittelte Lawan den Kopf. Was flr eirueder Ge-
danke! ,Nein, ich...”

.Lawan, warte, bis du aufgefordert wirst zu spredhas ist
hier im Rat so Ublich®, wies Marinor ihn zurechtamh fuhr der
Zwerg eindringlich fort zu reden: ,Diese Bedenkeémfdn nicht
einfach so fort gefegt werden. In dir ist nicht mas Blut der
Eeleesans, sondern auch das der Menschen undigadiin
Vater. Du hast dein ganzes Leben unter MenschelenBurg
verbracht und seit deiner Geburt keinen Kontakt mmh ei-
nem Eeleesan gehabt. Wir wissen nicht, wie du ditischei-
den wirdest, wenn du im Kampf vor die Wahl gestgéitden
wuirdest. Fur die Menschen oder fur die Eeleesare3u¢he
nicht, uns diese Frage jetzt zu beantworten, deatbeciner
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ganz genauen Uberprifung, und du brauchst dafiir Agé.
Vielleicht ist es auch so, dass du es nie wissestwiass du
vielleicht immer zwischen zwei Stihlen sitzen wirddarum
geht es hier und jetzt ja auch nicht. Jetzt gelmuesdarum, ob
du Kontakt haben darfst zu den letzten UberlebemntgsnVol-
kes deiner Mutter.

Der Rat hat nach Uberpriifung der Bedenken einstimeni-
schieden, dass du von uns nicht erfahren darfstjasgeheime
Tal der Eeleesans ist.* Einen Moment schwieg Mariumal sah
den Jungen gedankenvoll an.

Mit traurigem Blick starrte Lawan vor sich hin. Bliich war es
wieder da, dieses Gefuhl in ihm, nicht richtig zinsund nir-
gendwo richtig hin zu gehdren. Er war ein Mischliriwalb
Mensch, halb Eeleesan. Und immer wieder geriat &ituatio-
nen, in denen es ihm unmoglich gemacht wurde, diassache
zu vergessen. Er war ein Mischling, und damit waarmders.
Und offensichtlich mal wieder ganz und gar niclehtig! Be-
tribt seufzte er auf.

.Nun®, fuhr Marinor fort. ,Es stellte sich fiir urdie Frage, ob
es dir wichtig ist, den Weg zu dem Volk deiner Muttu erfah-
ren, oder ob es dir wirklich nur darum geht, ihthegegnen zu
kdnnen. Unter bestimmten Bedingungen wéare das ofaghir
erlauben Albro, dich in drei Tagen zu ihnen hinlringen.
Doch bevor ihr euch auf die Reise machst, musskeiden
Trank zu dir nehmen. Durch diesen Trank fallstmeinen tie-
fen Schlaf, aus dem du erst erwachen wirst, wenrartge-
kommen seid, und auch vor der Rlckreise musst daedi
Trank zu dir nehmen. AulRerdem musst du bis zu détiiek-
kehr die Harfe als Pfand hier lassen und wir veggainvon dir
einen Schwur auf die Harfe. Du musst schwdren, dassie-
mals jemandem etwas erzadhlst Uber diese Reise. Oastm
schworen bei deiner Fahigkeit, Musik machen zu konn

Du hast drei Tage Zeit, Uber unsere Entscheiducyzuaen-
ken. So lange braucht es, um den Trank zu bereitdrbis da-
hin bist du unser Gast. Willst du nicht einwilligeso wirst du
den Trank zu dir nehmen und Albro bringt dich natreér Har-
fe fort von hier, an einen Ort deiner Wabhl. IchRI%tzlich wur-
de Marinor durch ein lautes Gelarme aus der Hatlierbro-
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chen. Ein Zwerg riss die Tur zum Raum des RatesEzuhatte
eine grofRe Wunde Uber der Stirn, und seine Kleiduagzer-

fetzt. ,Die schwarzen Soldaten®, brachte er keudhbkarvor.

,S0 viele Verletzte! Keine Chance! Wir..." Taumelbdach er
zusammen und wurde im letzten Moment von Albro efzg-

gen. Auch die anderen Zwerge und Lawan waren apifges

gen. Wahrend Albro sich um den Verletzten im Eirgg&tim-

merte, eilten die anderen hinaus in die Halle.

Uberall lagen Verletzte und noch immer kamen Zwemge

neuen Verwundeten hinein. Erschittert betrachtetien das
Grauen. ,Was ist hier los?", rief Marinor entsefdtir allméah-

lich sickerten die Informationen zusammen und femmsich

schlief3lich zu einem Bild. Die schwarzen Soldatanem in alle
Silberminen auf Eila gleichzeitig eingedrungen uvadten die
dort arbeitenden Zwerge angegriffen. Auf einenfsatcAngriff

war keiner von ihnen vorbereitet gewesen. Kaum reder

Zwerge hatte wahrend des Schirfens seine Wafféland ge-
habt. Es war alles viel zu schnell gegangen undsdmvarzen
Soldaten waren in der Ubermacht gewesen. So hdigezwer-

ge genug damit zu tun gehabt, ihr Leben zu vegeidi
SchlieB3lich waren sie gezwungen gewesen, mit dewMede-

ten den Rickzug anzutreten. Immerhin war ihnen dedan-

gen, ohne von den schwarzen Soldaten weiter kigikiohlen

verfolgt zu werden. Aber die Minen waren verlorsig waren
nun alle in Gorks Hand.

.Damit...“, murmelte Albro grimmig, ,... haben Gotdad Carir
den Zwergen den Krieg erklart. Jetzt kbnnen wihhioehr sa-
gen, dass es uns nichts angeht, was auf Eila gddcbias Bose
ist nun auch bei uns eingedrungen. So hat er ealddmi den
Eeleesans auch gemacht: Hinein in die verwundb&tdte.

Bei den Eeleesans war es der Wald der Einhérneeggmwund
bei uns waren es die Silberminen. Gorks und Catashtgier

ist offensichtlich unersattlich. Und sie werdenhtieher Ruhe
geben, bis ganz Eila bedeckt ist von Eis und Durdielind der
bdsen Macht Gorks. Dies war erst der Anfang. Sehenzeiten
kommen auf uns zu.” Der Rat zog sich in seinen Raurtick

und Lawan und Albro halfen Seite an Seite, sichdienVer-

letzten zu kiimmern. Spat in der Nacht fiel Lawastlkdpft ins
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Bett. Die Stimmung in der Hohle war am folgendenriytm
gedriickt. Drei Zwerge waren in der Nacht gestorbed das
Leben von manchen Verletzten hing noch immer aamigei-
denen Faden. Unermudlich kimmerten sich die dafigreteil-
ten Zwerge um die Verwundeten, wahrend andere daegibn-
nen hatten, feste Tore fiur die Eingdnge zu den &angd zu
den Hoéhlen zu bauen, die noch an diesem Tag baifestrden
sollten. Der Rat hatte sich schon in den friihendgdostunden
in seinen Raum zurtick gezogen. Jeder Zwerg trung 3&iaffen
bei sich und in den Géngen und in der Fledermaushiaren
Wachleute postiert.

Unermudlich half Lawan, wo er nur konnte. Doch etviatte
sich Uber Nacht verandert. Manche Zwerge musténemiss-
trauisch, und einige meideten ihn sogar. Lawan te@gith die-
ses Verhalten nicht erklaren. Schlie3lich kam ihm&edanke:
Lag es vielleicht daran, dass er im Gegensatz ruatheleren
keine Waffe trug und so im Falle eines Angriffeghti mit
kampfen konnte? Schliellich sprach er Albro daesutind bat
ihn, ihm eine Waffe zu geben.

Doch Albro schiittelte den Kopf. ,Nein, nein, dadtéach flur
keine gute Idee. Weil3t du, manche der Zwerge raisstr dir,
denn in dir ist ja auch Menschenblut und zwar zéilfte."
Betroffen schittelte Lawan den Kopf. ,Du auch, Abt Ver-
zweifelt sah er dem Zwerg in die Augen.

Doch Albro wich seinem Blick aus. ,Weif3t du,” muritecer,
.das beste ist es vielleicht, wenn du dich bis einér Abreise
in deinem Zimmer aufhaltst. Sonst gibt es nur zlisfie Span-
nungen. Das Essen wird dir jemand auf dein Zimmigrgbn.*
Ohne ihn noch eines weiteren Blickes zu wirdigeandte
Albro sich von dem Jungen ab und schritt mit sdenelSchritt
aus der Hohle.

Niedergeschlagen kehrte Lawan in das Zimmer zurid&k. es
ihm gestern noch wie ein Prinzengemach erschiesemirkte
es jetzt auf ihn wie ein Gefangnis, in das manhisrzum Uber-
nachsten Tag verbannt hatte.

Ihm unbekannte Zwerge brachten ihm das Essen.tSlies
das Tablett auf dem Schreibtisch ab und gingen evjeshne
ein Wort mit ihm gewechselt zu haben. Das war ililesaso
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vertraut. So war er auch oft in der Burg behandaitden.
Wirde es denn nie aufhdren, dass man ihm sein blisichum
Vorwurf machte? Immer wieder wurde in diese offédende
hinein gestochen. Wie sollte er denn so jemal<afiihl daflr
entwickeln, richtig zu sein, so, wie er war?

Traurig versuchte Lawan, beim Harfenspiel Trostfinden,
doch auch das konnte ihn dieses Mal nicht trostemer wie-
der nagten Zweifel in ihm, ob es jemals anders sgirde in
seinem Leben und ob es jemals einen Ort geben wénddem
man ihn nicht wegen seiner Herkunft, halb Menseith Eelee-
san, ablehnen oder demiitigen wirde.

Die nachsten beiden Tage schienen sich endlosih&hge zu
ziehen. Erleichtert atmete Lawan auf, als es ehdlicweit war,
dass Albro mit einem kleinen Flaschchen in der Haeth
Zimmer betrat und ihn fragte: ,Nun, Lawan, wie hdstdich
entschieden?"

»Ich bin noch immer erfillt von dem Wunsch, zum Kaoheiner
Mutter zu gehen. Aber gleichzeitig habe ich auckygtri
~Angst? Verwundert sah der Zwerg ihn an.

Traurig nickte Lawan. ,Ja, Angst davor, dass icbhada kei-
nen Platz fir mich finde, dass ich auch da abgélbkrde, weil
ich kein reiner Eeleesan bin, sondern auch Mensdheim mir
ist. Es ist so verriickt. Die Menschen in der Bunig, auf Asil,
haben mich abgelehnt, weil ich kein reiner Mensoh bnd
hier..." Bekiimmert brach er ab und sah den Zwegjltoklich
an.

Einen Moment glomm Mitgefiihl in Albros Augen aufoah
dann schob sich sofort wieder eine Wand zwischeruitd den
Jungen. ,lch will nur wissen, wie du dich entscleedhast”,
donnerte seine Stimme ungehalten durch den Raum.

Nach einem tiefen Atemzug verkiindete Lawan tapfein: bitte
dich, mich zu den Eeleesan zu bringen.”

»ZU den vom Rat vorgegebenen Begingungen?*

~Ja, Albro.”

-Nun, dann soll es so sein.” Der Zwerg forderte havauf, den
Schwur zu leisten. Danach gab er ihm die Flaschelem Ge-
trank. ,Leere sie auf einen Zug.” Der Geschmack waange-
nehm, sauer und bitter zugleich und auf seine Zlegge sich
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ein pelziges Geflhl. Es war widerlich! Lawan wolitach der
Karaffe mit dem Wasser greifen, um etwas nachznnDoch
plétzlich drehte sich alles um ihn herum, und ef fin einen
bodenlosen Strudel, bis ihn ein tiefer Schlaf ttzamte. Nach-
dem er eingeschlafen war, wickelte Albro den Jurigeseinen
Umhang und legte ihn sich tber die Schulter. Da@achte er
sich mit dem tief schlafenden Lawan auf den Wedriaelee-
san- Sui, dem verborgenen Tal der Eeleesan. Stohiddam er
mit dem Jungen durch eine verborgene TUr in eiri@rléian,
die von einem matten Licht aus einem weiRen Kiistalder
Mitte der Hohle beleuchtet wurde. Hier legte derezgvseine
Last auf eine Matte und wartete geduldig, bis Lavwagsam
zu sich kam.

Benommen setzte Lawan sich auf. ,Sind wir schorf da?
~Fast. Hier, du musst erst einmal etwas trinken e&ssen, damit
du wieder zu Kraften kommst.” Albro schob dem Jumgéee
Wasserflasche und eine offene Tasche hin, die eligem
Zwergenbrot und Obst gefillt war.

Jetzt splrte Lawan auch seinen Hunger. ,Danke,cAMfaren
wir lange unterwegs?”, fragte er neugierig undfgréich einem
Brot.

Wiitend sah Albro den Jungen an. ,Du kennst die Ailtmang,
Lawan®, brillte er los. ,Nun fange nicht an, michfaliese
Weise auszuhorchen! Ich dulde hier niemanden, pienirt.
Hast du verstanden, Lawan?*

Erschrocken zuckte Lawan zusammen. ,Bitte, Albrs, ist
nicht so, wie du denkst. Ich schwdore es! Ich biim k&pitzel,
wirklich nicht. Ach, wenn du mir doch nur glaubefingest!"
LJetzt hor auf mit dem Gerede und iss und trinkliehdetwas,
damit wir hier nicht noch mehr Zeit vertrédeln“hfuder Zwerg
den Jungen unwirsch an.

Schweigend trank und a3 Lawan etwas. Allmahlichrieshsei-
ne alten Krafte wieder in ihn zurick. Doch die Nisgkschla-
genheit, die sich in ihm ausgebreitet hatte, nachdébro ihn
von der Gemeinschaft der Zwerge ausgeschlossenhmah
sein Zimmer geschickt hatte, driickte noch immerilaof wie
eine schwere Last. Schwerféllig erhob er sich mElbhos Auf-
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forderung und stellte sich neben den Zwerg vor ¥itend aus
weiliem Kristall.

~Schau hinein wie in einen Spiegel“, forderte Allsten Jungen
auf. Dann legte der Zwerg seine Handflachen aufkdlistall-
wand. ,Riovuaeb“, murmelte er leise vor sich hirs bach ei-
nem kurzen Moment der Kristall von innen heraudeuchten
schien. ,Seid gegruf3t!“, begann Albro zu sprechBer Zwerg
Albro und sein Begleiter Lawan bitten um Einlass.”
Schweigend blieben die beiden stehen, bis sichokulie
Felswand neben ihnen einen Spalt 6ffnete. Ein sifulicht,
das nicht von dieser Welt zu sein schien, leuchietke Hohle
hinein. Eilig zwéangte Albro sich durch den Spahdirch und
zog den Jungen mit sich auf einen hellgriinen ksddygttenen
Rasen. Sofort schloss sich der Spalt wieder hihtem.

Eine seltsame Landschaft tat sich vor ihnen awf,vde eine
riesige Parkanlage aussah. In der Ferne waren reekigine
runde Gebaude zu erkennen, die um ein grof3es weil@mude
mit Saulen unter dem Vordach gruppiert waren uné &aum-
gruppe, vor der eine Bank stand. Ein kinstlichechBan des-
sen Ufern in regelmaRigen Abstanden bunte Straubteandel-
baumchen und Blumen standen und da hinten die Bayope,
schlangelte sich an ihnen vorbei durch das Tak Elaine Bri-
cke fiihrte Uber den Bach und endete in einem Kigsder in
einer geraden Linie zu den Gebauden fuhrte.

Auf dem Weg kam ihnen mit schnellem Schritt einé3haari-
ge Frau entgegen, die ein langes Kleid und einemashg aus
den verschiedensten Grintdénen trug. Je naher san ikam,
desto deutlicher konnte Lawan ihre griinen Augeeraikn und
ihre spitzen Ohren, die seinen so sehr &hneltechdléd wink-
te die Frau ihnen zu. ,Wie ich mich freue!”, rigé strahlend
aus, und auch Albro lachelte jetzt, als er der FFeine Hand
reichte und sie begruf3te. ,Es tut gut, dich hiesehen, Albro.
Du kannst dir gar nicht vorstellen, was fir eineugle das fur
mich ist.”

.Liebe Alysea, auch mir ist es eine Freude. Ichidnes geht dir
gut!”

»Ach, Albro, es ist ja immer das Gleiche mit michlbin hier in
Sicherheit und sollte dafur dankbar sein. Aber, achau dich
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doch um, Albro! Hier sind wir zwar am Leben undSicher-
heit. Aber was ist das fir ein Leben? Ich vermidse Himmel
mit seinen Monden und der hellen Scheibe des wdiftdres,
die Wélder, das Rauschen der Baume, den Geruclyethien-
digkeit. Ich vermisse das alles so sehr, dassiesftrkorper-
lich weh tut. Ich hatte ja geglaubt, dass es sighder Zeit le-
gen wurde. Aber, ach Albro..." Seufzend schittdieeFrau ih-
ren Kopf. ,Aber lassen wir dieses Thema jetzt urehden uns
anderen Dingen zu. Wenden wir uns deinem jungerieBeg
zu. Lawan!* Liebevoll lachelte die Frau den Jungen und
streckte ihm ihre Hand entgegen. ,Ich habe mir deésicht
ganz genau im Kristall angesehen. Du bist der S@mRya,
ich habe es sofort erkannt. Du bist deiner Muttey &us dem
Gesicht geschnitten. Lawan, sei uns willkommen éleEsan-
Sui. Ich freue mich, dass wir uns endlich kennende diir-
fen!"

Lawan wollte etwas Freundliches erwidern, doch ar so auf-
geregt, dass er kaum einen Ton heraus bekam. ,Danke
krachzte er und ergriff Alyseas Hand. Unsicher digher zu-
ruck.

»~Junge, du bist bestimmt erschopft von der langeis&”

Albro rausperte sich und flisterte Alysea etwasQGowohl er
so leise sprach, konnte Lawan trotzdem jedes Weutlidh
verstehen: ,Der Rat hat entschieden, dass LawamieoReise
die Zepauri- Tropfen zu sich nehmen sollte.”

»lhr traut ihm also nicht?”, fliisterte Alysea zukiic

,Er ist ein halber Mensch!*

»Ja, und die Menschen haben ihm wahrscheinlichtmelraut,
weil er ein halber Eeleesan ist. Ach, Abro, waslatn das fir
eine Sichtweise? Wir missen endlich aufhdren, aweiscden
Volkern das Trennende zu sehen! Er ist Ryas Sobrhd3t sie
doch gekannt, und sie lag dir doch ebenso am Hexiemir.
Kann er die Harfe spielen?*

~Ja, aber was heil3t das schon?*

,Die Harfe kann doch nur spielen, wer zur Famil@wgilias
gehort. Nicht einmal ich kann sie spielen. Ach,dlwrerge, was
seid ihr doch manchmal fur Sturkopfe! Er ist etB@sonderes,
das spure ich ganz deutlich.” Verlegen blickte ai und sah
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Lawan an. ,Da stehen wir hier herum und flusterd dn hast
wabhrscheinlich doch alles gehdrt. Oder?*

Scheu nickte Lawan. ,Es tut mir leid, ich wolltecaunicht be-
lauschen. Es ist..."

.Nein, nein, Lawan, entschuldige dich nicht fir rieiGabe!
Sondern sei stolz auf deine besonderen Gaben.dDddy Sohn
Ryas und Rya war eine Eeleesan mit ganz besondzaben
und Fahigkeiten. Es ist ein Jammer, dass du deingeMso
frih verlieren musstest! Mit ihr an deiner Seitdtdst du ge-
wusst, dass du stolz sein kannst auf dich und deateen. Das
haben die Menschen dir sicher nie vermittelt.”

.Diese verflixten Menschen®, schimpfte der Zwerglapben so-
gar von ihm verlangt, dass er eine MUtze tragt,itdaim seine
Ohren nicht sehen missen.”

~unglaublich! Ach, was sind das nur fir Zeiten,deanen wir
leben. Du musst mir nachher alles erzahlen. Ja,ah@wch
mochte teilhaben an deinem Leben und an deinen ieduypf-

gen. Kommt, ihr beiden, ich bringe euch jetzt zuast@pavil-
lon, da kénnt ihr euch erfrischen, und danach korhmtu mir.

Es ist noch friih genug, wenn ihr morgen die andeegrifit,
fur heute seid ihr meine Gaste. Ich erwarte euch.”

Bald darauf sal3en die drei in gemutlichen SesselAlyseas
Wohnraum und redeten miteinander. Albro erzahlta den

Angriffen auf die Silberminen.

Entsetzt schlug Alysea die Hande zusammen. ,Jéirteg auf
Eila also kein Volk mehr, dass noch in Sicherheit @ork und
seinen Soldaten leben kann. Distere Zeiten sindbaaghen,
seitdem Gork auf der Burg der Carirs hockt und eiee Spin-
ne seine Faden uber das Land spinnt. Jetzt kanrallesur
noch ein Wunder retten, sonst ist Eila bald gandoxen!"

Nachdem Albro die anderen Neuigkeiten aus dem Reéah
Zwerge berichtet hatte und sie dartber ausgielsigutiert hat-
ten, forderte Alysea den Jungen auf, von sich zéhéen. An-
fangs war Lawan noch unsicher und die Worte kamerhol-

perig Uber seine Lippen. Doch Alysea war so lietlewod of-

fen, dass er allmahlich seine Scheu ihr gegenliblegi& und
frei erzahlen konnte. Liebevoll lachelte Alysea déwmmgen zu.
Sie hatte ihn schon ganz fest in ihr Herz geschluss
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.iIch bin froh, dass du heute hier bei uns bist, aaywdass wir
uns kennen lernen dirfen. Deine Mutter ware stolz dach.
Ach, kdnnte sie doch heute bei uns sein und diehdghen!*
~Ja“, seufzte Lawan traurig auf. ,Auch ich héatte sb gerne bei
mir. Ich vermisse sie ganz schrecklich, obwohldokh noch so
winzig war, als sie gestorben war.”

,Deine Mutter war eine ganz besondere Frau. Ichetsib ge-
liebt wie eine eigene Tochter. Wéren die Dinge andekom-
men, dann hatten mein Sohn und Rya sich vermatdtb8iden
haben sich innig geliebt. Um des Frieden willenfsEila haben
sie auf diese Liebe verzichtet und beide zugestindads Rya
und Carir heiraten. Wer hatte denn auch gedachks das Gan-
ze eine Falle sein kdonnte. Die armen Kinder!* Tratraten in
ihre Augen. ,Nun sind die beiden schon so langeutat ich
vermisse sie noch immer. Das Leben hat es nichgegoteint
mit uns Eeleesans, seitdem Gork den jungen Cartliea Seite
gedrangt und auf Eila seine Herrschaft angetred¢h h

»Aber gibt es denn nichts, was diesen bosartiganbérer ver-
nichten kann?* Fassungslos schiittelte Lawan derf.KD@as
kann doch nicht sein.”

Aufmerksam betrachtete die Frau das Gesicht degedun
»rausche ich mich? Oder ist da ganz viel Wut unddHa dir?"
Bitter nickte Lawan. ,Das ist ja auch kein Wund&drk hat
meine Mutter getotet. Er hat mich so viele Maleagedtigt und
meine Seele und die vieler anderer verletzt und-iiten getre-
ten. Er ist ein Monster!”

,und Carir, dein Vater?“, warf Albro ein.

Unsicher zuckte Lawan mit den Schultern. ,Gorkihatimmer
schlecht beeinflusst. Vielleicht wéare alles gandear gewesen,
wenn Gork tot gewesen ware? Vielleicht ware meire¥/an
Wirklichkeit ein ganz anderer Mensch, wenn er jegn Herz
zuriick bekdme? Ich weil3 nicht, bei ihm habe icimeser ganz
anders empfunden, wenn er hart zu mir gewesenDRa&habe
ich mir immer gesagt, dass er ja nichts dafiir kaveil er kein
Herz hat.”

»Vielleicht, vielleicht”, schimpfte Albro verargertDu beziehst
nicht ein Stuck klare Stellung, Junge!”
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»Albro, geh nicht so hart mit dem Jungen um! Wietaimmer,

Carir ist sein Vater. Und Carir ist der einzige &fatden er je
hatte. Alle Kinder lieben ihre Eltern erst einmalsaganzen
Herzen und wiinschen sich sehnsiichtig, von ihrariegieliebt
zu werden. Und Kinder, die kein liebevolles Elteaud hatten,
nehmen immer erst einmal ihre Eltern in Schutz andhen
nach Entschuldigungen und Grinden, warum die Elsich

nicht so um sie kimmern und sie so lieben kénnem,sie es
verdient hatten. Manchmal geben diese Kinder ssigarselber
die Schuld daran. Lawan, du sehnst dich nach ddreldeines
Vaters und das ist nur ganz nattrlich. Aber du mdish der
Tatsache stellen, dass Carir sie dir nicht gebem kdine sein
Herz. Und ich weil3 auch nicht, wie er erlést werdénnte von
seiner Herzlosigkeit, so lange Gork noch lebt. DGelnirs Le-
ben ist an das von Gork gebunden. Wenn Gork stiténn

stirbt auch dein Vater. Doch wenn Carir stirbt,swidu nie die
Chance haben zu erfahren, ob er dir nicht docts€iages die
Liebe hatte geben kénnen, die du verdienst.”

Betroffen starrte Lawan vor sich hin. ,Daran hatle iberhaupt
nicht gedacht”, flusterte er schlief3lich.

,und?“, begehrte Albro grollend auf. ,Was spieltsdfiir eine
Rolle? Gork und Carir sind beide das Bdse und ¢ sle ver-
nichtet werden, desto besser ist es fir Eila umadesBewoh-
ner.”

.Das vermag jedoch keine Armee der Welt, Albro. Dasmag
nur ein Wunder. Und dafiir muss erst die richtigg Kemmen.

Alles hat seine Zeit, Albro. Auch Wunder. Ach, lbieben, ich
werde jetzt mide. Lasst uns fir heute Feieraberchema Ich
hole euch morgen nach dem Frihstiick ab, und ddhbasean

die anderen Bewohner von Eeleesan- Sui kennemlefne
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Kapitel 9

Etwas schleuderte Illu von dem Bogen fort, die perphinun-
ter. Jede kleinste Stelle seines Korpers schlugrgéie Stufen
und verursachte ihm zusatzlich zu diesem furchtb&ehmerz
in seiner Hand grof3e Qual. Schliel3lich schlug ¢rdam Kopf
auf dem Boden auf und verlor die Besinnung.

Als er wieder zu sich kam, beugte Myr sich besduggr ihn.
,Oh, llu!*; schluchzte sie auf. ,Es tut mir so ¢#iDu hattest
nicht auf mich héren dirfen. Es tut mir so leid.”

»+Ach, Myr, nun beruhige dich, es ist doch nichtraeSchuld!”
~-Kommt zuriick”, hallte es plétzlich durch den Gang ihnen.
.Ihr seid zu jung zum Sterben! Schnell, kommt zltEs be-
ginnt zu ddmmern.”

.Das ist Tsyrsk." Miuhsam richtete lllu sich auf ubdtrachtete
seine verletzte Hand. Es sah aus wie eine grol3edBtande.
Aber darum wiirde er sich spater kimmern muissert Jeiss-
ten sie so schnell wie méglich von hier fort, zkkom Aus-
gang! ,Schnell, Myr, la’ uns los! Gib mir deine Hanlass ich
aufstehen kann.*

Behutsam half Myr ihrem Freund, auf die Beine zmkwen. Er
humpelte arg, wahrscheinlich hatte er sich bei &unz einen
Knochel verstaucht. Myr bot ihm ihren Arm als S&itad so
gelangten sie milhsam zum Gang zuriick. Bevor esgowar,
um die Ecke zu biegen, drehte Myr sich noch einamalund
liel3 ihren Blick zurlick zu dem Bogen wandern.

LEr ist so schon“, murmelte sie vor sich hin. ,Sanderschon!
Und was fir eine Kraft von ihm ausgeht.” Ohne nadenken,
streifte sie lllus Hand ab und rannte los, den Gangick,
durch die Hohle, die Stufen hoch.

~Myr! Myr, komm zurtick! Myr! Komm zurick, tu es rid!
Myr!* Verzweifelt schrie Illlu nach seiner FreundiBoch sie
reagierte Uberhaupt nicht auf sein Rufen. ,Myr, réanst in
dein Unglick! Und wir werden beide sterben! Komnmimk,
die Zeit lauft davon! Myr, nein, nicht! Oh, Myr,hcwill dich
nicht verlieren!* Was war es nur, was sie so imeeiBann ge-
nommen hatte? Der verhexte Bogen? Oder die Kestalif
dem Sockel? Wenn er doch nur die Kraft hatte, aifick zu
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reilRen, sie zu retten und sie mit sich fort zu erelion diesem
Ort. ,Myr!* Mihselig schleppte lllu sich wieder aer Hohle
zuriick, doch es war schon zu spat.

Myr hatte sich bereits verneigt und diesem Bog&ragtzu ge-
flistert und jetzt streckte sie ihre Hand aus. ¢bleviirde sie so
wie er verletzt und durch die Luft geschleudert deer. Und
das, wo ihnen die Zeit zwischen den Fingern zetr&umon
jetzt war es fraglich, ob sie den Weg rechtzeitigiizk legen
kdnnten, bevor das Tor sich wieder schloss. Doamvese bei-
de verletzt waren... Wer weil3, wie schlimm Myrs lgaungen
sein wirden. Er war ja zum Glick so vorsichtig gesve den
Bogen nur mit den Fingerspitzen zu beriihren. Mygedean leg-
te ihre ganze Handflache auf das Holz. Und wasitajetzt?
War sie denn vollig verriickt geworden? Jetzt stralte sie den
Bogen!

-Myr, nein!* TrAnen der Panik rannen lllu Uber d@gsicht.
Durch seinen Tranenschleier sah er, wie Myr ihredHaveg
nahm und sich erneut verbeugte, wie sie dem Bogeasezu
flusterte und wie ihre Hand erneut danach griféit®ich schoss
ein Blitz aus dem Bogen heraus und ein grellweiBiest
durchflutete den Hohlenraum. Und Myr, seine Freandir -
sie stand da mit einem Lacheln im Gesicht und kieft Bogen
in der Hand!

Fassungslos starrte lllu sie an. ,Myr!* Seine Stieiiberschlug
sich vor Begeisterung.

-Myr, du hast den Bogen!*

In dem Moment hallte ein Drohnen durch den GargyphlFels
auf Fels geschlagen war. Entsetzt schrie lllu ddér Eingang,
Myr! Der Eingang hat sich geschlossen. Und wir dinet fir
immer und immer eingesperrt!“ lllu spirte das Zittén seinen
Beinen, und im selben Augenblick wurde ihm schwamz Au-
gen und er sackte in sich zusammen. Als er auerdi@an-
macht erwachte, war ihm der Ernst ihrer Lage sofaeder
bewusst.

»0Oh, Myr, wir sind verloren!®

Myr sald neben ihm, lachelte ihn an und streictsgtee unver-
letzte Hand. ,Alles wird gut, Illu, jetzt, wo du adler wach bist.
Schau dir den Bogen an, Illu! Ist er nicht wundbése?”
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~Was interessiert mich dieser bléde Bogen. Toll, mdben ihn.
Und jetzt? Nun sterben wir hier mit diesem Ding defnem
Schoss.”

.Er ist wunderschon®, flisterte Myr und strich &t Gber den
Bogen in ihrem Schol3.

Emport schiittelte lllu den Kopf. ,Das Ding hat digarhext!
Wie sonst ist es mdglich, dass du hier sitzt uridstjwie ein
Honigkuchenpferd, anstatt den Ernst unserer Lageapieren.
Myr, wir sind hier eingesperrt. Drauf3en ist die haangebro-
chen, und wir werden erfrieren.”

.Nein, nein, lllu, er hat mich nicht verhext. Eshftisich nur
einfach so gut an, ihn zu sptren”

.Doch, Myr, verhext hat dich dieses Ding!" lllusi®me klang
jetzt schrill. ,Du hast jeglichen Sinn fiur die Ri¢@ verloren,
sitzt da, als ob alles in Ordnung ist. Dabei isthis mehr in
Ordnung. Myr, begreifst du denn nicht? Wir sindleesn. Und
dieser Bogen, was wissen wir denn von ihm? Nidkitg!, die-
ses Ding macht mir Angst. Es hat uns ins UnglUcktiget.
Ach, waren wir doch niemals aufgebrochen! Wéarendeich...
Myr?* Besorgt betrachtete lllu seine Freundin. \bliass sie auf
einmal aussah! Und ihre Augenlider flatterten. ,Myras ist
mit dir?"

»Ich bin auf einmal so mide, Illu. So mide..." Mghnte sich
an die Wand. Im nachsten Moment waren ihr die Augege-
fallen und sie schlief.

»Myr! Schlaf nicht ein in dieser Kalte, das ist gkflich, dann
kommt der eisige Tod, dann... Myr!* lllu wollte &i@ufrichten
und sie wach rutteln, doch da Uberfiel auch ihre dfeierne
Mudigkeit. Sein Kopf sank ihm auf die Brust, undwahl er
noch versuchte, sich dagegen zu wehren, schlidf audrotz-
dem ein.

Ein seltsamer Geruch, der eng mit ihrem Traum vbemozu
sein schien, stieg Myr in die Nase. Sie und lllgela aneinander
geschmiegt in einer Barenhohle und die Tiere wamrmste zum
Schutz gegen die eisige Kalte. Eine weil3e Geséait &us ei-
nem dichten Nebel auf sie zu und berihrte behutsamwei-
Ben Bogen. ,Es ist gut‘, murmelte die Gestalt uadrdwar sie
wieder in einem Nebel verschwunden. ,Es ist guttinbmelte
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auch der Bar und schmiegte sich enger an sie hghtin.du
driickst mir ja die Luft ab“, stéhnte Myr und schaén Béren
von sich fort. Unwillig grunzte der Bar und diesgésunzen war
so laut, dass Myr davon aufwachte.

Verwundert betrachtete sie Illu, der neben ihr igttBag und
unwillig vor sich hin grunzte. Wieso lagen sie feilz einem
Bett? Verwirrt schaute Myr sich um. Dieses Betttied aus
dicken Fellen, die Uber und unter ihnen lagen. AdiehWwand-
abtrennung fir diese Schlafkammer war aus Fell. Raum
wurde von einer schwachen Funzel beleuchtet, diesignem
kleinen Tisch neben dem Fellbett stand. Fensteregain die-
sem Raum keine. lllu und sie lagen nebeneinandeliesem
Bett. Nur bekleidet mit ihrer Unterwdsche. Jemaattehlllus
Hand verbunden. Seine schlimme Brandwunde. Myr t@nn
sich noch gut daran erinnern. An seinen Schreidém Gestank
verbrannter Haut. Es war entsetzlich gewesen! &ite lsolche
Angst um den Freund gehabt. Dann hatte sie llltiggs beim
Verlassen der Hohle. Bis der magische Bogen sigfgeihatte.
-Komm, Myr, komm!“, hatte er gerufen. Wie damalsiimem
Traum. Und sie war diesem Ruf gefolgt. Wie schon esage-
wesen, ihn zu berdhren! Noch nie zuvor hatten Mamadige
Gefiihle durchstromt.

Pl6tzlich schrak sie zusammen. Der Bogen! Was warilam
geworden? Abrupt setzte Myr sich auf und sah siohlind da,
an ihrem FuRende, entdeckte sie ihn schlieRRlicleidbtert at-
mete Myr auf. Im gleichen Augenblick teilte sichr deellvor-
hang vor ihrem Bett und Tsyrsk betrat den Schlafrakin La-
cheln erhellte das Gesicht der Frau beim Anblick ide Bett
sitzenden Myr.

»Ihr seid also endlich aufgewacht. Wie schon!* Tdywerneig-
te sich tief. ,Ich begriiRe Euch, Tragerin des newa Bogens.
Und, bitte, verzeiht mir, dass ich Euch nicht erkamabe, dass
ich Euch am Eingang nicht den nédtigen Respekt aevieha-
be!l*

Verdutzt starrte Myr die Tertschysk-Frau an, dashr gegen-
uber so ehrerbietig verhielt. So verhielt man sioeh nur ge-
genlber hochgestellten Persénlichkeiten und weiften Men-
schen!
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»TSyrsk, warum verhaltst du dich jetzt mir gegentibe? Ich
bin doch nur ein einfaches Madchen.”

,Oh nein, Ihr seid die Tragerin des magischen Beg#Vvir ha-
ben schon so lange auf Euch gewartet. Und nunlkeida.”
.Die Tragerin des magischen Bogens? Ich weil} gentnivas
das bedeutet.”

.Ich werde es nachher erzahlen, wenn Ilhr bei Kréfeid.
Vielleicht nach dem Essen?"

»Ja, das klingt gut, ich habe auch Barenhunger.”

.Kein Wunder!, Ihr habt drei Nachte und zwei Tagschlafen.
Oh, Euer Freund wacht auf.”

Stéhnend walzte sich lllu auf dem Lager und scliggAugen
auf. Verwirrt sah er sich um. ,Myr, wo sind wir ieUnd wie
sind wir hierher gekommen?*

»Ich weil’ es auch nicht. Tsyrsk?*

»Ihr seid in meiner Jaranga. Ich weil3 nicht, wikam, aber als
ich mit Trauer im Herzen nach dem SchlieRen degdfigs
hierher zurtick gegangen bin, da habt lhr in meit&ingang
gelegen. Der Bogen lag in Eurer Hand und mit defesen
Hand hieltet Ihr die Hand Eures Freundes.”

,Das letzte, an was ich mich erinnern kann, dagliste Mu-
digkeit.”

»ich auch, Myr, ich auch. Na ja, wie es scheint, imas irgend
etwas wohl irgendwie gerettet. Oder was meinst du?”

»Ja, lllu, das glaube ich auch.” Lachelnd driicktgrNhrem
Freund die Hand. Nachdem Tsyrsk bei Illu den Vedbge-
wechselt und die beiden sich angekleidet hattégtezeie Frau
ihnen die gerdumige Jaranga. Anschlieend servisitesk ih-
nen ein Uppiges Mahl. Nach dem Essen erzahlte K syren
die Geschichte des magischen Bogens, die seit &@ren in
ihrer Familie weiter gegeben wurde: ,Der magisclogéh ge-
horte vor sehr langer Zeit einer groRen Zauberin vaeiRen
Magie und hohen Kristalltragerin. Sie war aul3er Wéaddlau-
fern in jener Zeit das einzige Wesen, das mit darhd&nern
reden konnte. AuRRerdem konnte sie das Tor zu Cdssan
Reich in beiden Richtungen durchschreiten. Sieslé@r in ei-
nem Turm aus Eis und das Volk der Tertschys war Vrarbin-
dung zu den Menschen und Waldlaufern jenseits diesdises.
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Irgendwann flhlte sie schlieBlich, dass ihre Zeadkanmen
war, endgultig in das Reich der grof3en Cassandgelzan und
sie suchte verzweifelt nach jemandem, dem sie dmyem® U-
bergeben konnte. Doch sie fand niemanden und dielZagte
fur sie zu gehen. Also belegte sie den Bogen migrai Bann
und bestimmte meine Familie zu Hitern des Bogeissjey
mand kommen und diesen Bann l6sen wirde. Anfangseka
viele, von weit her. Nur wenige Uberlebten die Rpgag mit
dem Bogen. Die meisten starben, weil sie seine Maoker-
schatzten oder weil sie zu gierig waren. lhre Gabeind in-
zwischen zu Staub geworden, so lange ist das dodiorDann
waren es nur noch wenige, die ihr Glick versuchden,magi-
sche Bogen geriet in Vergessenheit, bis Gork dieh¥éber-
nahm. Dann kamen die Verzweifelten, die sich keiaederen
Rat wussten als mit Hilfe des magischen Bogensddiekle
Macht zu zerstoren. Aber sie scheiterten alle unck&Macht
wurde zusehends méachtiger und ich wurde immer. alter

Als lhr kamt, da war ich schon ohne Hoffnung, da weein
Herz voller Bitterkeit. Das grof3e Volk der Tertsshigt fast
vollig von Eilas Oberflache verschwunden. Nur nedte klei-
ne Zahl ist Ubrig geblieben, und die leben im Vegeoen,
standig auf der Flucht vor den schwarzen SoldaMyer nun
seid lhr gekommen und mein Herz ist wieder voll #mff-
nung.*

~oag, Tsyrsk, was hat es fir eine Bewandtnis mih deagi-
schen Bogen?*

.Der magische Bogen ist in der Lage, Lebewesen e
Kraft der Imagination seiner Tragerin zu toten, wesie sich
auf ihn eingeschwungen hat.”

~Was bedeutet das? Brauche ich keinen Pfeil daftir?*

.ES gibt einen Pfeil, einen einzigen, das sagenatten Ge-
schichten. Dieser Pfeil hat eine ganz besonderé,Katadurch-
dringt die Schutzschilder von schwarzen Magierncibevir
wissen nicht, wo er ist und wer die Gabe hat, ibnfimden.
Man benétigt ihn nur im Kampf gegen das Bose. DiatlAll-
tag genigt einzig und allein der Bogen. Wenn IhclEvertei-
digen oder kampfen oder ein Tier erlegen wollthbeadtigt lhr
keinen Pfeil. Ihr spannt den Bogen, schwingt Euohaef Euer
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Ziel und dann reicht Eure Vorstellungskraft aus, zumtoten.
Ihr misst Euch mit dem Bogen vertraut machen, mihes
Macht und Eurer Kraft. Ihr werdet Tag um Tag lernan lhr in

der Lage seid, ihn nicht nur in der Hand zu halwmndern
auch, ihn zu benutzen, und ich werde Euch das zelgas ist
meine letzte Aufgabe Euch auf die grof3e Prifungzuoberei-
ten, nach der Ihr eins sein werdet mit dem Bogem,llw Jar
sein werdet.”

,Eine Wunderwaffe also?*, hakte lllu nach.

»Ja, auch, aber er ist noch mehr. Er kann Gefatirespund je
tiefer die Verbindung zwischen dem magischen Bagah sei-
ner Tragerin ist, desto mehr wird auch die Tragsmnspuren.
Er spendet der Tragerin Licht in der Finsternis ddrme in
der Kalte und er schafft einen Schutzkreis, duih die Trage-
rin vor finsteren Machten geschuitzt wird. Die Tréigeles ma-
gischen Bogens ist die Konigin der Tertschys. Wabdn so
lange auf Euch gewartet! Unser Volk ist Euch bedimgslos
ergeben, Myr.*

Entgeistert starrte lllu seine Freundin an. Wagydirer vor?
.Eine Konigin?," murmelte er fassungslos. ,Aber wagrd

denn aus uns, aus unserer Freundschaft?*

»Aber Illul* Beruhigend strich Myr ihrem Freund cur das
Haar. ,Was auch immer der Bogen aus mir macht/eibdich
doch trotz allem deine Freundin, deine Myr. Horat diu?

Zwischen uns &ndert sich doch nichts dadurch.”

.Ich weil3 nicht, murmelte lllu. ,Irgendwie ist daalles so
viel.“ Auffordernd sah er Tsyrsk an. ,Was ist miirthWo in

dieser Geschichte habe ich denn einen Platz? Weichi fur

dich und dein Volk?*

.Das wird sich zeigen, lllu. Ich sehe in dir momeamiinen gu-
ten Gefahrten Myrs, der zu seiner Freundin stelt sia trotz
seiner Angste bis jetzt nicht im Stich gelasser hat

»Ich werde es auch nie tun!* Aufgebracht sprang 8uf. ,Nie,

hort ihr? Ich schwore das! Ich schwore das!®

.Lass das!* Kopfschittelnd betrachtete Tsyrsk demganzen
Kdrper zitternden Jungen.

,DU weildt nie, was kommen wird, lllu. Fordere dashiksal
nicht heraus.”
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.Dann hatte ich nie einen Schritt aus Borgsmeedausema-
chen dirfen, Tsyrsk. Es ist zu spét, um noch irgetadis her-
aus zu fordern. Das ist bereits geschehen, alsGidf8mutter
Bela gehorcht und Myr begleitet habe. Wenn ich matanke,
wie oft wir seitdem schon in Gefahr waren.”

Tsyrsk unterdriickte die Worte, die ihr auf der Zaitegen. ,Es
ist schon spéat“, sagte sie statt dessen, ,Wir hidoege geredet.
Lasst uns etwas essen und uns dann zur Ruhe Isgegen,

Myr, wird fur Euch ein anstrengender Tag, ich wedeh die
erste Einweisung in den Bogen geben. Bald werdenidht

mehr nur die Tragerin des Bogens sein, dann wehdeteine

Verbindete sein.”

Myr schlief schlecht in dieser Nacht. Immer wieagrchte sie
mit klopfendem Herzen auf, konnte sich jedoch aa ifraume
nicht erinnern. Nach dem Frihstiick spannte TsyeskHlnde-
schlitten an und bat Myr, sich warm anzuziehen mnitdihr zu

gehen.

»und ich?*, wollte Illu wissen.

.Niemand darf dabei sein, wenn ich die Tragerin Begens
einweise. AuRerdem musst du deiner Hand Ruhe gérize

mit sie heilt.”

Traurig sah lllu den beiden nach, bis sie hinteeei Schnee-
higel verschwunden waren. Er fuhlte sich so Ubssitjiund
verloren und er hatte Angst, dass dieser Zustamlauen
wirde, je weiter Myr in die Mysterien des Bogensgewiesen
sein wirde...

Nach einer kurzen Fahrt auf dem Hundeschlitterehiefie das
Geféahrt stehen und machten sich zu FulR auf derrsaitVeg.
Die beiden waren erst ein kurzes Stuck gegangsnTsyrsk
dem Madchen ein Zeichen machte, stehen zu bleibent-rau

wies auf einen Schwarm Schneehuhner, der dichihaneer
gedrangt auf dem Boden hockte. ,Heute Abend willuns ei-
ne Huhnersuppe kochen. Also, sucht Euch einen dgeMaus,
konzentriert Euch auf ihn und erlegt ihn.”

Myr spannte den Bogen und versuchte krampfhaft sinen

Pfeil vor zu stellen. Was fir ein Pfeil war diegsgens wiir-
dig? Es war so schwer!

~Was tut Ihr? Warum schief3t Ihr nicht?*

105



»Ich versuche, mir einen Pfeil vor zu stellen. Abér
Kopfschittelnd unterbrach Tsyrsk das Méadchen. ,8bt ges
nicht. Das ist ein magischer Bogen. Ihr sollt Ekeimen Pfeil
vorstellen. Nein, lhr misst Teil des Bogens werdérbindet
Euch mit ihm, werdet eins. Spannt ihn, nimmt dasd #is Vi-
sier, schief3t ab, und dann konzentriert Euch aef Eiel, mit
all Euren Sinnen fokussiert den Tod des Schneeh@insdie
Schneehihner werden unruhig, schnell, versuchbesr sie
uns entwischt sind.”

Also versuchte es Myr nun auf einem anderen Weg.h&lt
den Bogen und konzentrierte sich dabei auf ihn, saifie
Schonheit, seine Kraft, sein Sein. Anfangs warchsver. Doch
dann erinnerte sie sich an das Gefuhl, das siéflossen hatte,
als sie den Bogen das erste Mal in der Hand gehhlatte.
Vielleicht sollte sie an diesem Gefuhl ansetzen? kbg ihre
dicken Fellhandschuhe aus. Jetzt fiihlte sie damevéfolz un-
ter ihren Handen. Sie schloss die Augen und spirtdieses
Gefuhl hinein, den Bogen in der Hand zu haltemesdirdgerin
zu sein. Plotzlich war es so, als ob sich in inrkeanal 6ffnete.
Etwas in ihr tauchte ein in ein helles Licht und emmal wa-
ren sie und der Bogen ein Wesen! Uberwaltigt 6&ridyr die
Augen.

~Jal“, rief Tsyrsk. lhre schwarzen Augen leuchteten Begeis-
terung.

Erneut spannte Myr den Bogen. Im selben Augenlgieg der
Schneehuhnschwarm in die Luft. Myr visierte einen \Wogel
an, und dann schoss etwas aus ihr heraus. Es leesiebtin
bahnbrechender Geschwindigkeit auf das Schneehuhund
traf in seine weil3e Brust. Myr beobachtete, wie\tegel pl6tz-
lich mitten im Flug erstarrte. Ein letzter Flligdiegy. Dann tru-
delte das Schneehuhn zu Boden und fiel mit einempéien
Gerdusch in den Schnee. Im selben Moment wurde Myr
schwarz vor Augen. lhre Beine begannen zu zittewh gaben
pl6tzlich unter ihr nach. Den Fall in den Schneérspsie be-
reits nicht mehr.

Als sie langsam wieder zu sich kam, lag sie inJ@anga auf
dem groRRen Fellbett und horte lllu verzweifelt abfgien:
,und wenn sie nie wieder aufwacht?*
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»Sie wird aufwachen. Der magische Bogen hat eingrZau-
berkraft, und Myr muss sich erst daran gewdhnenbrascht
seine Zeit, alles braucht seine Zeit."

.Nein, nein, nein! Nie wieder soll sie das verheklieg anfas-
sen. Oh, waren wir doch nie hierher gekommen!*

Lllu, mein lieber Freund®, flisterte Myr und stide ihre Hand
nach ihm aus.

,0h, Myr!“ lllu eilte besorgt an ihr Bett und nahihre Hand.

»Ich hatte solche Angst um dich! Als Tsyrsk dichdie Jaranga
getragen hat, da dachte ich im ersten Moment, stutdii. Bitte,

versprich mir, dass du diesen Bogen nie wiederhasti

.Nein, lllu, das geht nicht. Der Bogen hat mich gen, das
weild ich ganz sicher. Es ist jetzt mein Weg, migls@ine Kraf-
te zu gewdhnen und heraus zu finden, was meineahefgein
wird. Bitte, Illu, du musst das verstehen. Denkdan alte Ge-
schichte von GroRmutter Bela.”

LAber Myr, nur, weil dieser Bogen dich nicht vedehat, heif3t
das doch noch lange nicht, dass du das Madchendeaissen
Schicksal es ist, mit mir das Licht zuriick zu h&ilen

,HOr auf, ihre Bestimmung zu verleugnen, lllu! Mist die

Auserwahlte, sonst hatte der Bogen sie nicht gerukdier

nimmt alles seinen Anfang, wenn Dunkelheit und ‘éeloén

Uber Eila kommen. So wird es Uberliefert seit Ewitdn. Die

Konigin der Tertschys wird mit dem Konig eines amedeVol-

kes gemeinsam zu dem Tor gehen und das Licht zurolen.

So wird es sein.”

.KOnig? Was flr ein Konig?*

.Was spielt das im Moment fir eine Rolle? Ich mogsh jetzt

um Myr kiimmern, lass mich durch.” Verargert schadyrgk

den Jungen beiseite. ,Myr, Ihr misst etwas trinked essen,
kommt, nehmt reichlich. Ihr musst wieder zu Kréfiermmen!

Grol3e Dinge warten auf Euch.”

Nach dem Essen schlief Myr wieder ein. lllu salRemeir und

betrachtete seine schlafende Freundin. Wie blassvar! Er

war in grofRer Sorge um das Madchen. Sie hattensosehwere
Last zu tragen. Doch gleichzeitig qualten ihn anobh andere
Gedanken: Was hatte es auf sich mit diesem and&ieig?

GroRBmutter Bela hatte von einem Madchen und einemyeh
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erzahlt, die das Licht zuriick holen wirden. Warwrhenmal
dieses Gerede von Konigin und Kénig? Oder wartatd auf
ihn noch irgendwo irgend etwas, das ihn zum Konachen
wirde? So, wie bei Myr mit dem Bogen? Welche mdgiac
Fahigkeiten hatte es in seiner Familie gegeben@yoRmut-
ter ware eine Kristalltragerin geworden. Und MyrclauWer
war er? Was gab es flr ihn, au3er ein GefahrteFneand von
Myr zu sein? Und wenn es nichts anderes fiir ihregetiirde?
Wenn er nicht derjenige war, der... Nein, daranltea@r nicht
denken!

Myr stohnte im Schlaf auf. Beruhigend strich er itiver die
Stirn. ,Es ist gut, alles ist gut, Myr, ich bin har.”

Seine Freundin schlug kurz die Augen auf und ldehiéh an.
.Mein lieber Illu®, flisterte sie und schlief wiedein. Erst am
Abend wachte sie wieder auf. Tsyrsk hatte einetigeifHuh-
nersuppe gekocht. Nach dem Essen legte Myr sicldewie
schlafen. Den kommenden Tag verbrachten sie mitukies,
essen und reden. Tsyrsk erzahlte ihnen alte Legevaole den
Tertschys und lber das Leben in Kalte und Eis undesging
der Tag.

Am nachsten Morgen nach dem Frihstick entschiedsKsy
dass sie und Myr wieder aufbrechen sollten, zum&ehuhn-
jagd.

,und wenn sie wieder ohnmachtig wird?" begehrte duf.
.Dann trage ich sie wieder zurtick. Irgendwann vdes aufho-
ren mit den Ohnmachten.”

Mit einem Gefihl von Hilflosigkeit und Wut schautlu den
beiden hinterher. Tatséchlich dauerte es noch &ieée, bis
Myr nicht mehr ohnméchtig wurde. Trotz Illus Pragsgingen
die beiden immer wieder auf die Jagd, so bald Mg srholt
hatte. Allmahlich wurden die Ohnmachten kirzer sobliel3-
lich war es nur noch ein leichter Schwindel, dex befiel,
nachdem sie ein Huhn erlegt hatte.

»Ich kann kein Huhn mehr sehen, verkindete Tsyaskdie-
sem Abend. ,Morgen werden wir késtlichen Schneelgaaten
essen.”

Nachdem Myr die Schneegans erlegt hatte, fiel selev in ei-
ne kurze Ohnmacht.
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~Warum ist mir das jetzt wieder passiert, Tryrskftggte sie
genervt, als sie in Tsyrsks Armen wieder erwachte.

.Die Gans ist groRer als ein Huhn, es brauchtaeimfseine
Zeit, bis lhr an die Kréafte gewohnt seid. Und wedhn daran
gewohnt seid, dann werden wir es wieder steigasnlhp stark
genug seid. Und dann ist die Zeit reif, dass Ihregewerdet.”
»Aber wohin, Tsyrsk?*

.Das wird uns dann der Bogen sagen, Myr. Aber nistles
nicht so weit."

So vergingen die Tage. Die Tiere, die Myr erlegtarden im-
mer groRer. Immer ofter waren sie nun mit dem Hsoldktten
unterwegs, schlie3lich sogar hin und wieder tGibdirare Tage.
Manchmal bat Myr darum, lllu mithehmen zu dirfemea
Tsyrsk liel3 sich nie darauf ein. ,Die Zeit ist nauicht reif. Ihr
musst erst die Prifung abgelegt haben®, sagtersreer wieder.
Doch uber die Art der Prifung verriet Tsyrsk keirleam. So
lieRen sie jedes Mal einen grollenden lllu in dmafga zurick.
Als Myr schlief3lich ein Ren und einen Wolf erlegted nicht
einmal mehr ein Schwindelgefiihl spiirte, nickte $kyzufrie-
den. ,Esist gut. Die Zeit ist reif."

Am nachsten Morgen weckte sie das Madchen ganz Iitébh
einem kurzen Frihstiick, bei dem es sehr schweigsaging,
bepackte Tsyrsk den Schlitten, wahrend sie denebeiie
Mdglichkeit gab, Abschied voneinander zu nehmenfiédliu
an diesem Tag besonders schwer, sich von seinandirezu
verabschieden. Tsyrsk hatte ihnen nichts tber déaltl der
Prifung verraten, nur, dass sie einige Tage untgsein wir-
den und dass lllu sich in dieser Zeit von dem Rergrndhren
sollte.

Verzweifelt versuchte Illu, seine Freundin von d¥iorhaben
ab zu bringen. ,Ich habe das Geflihl, dass da etelsGefahr-
liches auf dich zukommen wird. Sie kann dich doahnchts
zwingen! Geh nicht, Myr. Ich habe solche Angst umhd
Myr.*

Lllu, ich glaube nicht, dass Tsyrsk mich zu dieBedfung mit-
nehmen wirde, wenn ich noch nicht so weit bin. Mashmir
nicht so schwer.” Myr zog sich den dicken Fellnghiitber und
stieg in die warmen Stiefel. ,Komm, nimm mich innd&rm
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und dann lass mich gehen..."Mit Tranen in den Augerarm-
ten die beiden sich. ,Ich habe Angst, dass wir ninkt wieder
sehen. Ich habe dich so sehr lieb®, flisterte Illu.

»Ich weil3, mein lieber Freund. Ich dich auch. “ Myab Illu ei-
nen Kuss auf die Wange und dann verliel3 sie eiégldranga,
bevor sie noch zu weinen anfangen wurde.

Der Hundeschlitten war bereits fertig gepackt usgr$k warte-
te bei den Hunden auf sie. Sie forderte Myr audh siuf den
Schlitten zu stellen. ,Ich bin sofort wieder zurtickTsyrsk eil-
te zu lllu, der im Eingang der Jaranga stand, umerihzu win-
ken. ,Ho6r zu, lllu!“ Sie sprach so leise, dass Miie Worte
nicht verstehen konnte. ,Falls wir nicht zurlickdsibis die drei
Monde sich berthren, dann warte nicht mehr auf Dasn ge-
he fort von hier oder richte dir dein Leben hideiale ein.”
Fassungslos starrte der Junge Tsyrsk an. Bevocljedie Be-
deutung der Worte in sein Bewul3tsein gedrungen taite
Tsyrsk bereits den Hundeschlitten erreicht, und@efhrt hat-
te sich in Bewegung gesetzt. ,Nein!“, brillte dange auf und
rannte ihnen hinterher. Doch die Distanz zwisclmem ind dem
Hundeschlitten war bereits zu grof3. Sein Schregzhallte von
Myr ungehort in der eisigen Luft. Schnell wurdeeilwinkende
Gestalt immer kleiner, bis sie schliellich ganz semem
Blickfeld verschwunden war.

Schluchzend fiel lllu auf die Knie. Die eisige Kgilles Schnees
spiirte er gar nicht.

110



Kapitel 10

Lawan schlief schlecht in dieser Nacht. Immer wieglachte er
schweiRgebadet auf, und verworrene Gedanken gifigen
durch den Kopf. In seinem letzten Traum hatte Mariror ihm
gestanden und seine Frage wiederholt: ,Wie wirdestlich
entscheiden, wenn du vor der Wahl stehst? Wem wiirde
lich deine Loyalitat gehoéren?”

Wirde er Krieg fiihren kénnen gegen den eigenenrV ateotz
allem, was gewesen war, so war Carir doch seinrVaiad ge-
gen die Menschen? Lawan trug doch nicht nur das dduEe-
leesan in sich, sondern auch das der Menschen.deatihnte
Lawan auf. Unruhig warf er sich auf seinem Bett hid her,
bis er schlie3lich doch wieder einschlief und inesi seltsamen
Traum eintauchte.

Ihm war, als ob er durch ein dunkles Tal schritheEdonnernde
Stimme dréhnte durch das Tal und wurde als Echo odem
Bergen zuriick geworfen: ,Du musst dich entschefdBibtz-
lich stie3 ihn etwas von hinten an und Lawan sglimteinen
reiBenden Fluss. Immer nédher kam er den gefahni&teom-
schnellen, die seinen sicheren Tod bedeuten wiifkine ein-
zige Chance, sich zu retten, ware, an eines der WBfe
schwimmen. An dem einen Ufer standen die Menschwah u
hielten ihm ihre rettenden Hande entgegen. Auf alederen
Seite standen die Eeleesan, die Zwerge und ein Miligelber
Haut, groRen Zéhnen und FellfiRen.

»Du musst dich flr eine Seite entscheiden!”, rieémihm alle
laut zu. ,Du musst dich flr eine Seite entscheidieth dann mit
uns gemeinsam gegen die andere kampfen.” Lawaresyaals
ob sein Herz zerriss. Er war doch Teil beider $¢itiie sollte
er sich da fur eine von beiden entscheiden kénnen?

Auf einmal tauchte eine weil3e Gestalt vor ihm did,lUber den
Fluten schwebte. Sie warf einen Sternenzauberaridft und
plétzlich baute sich da zwischen den beiden Uféne eunde
Briicke in wunderschdnen Farben auf, die sich haisnbhran-
einander reihten: rot, orange, gelb, grin, blda, Btaunend
verstummten die Rufer auf beiden Seiten. Die Gestag La-
wan auf den hochsten Punkt der Bricke. ,Sieh namine?,
forderte sie ihn auf. ,Da ist der wirkliche Feindif den Strom-
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schnellen stand eine schwarze Gestalt, die hohrechte.
Gork!

Pl6tzlich kamen wie von selber Worte Uber Lawanppken:

»Wir alle sind das Volk Eilas! Und nur gemeinsanmkén wir
den Feind besiegen!"

Zogernd betraten die Volker Eilas die Briicke.

Auf einmal standen Menschen an seiner Seite. Eieiies
leuchtete auf. Ein Bogen? Ja, es war ein weilleeBa@ys ei-
nem ganz besonderen Holz, der mit seltsamen Safidften
versehen war. Ein seltsames Licht ging von diesegeB aus
und eine eigenartige Schwingung. Dies war kein dplcher

Bogen. In ihm steckte eine unglaubliche magischatkKPI6tz-

lich hielten er und noch jemand einen weil3en Rieiler Hand.
Der Pfeil hatte eine silbrige Spitze und auch im Waren win-
zige Schriftzeichen eingeritzt. Ein Licht leuchtetd, und dann
bewegte sich etwas Helles in rasender Geschwinidigie

Gork zu.

»TU €s nicht, Lawan!”, schrie pl6tzlich Carir ayfu es nicht!

Du totest damit auch mich, deinen Vater!”

Fur einen Moment zégerte Lawan, und da erfassteeihe
Strudel. Er wurde durch die Luft geschleudert uid, ffiel,

fiel...

Schweil3durchtrankt und mit pochendem Herzen wacimen

auf. Zitternd setzte er sich auf und trank ein @arucke Was-
ser. Aus dem Nebenraum dréhnte Albros Schnarchaibée
und irgendwo sang eine Nachtigall. Auf einmal hatievan das
Geflhl, dass ihn der Raum erdriickte. Auf der Stellesste er
hier raus, nach drauf3en an die frische Luft! Sdiwaif er sich
seine Kleidung uber und verliel3 so leise wie mdgtlen Pavil-
lon, um Albro nicht zu wecken.

Es zog ihn zu der Bank am Bach, die etwas abseitslen Pa-
villons zwischen den Baumen stand. Doch die Bankheseits
besetzt. Eine ihm vertraute Gestalt sal3 in Gedam&esunken
dort und schaute auf die schaumenden BewegungekiVdes
sers. Beim Naherkennen erkannte er Alysea. Lacheickie

die Frau ihm zu: ,Lawan, mochtest du mir Gesell§icheis-

ten?”

»Ich wollte dich nicht stéren, Alysea.”
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»Ach, Junge, du bist immer so hoflich und vorsightbu storst
mich doch nicht, ganz im Gegenteil. Komm, setz diahmir.
Ich komme oft um diese Zeit an diesen Platz. Higbehich
noch ein Stick die lllusion, in der Natur zu sitzeimd du, La-
wan? Was hat dich hierher gezogen? Hast du schieduhla-
fen?"

Lawan setzte sich neben Alysea auf die Bank. Miebeer
Stimme erzéhlte er ihr seinen Traum.

Leise seufzte Alysea auf, als er geendet hattee Aeit ist also
gekommen“, murmelte sie leise und strich Lawanlizériiber
die Hande. ,Das Schicksal hat Grof3es mit dir vawan. Ich
hatte recht, als ich gestern gesagt habe, dassvds Besonders
bist. Ich habe es gleich gespiirt. Dein Traum isé é3otschaft.
Nicht nur fur dich, Lawan, sondern auch fur unsniio, lass
uns zum Gemeinschaftshaus gehen. Du musst den Beafomn
den anderen erzahlen!” Alysea erhob sich.

Lawan folgte der Frau den Kiesweg entlang bis zu deol3en
weilRen Gebaude. Uber die Stufen betraten sie diBzggige
Veranda, auf der in unzdhligen Schalen Blumen stands
roch angenehm nach Rosen, Lavendel und wirzigenté&ra
Ein paar Bienen summten Uber den Bluten, und auf Alst ei-
nes Orangenbdumchens sal} ein kleiner bunter Vogekwit-
scherte leise vor sich hin. Uber dem Eingang zumsHang ei-
ne silberne Glocke. Diese lautete Alysea nun. Eheh Ton
hallte durch Eeleesan - Sui und rief alle im Talvesenden in
den grol3en Saal des Gemeinschaftshauses.

Nachdem Alysea den Jungen den anderen vorgesaéidt, er-
z&hlte sie ihnen den Grund fur das Zusammenkomybeeser
Traum ist eine Botschaft, an uns alle.” Ermutigerckte sie
dann Lawan zu. ,Erzéhle uns jetzt deinen Traum!”
Aufmerksam lauschten alle den Worten Lawans. Marugre
Eeleesans hatten Schreibzeug auf ihrem Schol3 umtitena
sich Notizen. Als der Junge geendet hatte, begasigenhm
Fragen zu stellen.

Zuerst befragte ihn Elynolias, ein zarter jungemianit langen
blonden Haaren und Eulenfedern in dem Haar. ,Wahaifit
du, wie ein Regenbogen aussieht? Es gibt doch stdraye
mehr keinen Regenbogen auf Eila.”
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Verwirrt starrte Lawan den Mann an. ,Ein was? Entddige,
aber ich habe dieses Wort noch nie gehort.”

»Er weild nicht, was ein Regenbogen ist!“, rief jardarerwun-
dert aus.

.Lawan,” sprach ihn eine altere Frau an. ,Ich bitoréa, und
ich war eine gute Freundin deiner Mutter. Wéare éditutter
am Leben geblieben, dann hatte sie dir sicher altes Regen-
bogen erzahlt. Aber so werde ich es nun machensfidulich
beschrieb die Frau dem Jungen einen Regenbogers ¢van
deinem Traum gesehen hast, diese Bricke, das wadRegjen-
bogen.”

Verwundert sah Lawan die Frau an. ,Wie kann ich ebmas
trdumen, das ich noch nie gesehen habe, ja, vaené&xistenz
ich noch nicht einmal wusste?*

.Weil dieser Traum eine Botschaft ist“, erklarten edlterer
Mann, der sich bis jetzt unentwegt Notizen geméeiite und
der sich nun als Ogylias vorstellte. ,Der Bogen wle Pfeil,
versuche, uns beides so gut wie mdglich zu bedwdmeiAlles,
woran du dich erinnerst, Lawan. Es ist wichtig!"
Angestrengt konzentrierte Lawan sich und bescltdietbeiden
Gegenstande ganz genau aus seiner Erinnerung.

.Die Zeichen sind eindeutig“, nickte (")gylias. S\Wilrfen sie
nicht ignorieren! Und das ausgerechnet jetzt, meeiZeit, wo
Eeleesan- Sui das erste Mal seit seiner Existedmbe wird.
Genau so steht es doch in der alten Uberlieferesgtgieben:
Doch in diesen disteren Zeiten, in denen Eis undkBlheit
Eila zerstéren und Tod und Verderben vor EeleeSais Turen
stehen, da wird sich aufmachen ein mutiger Jungsammen
mit seinen treuen Gefahrten, um Irilynespa, den iscagn
Pfeil, in die schwarze Flamme zu schiel3en. Genasiedtt es
geschrieben!”

Verwirrt lield Lawan seinen Blick Uber die Gesichier Anwe-
senden schweifen. Uberall sah er das zustimmenclenl So-
gar Albro strich sich durch seinen buschigen Baxd nickte
mit gerunzelter Stirn. Die Reaktionen der andereh sginen
Traum verursachten ein mulmiges Gefihl in ihm. ,\Vdas das
alles zu bedeuten?,” fragte er verunsichert. ,Damkzweierlei
bedeuten®, fuhr Albro ihn schnaubend an. ,Entwesdedas ein
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ganz Ubler Trick von Gork, Carir und dir, um unke &in zu lul-
len und direkt in eine Falle zu locken. Oder esstah fur uns
alle wirklich ein Weg auf, um Eila vor dem Untergaru be-
wahren. Aber woher sollen wir wissen, ob wir daugn kon-
nen?“

.Die andere Frage ist: Wird Eeleesan- Sui wirklghterge-
hen?“, warf mit hoher Stimme ein eingefallener Esén mit
verbitterten Zugen seine Meinung in die Runde. t,5&iigkei-
ten existiert Eeleesan- Sui und noch nie war €safahr, von
AuRRenstehenden entdeckt zu werden. Die Wolken indare
schitzen uns. Dramatisiert ihr vielleicht nur, wiéil euch an
jeden Strohhalm klammern wollt oder weil ihr aus @elation
des Tales heraus kommen und endlich wieder Bedguduh
Eila erringen wollt? Ha, dazu ist es aber zu dpi.gro3e Zeit
der Eeleesan ist vorbei. Begreift das doch endlihgebt euch
mit dem zufrieden, was das Tal euch zu geben hdgr @eint
ihr, dass ihr etwas gut zu machen habt an Rya asladb ihren
Sohn zu einem Helden macht?* Verbittert lachteadter Mann
auf. ,Die Zeit der Helden und Gefahrten auf Eila wsrbei.
Vorbei! Damals, als Gork an die Macht gekommen warhét-
ten alle Volker in den Krieg ziehen und ihn vermgchmuissen.
Aber sie haben sich einschiichtern und einlulleselason die-
sem Zauberer, und wir missen das jetzt ausbaden.”
.Dyrow, es tut mir im Herzen weh zu hoéren, wie ggegamig
du geworden bist!* Traurig nickte Alysea dem altdann zu.
Dann wandte sie sich wieder den anderen zu une saigjtein-
dringlicher Stimme: ,Eila wird untergehen und dauitch Ee-
leesan- Sui. Wir durfen die Augen nicht davor vilieen,
dass die Zeit drangt. In den letzten Wochen haberhnier im
Tal immer wieder Lyrsk- Schreie gehdrt und vor géar Tagen
war jemand in der Kristallhéhle, ohne sich uns imstall zu
zeigen und um Einlass zu bitten. Ich furchte, aduiehn sind un-
sere Tage der Sicherheit gezahlt. Sage du etwas Bimoli-
as.”

.Eeleesan- Sui galt immer als sicher. Und dochetiktir dar-
auf nicht mehr vertrauen. Die Zeiten &ndern siacld Gorks
Macht weitet sich aus. Jetzt ist er sogar in dagrgenreich
eingedrungen, was vor kurzem jeder noch fur unmbgiehal-
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ten hatte.” Ernst sah Elynolias in die Runde, besomeiter
sprach. ,Wir dirfen uns nicht mehr auf das verlasgeas noch
gestern als sicher galt. Wir missen uns dem stellas ist und
neue Wege suchen. Lasst uns gemeinsam alles tuansenen
jungen Freund Lawan zur Seite zu stehen und Eilaeiten.
Noch ist nicht alles verloren! Wenn die alten Ulsddrungen
stimmen, dann haben wir noch eine Chance.”

Ein anderer Eeleesan von ungewdhnlich kraftigetusprang
von seinem Platz auf. ,Ich bin Lygylias. Rya unddPyas wa-
ren meine besten Freunde. Ich habe Rya geliebt eivie
Schwester, und dieser Freundschaft zum Gedenkenibiedir,
Lawan, meine Begleitung an auf dem Weg zu Irilyresp
»LAuch ich komme mit, wenn du einverstanden bistywaa!"
rief Elynolias aus.

Plotzlich lachte Albro drohnend los. ,Was soll @end mit die-
sen Schwiren jetzt anfangen? Schaut ihn euch ddcGlatzt
wie eine Ziege, vor der der Blitz eingeschlagemist die keine
Ahnung hat, was los ist. Meint ihr, er weil3 was d@n alten
Geschichten? Wo er doch bei den Menschen aufgeeadsis
Ha, lacherlich! So ist es doch, oder, Lawan?*

»Stimmt das, Lawan?“, hakte Alysea nach. Auf Lawalisken
erzahlte sie ihm die alte Geschichte: ,Vor sehgéanZeit leb-
ten am Polareis ein Tertschys- Mann und eine Mea¥ciu
zusammen. Die beiden bekamen eine Tochter und dieste
eine bedeutende Zauberin. Ein boser Zauberer, ibeb&herr-
schen und fur seine Zwecke mit der Kraft der schemi-lam-
me missbrauchen wollte, der wollte sie zur Fraunmesih Doch
als sie ihn ablehnte, verletzte der Zauberer aus d& Eelee-
san, dem die Zauberin sehr zugetan war, so scloass, er das
Augenlicht verlor. Dann begann der Zauberer, Bilatker zu
unterjochen und unsere Welt zu zerstéren. Zusanmiexen
Zwergen und der grof3en Cassandra schuf die Zaubgran
magischen Bogen und einen magischen Pfeil, Irilyaes

Der Eeleesan ging zusammen mit einem Menschenmédche
das ihn fihrte, in das Zentrum des Bdsen, nach ahumEr
brachte die schwarze Flamme des Verderbens zunsdied,
indem er den Pfeil in das Zentrum der Flamme schndgette-
te damit Eila. Der Pfeil ist seitdem verschwundemd nur je-
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mand mit Eeleesan- und Menschenblut in sich kanfrfiitden.
Niemand weil}, wie es aussieht in Ulumanu, denndam ist
noch nie jemand lebend zurtick gekommen.

Nur jemand, der den weil3en Bogen bei sich traginider La-
ge, den Pfeil abzuschiel3en, gemeinsam mit dem Firmatelri-
lynespa. Der magische Bogen wird seit dem Tod @etb&rin
von den Tertschys gehitet und wartet auf jemandlemdie Fa-
higkeit hat, Jari zu werden, was bedeutet: eingdemt Bogen.
Dein Traum, Lawan, war eine Botschaft. Wenn dusilther
bist, dass du Gork téten und damit den Tod deinat®rg in
Kauf nehmen willst, dann wirst du in der Lage sé&iita zu ret-
ten. Du musst diesen Pfeil in die schwarze Flammeluma-
nus Zentrum schie3en. Die schwarze Flamme verfthtias
Tor zum Licht, und sie gibt Gork die Macht, Eila beherr-
schen. Diese Flamme wird um so grof3er, je grofiee ddacht
wird. Wenn die Flamme zu grofR wird, dann wird sés dor
zum Licht verschlieRen, und dann ist Eila verlorBooch es
hei’t: wer die schwarze Flamme zum Erldschen hritggsen
Leben wird ebenfalls von ihr vernichtet.

Wir werden dich nicht zwingen, diese Aufgabe zuilkegh, La-
wan. Wenn du dich dafir entscheidest, dann sollsesl aus
freien Sticken tun. Es tut mir leid, dass dir esoeschwere
Birde mit deinen jungen Jahren auferlegt wurde.t Manen
in den Augen hielt Alysea inne. ,Es tut mir so lelcawan”,
flusterte sie.

Einen Moment herrschte beklommenes Schweigen ingtem
Ren Gemeinschaftssaal. Dann erhob sich der altéia®gyon
seinem Sessel und wandte sich an Lawan. ,Ilch musigem
Beine ein wenig vertreten. Méchtest du mich begieitSohn
Ryas?*

Befangen nickte Lawan und folgte dem alten Manrhrdrau-
Ren. Anfangs gingen sie schweigend nebeneinanderlihe
gendwann begann Ogylias, dem Jungen mit leisemSivon
dem Leben auf Eila zu erzahlen vor der dunklen, ZB& mit
Gorks Herrschaft angebrochen war. Zum ersten Mekhda-
wan etwas Uber das Leben der Eeleesan in den gvuBlelern,
Uber ihre Rituale und Feste. Gespannt lauschteerr alten
Mann, als er die Einhérner beschrieb und das DamdirEila,
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als es noch Kristalltragerinnen und grof3e Festz sliblker gab
und als das liebende Licht Cassandras und der Regen
noch zum festen Bestandteil auf Eila gehorte.

Schliel3lich beschrieb der Mann ihm seine Begegnungé
Lawans Mutter, die Ogylias das erste Mal auf demm Aehal-
ten hatte, als sie ein winziges Baby gewesen w&ehqgn bei
der Geburt war deine Mutter wunderschon! Sie wae &rin-
zessin, eine richtige Prinzessin. Immer, wenn &dmin rieche,
dann muss ich an Rya denken. Sie hat diesen Dujebkebt.
Ach, als Kind hat sie sich oft so sehr damit eifef®n, dass ich
sie schon von weitem gerochen habe.” Beim Gedanlean
lachelte er. ,Ja, Lawan, deine Mutter hat alle aabert, aber
ihr Herz gehorte dem Sohn Alyseas. Alysea war getiesen
Friedensvertrag, der eine Heirat mit Rya und Gaginhaltete.
Rya und die Liebe ihres Sohnes waren ihrer Meimauh ein
zu hoher Preis fiir den Frieden. Die Eeeleesandudlibier im
Tal siehst, sie und ihre Familien sind auf Alys¥asanlassung
hin nicht zu der Hochzeit gegangen, als ZeichenRiegestes.
Nun, und das hat uns damals das Leben gerettete Hiemke
ich, dass ich nicht nur hatte protestieren dureeamdern dass
ich hatte handeln missen, dass ich irgend etwas fugt mis-
sen, um das alles zu verhindern.”

»Aber du hast es doch nicht gewusst, dass siestdiden wer-
den!®

Beschamt nickte (")gylias. .Ich habe es gesehen, inene
Traum. Doch ich war zu feige, diesen Traum als &wift zu
sehen. Ich habe mir eingeredet, dass es nur eunmlvear und
habe geschwiegen, bis heute. Ich weil’ nicht, obeclmir je
verzeihen kann!* Kopfschittelnd schlug der Manmedilande
vor das Gesicht und schluchzte auf. ,Ich habe grdawan.
Ich habe mich meiner Bestimmung nicht gestelltIlgieht wa-
re ich damals im Kampf gestorben, aber heute detkedass
das leichter gewesen wére als mit dieser Birdeuhadag zu
leben.” Ogylias nahm seine Hande wieder vom Gesiabitsah
dem Jungen ins Gesicht. ,Ich wollte dich nicht dabalasten,
Lawan, wirklich nicht. Aber nun weil3t du es und lthst gese-
hen, was es mit einem Mann machen kann, seinemiBaang
nicht zu folgen. Ich will dich nicht bedrangen, Laww Du bist
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derjenige, der entscheiden muss, ob er diese Baudlesich
nehmen will fur Eila. Aber entscheide dich baldwaa. Tag
um Tag geht ein Stiick mehr von Eila und seinen &fidlkerlo-
ren, und bald hat die schwarze Flamme das Tor oidudds er-
reicht. Ich werde mich jetzt in meinen Pavillon itk ziehen.
Aber wenn du mit mir reden willst, Lawan, dann lbdh fir
dich da. Zu jeder Zeit." Der alte Mann verabschiedsdch von
Lawan und ging mit zittrigen Schritten zu seinemian.
Bekimmert sah Lawan ihm nach. Wie sollte es nuriengs-
hen? In Gedanken versunken spazierte Lawan durcigra&en
Park und steuerte schlie3lich auf die Bank zwisatiem Bau-
men am Bach zu. Obwohl es erst am frihen Morgeregemw
war, als er diese Bank verlassen hatte, erschigmeso, als ob
eine Ewigkeit dazwischen lag. Als er das letzte Mal geses-
sen hatte, da war er noch ein Junge gewesenjaférwusste,
was das Leben ihm zu bieten hatte und der neugiarauf war
zu erfahren, wie es sich anflihlen kénnte, wirkigh eigenes
Leben zu leben. Und nun fuhlte er sich so, alsratzleon Jahr-
hunderte alt war und seine nachste Reise ihn insilgreren
Tod fuhren sollte.

Bedrickt starrte Lawan auf das schdumende WasseBde
ches, bis pl6tzlich ein tiefes Rauspern ihn ersdhen zusam-
men fahren lie3. Albro stand vor ihm. Lawan hdtte gar nicht
kommen horen. ,Mdchtest du allein sein, oder haskast auf
meine Gesellschaft?”

War das nun ein Friedensangebot von dem Zwerg? hawa-
de nicht schlau aus dem Mann. Mit bangem Hofferktaier
und ruckte ein bisschen zur Seite. Mit klopfendeenzdn war-
tete er auf das, was nun kommen wirde.

Achzend lieR der Zwerg sich auf die Bank fallent iygrunzel-
ter Stirn schaute er den Jungen an. ,Bist ganzrsd¢hdder
Klemme, was?“, murmelte er mit seiner dréhnendanrsé.
Lawan wusste nicht, was er darauf antworten sollle war
das jetzt gemeint? Stumm sah er dem Zwerg ins @esitd
zuckte mit den Schultern.

.Na ja“, grummelte Albro. ,Wie dem auch sei... Wedu dich
entscheidest, nach Ulumanu zu gehen, dann bietgiricheine
Begleitung an.”
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Fassungslos starrte Lawan den Zwerg an. Seine $tiktamg
so heiser, dass er die Worte wiederholen musstenkp,
Albro.*

Der Zwerg sah den Jungen forschend an. Wie blassaieund
wie sehr seine Hande zitterten! Es war offensichtldass der
Junge sich schrecklich fihlte. Doch ein Zwerg ve&hs er ist.
Und so war es Albro unmoglich, Lawan sein Mitgefahkzu-
driicken. Er hatte dem Jungen seine Hilfe angebotehdas
war schon mehr, als mancher Zwerg in der Lage genvesgire
zu tun! ,Na, dann weil3t du ja jetzt Bescheid”, broefite
Albro. ,Ich geh dann mal wieder. Wenn was ist, ceifdtja, wo
du mich findest.” Eilig erhob sich Albro von deraund ver-
schwand wieder zwischen den Baumen.

Spater kam Alysea mit einem Korb vorbei, in demedigas zu
essen und trinken fur ihn mit gebracht hatte. ,Dusgt was zu
dir nehmen, Lawan®, sprach sie ihm zu, als der dungrmelte:
.Ich habe gar keinen Appetit.“ SchlieBlich verzehitawan
schweigend, was Alysea ihm mit gebracht hatte.

~Wir werden dich nicht drangen zu gehen, Lawan.dist uns
willkommen, und du kannst hier bei uns bleiben|atge du
willst. Auch far immer.* Alysea kiisste Lawan aufreen Schei-
tel und verliel3 ihn wieder mit dem leeren Korb ér #land.
Dankbar schaute Lawan der Frau hinterher. Er sehaff nicht
zu sprechen. Ein dicker Klof3 safd ihm im Hals.

Es begann schon dunkel zu werden. Lawan sal3 noubriauf
der Bank und starrte grubelnd vor sich hin. Plételiie3 ihn
etwas aus seinen Gedanken auffahren. Die Atmospimadie-
sem Ort hatte sich irgendwie verandert. Kein Windimnabe-
wegte die trdge Abendluft. Der Duft von Jasmin pbijzlich
wie aus dem Nichts zu ihm herlber, und tber denh Baach-
tete ein silbriges Licht auf. Eine weiRe Gestahliveebte Uber
dem Wasser und winkte ihm zu.

.Lawan®, spurte er die Worte tief in sich drin. Hlaveil3, dass
Eila Grof3es von dir abverlangt. Aber es ist deiestBamung,
Lawan. Stell dich ihr, um Eilas willen, um deineutter willen!
Schiel3e den Irilynespa in die schwarze Flamme, rbesozu
spat ist. Sonst wird auf Eila bald alles verniclstgin. Auch du,
mein Sohn.”
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Ein Donnern dréhnte aus den Bergen und Uber ihimertein
schriller Schrei, der ihm durch Mark und Bein gifyschro-
cken zuckte Lawan zusammen und warf einen schngliek

nach oben. Doch auf3er der undurchdringlichen Walkek,

die Tag und Nacht tuber Eeleesan- Sui lag, war sizhterken-
nen. Ein leichter Wind rauschte jetzt in den Baumerd La-
wan begann zu frésteln.

Als Lawan zuriick auf die Stelle schaute, auf denetoch die
lichtene Gestalt gewesen war, war dort niemand nigtr der
Duft nach Jasmin schwebte noch in der Luft, unithim hallten
die Worte nach: ,Mein Sohn. Mein Sohn.“ Ein Gefilddr
Warme durchstromte Lawan, und plétzlich stand deit-

schluss fest. Erleichtert atmete Lawan auf. Jett &s ihm
leichter ums Herz, denn nun hatte er fur sich Kdarpefunden.
Entschlossen erhob er sich von der Bank und schiitsiche-
rem Schritt zum Gemeinschaftshaus zuriick. Dortuschl die
silberne Glocke an.

Als alle im Tal anwesenden im Gemeinschaftssaaammelt
waren, verkiindete Lawan mit fester Stimme: ,Meinsghluss
steht fest. Ich gehe nach Ulumanu.”

Elynolias sprang von seinem Platz auf und steilth seben
Lawan. ,Ich stehe zu meinem Wort. Ich begleite digkuch

Lygylias und Albro erhoben sich und wiederholten\erspre-
chen, mit ihm zu gehen. Nun meldeten sich auchrangdelee-
san, die bereit waren, Lawan zu begleiten. Mit €riim den
Augen sagte Alysea: ,lhr kdnnt in drei Tagen authen. Bis
dahin ist alles bereit, dass ihr durch den Kristaldas Reich
der Tertschys gehen konnt..."
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Kapitel 11

Myr hatte gewunken, bis sie Illu nicht mehr sehenrke. Dann
stand sie schweigend neben Tsyrsk auf dem Schlitteinlief3
die Eislandschaft an sich vorbei ziehen.

Als es zu dammern begann, hielt Tsyrsk den Schlite. Sie
versorgte die Hunde und danach zeigte sie MyraugeSchnee
und Eis ein kleines Iglu gebaut und mit Fellen alesgt wurde.
Die Hunde gruben sich zum Schlafen in den Schneeugid
Tsyrsk und Myr Ubernachteten in dem Iglu. Gleicktmaem
Frihstick standen die beiden wieder auf dem Humdigsa,
und die Reise ging weiter. In mehreren Tagen dweitgn sie
die Eislandschaft, bis sie schlie3lich an das Raer stiel3en.
Myr war tief beeindruckt von der Schonheit diesandschaft.
Eisschollen tirmten sich am Ufer auf, und in dernEewar
zwischen den weil3en Schollen in dinnen Linien daskie
Blaugriin des Meeres zu erkennen.

Nun liel3 Tsyrsk den Schlitten parallel zur Kistaféa. Immer
wieder suchte sie dabei das Eis nach Spuren aldristen Tag
hatte sie etwas entdeckt. Zufrieden nickte sie werthngsamte
die Fahrt. Immer wieder schaute sie sich jetzt emwdfin der
Eislandschaft um.

Schliel3lich konnte Myr ihre Neugierde nicht mehedemen.
~Wonach haltst du Ausschau, Tsyrsk?*

.ES gibt ein Tier hier bei uns. Wir nennen es demyKo. Es
ahnelt den Béaren in deiner Heimat von seinem Auf3arer ist
es doppelt so grof3. Seine Eckzéhne sind riesigsaimdFell ist
weild. Wenn es Euch gelingt, ihn zu tdten, bevoures tétet,
dann habt |hr die Prifung bestanden und ich hakisenf&uf-
gabe erfilllt. So will es die alte Geschichte, sodvéis Uberlie-
fert, seitdem meine Familie die Huter des Bogend.5i

,und wenn er uns totet?

.Dann..." Ein Schatten glitt Gber Tsyrsks Gesicllann habe
ich versagt...” Tsyrsk wies auf eine vereiste Spba, das ist
sein FufRabdruck. Er ist noch ziemlich frisch. Werden heute
oder morgen auf ihn treffen.” Den restlichen Talgtien sie der
Spur des Toryko. Am Abend versorgten sie gemeingam
Hunde und bauten ein Iglu. Bereits am friilhen Morgerthen
sie wieder auf. Die Spuren wurden immer deutliclsahliel-
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lich hielt Tsyrsk den Schlitten an. Sie band diendi vom
Schlitten ab und befahl ihnen, sich daneben in $igimee zu
legen. Dann holte sie eine getrocknete Wurzel langs iTasche
und gab sie Myr. ,Kaut das, der Saft wird Euch Kigdben."
Die Wurzel schmeckte suf3, fast wie SiuR3holz. Ans€laind
forderte sie Myr auf, sich wie sie auf den Bodenemen und
ihr mit dem Bogen leise robbend zu folgen. ,WermnHkaich ein
Zeichen gebe, dann erhebt Euch so schnell wie oiogid to-
tet den Toryko, bevor er uns tétet!”

So robbten sie eine ganze Weile Uber das Eis. Miitxeanihte
sich Myr darum, das Herzklopfen zu ignorieren uict auf die
Bewegungen von Armen und Beinen zu konzentrierehlies:-
lich hielt Tsyrsk an und deutete nach vorne.

Da stand er, hoch aufgerichtet auf der Eisschatdhnen. Wie
gewaltig dieses Tier aussah, wie stolz und macHRigtzlich
hielt der Toryko schnuppernd seine Nase zu ihnehwandte
den Kopf in ihre Richtung. Die kleinen schwarzengén
schauten zu ihnen hintber.

~Schiel3tl”, schrie Tsyrsk auf.

Im nachsten Augenblick liel der Toryko sich aufneevier
Beine fallen und sprang Uber die Scholle. Mit unglecher Ge-
schwindigkeit bewegte er sich auf die beiden zu.

So schnell sie konnte, erhob Myr sich und legte Blegen an.
Etwas fuhr durch sie hindurch und dann war sie miitsdem
Bogen. Der Toryko brullte auf. Myr stiel3 einen &utSchrei
aus und dann katapultierte etwas aus ihr herausbenggte
sich auf das Tier zu, das ihnen inzwischen sché&hgéeh na-
he gekommen war. Der Toryko holte aus zu einem Wjigea
Schlag mit seiner Tatze. Doch im selben Augeniticch das
Tier mit einem lauten Achzen zusammen und blieb ikiczn
FuRen auf dem Eis liegen.

Zitternd betrachtet Myr das gewaltige Tier, aussdasBrust
Blut in den Schnee sickerte. Der Toryko war tot!

Langsam erhob sich auch Tsyrsk. Fir einen Augdnblar sie
versunken in dem Anblick des toten Torykos. Danmemgjte
sie sich vor Myr. ,Ich verbeuge mich vor Euch. feteid Ihr
Jari-Myr. Koénigin Myr, die eins ist mit dem Bogenrlsyrsk
holte ein Messer aus ihrem Mantel hervor, knietd sior den
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Toryko und schlitzte ihm die Brust und den Bauch Mt bei-
den Handen griff die Frau in das Tier hinein unétehein gro-
Bes dunkelbraunes Organ daraus hervor. Das resaht®yr
hin: ,Hier, beil3t hinein und vereinigt Euch mit diéraft des
Toryko."

»Ich soll was?“ Angeekelt betrachtete Myr das lgatiStiick
Leber. ,Ja, auch, wenn es Euch eklig erscheinen Beift ab,
Jari- Myr, und nehmt sie auf, die Kraft des Torykajem Ihr
davon esst, so roh, wie sie ist. Das ist wichtagy dehort dazu.”
Voller Widerwillen nahm Myr die Leber entgegen. Siar
noch warm und Blut tropfte von ihr hinab. Nur mimsaider-
stand Myr dem Impuls, das Fleisch von sich forsehleudern.
Statt dessen unterdriickte sie ihren Ekel und listie Leber
hinein.

,Gut, Jari-Myr. Kaut, schluckt, und dann esst weitésst so
viel davon, wie lhr konnt!“ Nach dem ersten Bissemrde es
leichter, und Myr nahm allméhlich den Geschmack nwéts
schmeckte sif3lich. Aber es war einfach zu vieleiaen allei-
ne! Myr wollte Tsyrsk den Rest geben, aber die Behiittelte
den Kopf. ,Nein, nein, vergrabt den Rest im Schrider der
darf von der Leber des Toryko essen, der ihn adelgtehat...
Ich hole inzwischen die Hunde und den Schlitten.”

Kurz darauf kam Tsyrsk mit dem Schlitten zuriick.rMnatte
inzwischen die Leber vergraben. Tsyrsk hauteteTaepko ab.
,Davon mache ich Euch einen Mantel“, verkiindete Biann
begann sie, das Tier zu zerlegen und den Schltemeladen.
Die Abfalle warf sie den Hunden zu. Myr wollte imelfen, aber
das lehnte Tsyrsk ab. ,Ihr misst Euch ausruhei, gr.“
Plotzlich liel3 ein schriller Schrei von oben diede® zusam-
men fahren. Voller Panik winselten die Hunde aués&gt
schauten die beiden in den Himmel. Weit Uber ihwan ein
schwarzer Vogel aufgetaucht, der von den Kontuemeimem
Steppengeier ahnelte. Doch er war fast so grol&wvi&sral.
»Ein Lyrsk!“, schrie Tsyrsk entsetzt auf. ,Wir singkrloren! Er
wird uns alle téten!”

Im selben Augenblick schoss der riesige Vogel imrBlug auf
sie zu. Ohne nach zu denken, griff Myr nach demdBogler
neben ihr an dem Schlitten lehnte. Sie und der Boger-
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schmolzen zu einem, und etwas schoss aus ihr herausaste
auf den Lyrsk zu. Jemand stiel3 einen gellendenebabis. Das
war das letzte, was Myr vor ihrer Ohnmacht horte.

Als sie wieder erwachte, horte sie die Hunde wimsehd
Tsyrsk leise schluchzen. Der Vogel lag tot in ihkgihe. Die
Brust des Lyrsk war aufgerissen und griines Blutldqueraus
und schmolz einen Krater in das Eis.

Die Frau hockte ein paar Schritte neben ihr auf 8aaen und
zitterte am ganzen Kérper. Eine Tranenspur ranm ifioeblas-
ses Gesicht, das schmerzverzerrt war. Besorgt dvhobsich
und wankte zu der Frau. ,Tsyrsk, was ist mit dir?"

-Er ist tot... Da liegt er und ist tot... Tot! Noctie... noch nie
hat jemand einen Lyrsk getétet, noch nie..."

.Bist du verletzt, Tsyrsk?"

Vorsichtig hob Tsyrsk ihre Hand hoch. ,Da.” Ein@@e Wun-
de war da zu sehen, es sah aus wie eine schlimné¢z\eg.
.Was ist das?" Myr wollte sich die Wunde naher é@se=n und
streckte ihre Hand aus, aber Tsyrsk zog schnedl Hand zu-
rick.

.Nein, fasst es nicht an! Es war sein Blut, dashma getroffen
hat und ich weil3 nicht, ob es Euch schaden komire\Wunde
zu berthren.*

.Was ist das fur ein seltsames Tier, ein Lyrsk?*

»Ein Lyrsk ist das bosartigste Tier, das es aué [gibt. Er totet
alles, was ihm tber den Weg lauft. Der Lyrsk ist ¥ogel der
Dunkelheit. Es ist kein gutes Zeichen, dass eiUrdergang der
hellen Scheibe unterwegs ist und auch nicht, dabgeeer ge-
kommen ist, so weit weg vom Tal der Dunkelheitri-Jslyr,
bitte, beladet den Schlitten fertig, ich kann desthmit meiner
Wunde. Ich werde inzwischen meine Hand verbinded,dann
lasst uns fort von hier, so schnell wie moglicth labe kein
gutes Gefuhl, und die Hunde sind auch immer nocleno
Furcht.”

Eilig belud Myr den Schlitten. Gerne héatte sie B&ybeim
Verbinden geholfen, doch davon wollte Tsyrsk nicltssen.
Sie verlangte sogar von Myr, dass diese einen Scleisiete,
bei dem Leben lllus: nie die Wunde zu berthren, awssh im-
mer geschah. ,lch werde mich nicht von hier weg dgen,
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wenn |hr diesen Schwur nicht leistet! So kam esssdMyr
schlief3lich schweren Herzens den Schwur leisteenig\spater
standen sie auf dem Schlitten und fuhren los. ksgrauchte
die Hunde gar nicht antreiben. Die Tiere wandten atleine
ihre ganze Kraft auf, um ganz schnell so viel Digtavie mog-
lich zwischen sich und dem toten Lyrsk zu schaffen.

Am Abend versorgte Myr die Hunde und baute flur sictd
Tsyrsk ein Iglu. In der Nacht schlief Tsyrsk schiedmmer
wieder wurde Myr von ihrem Stéhnen geweckt. Aucanwdie
Frau es ihr nicht gezeigt hatte, so musste die Wuhddoch
groRe Schmerzen bereiten. Am nachsten Morgen sahdity
Frau beim Verbinden Uber die Schulter. Die Wunde rsiaht
gut aus. Sie hatte sich vergroRert und die Wundrémaren
dunkelviolett. Au3erdem hatte Myr den Eindruck, ddasyrsk
Fieber hatte. Schweil3perlen standen ihr auf den,Sind die
Zahne schlugen immer wieder vor Schuttelfrost zusam Nur
mit MUhe konnte Tsyrsk sich an diesem Tag auf dehlitgen
halten. SchlieRlich liel3 Myr die Hunde anhalten sobdlug ein
Lager auf. Doch Tsyrsks Zustand hatte sich auclk@mmen-
den Tag nicht verbessert.

~Wenn ich an dieser Wunde sterbe, bevor wir diedga er-
reicht haben, dann lasst mich in dem Eis zurlckibetlalit es
den Hunden, den Weg zu finden®, flisterte Tsyrskdasem
Abend mit letzter Kraft, bevor sie in einen unrudmngSchlaf
fiel.

So kamen sie nur mihsam voran, und Tag um Taghlecse
terte sich Tsyrsky Befinden, so dal3 sie immer lamgs wur-
den. An dem Abend, als die drei Monde sich beriahneurde
die Frau schlielich bewusstlos. Erschopft versoidyr die
Hunde. Es wurde eine unruhige Nacht. Immer wiedbauste
sie nach Tsyrsk und versuchte, ihr etwas zu trirdiernufl63en.
Ware Myr nicht an den Schwur gebunden gewesen, Hatia
sie die Wunde, die inzwischen entsetzlich staniyinden kon-
nen. Doch so waren ihr die Hande gebunden. Wieldesi ei-
nen retten, musste sie den anderen opfern.

Am nachsten Morgen veranderte Myr die Ladung auh de
Schlitten so, dass sie die Frau in Fellen eingeslickuf den
Schlitten legen konnte, und dann feuerte sie diedduzum
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Laufen an. Verzweifelt hoffte Myr, dass Tsyrsk darecht hat-
te, dass die Hunde den Weg alleine finden wirdeitd&n sie
die Klste verlassen hatten, sah alles so gleich \ies sollte
man sich hier nur orientieren? Myr lie3 die Hundafén bis
zum Abend, ohne Rast zu machen, obwohl sie sicmkaach
auf den Beinen halten konnte. So vergingen diestéolbeiden
Tage ebenfalls, bis die Hunde auf einmal zu be#lafingen
und ihr Tempo steigerten. Endlich war in der FatigeJaranga
von Tsyrsk zu erkennen, die nun immer schnelleenkam.
Gestalten tauchten aus dem Weil3 auf und naherténlasig-
sam dem Schlitten. Laute in einer fremden Sprachegeén an
ihr Ohr und jemand schrie auf. Aber Myr registeedas alles
schon gar nicht mehr richtig. Sternchen flimmert@n ihren
Augen und dann sank sie erschopft zusammen. Stamke
fingen sie auf. Myr spurte noch, wie jemand siethiocb, doch
dann fiel sie in eine Ohnmacht.

Myr trieb in einem Dunstmeer. Plotzlich kam von gameit
weg ein Licht auf sie zu. Es war schon fast zumif@menah, als
auf einmal Uber ihr ein dunkler Schatten auftauchigeendwo
schrie jemand verzweifelt ,Myr!“. Gleichzeitig nate sich ihr
der dunkle Schatten, kam néher und naher. EtwHsggh ihr,
berihrte ihre Schulter... Zitternd wachte Myr auf.

Ein fremdes von tiefen Falten zerfurchtes Tertsch@esicht
beugte sich Uber sie. Seltsame Laute erklangedemaszahnlo-
sen Mund. Verwirrt sah Myr sich um. Sie war in Tskg Jaran-
ga, auf dem gemutlichen Fellbett. Dort lagen ihmd Ulus Sa-
chen. Es roch nach Suppe und leises Gemurmel danlr.
Aber wo waren Illu und Tsyrsk? Und — plétzlich dufiahr sie
ein eisiger Schrecken - der Bogen! Und was tatedfesmde
Greisin in ihrer Kammer? ,Wer seid |hr?“, fragte MyUnd
wo sind Illu und Tsyrsk und mein Bogen?“

Aber die alte Frau zuckte nur bedauernd mit derulsmim und
sprach in dieser fremden Sprache auf sie ein. Bahnalzte sie
mit der Zunge und klatschte in die Hande. Der leelang teil-
te sich, und eine junge Tertschys - Frau betratemir damp-
fenden Schale in der Hand den Raum. Die Frau vgtbesich
und Uberreichte Myr lachelnd die Schale mit defari Suppe.
Mit einer erneuten Verbeugung zog sie sich auskdenmer
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zurlck. Es tat gut, etwas Warmes zu trinken. Gemliss
schlurfte Myr die Suppe, wahrend die alte Frautaem Bett
stand und weiter auf sie ein sprach, obwohl MynRé&fort da-
von verstand.

Plotzlich kamen laute Gerdusche aus dem Nebennandhauf
einmal war ganz deutlich lllus Stimme zu héren: MSie las-
sen mich nicht zu dir!® Im néchsten Moment stiel@ kinen
Schmerzenslaut aus. Was war da los? Sie musste zofthm!
Eilig glitt Myr aus dem Bett und warf sich einen bamg um.
Ohne die alte Frau zu beachten, die ihr in Zeighexhe etwas
mitteilen wollte, hastete sie an ihr vorbei undnéte den Vor-
hang.

Da hinten saf3 Illu und hielt sich mit schmerzvensen Gesicht
seine Seite. Am Feuer sal3en mehrere Tertschymiimander
ins Gespréch vertieft waren. Als Myr den Raum letver-
stummte ihr Gesprach sofort und sie verbeugtdn sic
Erleichtert erhob sich lllu. ,Endlich! Oh, Myr, sigolliten mich
nicht zu dir lassen.” Doch zwei breitschultrige Man stellten
sich lllu sofort in den Weg und hinderten ihn ami&gehen.
.Niemand aul3er der weisen Sereetz darf ohne dirigcidiche
Erlaubnis oder Anweisung zu Jari- Myr." Einer deamher 10s-
te sich aus der Gruppe und verbeugte sich. Ware sdirer
Wange und der Stirn nicht diese tiefe Narbe gewestam wa-
re er sicher ein hilbscher Mann gewesen. ,Ich baelktFihrer
der Tertschys seit vielen Jahren. Es ist uns eime,Hir zu
Diensten sein zu durfen, Jari- Myr!*

Jlu ist mein Freund, und ich will, dass ihr ihnu zamir lasst.
Immer, hort ihr, immer darf er zu mir kommen!*

Aufatmend drangte lllu sich an den Méannern vorbal eilte
auf seine Freundin zu. ,Ich bin so froh, dich zhesg Myr!"
Glucklich fiel er in Myrs ausgebreitete Arme undickte seine
Freundin ganz fest. Als die Monde sich berihrtamatind Myr
und Tsyrsk nicht zuriick gekehrt gewesen wareneglihtt die
Verzweiflung anfangs so gequalt, dass er am liebgéstorben
ware. Aber dann waren die Tertschys gekommen. &ternihn
aus seiner Apathie heraus gerissen und ihn mdiiviéeder zu
essen. Etaeb war fest davon Uberzeugt gewesendidassiden
lebend zurlick kehren wirden. ,Ich spire es, weeandisind,
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hier ganz tief in mir drin“, sagte er immer wiederd schlug
sich dabei mit seiner Fellhand auf die Brust.

lllu klammerte sich in diesen Tagen an die Worte Narben-
gesichts wie an einen Strohhalm. Tranen der Freune Er-
leichterung waren ihm gestern Uber die Wangen fataals
der Schlitten mit den beiden zurtick gekommen wacidann
hatten sie ihn nicht zu seiner Freundin gelassisnjetzt. ,Oh,
Myr!*

Nach dem sich die beiden Freunde begrif3t hattelftesEtaeb
die in der Jaranga anwesenden Tertschys vor. Maandr
Frauen unterschiedlichen Alters. Etaebs Bruder urid Tin,
seine Schwester Loar, sein Onkel Malu und dessau ©tan,
seine Cousins und Cousinen, sein bester Freund riVidha
wenige konnten die Sprache der Menschen aus dememyri
Land verstehen. ,Das macht nichts", meinte Etaebas,
Schicksal will es, dass wir Euch auf Eurer weiteR®ise be-
gleiten werden, und dann werdet lhr unsere Spraskénell
lernen.” Nach der Vorstellung fragte Myr nach ihr@ogen.
-Er ist noch auf dem Schlitten, Jari- Myr, und umséesten
Kampfer bewachen ihn. Niemand aufRer Euch und déeridi
des Bogens darf den magischen Bogen berihren!”

Auf einmal fiel Myr die Hiterin des Bogens ein. ,Wst
Tsyrsk?*

.Die ehrwirdige Tsyrsk", antwortete Loar mit eind¢raurigen
Gesichtsausdruck, ,k&mpfte bis heute friih um ihsdre Doch
das Gift des Lyrsk ist starker als sie. Nun hatb&echlossen,
von uns zu gehen, nachdem sie mit Euch, Jari- yggprochen
hat. Wenn Ihr mir folgen mogt, dann ware sie sal lvde mog-
lich erlost.”

Myr erschrak, als sie Tsyrsk sah. lhre Haut hatte schmut-
Zig- grunliche Farbung angenommen, das Gesichewgefal-
len und die Augen waren gelblich unterlaufen. ,dByrsk!*
Betroffen ergriff Myr die Hand der Schwerkrankefs,tut mir
so leid.”

.Nein, nein. Ich habe meine Aufgabe fast erfullduhr, Jari-
Myr, habt mein Leben und meinen Namen reich gemdiet
Tertschys werden sich an mich erinnern in ihreanaltiedern
und Geschichten, so lange sie sich an Euch unar@dgischen
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Bogen erinnern werdet. Loar wird Euch nun aus dethdien
Umhang machen, ich bin dazu nicht mehr in der La¢eine
letzte Aufgabe ist, Euch zu erzahlen, wie lhr dagdéh als
Wegweiser flr Eure weitere Reise benutzen miisst.Bdgen
wird Euch den weiteren Weg weisen. Vertraut ihnni- Myr."
Tsyrsk erzahlte ihr, dass sie vor Antritt der Reaile®m Bogen
aufstellen und von sich weg um seine eigene Achsieeth sol-
le. ,Und dann lasst ihn los, Jari- Myr. Folgt denegdy den die
Spitze Euch zeigt, so lange der Bogen Euch nichamaers hin
fuhren will. Versteht Ihr?*

Beklommen nickte Myr.

,Gut. Und nun sei das Licht mit Euch, Jari- Myr! I@eMeine
Zeit ist gekommen.” Tsyrsks Lider flatterten undbtglich
blendete ein helles Licht Myr und Loar. Geblendgtlgssen
die beiden die Augen. Als sie die Augen wieder éfiém, war
Tsyrsk von ihnen gegangen und nur noch ihr leed@p&r lag
dort auf dem Bett.

Einer nach dem anderen erwies der Toten die |&ate. Dann
wurde ein Fell tGber Tsyrsk gebreitet. Anschlie3gritf Etaeb
nach dem langen Horn, das in einer Ecke von Tsysskdaf-
kammer stand. Er ging damit nach drauf3en und dhesuf ei-
nen langen Ton. ,Jetzt®, sagte er, ,machen sicletn8rider
und Schwestern auf den Weg. Noch bevor sich dieddar-
neut berthren, werden wir dorthin unterwegs seiohiw der
Bogen uns fuhren wird.”

Am kommenden Tag kamen viele Schlitten und Myr Uhd
wurden vielen Leuten vorgestellt. Es waren weit medh hun-
dert Menschen unterschiedlichsten Alters. ,Fruherzahlte
Etaeb, ,waren wir ein grof3es Volk, wir waren hundeal so
viele, doch die schwarzen Soldaten haben fastvalieuns fort
geholt. Wir sind die letzten Tertschys.” Bald scirtein den
beiden die Kopfe von den vielen Namen und fremdgdnden
Lauten. Die Trauerfeierlichkeiten begannen, alshdide Schei-
be des Lichts ihren hochsten Punkt erreicht hatfesyrsks
Leichnam wurde drauf3en auf ein rotes Fell gelegt.
AnschlieRend stellten sich die Tertschys, Myr uihd dn ihrer
Seite auf. Erneut blies Etaeb in das Horn. Dieses dWlel3 er
dabei einen seltsam schrillen Laut aus. Sereeturgg ein Lied
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auf Tertschysk an, und den Refrain sangen alle mesa®:

.Merer ger anya bo.“ Eine grof3e Seele ist von wgaggen...
Sie sangen ununterbrochen, bis ein Schwarm Yssaaldete.
Leise summten die anderen weiter, wahrend Etaelgrdigen
Vogel begrifdte und ihnen fir ihr Kommen dankte. Dggals

erhoben sich und kreisten eine Runde Uber der Tgameinde,
dann sank einer der Végel nach unten und ergriff sginen
Krallen behutsam die tote Tsyrsk. So stieg der Yaiader

nach oben zu seinen Geféahrten. Gemeinsam mit ikogner
davon und Sereetz ziindete das rote Fell an. Ald-dhsver-

brannt war, begann ein groRes Festmahl, das bisspitten
Abend andauerte.

Am kommenden Morgen bepackten die Leute ihre Sehlit
.Sie alle werden uns begleiten®, erzahlte Etaebur,Mine
Handvoll Erwachsene bleibt zurlick, um auf die Kmndeafzu-

passen.” Schlief3lich war es so weit. Alle Schlittearen ge-
packt und Myr griff nach dem Bogen, um ihn nach d&eg zu

fragen.

JHalt!“, rief Etaeb. ,Warte noch einen Moment. Etsvéehlt

noch!* Da stimmte Sereetz ein Lied ein und Loarsebwand
fur einen Moment in Tsyrsks Jaranga. Kurz darauofi kée mit

einem blendend weil3en Fellumhang zuriick. Er ist dem
Fell des Toryko. Wir haben es heute nacht fur Ehedrbeitet.”
Loar hing Myr den Umhang um und da ging ein Rauth@rth

die Anwesenden. Pl6tzlich war da fur einen Momémi_euch-

ten um Myr und eine wahrhaftig konigliche Aussttadg. Fas-
sungslos betrachtete lllu seine Freundin. War dab die Myr,

die er aus alten Kindertagen kannte? Unbehagentmaitdh in

ihm breit und er wéare am liebsten fort gelaufen!

Pl6tzlich spurte er eine feste Hand auf seiner BmhyEs ist

alles in Ordnung, lllu“, sagte Etaeb mit beruhigem&timme.
-Was auch immer sie tragt und wer auch immer giesis bist
du doch ihr Freund und das ist es, worauf es dtiidle an-

kommt. Vergiss das nie, Illu. Zweifel nicht an aufreund-
schaft! Du bist ihr Freund. Und das ist das kostearwas es
geben kann.” Dankbar druckte lllu die Hand auf eefbchulter.
Mal wieder hatte Etaeb es geschafft, ihm Trost Knalft zu

spenden.

131



Staunend betrachtete Myr den wundervollen Umhandhaite
eine Kapuze und tiefe Taschen. Innen war er magmiachwar-
zen Fell gearbeitet. ,So konnt lhr ihn von beideiteéh tragen,
Jari- Myr!"

.Er ist so schon! Vielen, vielen Dank. Oh, ich we&r nicht,
was ich sagen soll, mir fehlen einfach die richtig&orte, um
mich zu bedanken.”

.Euer Strahlen in den Augen sagt mehr, als es tal¥eorte
vermégen, Jari- Myr.“ Lachelnd nickte Etaeb ihr Zund nun
dreht den Bogen. Lasst uns wissen, wohin unserseRgis flih-
ren wird..."

Myr drehte den Bogen so, wie es Tsyrsk ihr gesatjehum die
eigene Achse und lie3 ihn los. Es dauerte eine&lVbik der
magische Bogen schlieBlich in den Schnee fiel. Uragdos
starrten die Tertschys in die angezeigte Richtivignche wa-
ren aschfahl im Gesicht und einige stdhnten leiseEines der
zuriickbleibenden Madchen schluchzte auf und razunteinem
jungen Mann. Weinend umklammerte sie ihn und spiash
Tertschysk auf ihn ein. Myr brauchte kein Tertséhys verste-
hen, um zu begreifen, dass das Madchen den Mahhgeten
lassen wollte.

~Wohin zeigt der Bogen?“, wandte sie sich an Etaeb.

.von dort kommen das Bose und die Dunkelheit, Uydeg
und Verderben. Diese Richtung meiden wir, seitdeonkGlie
Herrschaft auf Eila Ubernommen hat. Und nun weis das
Schicksal in genau diese Richtung.” Etaeb bredeteArme aus
und wandte sich an die Tertschys. Es war eine |&agke. All-
mahlich veranderten sich die Gesichter der Angstia der
Entschlossenheit. Das Madchen, das sich an demfjuitann
geklammert hatte, liel3 ihn los und verschwand inJdeanga.
Mit einem Sperr in der Hand und einem Beutel kebitezu-
rick und stellte sich neben den jungen Mann.

.Leever duar Us ongar se!“, rief sie aus und batlabei die
Faust. Andere fielen in ihren Ruf ein, und schi@flerklang
der Ruf aus allen Kehlen: ,Leever duar Us ongaft deéber
tot als von der Dunkelheit versklavt!”, Gbersetztaeb den Ruf
fur Myr und lIllu.
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Kapitel 12

Die kommenden Tage vergingen wie im Flug. Lawantkedie
Eeleesan ndher kennen und Elenolyas unterwies rihdig

Kunst des Bogenschiel3ens. Aus der Kleiderkammétteasie
sich passende Fellkleidung heraus, und jeder pasikte ein
kleines Bindel. Den Zwerg sah Lawan in diesen Tdgam.

Albro war standig in einem der Pavillons verschwemader
steckte mit den Altesten der Eeleesans die Kop&ammen
und fuhrte ernsthafte Gesprache.

Am Tag der Abreise erwachte Lawan friih. Traurighkestr in

seinem Herzen. In diesen kurzen Tagen hatte erdaigrerste
Mal in seinem Leben ein Stiick liebevolles Zuhaustimgden,
und nun musste er es so schnell wieder verlasssniti stieg
er aus seinem Bett. Er wollte die Stille des frifi@ges noch
fur einen Abschied von seinem Lieblingsplatz indeshn- Sui
nutzen. Leise machte er sich auf den Weg zu dek Ban
Bach.

Als er zwischen den Baumen hervor auf den lausohigjatz
trat, entdeckte er Alysea auf der Bank. ErfreuthtireAlysea
sich ihm zu und lachelte ihn an. ,Lawan, ich hggdofft, dass
du noch hierher kommen wirdest. Komm, setz dichmiy

mein Junge. Ich habe auf dich gewartet.”

Bei ihren Worten erhellte sich Lawans Miene. Belglisetzte
er sich neben die Eeleesan- Frau, die er in digsgen lieb
gewonnen hatte.

Liebevoll ergriff Alysea seine Hand und drlickte. sleawan,

ich habe dich in diesen Tagen lieb gewonnen wierei@ohn,
und es tut mir im Herzen weh, dich jetzt gehendasas mus-
sen. In meinen Gedanken bin ich immer bei dir, iwhdwerde
dir Schutz und Kraft schicken, so lange deine Reigaern
mag. Gestern haben wir zusammen gesessen undhbehdea
Auftrag, dir etwas mit zu teilen. Nicht nur ich lablich ins
Herz geschlossen, sondern auch die anderen. Bavticd auf
den Weg machst, sollst du wissen, dass du beimmer will-

kommen bist, Lawan. Nicht als Gast, sondern albwvestiges
Mitglied unserer Gemeinschaft.” Zweifelnd sah Lave@ an.
LAber in mir ist doch auch Menschenblut.”
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»Ach, Lawan! Was spielt das fir eine Rolle, was il Blut in

dir ist. Was zahlt fir uns, das ist, dass du ddmnSyas bist
und dass du einen aufrichtigen, edlen Charakter kés sind

die Familie deiner Mutter, Lawan, und damit sind auch dei-
ne Familie, was auch immer geschehen mag.”

,0Oh, Alyseal” Dankbar sah Lawan die Frau an. ,Dunsthgar
nicht, was fur ein Geschenk du mir damit machskl abe
mich mein ganzes Leben nach einer Familie gesemtmich
so nimmt, wie ich bin.”

Lachelnd sah Alysea den Jungen an. ,Jetzt hasetfu s

,und ausgerechnet jetzt muss ich fort.”

»~Ja, mein Junge. Aber etwas hat sich verandertbi3tinicht
mehr alleine. Treue Geféhrten begleiten dich ured die hier
zurlck bleiben, die denken in Zuneigung an dich nedmen
dich auf in ihre Gebete..." Alysea griff hinter Isiand holte ei-
nen kunstvoll verzierten Ebenholzbogen und einenhi€d mit
Pfeilen hervor. ,Dies sind die Waffen meines Sohgesesen.
Ich mdchte, dass du sie nun tragst. Nimm sie areialsGe-
schenk und als ein Zeichen meiner Liebe zu dir.”

Mit Tranen in den Augen umarmte Lawan die Frau.,,Bly-

sea, das ist so grof3, so unbeschreiblich grof3!

,Du hast es verdient, Lawan!“ Die Frau erhob sian wer
Bank. Zartlich kusste sie den Jungen auf den Sshamd ver-
lie den Platz.

Ergriffen betrachtete Lawan den wunderschénen Boden
gendwie konnte er sein Glick und die Gite Alyseachrgar
nicht richtig fassen. Plotzlich schossen ihm wiedlginen in
die Augen. ,Alte Heulsuse®, murmelte er zu sichbsel ,\Wenn
dich jetzt dein Vater sehen wirde...* Arger wiirdedann be-
kommen, gewaltigen Arger. Ach, dieses andere Ledmrien
schon so weit entfernt von seinem jetzigen Lebahdoth war
es ein Teil von ihm.

Seufzend erhob der Junge sich von der Bank, atstdglich
Zeit wurde, zum Friuhstick zu gehen. Es war eitestiFriihs-
tick. Lawan und Albro hingen ihren Gedanken naacth ero-
ben sich beide rasch. Sie warfen sich die warmkkI€ielung

Uber und griffen nach ihren Waffen. Mit ihren Blhdaber der
Schulter schritten sie gemeinsam zum Gemeinsclaafssh

134



Der Abschied von den Eeleesan, die in Eeleesanz@uick

blieben, war schmerzlich. Es war Lygylias, der mdhlich

drangte: ,Es wird Zeit.“ Lygylias fuhrte sie in erGrotte, die
versteckt hinter einem Strauch lag. ,Lyoblyseyailef er aus.
Lautlos offnete sich die Felswand und gab den Weigti eine
grofRe Hohle. Nachdem alle die Hohle betreten hattehlLy-

gylias erneut: ,Lyoblyseya!“, und die Wand schlsgsh ebenso
leise wieder, wie sie sich gedffnet hatte. Dem Bigygegen-
Uber befand sich ein grolRes kristallines Tor, dasine kleinere
Hohle flhrte. Lygylias gab an jeden ein Flaschciminfllissi-

gem Honig aus. ,Trink das aus, bevor du durch dataline

Tor gehst, das wird dich starken fur die weite Beisagte er
zu Lawan und ging dann weiter zum nachsten, um skine
Ration zu geben.

Nachdem sie alle ihren Honig getrunken hatten,albetr sie
durch das kristalline Tor die hintere Hohle. Lygglifolgte ih-
nen als letzter. ,Wir begeben uns nun auf eine evBitise",
sprach er die Gefahrten an. ,Und ob es eine Rickgehen
wird, das ist ungewiss. Ich habe Angst und ich eirch eure
Angst vor dem, was auf uns zu kommen wird. Abeegiist
gewiss: Gehen wir nicht, dann werden wir sicherbstie, ohne
je die Chance gehabt zu haben, Eila zu retten. iGefreaber,
dann kdnnen wir Gro3es bewirken! Wir haben einanddrwir

haben die Chance, Eila zu retten. Wenn wir unseifgabe er-
fullen, dann wird sich das Tor zum Licht nicht fimmer

schlieBen und das Leben auf Eila ist wieder mogl&#id ihr
alle bereit, mit mir der Angst in uns zu trotzerduauf diese
Reise zu gehen und alles zu geben, um das Lebdfilaufie-

der aufgehen zu lassen?*

Ein einstimmiges ,Ja!"“ donnerte ihm entgegen.

,Gut, Freunde, dann wollen wir das Tor jetzt sdidie. Aye-
sylboyl...“ Mit einem zischenden Gerausch schloss das kri-
stalline Tor. In dem Raum breitete sich ein roteht.aus, und
gleichzeitig begann der Boden unter ihnen zu vibrieund zu
stampfen. Ein warmer Wind strich zwischen den Beider

Anwesenden hindurch. Allmahlich wurde der Wind zumend
kUhler, und das rote Licht verblasste langsamebischlieflich
die Farbe von frisch gefallenem Schnee hatte. awdr Weile
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horten das Stampfen und Vibrieren auf. Der Wing hech, bis
es schlieBlich wieder vollig windstill war. Das 8ei Licht er-
losch, und fir einen Moment war es in der Hohleldioster.
Dann offnete sich mit einem leisen Zischen dagsadtise Tor
wieder.

Die Kalte, die ihnen entgegen schlug, nahm Lawareisten
Moment fast den Atem. Vorsichtig verlieRen sie mhichnder
die Hohle. Vor ihnen lag eine weite Schnee- undaBdschaft.
Verwundert sah Lawan sich um. ,Wo sind wir hierdumo ist
Eeleesan- Sui geblieben?”

,Das kristalline Tor ist das Tor zu anderen Orten Eila“, er-
klarte ihm Lygylias. ,Seit ewigen Zeiten benutzea Beleesan
und die Zwerge dieses Tor fur ihre weiten Reiseas Kristalli-
ne Tor ist ein Geheimnis, das Zwerge und Eeleesaibslahr-
hunderten mit sich tragen.”

Staunend sah Lawan sich in der Eislandschaft umglaib-
lich!, murmelte er, Uberwaltigt von dieser weil3gteite.
Verargert schittelte Albro seinen Kopf. ,Wie undiich wirst
du es erst finden, wenn wir nicht rechtzeitig dehwsarze
Flamme erreichen und ganz Eila so aussehen wibd@mmel-
te der Zwerg und schlug seinen Fellkragen héheneCdine
Antwort von Lawan abzuwarten, stapfte er hinter lias hin-
terher durch den hohen Schnee.

Bei dem Marsch durch die weil3e Schneelandschaft &ieran
irgendwann in der Ferne ein dunkler Fleck ins Aufjis. sie
naher kamen, entpuppte sich das undefinierbare sEalgein
hoher mit Schnee bedeckter Berg.

.Da missen wir riber!”, rief Lygylias ihnen zu. Naeiner kur-
zen Rast stapften sie weiter vorwarts. Der Aufskestete sie
viel Kraft. Keiner von ihnen war in der Lage, béesker An-
strengung auch noch zu reden. Jeder hatte genuigy Zlarun,
seine ganze Kraft darauf zu konzentrieren, Stick Stick
vorwarts zu kommen. Besonders Albro hatte stark&mupfen.
Bei jedem Schritt schnaufte sein Atem wie eine Diavajze,
und sein Gesicht war von der Anstrengung gerétethDrotz-
dem behielt er tapfer seine Position hinter Lygy/lii.

Die ersten beiden Né&chte verbrachten sie in HoHDécht an
dicht gedrangt lagen sie nebeneinander, um siclengeitig
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wenigstens ein bisschen zu warmen. Dankbar nahnam.am
Morgen den heiRen Tee entgegen, den ihm der Zveschte.
.Der Tee tut gut’, murmelte er nach dem ersten &l

.Was gut tun wirde, das ware ein heilRes Quellbadvenninf-
tige Temperaturen!“, schimpfte Albro und stampftié den Fu-
Ren, um sich wieder etwas aufzuwarmen mit der Bangg
.Ich hasse diese Gegend hier und dieses verflud¥ter!
Schau dir das an, als ob diese Kalte nicht schmhtrgetzt
kommt auch noch Nebel auf.”

Wenig spater waberten Nebelschwaden umher und era@dt
den Schritt zu einem gefahrlichen Unterfangen.Hitz zuckte
den Felsberg entlang, und die Felswande warfenGialien
des Donners in einem lauten Echo zurlck. Bereitsags war
die Landschaft um sie herum in ein diffuses Damictatrige-
taucht.

Pl6tzlich stolperte Tyrlias Uber einen lockerensbebcken. Mit
einem gellenden Aufschrei rutschte er mit dem Fufeine
Felsspalte. Besorgt eilten ein paar der Gefahrtefhm, um
ihm wieder heraus zu helfen. Doch Tyrlias verzdgnserzver-
zerrt das Gesicht. ,Es geht nicht. Ich stecke fistimisst al-
leine weiter gehen..."

,und du?“, entsetzt schittelte Lylia, seine Freandien Kopf.
,Oh nein, wir lassen dich doch nicht hier zuriick!"

»+Aber auch wenn ihr mich hier heraus bekommt, dammnde
ich doch kaum gleich wieder laufen kdnnen!”, rigfrlias ver-
zweifelt auf. ,Macht es mir doch nicht noch schwes®o geht
doch endlich!®

.Falls du wirklich so schwer verletzt bist, dass maht laufen
kannst, dann werden wir dich bis zu Tsyrsks Jararaggen und
dann werden wir weiter sehen. Aber auf keinen laen wir
einen Geféhrten hier schutzlos in der Kéalte zurjiekitschied
Lygelias. ,Wir gehéren zusammen und einer musgdéir an-
deren da sein, das ist unser Bindnis.”

Mit vereinten Kraften begannen sie, den Fu3 desdSah aus
dem Spalt heraus zu hebeln. Endlich hatten sidd=r@emar-
tert stohnte Tyrlias auf, als die Freunde ihm deltskefel aus-
zogen. Der Knéchel war geschwollen und in dem FaRaine
grol3e Wunde.
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,Das sieht nicht gut aus“, murmelte Pyrelia, als den Ful3
verband. ,Es wird lange dauern, bis du den Ful} evidenut-
zen kannst. Kann sein, dass wir dich bei Tsyrskiier Jaranga
zurlck lassen missen.” Sie bauten eine provisaiduiage.
Damit trugen sie den Verletzten trotz dessen afitirey Pro-
teste mihsam bergauf.

Besorgt runzelte Elynolias in der Mittagsrast dianS ,Die
Dunkelheit nimmt zu. Es ist noch nicht einmal Nadtag. Um
diese Zeit ist das hier sonst im Licht der weilRehethe des
Lichts eine glitzernde Schneelandschaft, die eumgrEhrfurcht
Uber so viel Schonheit fast erstarren lasst, umdistualles grau
in grau.”

»Wie kannst du dieser Landschaft hier irgend eihianich von
Schdnheit andichten?", fuhr Albro ihn argerlich 8eine Laune
verschlechterte sich zusehends, seitdem sie distnéschaft
betreten hatten. ,Schonheit, das findest du in druntiesen
und wogenden Feldern. Aber doch nicht hier!* Unigrichuit-
telte der Zwerg den Kopf. ,Und wenn ich mir vortgeldass
dieser hakennasige Wicht ganz Eila so verschandéire,
wenn wir ihn nicht aufhalten! Ha, ist doch furclhitg!*
Schweigend machten sie sich wieder auf den Wegdidsem
Tag erreichten sie endlich den Gipfel. Erleichtrneten alle
auf. In der Ferne konnte Lawan etwas ahnlicheseweHaus
erkennen. Fragend zeigte er in die Richtung. ,Wothatje-
mand?*

.Da unten ist die Jaranga von Tsyrsk, der Hiitees dagi-
schen Bogens. Es ist eigentlich seltsam. Sonst kaieneinem
immer entgegen, wenn Besuch kommt. Sie hat ein fgnes
Gespdur dafir, wenn jemand kommt. Und sie muss ida denn
aus ihrem Schornstein kommt Rauch. “ Lygylias ritezbe-
sorgt die Stirn. ,Irgend etwas stimmt da unten ni@ntweder
ist sie krank oder da unten ist irgend eine Gef#lir. sollten
besser auf der Hut sein!”

Vorsichtig machten sie sich an den Abstieg. Naokrmikurzen
Stiick machte Lygylias ihnen ein Zeichen zu haltémen vor
der Jaranga waren jetzt kleine Gestalten zu erkenkmder,
die bewegungslos zusammengedrangt in einer Gruppedesn.
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Erwachsene, die auf dem Boden lagen. Zwei vermummte
schwarze Gestalten, die dunkle Waffen bei sichetnug
~Schwarze Soldaten®, flusterte Lygylias. ,Aber warsind sie
um diese Zeit unterwegs? Und warum nicht im Gehe#the
.Bei uns ins Zwergenreich sind sie auch tags esdgaf’, raun-
te Albro ihm zu. ,Gork hat seine Taktik verandeédder er hat
jetzt mehr schwarze Soldaten als am Anfang, brsitetimmer
schneller aus."

-Weil3 jemand etwas uber ihre Waffen?", fragte Liagyinach.
»Sie toten nicht, sondern sie [ahmen mit Kélte, ra@chen die
Opfer damit bewegungsunfahig®, flisterte Lawan. gDst al-
les, was ich weif3."

»LAber in die Silberminen sind sie mit Knippel eidgengen®,
warf Albro ein.

-Wir werden sie tUberraschen.” Schnell entwarf Lyageleinen
Schlachtplan. ,Wir kreisen sie sternenférmig eimg wlann wer-
fe ich den Schlafzauber Uber sie. Elynolias undryéhr ent-
waffnet die beiden mit einem schnellen Sprung, wighnge-
schrieen habe wie eine Schneeeule. Ihr anderemtspare Bo-
gen und haltet sie bereit. Die beiden kénnen unittdgjleich
alle von uns mit der Kéalte lahmen. Aber wir misaahder Hut
sein, falls noch welche von ihnen in der Jarangd.diVenn sie
die Waffen gegen uns erheben, dann schiel3t euile Blfie An-
sonsten will ich sie lebend. Sie sollen uns alkges, was sie
wissen! Tyrlias, dich lassen wir hier liegen. Waién dich, so-
bald wir die schwarzen Soldaten tGberwaltigt haben.”
Geduckt machten sie sich auf den Weg und kreisteadahwar-
zen Soldaten lautlos ein. Als der Schrei der Sckuleehinter
ihnen erklang, drehten sich die beiden schwarzédagm um.
Im selben Augenblick wurden sie von den beiden ésgla an-
gesprungen und ihrer Waffen entledigt. Mit einemtemden
Aufschrei griff der eine schwarze Soldat nach seifippel,
doch im gleichen Moment knickten ihm die Beine wegl er
fiel mit einem réchelnden Laut in den Schnee. Adehandere
Soldat schwankte und sackte in sich zusammen, kEvoach
seinem Knuppel greifen konnte.

-Wir sind Freunde!”, rief Lygylias den auf dem Badéegen-
den alten Tertschys zu. ,Freunde! Nolorere!"
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Zitternd hoben die Tertschys die Képfe hoch undaatén auf.
,Eeleesans!”, schrie eine alte Frau auf. ,Cassamséiadank!
Eeleesans!* Vor Gluck schluchzte sie auf, wahreied sich
mihsam am Arm einer Eeleesan aufrappelte. Auclartieren
vier Tertschys konnten ihr Glick kaum fassen. Bemem
nahmen sie die Hilfe beim Aufstehen an. Fast urmdastarrten
sie die Gefahrten an. ,Und ich dachte, es gibt kdieleesans
mehr”, murmelte ein zahnloser Mann kopfschiittelod sich
hin. Die Kinder, die bis zu diesem Moment still gestanden
hatten, begannen leise zu weinen. Eine alte Teris¢trau eilte
zu ihnen und trostete sie.

»3ind noch schwarze Soldaten in der Jaranga?” tevbitgylias
von ihm wissen.

.,Nein, nein, es waren nur zwei*, erwiderte der Alted blickte
dabei beschamt zu Boden. ,Und trotzdem... Wir kenntins
nicht gegen sie wehren. Ist nicht gut, nur Kindaed Alte..."
Elynolias beugte sich zu dem schwarzen Soldateimken, den
er entwaffnet hatte. Der Zauber schien gewirkt abem, die
Gestalt lag bewegungslos auf dem Schnee und atroeteoch
flach. Mit einer schnellen Bewegung zog er ihm Hipuze
vom Gesicht. Betroffen zuckte der Eeleesan zuridfdk. ihm
auf dem Schnee lag ein Kind, noch nicht einmal lswig La-
wan.

~Wie ist das mdglich!“, rief Lawan erschrocken aaks er den
Jungen sah. ,Er ist noch so jung. Die Leute halmeh dmmer
gesagt, dass Gork niemanden holt, der jinger al3ahBe alt
ist.”

.Nun, offensichtlich hat er sein Konzept gedndéetzt wirft er
alles in die Schlacht, was er kriegen kann.” entgég Albro.
,Dieses Monster!"

.lhr seid die Monster!“, kam es dumpf unter der Kiap des
anderen Soldaten hervor. ,Diese Kinder hatten dianCe ge-
habt, fur Gork zu kdmpfen und das habt ihr ihnamogamen.*
.oei stilll; herrschte Albro wiitend den Soldatem gWieso ist
er Uberhaupt noch wach?* Vorwurfsvoll sah er Lyaylan.

.Ich weild es auch nicht...” Mit einem Ruck rissaRga dem
schwarzen Soldaten die Kapuze vom Gesicht. Im selibe-
ment traf sie ein Klumpen gelblicher Speichel anwange.

140



»Sie ist eine Tertschys. Deshalb wirkte der Zautieht so in-
tensiv, ich war auf Menschen eingestellt.”

JIhr verfluchten Spitzohren!”, fauchte die Fraugdinter der
Kapuze zum Vorschein gekommen war. ,Und du widbkdic
kleiner Zwerg!"

Fassungslos starrten alle die Tertschys- Frau ianyat ihnen
auf dem Boden lag. Eine der befreiten alten Fraagdmie auf
und schlug die Hande vor das Gesicht. Albro firdh |ls ers-
ter. ,Dass du dich nicht schamst!* briillte er IgBein eigenes
Volk zu verraten!*

Erzirnt wollte die Gefangene sich aufrichten, dsighschaffte
es kaum, ihren Kopf zu bewegen. ,Du dummer ZwergiSch-
te sie. ,Du hast ja keine Ahnung, wovon du sprichdeine
Loyalitat gehort Gork.”

.Loyalitdt? So ein Blodsinn!®, schrie Albro auf. \Dbist eine
Marionette Gorks, das ist alles! Warum nur hasCGawk dein
Herz geschenkt?"

Die Gefangene erbleichte. ,Woher weil3t du das mdmmd
Herz?“

Im selben Moment packte Elynolias die Frau am Knagghne
sich um ihr Aufstdhnen zu kiimmern, fuhr er sie dm: gebt
Gork euer Herz - und was gibt er euch daftr?*

.Lass mich los, du Spitzohr!*

~Antworte!”

Verachtung lag in dem Blick der Frau, als sie Etdias Blick
erwiderte.

Meremiror!“ Die alte Tertschys- Frau, die vorhinedHande
vor das Gesicht geschlagen hatte, humpelte langa#ndie
beiden zu und ballte drohend die Faust. Die Gefamgeandte
ihren Blick zu der Alten und starrte sie verstastbs an. Im
nachsten Moment schnappte sie nach Luft, dannes#ukKopf
zur Seite und die Augenlider schlossen sich flatter
Schluchzend schrie die alte Tertschys- Frau aufsamd in die
Knie. Sie schlug sich auf die Brust und murmelteastvor sich
hin, wéhrend ihre Trénen das Gesicht der Bewusstlbgnetz-
ten.

.ES ist ihre Enkeltochter”, sagte ein kleines Maelthdas zu
ihnen getreten war. ,Sie hat ihre GroBmutter niginimal er-
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kannt und dabei ist sie erst vor drei Monaten \exsmden.
Was geschieht da?”

~Wer Gork sein Herz gibt, der hat keine Geflihle déxbe

mehr flr jemanden und keine Bindungen mehr an deites-

ten. Es ist so, als ob alles, was an liebenswesesonlichkeit
da gewesen war, ausgeloscht ist. Erzahle der &itan, dass
Meremiror nur schlaft, dass sie nicht tot ist.”

Traurig schiittelte das Madchen den Kopf. ,Fir siesie tot.
Die Enkeltochter, die sie einmal hatte, die gibtirgliesem
Kdrper nicht mehr.“ Dann wandte sie sich von dere&san ab
und begann leise, ein Klagelied auf Tertschysk stiramen.

Zuerst noch zogernd fielen die anderen Tertschysdet all-

méabhlich mit ein.

,und jetzt?", wollte Albro wissen. ,Hier sind doctur ein Hau-
fen Kinder und diese paar Erwachsenen. Und vonsksgine
Spur.*

Lygylias wandte sich an den alten Tertschys ungtéréhn nach
Tsyrsk.

Traurig schiittelte der Mann den Kopf und zeigte deit befell-
ten Hand nach oben, in die Weite des Himmels. ,§riel3e
Seele ist von uns gegangen.”

,und der magische Bogen? Wer hitet den jetzt?"

Der alte Mann erzahlte ihnen von einem Menschenkiagi-

Myr, das gekommen war auf den Schwingen der Ysals
sammen mit ihrem treuen Freund Illu und die einsagden ist
mit dem Bogen. ,Sie haben sich vor heute auf dery \Yye-

macht. Eine weite Reise. Der Bogen hat ihnen deg Yésvie-

sen. Nur die Kinder und wir Alten sind zurlick gebkn. Ich
glaube nicht, dass wir sie jemals wieder sehen.evitig grof3e
Cassandra ihre Seelen ins helle Reich des Lichtgteiben,
wenn ihre Zeit gekommen ist!”

~Wohin sind sie gegangen?* Mit zitternden Fingegmigre der
alte Tertschys die Richtung an, in die sich Jany Mnd die Ge-
fahrten auf den Weg gemacht haben.

.Nach Ulumanu!“, rief Albro aus. ,Der Bogen zeigtenen den
Weg zu Irilynespa?”

Nickend schnalzte der alte Mann mit seiner Zunge. erfillen
sich also die alten Legenden®, murmelte er leigesiah hin.
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-Wir missen ihnen folgen“, entschied Lygylias.

Lawan warf einen besorgten Blick auf die Tertschymd was
ist mit den Kindern und den Alten? Es werden netievarze
Soldaten kommen!*

-Wir sind nicht die Kindermadchen der Tertschygy,timmelte
Albro. ,Wir haben nun wirklich genug damit zu tutich nach
Ulumanu zu bringen!”

.Lawan hat recht®, warf Elynolias ein. ,Und auchhidinde,
dass wir ihnen Schutz gewahren sollten.”

Finster starrte der Zwerg den Eeleesan an. ,Und,sillst du
dir das vor? Sollen wir sie an die Hand nehmen siadnit auf
unsere Reise nehmen? Oder sollen wir uns auftaieneinen
Teil hier zur Bewachung zurilick lassen? Das ist doigs vol-
lig albern!®

Ernst schiittelte Elynolias den Kopf. ,Nein, mir ggrade eine
andere Idee gekommen. Wir schicken die Tertschgammen
mit Tylias in die Kristallhdhle zurtick. Er kenntrd&Veg und
die Worte und zusammen kdnnen sie ihn tragen. iHidieser
Kéalte und ohne Ruhe wird seine Wunde nicht guteneiDer
Kndchel ist noch immer geschwollen, und die Wundeirha-
ben sich entziindet. In Eeleesan- Sui dagegen kamvieder
gesund werden und wir kommen ohne ihn schnellearvdras-
sen wir ihn jedoch hier in Tsyrsks Jaranga zurdekin kann es
sein, dass die nachsten schwarzen Soldaten ihmggafaneh-
men. Und wissen wir, Uber welche Macht Gork verfiggnn
er erst einen Eeleesan in der Hand hat?*

Zustimmend nickte Lygylias. ,Ja, das ist ein guEnfall!
Auch die anderen Eeleesan und Lawan waren mit ileictger
Meinung.

Nur Albro schiittelte abwehrend mit dem Kopf. ,Dierschys
sollen das Geheimnis der Kristallhéhlen und voreEshn- Sui
erfahren? Das Geheimnis, das Zwerge und Eeleetan sm-
mer gehitet haben? Fir was denn blo3?*

Veréargert schaute Lawan den Zwerg an. ,Du meinst,ein
paar Kinder und ein paar Alte lohnt sich das nidaer was?
Diese Kinder sind die letzten freien Uberlebendisnalof jene,
die sich auf den Weg nach Ulumanu gemacht habenTBit-
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schys haben ihre Kinder hier zuriick gelassen, untfia zu
kdmpfen und vielleicht sogar zu sterben.”

~Was weil3t denn schon du?” grollte Albro den Jungegehal-
ten an.

»Albro, nur, weil ich noch nicht erwachsen bin uswllange auf
der Burg uber Borgsmeede gelebt habe, heildt das doch
lange nicht, dass ich nichts weil3 davon, dass Nérféreinan-
der da sein missen, alle Volker gemeinsam. DendiarRe-
genbogenbriicke, Albro. Alle Vélker Eilas waren dgemein-
sam versammelt.”

»2Aber in deinem Traum war nie die Rede davon, &&heim-
nisse der Zwerge verraten zu missen."

»Weillt du denn einen anderen Weg, diese TertschgsTylias
Zu retten?”, begehrte Lawan auf. ,Und was wirdestdvar-
ten, wenn hier keine Tertschys wéren, sondern Ze®érg
Wutschnaubend wandte Albro sich von der GruppeMhbcht
doch, was ihr wollt!", schimpfte er in seinen Ba&ihein und
stapfte witend durch den Schnee in die Jaranga.

.Diese Zwerge"“, murmelte Elynolias. ,Sturkdpfe vaenst was.
Und meinen, ihr Volk ist das beste."

Nach anfanglichem Zdgern stimmten die TertschysGamein-
sam beschlossen sie, die Nacht zusammen in Tsjas&ksga zu
verbringen und am kommenden Morgen in getrenntétBie
gen aufzubrechen. Die Gefangenen sollten mit nadheSan-
Sui genommen werden. Vielleicht wirden die in Esdee Sui
Zuriickgebliebenen mehr aus ihnen heraus bekommen?
Die beiden Hundeschlitten, die ihnen die anderemgelassen
hatten, schenkten die Tertschys den EeleesanshiféirReise
nach Ulumanu. ,Ist nicht gut fir die Hunde, alleiher zu
bleiben®, sagte der alte Mann. ,Und ist auch nigot far
Schlittenhunde in Warme bei Eeleesans.”

Am frihen Morgen des nachsten Tages machten sicheiden
Gruppen nach einem kurzen Abschied auf den Weg.eidie
mit den Gefangenen und Tylias Richtung Kristalllethhd die
andere mit den beiden Hundeschlitten Richtung Uhuma
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Kapitel 13

.Lasst uns aufsteigen und los ziehen. Fir ein LebeRrei-

heit!“, rief Etaeb und sprang auf seinen Schlitigmmmt, Jari-

Myr, Ihr fahrt mit mir. Ho, ho!®, trieb Etaeb dieutide an und
sein Schlitten setzte sich in Bewegung.

Mit zitternden Knien stellte Illu sich auf den Sitiein neben
Loar und hielt sich mit verbissener Miene festwischen wa-
ren die Zurtickgebliebenen aus ihrem Blickfeld eémtamden,
und der Schilitten glitt in einer langen Karawan¢ Btaeb und
Myr an der Spitze Uber eine weil3e Schnee- und rielskzhaft.
Starr sah Illu vor sich hin, bis Loar ihn anspragth bewunde-
re deinen Mut.”

Mut?* Verargert schnaubte lllu auf und warf dem ddhen
neben sich einen witenden Blick zu. ,lch habe é#eéden-
angst!”

»Ja, und trotzdem steigst du auf den Schlitten kordmst mit.*

»Ja, ich bin doch Myrs Freund, ich kann sie doaththim Stich
lassen!

»Siehst du, genau das meine ich. Das ist fir mialt,Meine
Angst Uberwinden und etwas zu wagen.”

»Hast du denn keine Angst, Loar?"

Lachelnd sah das Madchen ihn an. ,Wenn hier hegend je-
mand behauptet, dass er keine Angst hat, dannesh @rbarm-
licher Lugner! Es ist doch keine Heldentat, so un, tals ob
man keine Angst hat, das kann doch jeder."

Viele Tage dauerte die eintdnige Fahrt durch di@ed.and-
schaft, die nur unterbrochen wurde, um zu rastem odkre fir
das Abendessen zu erlegen. Schliel3lich wurde diséezu
unwegsam, um weiterhin die Schlitten benutzen zon&d.
Immer wieder ragten hohe Felsen vor ihnen auf, dleerGe-
pack und Schlitten mit viel Kraftaufwand hintbeartsportiert
wurden. Allmahlich machte sich unter den Leuteregjnol3e
Erschopfung breit, so dass Etaeb schlie3lich erdchan dem
FulRe eines hohen Berges fir ein paar Tage zu rastewieder
Krafte zu tanken. Wahrend des Aufstiegs zeigte, sich weise
diese Entscheidung gewesen war, denn dieser Betgrfe ih-
nen allen das auf3erste ab, und immer wieder kaan geféhr-
lichen Situationen. Schlie3lich mussten sie sogareTeil des
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Gepéacks und die Schlitten in einer Hohle zuriclsdas um
weiter vorwarts zu kommen.

In der kommenden Nacht jaulten die Hunde plotzhet und
gerieten in Panik. Im selben Moment ertonte tGbeerihder un-
verwechselbare Schrei eines Lyrsk. ,Er wird ung afiten!,

rief jemand aus. ,Wir haben keine Chance!”

Noch wahrend Etaeb losbrullte: ,Greift zu euren #af Es ist
doch nur einer!, griff Myr nach ihrem Bogen uneélte auf den
schrecklichen Vogel, der bereits zum Sturzflug tatee Der
Lyrsk stiel3 einen schrecklichen Schrei aus. ,Aus dgeg!”,

schrie Myr auf. ,Keiner darf mit dem Blut in Beriimg kom-
men!* Verschwommen sah Myr, wie die Tertschys zkni-

chen. Dann wurde ihr schwarz vor Augen. Als siederezu
sich kam, lag Illu schwer atmend neben ihr und Uoangte
sich besorgt tber ihn.

Erschrocken sah Myr ihren blassen Freund an. ,Vgasnit

ihm?“ Panik stieg in ihr auf.

»Als der Lyrsk hinunter fiel, da ist er losgelaufand hat Euch
gerettet. Im letzten Moment hat er Euch daruntey gezogen.
Der Vogel ware sonst genau auf Euch gestirzt, Wani- Er ist

mit Euch im Arm gesprungen und hier hin gefallenduhun...
vielleicht hat ihn das griine Blut getroffen? Und elablutet am
Kopf.*

Noch taumelig setzte sich Myr auf und betrachtbtes IKopf-

wunde, die Loar nun verband. Stohnend 6ffnetedi@uAugen.
,Oh, mein Kopf...", murmelte er. ,Was ist nur daffit

,Du bist wohl mit dem Kopf gegen einen Stein gefafl ant-
worte Etaeb. ,Aber sonst scheint alles in Ordnuagein, tap-
ferer Illu. Ich sehe keine Zeichen fur das grinet Bh dir, und
dariiber bin ich sehr froh. Und du bist ja in gukdgnden bei
Loar.*

Erleichtert atmete Myr auf, als sie diese frohesBbaft horte.
Dankbar nahm sie das Fleisch an, das Etaeb ihintecitVie
viel Kraft das Schiel3en mit dem magischen Bogenénwer-

brauchte!

Plétzlich rief jemand erschrocken auf: ,Die Hundléd sind die
Hunde?" Entsetzt sahen sich alle um. Erst jetztdehnen
bewusst, dass die Hunde verschwunden waren. Odfatich
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waren die Tiere durch den Lyrsk- Angriff zu sehrstért wor-
den und hatten in heller Panik die Flucht ergriffémfangs
hofften sie noch auf eine Rickkehr der Hunde. ®ifem nach
ihnen, und ein kleiner Trupp suchte die néhere Umgg ab.
Alles erfolglos. Schliefilich glaubte niemand voneh mehr an
die Ruckkehr der Tiere. Deprimiert begannen didstéys, ih-
re Sachen zusammen zu packen. Der Verlust ihredéltiraf
sie schwer und so war die Stimmung sehr gedriutkisia das
Lager abbrachen und sich auf den weiteren Auf&tezgaben.
Es dauerte noch einige Tage, bis sie den Gipfelarten. Alle
waren erleichtert, als sie endlich auch den scligéarAbstieg
geschafft hatten. Vor ihnen lag jetzt eine uneblesmedschaft,
die mit Eis und Schnee bedeckt war und aus der imviezler
kleine Felsen ragten. Die Benutzung der Hundesehlitvare
auch hier unmoglich gewesen. Schon wahrend desiegjest
war ihnen aufgefallen, dass es hier kaum noch Tiagegab.
Die Luft war erflllt von einem unangenehmen Graudér die
Gesichter ein fahles Aussehen angenommen hattereigiger
Wind machte es fast unmdglich, miteinander in ndéembaut-
starke zu reden.

.Ist das hier das Tal der Dunkelheit?* wollte lkissen.

,Nein, nein“, antwortete Etaeb. ,Im Tal der Dunkeithsoll
man nicht die Hand vor Augen sehen kdnnen. Esastinbe-
schreiblich finster. Und bose Wesen der Finstegnésfen dort
nach den Seelen und ziehen sie mit sich hinabefstéi Ab-
grunde, erwecken nie geahnte Schatten in einentraiiekn ei-
nen in den Wahnsinn, wenn man dem nicht Licht urebé
entgegenhalten kann. Aber auch hier missen widaofHut
sein..." Etaeb lie3 ein Lager errichten und tedie ersten Wa-
chen ein, bevor er sich zur Ruhe begab.

lllu blieb noch lange auf einem Felsen sitzen wadt® auf die
trostlose Landschatft vor sich. Eine unendliche figkeit brei-
tete sich in ihm aus, und eine Tréane tropfte ihrrithe Wange.
Pl6tzlich spirte er den Druck einer Hand auf seivgir hatte
sich neben ihn gesetzt und sah ihn besorgt an.

-Was ist mit dir?“, brillte sie gegen den Wind gith wollte,
wir kdnnten jetzt zu Hause sein. Ich musste gedsttan den-
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ken, wie griin es zu Hause ist, und die Vogel zWisa, und es
riecht nach Blumen und frischem Gemuse."

»Ja, lllu, aber wenn wir jetzt nicht hier waren uwersuchen,
unsere Aufgabe zu erfullen, dann wird es in Borgsieeauch
irgendwann so aussehen wie hier. Etaeb hat mihkyziass es
hier friher Felder und ein kleines Dorf gab. Untktie Ich
werde alles tun, was notwendig ist, um unser Zubhausret-
ten!®

»~Ja, Myr. Und ich werde an deiner Seite sein.”

»Ich weil3.“ Dankbar umarmte Myr ihren Freund.

Am kommenden Tag achtete Etaeb darauf, dass shentlipu-
ren ihres Lagers getilgt wurden. ,Wir missen jetachsamer
sein als je zuvor!*

Ein paar Tage lang durchquerten sie diese tristge@k bis
diese sich allmahlich veranderte. Zuerst warenues/ereinzelt
kleine Wasseransammlungen, aus denen Dampf sted) d
allmahlich wurden diese immer groR3er, so dass st mehr
mdoglich war, diese zu Uberspringen. Es wurden TEeichd
schlief3lich kleine Seen, die sie umwandern musgesétzlich
zu dem Tosen des Windes gesellte sich nun ein &iscimd
Blubbern aus diesem heif3en Wasser.

.Das Wasser kommt aus den Quellen des grof3en Vsilkan
Dorthin fuhrt uns unsere Reise", brillte Etaeb i und
zeigte dabei auf einen Berg, der in der Ferne amzbiat auf-
tauchte und auf den sie sich trotz aller UmwegediarSeen in
den nachsten Tagen allmahlich zu bewegten. AusSéen rag-
te Lavagestein hervor, das Uberzogen war von dliGenen
Schicht Eis. Immer mal wieder war der furchterretge®chrei
von Lyrsk zu héren, doch auf ihrer weiteren Reigkalmnen sie
keinen mehr zu Gesicht.

Schliel3lich gelangten sie an einen dampfenden @&seriesig
war und an dessen Ful3 der Vulkanberg lag, so dasammig-
lich war, ihn zu umwandern. Eine Schar Lyrsks sthiit dem
Kopf unter dem Fligel auf dem Felsgestein am Ufetravah-
rend ein paar Lyrsks Uber dem Vulkan ihre Kreisgero Ent-
setzt starrten Myr und lllu auf die schrecklichedgél am an-
deren Ufer, wahrend die Tertschys die Anwesenlegit_girsks
ignorierten und sich hinter einem Sichtschutz aclsnSe und
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Lavagestein verbissen an ihre Arbeit machten ursdFali und
Stangen Kanus bauten.

,Das ist Wahnsinn!, brdllte Illu. ,Wir kdnnen daatnt hin!*
Myr nickte. Es waren einfach zu viele! Auch mitéhr magi-
schen Bogen hatten sie keine Chance, einen Armyritfberste-
hen. Das durfte nicht sein, dass sie dorthin solli&taeb!”
Entschlossen zerrte sie ihren Gefahrten von deerandweg,
um in Ruhe mit ihm reden zu kdénnen. ,Da ist alledl mit
Lyrsks. Ich kann gegen so viele mit dem Bogen sichisrich-
ten.”

.Ich weil3.”

,Ja, aber wir konnen doch nicht Eila retten wollem dann di-
rekt in unseren Tod rennen!®

.Frage den Bogen! Er irrt sich nicht.”

Aller Augen waren auf sie gerichtet, als sie demd&oum die
eigene Achse drehte und ihn schlief3lich losliefoi$bewegte
der Bogen sich auf den Boden zu. Als er aufkams wiedirekt
auf das andere Ufer zu, auf den schwarzen Vulkgnived die
Schar der Lyrsks. Ohne eine Miene zu verziehengdtesnsich
die Tertschys wieder ihrer Arbeit an den Booten zu.
.Etaeb!, rief Myr verzweifelt aus. ,Das darf niclsein! Wir
werden alle sterben.”

Ernst schittelte Etaeb den Kopf. ,Nein, nicht allsehst du
diese Stelle, wo die Lyrsks schlafen? Der Schattahin dem
Fels, das ist der Eingang zu einer Hohle, und i@net fgenau
durch den Vulkan durch, das sagen die alten Gdsemc Ge-
nau auf diese Hohle weist der Bogen. Wenn die Béartig
sind und wir sie zu Wasser lassen, dann werdemdullu los
schwimmen, genau auf diese Hohle zu. Schwimmt eimveei-
ter, egal, was geschieht, und dann verlasst dideHgihschnell
wie moglich und folgt dem Gang. Wir erflllen unséngfgabe
und ihr erfillt eure Aufgabe.”

Entsetzt starrte Myr ihn an. ,lhr habt das die zZga&eit ge-
wuRlt? Und trotzdem habt ihr euch auf diese Reiseaght,
um...“ Tranen traten ihr in die Augen. ,Etaeb, tdibe dich so
lieb gewonnen. Ich will nicht, dass dir oder denlenren etwas
geschieht. Bitte, lass uns umkehren!”
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,und Gork ganz Eila zerstdren lassen? Ist es dass du
willst?*

~Warum, Etaeb? Warum?*

.Ihr gelangt nur in diese Hohle, wenn die Lyrskgyellenkt
sind. Die Boote sind bald fertig. Weih deinen Fiu, und
dann macht euch bereit. Hier ist ein Biundel mitviznat und

Wasser. Nehmt nur das und den Bogen mit. Robbt @tem

rand und so bald wir die Kanus zum Wasser tragieiegihr

hinein und schwimmt los. Wir dirfen keine Zeit verén. Wir

missen diejenigen sein, die sie herausfordernt sirdie Mis-

sion verloren...”

,Oh, Etaeb..." Weinend umarmte Myr den Mann. Darachte
sie sich an die schwere Aufgabe, Illlu von dem Rlaerzahlen.
Sie hatte erwartet, dass lllu in Panik ausbrechérdev Um so
mehr Uberraschte sie seine Reaktion. ,Ich habeegfafyst®,

sagte er, ,Aber du kannst dich auf mich verlassem,werde
mit dir kommen, trotz meiner Angst, was auch imigeschieht,
weil wir Freunde sind, Myr.“ Loar und lllu umarmtaich zum
Abschied. Entschlossen nahm lllu das Bindel ungtéoseiner
Freundin zum Uferrand. Mit klopfendem Herzen wamesie
auf den Moment, dass ihre Gefahrten hinter demtSibhtz
hervor kommen wirden. Beiden kam die Wartezeit eiige

Ewigkeit vor, und doch dauerte es nur noch einarzed Au-

genblick, bis die Tertschys mit den Booten tUber Sahtwall

sprangen und larmend die Boote zu Wasser lie3aebHtlies
in das grofRe Horn, und dann paddelten sie bruliemdAm an-
deren Ufer stiel3en die Lyrsks schrille Schreie ung erhoben
sich in die Lufte. Mit Entsetzen nahmen Myr und illie dunk-
le Wolke wahr, die sich zielstrebig den Tertschibenrte.

Am liebsten ware Myr umgekehrt, als sie hinter sitie

Kampfgerdusche hoérte und hatte ihre Gefahrten hmitni Bo-
gen unterstitzt. Aber dann ware alles verlorenh&rérannen
ihr Uber die Wangen, wahrend sie verbissen wedkwamm,
mit lllu an ihrer Seite. Manchmal hatte Myr das @B#f dass sie
ihre Kréfte zu verlassen drohte, denn der Bogen jamiséatz-
lich schwer in ihrer Hand. Doch der Gedanke an@kéihrten,
die ihr Leben flr sie riskierten, gab ihr neue Krahd so biss
sie die Z&hne zusammen und schwamm weiter undrweite
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Bis es endlich so weit war! Sie hatten den EingdegHohle
erreicht. Jetzt konnten sie sich endlich umdrehet zuriick
schauen.

~Schau nur‘, flisterte Illu und zeigte auf die Ystadie den
Tertschys erbittert bei ihrem Kampf gegen die Lgréialfen.
~Woher kommen sie so pl6tzlich?*

.Etaeb hat sie mit seinem Horn gerufen. Oh, ichlteplich
konnte ihnen helfen!*

.Nein, Myr, dann bemerken sie uns, und dann wagsallm-
sonst. Komm, du hast gesagt, wir missen die Hdahleedl ver-
lassen...”

LTrotzdem habe ich das Gefiihl, sie im Stich zudass

,Du lasst sie im Stich, wenn du Etaebs Anweisurigenorierst,
Myr.*

Schweren Herzens folgte Myr ihrem Freund durchHéle in
den dunklen Gang, der sich ihnen gegeniber auvfitige
Finsternis breitete sich hier aus, die nun von rairganften
Schimmer durchbrochen wurde, die von dem Bogenimagisg
Dieses Licht half ihnen, sich in dem Gang zu oregah und
vorsichtig Ful vor FuR zu setzen. In dem Dunkel @aages
verloren sie bald jedes Gefiihl fur Zeit. Manchnuadhr es muf-
fig in dem Gang, und gelegentlich stieRen sie aaifkchochen
langst verstorbener Tiere. Die beiden Freunde eedetir sel-
ten, und wenn, dann drehten sich ihre Gesprachalien um
die Tertschys. Nach dieser langen Zeit des Mitaleanver-
missten beide die Gefahrten, und der Gedanke jedieight nie
wieder sehen zu kdnnen, tat ihnen im Herzen weh.

Sie waren schon lange, lange Zeit unterwegs. Diedi®, die
ihnen die Tertschys eingepackt hatten, drohtenitsea#éméanh-
lich zur Neige zu gehen, und lllu hatte begonnexs, Bssen zu
rationieren. Sorge breitete sich in ihm aus. Wigdenoch fur
den Rest der Reise ausreichen? So lange warerclsi@ $n
dem Dunkel des Ganges unterwegs, und es schienimocér
kein Ende in Sicht zu sein.

Pl6tzlich blieb Myr stehen. ,Wir kdnnen nicht weit® diese
Richtung gehen®, fliisterte sie. Verstandnislosrsaltlu seine
Freundin an. Vor ihnen erstreckte sich doch weitertter
Gang! ,Aber Myr! Was sagst du da?"
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.Der Bogen“, murmelte sie. ,Er will in eine andeRéchtung.
Ich habe das Geflihl, dass er mich da zur Wand.zieht

»Aber da ist doch nichts! Nur Felsen, so weit dagyé reicht.”
Kopfschittelnd betrachtete lllu seine Freundin, o ihrer
Hand langsam Uber die raue Wand fuhr. Auf einmiaefé sich
mit einem leisen Zischen die Wand und liel3 denkBiiei auf
einen kleinen Gang. Eine eisige Kélte schlug ihetigegen.
Ein unangenehmes Gefiihl der Beklemmung befiel |Da ist
nichts Gutes®, fllisterte er leise. Zustimmend redlyr. Trotz-
dem folgte sie dem Gang, der sich vor ihnen aulrgétatte.
Widerstrebend ging Illu hinter ihr.

Dieser Gang war viel niedriger als der Hauptgant.n@issten
sie mit eingezogenem Kopf gehen. Manchmal mus$esogjar
kriechen, was mit dem Bogen ein schwieriges Untgiga war.
Schlie3lich bog der Gang um eine Ecke. Auf einniatdn die
beiden Stimmengemurmel. Was hatte das zu bedeiegst-
lich machte Illu seiner Freundin ein Zeichen, unetuien. Aber
Myr schittelte den Kopf und schlich vorsichtig veeit Die
Stimmen nahmen an Lautstarke zu, und nun war aash d
Schlurren von vielen FifRen zu hoéren. Nach der néchsurve
war in der Ferne das Ende des Ganges zu erkenimescliva-
ches Licht schien von dort hinten in den Gang hineforsich-
tig lieBen die beiden sich auf den Boden nieder rofibten
Sticken um Stiickchen vorwarts, bis sie schlieldiae Ende
des Ganges erreichten. Der Gang endete in einesaliszltz,
der hoch uUber dem Boden lag. Eine riesige Hohlesitht vor
ihnen auf, die unter ihnen hell erleuchtet war.

Vorsichtig robbten Myr und lllu weiter nach vorrims sie einen
freien Blick nach unten hatten und trotzdem niabm dort ent-
deckt werden konnten. Eine grof3e Schar Méanner uadehR
unterschiedlichstem Alters in grauen Tunikas zog thmgsam
an einem Thron vorbei, auf dem ein Mann mit demkeiczu
ihnen sal3. Der Mann hatte lange schwarze Haar¢rugeinen
schwarzen Umhang. Soldaten in schwarzer Kleidurdy mit
schwarzen Kapuzen Uber dem Gesicht bewachten dgrdeiu
Vorbeiziehenden und hatten neben dem Thron Auistglige-
nommen. Immer wieder zeigte der Mann auf dem Tlanfnei-
nen der jungen kraftigen Leute aus der Gruppe.dbieairde
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dann von den schwarzen Soldaten ergriffen und garThron
geschleppt. Dort zwangen die Soldaten ihn in dieeKn

«Willst du“, drohnte dann jedes Mal eine gewalti§&imme
durch die Hohle, ,in die Armee der schwarzen Sadagintre-
ten und dem grof3en Gork dein Herz schenken?* Wdretge
Frage mit ,Ja"“ beantwortet, dann wurden die Bekagdh einen
Nebenraum geflhrt, der mit einem schwarzen Vorhainge-
trennt war. Verneinten sie diese Frage jedoch, waglie we-
nigsten wagten, dann wurden sie mit Prigel in diep@e zu-
rick gejagt. So zogen Hunderte von Menschen umtbdre/s
unter ihnen an dem Thron vorbei, und immer wiedglief: ein
groRBerer Trupp an schwarzen Soldaten die Hohle &lmem
grol3en Gang im Laufschritt.

Pl6tzlich zuckte Myr erschrocken zusammen. Nur raiihs
konnte sie den Aufschrei unterdriicken, der fastlaesn Mund
gekommen ware. Dort unten, in der Gruppe der Gefiagg,
der verlorenen Seelen — da ging Agir! lhr groRerd&r Agir.

Im selben Moment I6ste sich durch ihre Bewegungsedin. Er
fiel den Absatz hinunter und polterte an den Feétsglang nach
unten in die Hohle. Alle Augenpaare in der Hohlendtan sich
suchend nach oben.

Der Mann auf dem Thron war aufgesprungen. Jetzhtemn
Myr und Illu sein Gesicht sehen. Diese Hakennasg das
langliche Gesicht erinnerte sie an jemanden. Ablrerwan?
-Was auch immer das war — holt es herunter!, dtéhdgie
Stimme des Mannes durch die Hohle.

Sofort begannen einige der schwarzen SoldatenHdiden-
wand empor zu Klettern, was aufRerst schwierig d@ann der
Fels bot kaum Mdglichkeiten, sich fest zu haltem k8men die
Kletterer nur langsam voran. Doch trotzdem riiclgienallmah-
lich immer ndher nach oben. Starr vor Angst ladiernund Myr
auf dem Boden und lauschten entsetzt dem Naherkanciae
schwarzen Soldaten. Sie waren verloren! Vor lavtagst
konnten sie fast nicht mehr atmen.

Nur noch wenige Meter trennten die ersten Soldstendem
Absatz, da gab der Bogen pl6tzlich ein seltsame&useh von
sich. Auf einmal huschten Schatten an ihnen vaubdibeweg-
ten sich abwarts.
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Einer der Soldaten stiel3 einen Schmerzensschreirglustlirzte
dann in die Tiefe. Ein anderer schrie ebenfalls &t#ine pol-
terten laut nach unten. ,Eine Ratte!“, brillte étann auf.
Wieder stirzte jemand in die Tiefe.

»Aua! So tut doch etwas! Das Vieh ist total bissfgua! So
schiel3t es doch endlich ab!®, rief jemand direkteurdem Ab-
satz.

LAua, hier ist noch eine! Hilfelll*

L Verdammt, so schief3t doch endlich!”

Das Gerausch von Pfeilen, die gegen die Hohlenwahdpper-
ten, drang zu ihnen herauf.

Sie mussten schnellstens von hier verschwinderdcBaoell sie
nur konnten, robbten Myr und Illu zurlck, bis sie Hurve er-
reicht hatten. Mit zitternden Beinen erhoben sié sind schili-
chen eilig weiter. Der Tumult hinter ihnen nahntigtan Laut-
starke ab, und schlief3lich war aus der Hohle nistglr zu ho-
ren. Trotzdem verringerten die beiden ihr Tempditibis sie
schlieB3lich den Ausgang des Ganges erreichtenei@m lei-
sen Zischen schloss sich die Wand wieder, und desefR sah
so aus wie zuvor. Erleichtert atmeten die beiddn au

.Das war knapp“, murmelte Illu und lie3 sich ersgfitzu Bo-
den sinken.

~Ja“, flisterte Myr und liel3 sich neben ihn fallgbind trotz-
dem bin ich froh, dass wir dort waren. Jetzt wiss@m dass es
stimmt. Die verlorenen Seelen sind nicht tot. lith habe Agir
gesehen.”

»Ja, ich auch. Und ich habe Belo, den Schmied, lymse
GroBmutter Bela und die alte Heilerin Mor, sie @attalso
recht. Aber etwas wusste vorher niemand. Die scamBol-
daten, sie kommen aus den Reihen der verlorendarSéder
warum missen sie ihr Herz dem grof3en Gork schehken?
Ratlos zuckte Myr mit den Schultern. Auch fir siarwlas ein
groRes Ratsel. ,Vielleicht...” begann sie, aberrdénach sie
mitten im Satz ab und horchte auf. ,lllu”, wispesie angstlich.
.Hast du das auch gehoért? Was war das?* Besorgtlaen die
beiden in den Gang hinein. Da war es wieder, daduseh, das
Myr hatte innehalten lassen.

.Vielleicht ein Tier? Ein verwundetes Tier?"
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»Ich muss schauen, was es ist." Vorsichtig erholr Blgh und
griff nach dem Bogen. Mit der Waffe in der Hand Istth sie
langsam in die Richtung, aus der das Wimmern gekemwvar.
Zogernd folgte Illu ihr.
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Kapitel 14

Es wehte ein eisiger Wind. Dunkle Wolken zogen (derEis-
landschaft. Wieder war alles in ein graues Dammigrige-
taucht, das die Gesichter grau und den Schneeofadvkchei-
nen liel3.

Albro und Lawan standen jeder auf einem Hundesehlitwéh-
rend die Eeleesan an ihrer Seite nebenher liefestaliht nahm
Lawan war, wie schnell und muhelos die Eeleeséanfsit be-
wegten. Es sah fast so aus, als ob sie Uber deanBitmhen.
Auf diese Weise kamen sie in den néachsten Tageig xidgan.
Doch dann veranderte sich die Landschaft, und da&n@e
wurde so unwegsam, dass die Hunde immer wiedeeapagnt
und die Schlitten und das Gepéack uber die Felsdrklamneren
Berge getragen werden mussten.

Irgendwann schittelte Lygylias mit dem Kopf. ,Schygelas
nicht weiter. Haben uns die Schlitten am Anfang odfeim,
schnell vorwérts zu kommen, so werden sie jetzt @ammehr
Zu einer Belastung. Lasst uns eine kurze Rast maah@ dann
entscheiden, ob wir die Schlitten hier zurick lassellen.”
Plotzlich spitzten die Hunde ihre Ohren und wireselaufge-
regt. lhre Schwanze wedelten freudig. In der Farkannten
die Gefahrten ein Rudel Hunde, die auf sie zu detakamen.
.Das sind Tertschysk- Hunde!”, rief Albro aus.

»Vielleicht haben sie hier auch die Schlitten awggent und
die Hunde frei gelassen?”, vermutete Lawan.

Aber Lygylias schiittelte besorgt mit dem Kopf. ,NeLawan.
Sie hatten ihre Hunde weiterhin mit genommen, awgmnn sie
die Schlitten zurlick gelassen haben. Es muss irgbmals pas-
siert sein.”

Inzwischen waren die abgemagerten Hunde néher gakom
und begruf3ten freudig ihre Artgenossen.

~Wir missen auf der Hut sein“, murmelte Albro. ,Maveil3
nie.“ Ein schriller Schrei Gber ihnen unterbrach.itErschro-
cken schauten die Gefahrten nach oben. Uber ihresté ein
Schwarm grof3er dunkler Vogel. Panisch jaulten diad¢ auf.
.Lyrsks!“, schrie einer der Eeleesan entsetzt abfn ganzer
Schwarm! Wir sind verloren!* Wieder ertonte tbeném ein
schriller Schrei, der ihnen eine Gansehaut einjagte

156



.Lasst es uns ihnen wenigstens so schwer wie ntbghe-
chen!, rief Lygelias. Mit einem Gefiihl der grimneig Ent-
schlossenheit griff er nach seinem Bogen. Seinembildo
schlossen sich die anderen an.

.Lawan muss hier weg!”, brillte Albro. ,Wenn er @ithe ver-
schwindet und sich zwischen den Felsen versteekin dhat er
eine Chance, diesen Bestien zu entkommen und alledéch
Ulumanu zu kommen."

~Jal“, rief Lygylias. ,Albro hat recht. Schnell, kan, ver-
schwinde da zwischen den Felsen und versteck dad).beeil
dich, bevor sie zum Sturzflug ansetzen!”

»Aber ich kann euch doch nicht im Stich lassen¥gbhrte La-
wan verzweifelt auf.

,Du lasst uns im Stich, wenn du es nicht schaffath zu ver-
stecken. Denk an deine Aufgabe, Lawan. Du musst k-
manu. Los, Junge, renne jetzt! Zu den Steinen dderi
Schnell, tu es fur uns und fur Eila!”

Obwohl sich alles in ihm dagegen straubte, gettertlwan
dem Befehl Lygylias und rannte los. Suchend sakiar um.
Wo war das beste Versteck? Ploétzlich entdeckta eiriem der
Felsen eine Spalte, die grol3 genug war, dass lerdsiacdurch
zwéngen konnte. Vor ihm tat sich eine Hohle auf, gtiol3 ge-
nug war, um ihn und seine Geféhrten aufzunehmdig &bl-
perte Lawan wieder heraus und brillite: ,Schnellirifat alle
hierher! Hier ist eine Hohle. Hier sind wir alléctser.”

Noch immer kreisten die Lyrsks Uber seinen Gefahrdotz-
lich kreischte einer der Vogel auf und setzte zdaurAug an.
.Nun kommt doch endlich!“, schrie Lawan auf. ,Hiseid ihr
doch in Sicherheit.“ Seine Stimme Uberschlug sathtjvor Pa-
nik um die Gefahrten.

Im nachsten Moment war Elynolias bei ihm. Der Esdeewarf
einen kurzen Blick in den Felsspalt und rief daen dnderen
zu: ,Kommt, Lawan hat recht!* Wéahrend die anderem end-
lich los rannten, spannte Elynolias seinen Bogensdiol3 ei-
nen ersten Pfeil auf den Lyrsk, der die Gruppe itsefast er-
reicht hatte. Noch wahrend der Pfeil unterwegs welnpss der
Eeleesan bereits den nachsten Pfeil ab. Die béltile trafen
den Vogel in den Fligel, und das groRe Tier ggdiiizlich ins
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Taumeln. Heftig schlug der Lyrsk mit den Fligeln sith, um
wieder die Balance zu finden.

Albro stéhnte laut auf, als die Fligelspitze ihfbeilaam Kopf
traf. Benommen torkelte er nach vorne und stolpéloter einen
Stein. Im selben Augenblick spurte er, wie ihn etwater die
Arme griff und mit sich riss. Witend schrie der Zgiauf. Sei-
ne Schulter schlug gegen einen Felsen. ,Verfluchigsk!”,
brillte Albro auf und wollte um sich schlagen. Daitdn zogen
ihn bereits mehrere Arme in den Felsspalt hineith EBlynolias
rief: ,He, Albro, es ist alles in Ordnung!“

Verdutzt starrte der Zwerg in die vertrauten Gesiclder Ge-
fahrten. ,Wie bin ich... Wie komme ich...", stamnieeler ver-
wirrt.

.Lawan“, erklarte Elynolias und beugte sich Uben déwverg,
um ihn nach Verletzungen zu untersuchen. ,Der Jusigés
gerannt wie der Blitz und hat dich unter dem Lywsg geris-
sen. Sonst hétte das Vieh Hackfleisch aus dir gbtriac
.verfluchter Junge*, schimpfte der Zwerg. ,Soll &itetten und
riskiert sein Leben fir einen alten Zwerg. Und #ilynolias,
hor auf, mich zu bemuttern wie eine Glucke, midtfaichts bis
auf ein paar Kratzer!* Sein restliches Poltern gingdem
Schreien der Lyrsks unter, die mit ihren kraftigérallen be-
gannen, die Felsspalte zu attackieren. Angstvaitttein die Ge-
fahrten auf die riesigen Krallen, die immer wiededen Spalt
fuhren und versuchten, an dem Felsen zu reil3en. |&vige
noch wirde der Fels diesen Attacken stand halten?
Witend sprang der Zwerg plétzlich auf. ,Das istjderlich!®,
brilite Albro los. Er zog seine Axt aus dem Girtetl begann
wutentbrannt, auf die Krallen einzuhacken, bis Bligs ihn zu-
rack rif3.

.Das Blut der Lyrsks ist hochgiftig. Schon ein Tfep reicht,
um dich zu téten!”

Argerlich schittelte Albro den Eeleesan ab. ,Undswaacht
das fur einen Unterschied, ob die Biester michimmén Schna-
beln oder mit ihrem Blut téten?"

,Du sollst gar nicht getttet werden, Albro!*

Belustigt lachte der Zwerg auf. ,Sag mir nicht, slds dir Sor-
gen um mich machst! Ich bin ein Zwerg und du eite&san!"
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,und was spricht dagegen, dass ein Eeleesan sigeSam
einen Zwerg macht?“

LAch!* Argerlich wandte Albro sich mit seiner Axtiader dem
Eingang zu. Doch die Angriffe hatten plotzlich aetigrt. Mit
einem Mal lag vollige Stille Gber der Hohle.

,Sind sie endlich fort?", fliisterte Lawan mit zitbeler Stimme.
Ratlos zuckten die anderen mit den Schultern.

Jlch trau den Biestern zu, dass sie draussen afawern.” Ei-
ne Zeit lang bleiben sie regungslos in der HOhéhest und
lauschten auf die Stille drauf3en. Es war kein zautoren.
SchlieBlich schimpfte Albro: ,So kann es doch niehtig wei-
ter gehen!* Entschlossen griff er nach seiner Axtl bewegte
sich langsam auf den Eingang zu. Noch immer blraoi@en al-
les still. Unbeirrt begann Albro, sich durch deralBpach drau-
Ben zu zwangen. Auf einmal stéhnte er verargert Adikse
verfluchten Lyrsk!*, zeterte er los. ,Die haben lifgien Atta-
cken den Eingang verformt.”

LAber es ist doch kein Stein abgesplittert”, wantsavan ein.
,und wie sollen sie dann den Eingang verformt h&ben
.Meinst du denn, ich bilde mir das ein? Ich steéést! Don-
nerwetter noch einmal, so steht da doch nicht rach giotzt!
Helft mir doch endlich, nach draussen zu kommen!*

Mit vereinten Kréften versuchten Elynolias, Pyniaaywan und
Lysia, den Zwerg durch die Spalte zu dricken. Daltivo be-
wegte sich keinen Millimeter nach vorne.

-Nun macht doch schon!®, schimpfte der Zwerg. ,Wange
soll ich denn noch hier fest stecken?*

.50 wird es nichts.” Lysia schittelte den Kopf. Mfissen
ihn zurtick ziehen.* Mit einem heftigen Ruck risska vier den
Zwerg zurlck in die Hoéhle. Zu einem Knauel geballtmps-
ten sie in die Gruppe der Eeleesans hinein.

LVerflixt noch einmal!®, fluchte Albro los. ,Soll ¢h flr den
Rest meines Lebens in dieser Hohle versauern?*
Nachdenklich betrachtete Lawan den Spalt, und |ptttbeg-
riff er. ,Ich firchte, du musst so aus der Hohleaws, wie du
herein gekommen bist. Wir haben dich da seitwértsidgezo-
gen. Erinnerst du dich?"
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,Ha, lacherlich!*, fauchte Albro. ,Meinst du, ich ashe mich
hier zur Spaf3figur?*

»Albro, wirklich, der Junge hat recht. Schau docllmwie
schmal der Spalt ist, und dann schau dir deinerctBan."
~Willst du sagen, dass ich fett bin, Elynolias?*

.Nein, Albro, du hast lediglich eine andere Statie wir Ee-
leesans. Komm, Albro, lal® es uns versuchen...”

~Schaut erst einmal einer von euch dirren Gestaitah, ob
die Luft rein ist.”

Elynolias ergriff seinem Bogen und zwangte sichctuden
Spalt ins Freie. Nach kurzer Zeit kam er wiedeilizlr ,Von
den Lyrsks ist nichts mehr zu sehen®, verkiindeteAdyer die
Hunde sind alle verschwunden...”

»ich furchte, so haben die anderen auch ihre Huregdboren®,
vermutete Lygylias. ,Hoffentlich hatten sie so vigliick wie
wir und konnten sich ebenfalls retten! Damit hahgedenfalls
die Frage erledigt, ob wir die Schlitten zuriiclkskrs sollten. Es
ist schon spat. Lasst uns die Nacht in der Héhibriregen.*

Am néachsten Morgen zogen sie nach einem kurzenskicik
weiter. In der Ferne tauchte im Dammerlicht desugnaVor-
mittags ein grof3er Berg auf. In einer Hohle, in sieram kom-
menden Abend Ubernachteten, entdeckten sie mefiete
schysk- Schlitten und Gepack. Am nachsten Tag fasde auf
ihrem Weg einen toten Lyrsk. ,So, wie es aussibhben sie
ihn téten kdnnen. Hoffen wir, dass es der einzige wnd dass
sie sich retten konnten.”

In den nachsten Tagen nahm der eisige Wind noc8tarke
zu. Inzwischen war es unmdglich geworden, sich rinchor-
maler Lautstérke zu unterhalten. Schweigend stapfte Ge-
fahrten durch die karge Eislandschaft und erreichn grofen
Berg ohne weitere Vorkommnisse. Nach dem Abstiggeiae
unebene Landschaft vor ihnen, die mit Eis und Sehesleckt
war und aus der immer wieder Felsen unterschiealiGrofRe
heraus ragten. Ein paar Tage spater erreichtatasi&ebiet der
warmen Wasser, die aus den Quellen des grof3en naika-
men, dem sie sich zusehends néherten.

Mihsam kampfte Lawan sich Schritt um Schritt voran.

Manchmal hatte er das Gefiihl, am Ende seiner KFiftsein
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und keinen Schritt weiter gehen zu kénnen. Danmerigab es
Momente, in denen er wie in Trance ging und dadidédfatte,
endlos so weiter laufen zu konnen. Plétzlich lig3edgenarti-
ges Gerausch ihn erschrocken zusammen fahren gHhstite
er sich um. Ein riesiger Schwarm grofRer Vogel réhgch ih-
nen von hinten. ,Lyrsks!”, schrie Lawan auf undfignach sei-
nem Bogen. ,Lyrsks da hinter uns!”

Beruhigend legte Elynolias seine Hand auf Lawansulber.
~Schau doch mal genau hin, Lawan! Das sind keinsks; Das
sind Ysrals, Freunde der Tertschysk und der Memsatieden
weiRen Eulenfedern im Haar. Von denen droht uneek&e-
fahr. Aber ich frage mich, was sie vor haben. $egén genau
Richtung Vulkan.”

Staunend betrachtete Lawan die grof3en Vdgel, theiber sie
hinweg flogen. Auf jedem der Vogel sallen zwei bisi de-
waffnete Menschen.

Was geht da vor?“, rief auch Albro jetzt aus. Vandert sa-
hen sie dem Schwarm nach, bis das Dammerlicht #m v
schluckt hatte.

Nach ein paar Schritten blieb Lygylias pl6tzlickelstn und
lauschte nach vorne. ,Hort ihr das auch?*

Jetzt nahmen auch die anderen die Gerausche wahebdn
noch von dem Wind Ubertdnt worden waren.

.Lyrsks!“, rief Elynolias. ,Und der Kamppfschrei deTert-
schys.”

.Diese verfluchten Tertschys werden doch nicht sorickt
sein, gegen die Lyrsks des Vulkans zu kédmpfenli|lter Albro
gegen den Wind an. ,Wenn das Licht nicht so schlegre,
dann konnten wir jetzt schon sehen, was da vor gatit. La-
wan, was auch immer da sein wird, du musst aufnjdeas! ir-
gendwie unbemerkt von den Lyrsks Uber den See kammd
in die Hohle gelangen. Von dort fihrt ein Gang asdal der
Dunkelheit, und von da ist es nicht mehr weit msmUluma-
nu. Hast du verstanden, Lawan? Egal, was da um hdichm
geschieht, denk nur an deine Aufgabe.” Je ndhatesiegrol3en
See am Vulkan kamen, desto lauter wurden die Kaenpig
sche. Schemenhaft konnten sie nun Gestalten waheretdie
mit Waffen in der Hand gegeneinander kampften, ana
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Himmel war ein Kampf zwischen Ysrals und LyrsksGange.
Vorsichtig ndherten sich die Gefahrten dem Kamgfigesen.
Es war schwer, sich tiber den Stand der Dinge dilmrblick

zu verschaffen. Tertschysk kampften Seite an SeiteMen-

schen, die weil3e Federn in ihrem Haar trugen, gS8gbmwarze
Soldaten.

Eine bunt gekleidete Frau mit einem langen Zopfdém wie
bei den anderen Menschen weifle Eulenfedern steck&tgn
deckte die Gefahrten als erste. ,Wollt ihr nur h#een, oder
seid ihr gekommen, um mit uns gegen diesen schwakbe

schaum zu kampfen?*“, rief sie ihnen zu und spaemeut ih-
ren Bogen.

Verzweifelt starrte Lawan in das Kampfgetimmel. g\Wsoll

ich da blo3 durch kommen und Uber den See?*

,Da kommt keiner mehr durch. Es ist alles voll smihwarzen
Soldaten. Wir sind da wohl auf ein Nest gestol3é&er es ist
doch vollig egal, an welcher Stelle du kédmpfst,giurHauptsa-
che, du kampfst.”

.Der Junge muss in die Hohle!", rief Albro. ,Dag seine Be-
stimmung.”

,ES gibt eine Mdglichkeit, wenn du das Schlachtfeidgehst.”
Die Frau zdgerte einen Moment, doch dann fordeetd awan

auf, ihr zu folgen.

»Ich komme mit.“ Albro stapfte hinter den beiderrhe

LAber sonst niemand!“, rief die Frau, als sich aulié Eelee-
sans anschickten, sie zu begleiten. ,Wenn wir a&leviind,
dann werden wir zu leicht bemerkt. Nehmt ihr hieimen Platz
ein und kampft!"

Die Frau schlug einen Bogen um die Kampfenden uitdtd

die beiden so geduckt zwischen den Felssteinerutihdzum

Seeufer. Sie hatten das Ufer schon fast erreicht.eRonte
plotzlich tber ihnen ein schriller Schrei, und éyrsk schoss
im Sturzflug auf sie zu. Die Frau spannte ihren &ognd be-
gann, Pfeile auf den grof3en Vogel abzuschielRenh Ditmr

Lyrsk kam, obwohl er bereits mehrere Pfeile in sgirkorper
stecken hatte, immer schneller ndher. Schon grs&Ene spit-
zen Krallen nach Lawan. Bevor die anderen beidagieeen
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konnten, hatte der Lyrsk den Jungen ergriffen us&lihn vom
Boden hoch in die Hohe.

Auf einmal kreischte tGber ihnen ein Ysral auf, amdn&chsten
Moment schoss der Ysral auf den Lyrsk zu und haokieh
ihm. Mit einem witenden Schrei liel3 der Lyrsk s@pfer los
und stirzte sich in den Kampf mit dem Ysral.

Lawan stirzte auf den See zu und klatschte aufWasser auf.
Mit einem entsetzten Aufschrei verschwand der Junger der
Wasseroberflache. Japsend kam er wieder hoch usdnkeim
nachsten Augenblick wieder.

»50 schwimm doch!”, brillte Albro ihm verzweifeltiz
JVielleicht kann er nicht®, rief die Frau.

»Er muss in die H6hle kommen!*, schrie Albro. ,Sbwar al-
les umsonst.”

Ohne weiter nachzudenken, sprangen Albro und die krs
Wasser. Sie erreichten die Stelle fast gleichzediy der der
Junge verschwunden war. Die Frau tauchte und bekarBl-
schel Haare zu fassen. Mit ihrer ganzen Kraft sissden Jun-
gen hoch an die Oberflache. ,Ich habe ihn!“, riefdem Zwerg
zu, der noch immer verzweifelt das Wasser nach baatesuch-
te. ,Aber er ist so verdammt schwer. Seine Kleidtmag) sich
voll gesogen und ich kann ihn kaum halten.”

Gemeinsam zogen sie den ohnméchtigen Jungen sclemdhm
hinter sich her. Das war sehr anstrengend, denai dalbssten
sie immer auf der Hut bleiben vor den schwarzedaen und
den Lyrsks, die schreiend Uber den See flogen.iéndlreich-
ten sie die Hohle. Schnell schwammen sie hineinaaggn den
Jungen aus dem Wasser. ,Er atmet nicht”, rief Albrisetzt
aus.

.Nein!“, widersprach die Frau. ,Wir bringen ihn in&ockene
und dann werden wir ihn beatmen. Verloren ist nacolye nicht
alles.” Keuchend schleppten sie Lawan in den Gamtjhegan-
nen, ihm das Wasser aus den Lungen zu pumpenliéidtie’
der Junge einen gurgelnden Laut aus.

Tatkraftig pumpten die beiden weiter Wasser auseselun-
gen, bis der Junge schlief3lich hustete und die Awgéschlug.
Plotzlich erbrach Lawan einen Schwall Wasser.
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,Gut, gut, mein Junge...", murmelte Albro und gtricawan
seiner schwieligen Hand Uber das nasse Haar, wékierFrau
den Jungen aufforderte, sich aufzusetzen und guhdzu at-
men.

Mihsam setzte Lawan sich auf. Stéhnend krachztg\&as ist
geschehen? Und wo bin ich?* In kurzen Worten eteatier
Zwerg ihm, was geschehen war.

,DU hast mich gerettet, Albro! Das werde ich die nierges-
sen.”

Verlegen grummelte der Zwerg: ,Ja, meinst du décim,habe
mir flr nichts und wieder nichts die Blasen an #&fden ge-
holt, und dann lasse ich zu, dass alles verpatzt, wur, well
dieser dumme Vogel dich ins Wasser fallen lasst dunchicht
schwimmen kannst? Nein, nein, so lauft das niclahtnmit
mir, so wahr ich Albro heil3e. AuRerdem...” fuhr daverg fort
und zeigte dabei auf die durchndsste Frau neben,kofder-
dem hat diese Menschin hier mindestens genau kAwieil an
deiner Rettung wie ich, wenn nicht sogar noch m8ghliel3-
lich war sie es, die dich als erste bei den Haaramscht hat.”
Dankbar driickte Lawan Albro und der Frau die Habds
Sprechen tat ihm noch immer im Hals weh. Die Fraflnmihre
Wasserflasche vom Gurtel und hielt sie Lawan anLdpen.
.Hier, trink, das wird dir gut tun.”

Die Frau hatte recht, allmahlich fiel dem Jungea 8arechen
wieder leichter. ,Wie sollen wir jetzt nur unseracBen trocken
bekommen?*, Uberlegte er laut und beugte sich maahe, um
seine nassen Stiefel aus zu ziehen. Plétzlich geeeschmerz-
verzerrt das Gesicht. ,Mein Bein, es tut auf eins@miveh.”
,Lass mich mal schauen.” Die Frau beugte sich gkar Bein.
Erschrocken nahm sie das Blut wahr, das vom Obenketh
durch ein Loch in der Hose auf den felsigen Bodekeste.
Tapfer biss Lawan die Zdhne zusammen und half @&teb,
die Hose herunter zu streifen. Auf dem Oberscheklkéfte ei-
ne hassliche tiefe Wunde, die sich fast bis zuneKimzog.
.Das musste eigentlich genaht werden“, murmelte Fliau.
-Nun, wir miissen uns jetzt mit dem behelfen, waglnb ist.”
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Gequadlt stohnte Lawan auf, als die Frau die Wurelgitote.
Der Schmerz war auf einmal so gewaltig, dass erdlenSinne
raubte und er in Ohnmacht fiel.

LEr stirbt!“, schrie Albro panisch auf. ,Verfluchtyas machen
wir denn jetzt blof3?*

Beruhigend schittelte die Frau den Kopf. ,Neinpnes ist der
Schmerz, der ihm das Bewusstsein geraubt hat..."

~Woher willst du das denn wissen, Menschin?“, fdar Zwerg
die Frau witend an.

»Ich bin Rannug, Tochter von Lior, der Weberin ubavon,
dem Béacker von Hroseero und Enkeltochter der wettasterin
Mor. Meine Gro3mutter hat mich schon vor vielenrdahn die
Behandlung von Wunden eingewiesen."

.Mo, die Heilerin. Nun, dieser Name ist sogar bis uns ins
Zwergenreich gedrungen. Sie war befreundet mit iaysaer
Mutter von Alysea, bevor der grol3e Krieg ausbrasiszhen
Menschen und Eeleesans. Wenn du ihre Enkeltoclsierdann
kannst du so schlecht nicht sein.”

.Falls du es noch nicht weildt, Zwerg: Es gibt niclir Men-
schen, die sich in ihren Hausern verkriechen una 8ésen
Gork blind gehorchen, egal, was er von ihnen vegladein, es
gibt auf Eila schon lange einen heimlichen WiderdtaAber ihr
Zwerge seid voller Vorurteile gegen alle Menschés. ist
schon ein Wunder, dass du Uberhaupt mit mir readst dem
Jungen hilfst. Was steckt dahinter, Zwerg?*

»Ich habe einen Namen, nenne mich gefélligst Allowyorlau-
tes Ding! Der Junge ist was anderes. In ihm ist&sn- Blut.”
Ohne auf seinen Ausbruch zu reagieren, begannrdig, Fon
ihrem Hemd Stofffetzen abzureiRen. ,Ja, in ihm kslee-
sanblut®, sagte sie. ,Aber nur zur Halfte. In ihst auch Men-
schenblut. Albro, glaubst du denn, dass ich dunmmrhir, weil
ich ein Mensch bin? Es gibt auf ganz Eila nur eie@rzigen
Lawan, der Sohn von Carir und Rya. Gerade ihr Zevengjiss-
tet doch voller Vorurteile gegen diesen Jungen saith Angst
haben, dass Carir und Gork ihn geschickt haben.eVdieses
Interesse an dem Jungen? Da steckt doch mehr egifint
.Der Junge hat eine Aufgabe, aber ich weil3 nichtich es dir
erzahlen soll. Wozu auch?*
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.Der Junge wird vorerst nicht laufen kdnnen, unih sBein
muss ruhig gestellt werden. Wir mussen ihm aus Stécken,
die hier herum liegen, eine Trage bauen und ihamusen wei-
ter tragen..."

Kopfschittelnd unterbrach Albro die Frau. ,Noch!hiehr er
Rannug an. ,Noch nie haben ein Zwerg und ein Mergeh
meinsame Sache gemacht!”

.Nun, dann ist das heute das erste Mal. AuRergeligitenZei-
ten erfordern auf3ergewohnliche MaRnahmen und aeNgéhm-
liche Allianzen, auch von dir und mir.*

Wieder schiittelte Albro den Kopf. ,Woher soll iclisgen, dass
du mich und den Jungen nicht in einen Hinterhatk$o. Ich
traue den Menschen nicht. Und deine Idee, ihn agetr. Dir
wird dein Hirngespinst schon noch vergehen, wehrdic sage,
wohin uns die Reise filhren wird. Der Junge mussia@n Ort,
von dem noch nie ein Lebewesen zuriick gekehrt ist.”
.,Nach Ulumanu, ich weil3. Ich kenne die alte Geduieic Er
soll Irilynespa holen, zusammen mit dem Madches, rdi ih-
rem Freund zusammen vor uns in die Hohle gegargiehass
mich jetzt in Ruhe den Verband machen. Bau du doblon ei-
ne Trage, Albro.”

Widerwillig machte sich der Zwerg an die Arbeit, iwénd
Rannug die Wunde verband. Gemeinsam hoben sieuhged
auf die Trage und machten sich dann in dem distEmamy
vorsichtig auf den Weg. Es war hier so dunkel! Schum
Schritt mussten sie sich vorwarts tasten, was sntTdage ein
sehr schwieriges Unterfangen war.

Ein eigenartiges Gefiihl durchfuhr Lawan, als er aamer
Ohnmacht erwachte. lhm war zuerst so, als ob dieiser Dun-
kelheit in einem Bett lag, das sich von alleinet foewegte.
Dann nahm er vor und hinter sich Atemztige und 8ehniahr.
.Hallo!, rief er angstlich in die Dunkelheit. ,Wageschieht da
mit mir? Und wer ist da?"

»Ich bin es, Albro, der Zwerg, der hier vorne geht dich auf
einer Trage tragt. Zusammen mit dieser Menschm Réinnug
heil3t. Du hast eine schwere Wunde am Bein, und/lidieschin
sagt, dass du erst einmal nicht laufen darfst,dmdie die En-
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keltochter von Mor, der weisen Heilerin, ist, misseir ihr
glauben.”

LAber ich habe das Gefuhl, dass wir so kaum voramrken.
Bin ich euch nicht zu schwer?*

»Ach, Junge, ein Zwerg wie ich hat schon gréRerstém getra-
gen als so ein Fliegengewicht. Nein, es ist diesdluchte
Dunkelheit, die uns so viel Zeit kostet." Schweidexetzten sie
ihren Weg fort. Pl6tzlich schrie Albro auf: ,Da v& ist etwas!
Den Jungen runter und an die Waffen!"

Vor ihnen im Gang schwebte eine helle Gestalt eftiemattes
Licht in den Gang schickte.

Was sollen wir jetzt tun?*, murmelte Rannug. ,Seheint
korperlos zu sein, ganz eigenartig. Es kdnnte elicht sein.
Oder ein Geist. Schaut, sie winkt uns zu, so, blsvio ihr fol-
gen sollten.”

L,Ha, wir lassen uns von nichts und niemandem in\dexsler-
ben locken. Wir werden kampfen!”, rief der Zwergdun
schwang seine Axt, nachdem er die Trage mit Raabgestellt
hatte.

LHalt!* Lawan hatte die Gestalt wieder erkannt. gShat mir
schon mehrere Male das Leben gerettet.”

».Du meinst, wir sollen ihr folgen?*

Mit einem sicheren Geflhl in sich nickte Lawan.

Es war angenehm, nicht mehr in der Finsternis mch Weg
zu tasten, sondern von dem Lichtschein gefihrt etden, der
sie auch angenehm wéarmte. Feuchter Dampf stiegihmen
nassen Kleidern heraus, die nun allmahlich zu trenkbegan-
nen. Jetzt kamen sie zlgig in dem unterirdischemg€geflecht
voran. Als Rannug das néchste Mal von Lawans Wulete
Verband herunter nahm, bewegte sich ein weil3eg Lioér sie.
Dann schien das Licht direkt auf die Wunde. Lawemass die
Augen und fiel in einen tiefen Schlaf. Unglaubigreien die
Frau und der Zwerg auf die grol3e, klaffende Wurlie,sich
ganz langsam schloss, bis nur noch eine geschimsdeie fri-
schen Schorfs zu sehen war.

Leise wimmerte Lawan auf, als er wieder aufwachiteseinem
Bein tobte ein hdllischer Schmerz.

Kapitel 15
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Behutsam schlich sich Myr durch den Gang in diehRieg,
aus der der Laut gekommen war. Plotzlich horteagge einiger
Entfernung leise Stimmen. Eine Frau, einen Mann eindilte-
res Kind.

Vor ihr bog der Gang um eine Ecke. Dahinter, dagtspsie
ganz deutlich, waren die Wesen, die sie jetzt h&oemte. Vor-
sichtig lugte Myr um die Ecke. Ein seltsames Lidig|ler als
das von ihrem Bogen, vertrieb die Dunkelheit an $tglle in
dem Gang, wo die drei Gestalten hockten.

Angstlich schittelte lllu, der ihr leise gefolgt svden Kopf und
zupfte an ihrem Armel. Dann gab er ihr in Zeicheaspe zu
verstehen, dass sie so schnell wie méglich vonveeschwin-
den sollten, bevor sie von denen da hinten entdeektien
wuarden. Plotzlich streifte etwas seinen Kopf. Dexueh einer
Berlhrung. Erschrocken fuhr lllu zusammen und stieBei
gegen die Felswand. Kleine Steinchen fielen miemirieisen
Scheppern zu Boden.

Pl6tzlich hob eine der Gestalten ihren Kopf undstdate in ihre
Richtung. ,Wer ist da?,” rief sie. Es war ein Jungehl in ih-
rem und lllus Alter.

Eilig drickte Myr sich eng an den Felsen und hirektn Bogen
zum Schutz vor sich und lllu.

Im selben Moment sprangen die beiden anderen Gastalif.
Die eine, ein untersetzter Zwerg mit einem busahidenklen
Bart, schwang drohend seine Axt und sah sichdinsin. Die
andere war eine hoch gewachsene bunt gekleideterfitaei-
nem langen Zopf, in dem weilRe Eulenfedern stecktistig
griff die Frau nach ihrem Bogen und rief: ,Zeigtchyihr Feig-
linge!”

Erstaunt starrte Myr die Frau an. ,Rannug?”, rief\orsichtig
aus ihrem Versteck heraus. ,Bist du das?*

~Wer ruft mich da beim Namen?“ Unsicher blickte dieau
sich um, doch dann erhellte sich pl6tzlich ihr @bsi,Myr!*,
rief sie aus. ,Kind, du bist es, oder? Komm rausdWvas ist
mit deinem Freund? Ist er auch da?“ Myr wollte sclza ihr
laufen, doch lllu hielt seine Freundin zurick: ,Rag! Wer
sind die beiden Gestalten bei dir?*, wollte er &iss
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Lllu, noch immer ganz der Alte. Immer auf der Hutd darauf
bedacht, seine Freundin zu beschitzen. Nun, lilhcse: Die
beiden sind Gefahrten, die sich euch mit mir ansBeh wol-
len. Dies hier ist Albro, der Zwerg, und das hgtrliawan."
.Der Lawan?* kreischte Myr verwundert auf. ,Aber darst
doch in dem nassen Verlies, die Vogel haben ehlkerfza

.~Ja. Ich bin es. Ich wurde gerettet®, sagte Laweamlisht und
schaute in die Richtung, aus der die Stimmen gekemwaren.
.und ihr seid also Myr und lllu, ich habe von deeriEchys
viel Uber euch gehdrt. Ich bin so gespannt darewdh kennen
zu lernen. Kommt raus, wir sind Verbindete!"

Zogernd trat Myr aus der Spalte hervor und zeigtlé slen
dreien. ,Warum seid ihr hier?“

,0Oh, Myr!* Ergriffen starrte Rannug das Madchen gbu hast
tatsachlich den Bogen in der Hand! Jetzt kann siaklich
noch alles zum Guten wenden Die Tertschys habesrzdlt,
aber jetzt, wo ich es sehe, da ist es einfach adh grofR3artig.
Kommt, lasst uns setzen und einen Moment reden.”

Auch lllu 18ste sich vorsichtig aus dem Dunkel deiswand,
obwohl in ihm noch Misstrauen den Fremden gegenitzer
Hoérte man nicht die schlimmsten Geschichten Ubeerger?
Und nun sollte er sich in die Ndhe von einem salctéesen
wagen? Skeptisch betrachtete er den grimmig drekemden
Zwerg, der seine Axt noch immer fest umklammertthie
.Lawan muss euch begleiten, Myr“, erzdhlte Rannhbgen.
-Nur er kann Irilynespa, den magischen Pfeil, agigem Ver-
steck holen. Und es bedarf Eeleesan- Blut, um deih iR die
schwarze Flamme zu schieRen und damit das BdsEilautu
vernichten. Diese Aufgabe miusst ihr zusammen bealt
wenn ihr Erfolg haben wollt. Wir sind hinter eucimterher ge-
eilt, doch wir hatten nie geglaubt, euch so scheialtuholen.”
-Wir wurden aufgehalten.” Myr trat zu den dreiendusetzte
sich zwischen Rannug und den Jungen, der sie nmeudie-
trachtete. Sie erzahlte von dem Gang, den sieligu&ittdeckt
hatten und von der Hohle der Gefangenen. ,Sie hsigmim-
mer mehr schwarze Soldaten. Wenn sie nicht jemairficiik,
dann werden es bald zu viele sein. Sagt, was gelu3én vor

169



der Hohle vor? Wie steht es um unsere lieben Giefdhdie
Tertschys?*

,Da draufRen tobt ein Kampf“, berichtete Rannug.h8arze
Soldaten und Lyrsks gegen Tertschys, Ysrals, Eahmesind
den Menschen aus dem heimlichen Widerstand. Aber si
brauchten dringend Verstarkung.”

~Wenn die Gefangenen frei wéaren und sich mit gedienAr-
mee des BoOsen erheben wirden... Vielleicht ware alas
Chance?"

Verargert schittelte der Zwerg den Kopf. ,Und, diofatiges
Menschenmadchen, wie stellst du dir das vor?* frhsie an.
»S0llen wir da rein spazieren und sie befreien?”

.Nein, Albro, die Kinder missen weiter. Sie diurfegine Zeit
verlieren, die Flamme muss geldscht sein, bevorTasszum
Licht fUr immer vernichtet ist. Aber du und ich,nddnnen un-
ser Gliick wagen. Wenn wir schnell genug sind undberra-
schungseffekt auf unserer Seite ist..."

,Das ist Selbstmord!“, rief Lawan aus. ,Das duHt nicht.”
Kopfschittelnd widersprach Rannug ihr: ,Es ist dgtgichguil-
tig, ob wir unser Leben verlieren, wenn wir naclutdanu ge-
hen oder wenn wir es riskieren, um die Gefangendefreien.
Wir mussen entscheiden, was sinnvoller ist, fia.Eil

~Aber es muss doch gar nicht sein, dass ihr in Blomsterbt!”,
warf Myr ein. ,Das Risiko dagegen, in diese Hoéhle..

,Ja, wie damlich bist du denn, Menschenmadcherdtichte
Albro das Madchen wiitend an. ,Keiner kommt lebend 8-
lumanu zurtick. Also auch nicht ich und diese Memmsth

lllu erbleichte, und Myr schittelte verstandnisidsn Kopf.
LKeiner kommt lebend aus Ulumau zurtick?”, flistesite ton-
los.

»Ja, habt ihr das denn gar nicht gewusst?* Verwtinslh La-
wan seine beiden Altersgenossen an.

»~Ja, du denn?”, fragte lllu entgeistert mit bebersgmme.
Ernst nickte Lawan. ,Ja, ich habe es von Anfangemusst.”
»Also ein Abenteuer ohne Wiederkehr?* Hysteriscthia Illu
auf. ,Und ich habe mich schon so auf den Triumptsctar
durch Borgsmeede gefreut und auf die vielen Oradenfi,die
vielen Madchen, deren Herzen mir dann entgegegeftieund
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auf das anerkennende Gemurmel der Alten, die inmaénten,
dass nie etwas werden wirde aus lllu, dem kleingeed Ilu.”
Lllu, mein lieber Freund!" Beruhigend strich Myirin Uber den
Rucken. Plétzlich schossen Tranen in lllus Augémir,werden
Borgsmeede niemals wieder sehen? Nicht den Duftfnsch
gemahtem Gras und dem Meer riechen und das gtiesche-
fuhl von Schlick zwischen den Zehen nicht mehr ep@rNicht
mehr in der Wiese liegen und auf einem Grashalnekawund
dabei den dahinziehenden Wolken zuschauen konnéctt N
mehr frische Erdbeeren aus unserem Garten schmé&tkeen
und nicht mehr... Nicht mehr leben..." Verzweifstthluchzte
lllu auf und schlug die Hande vors Gesicht.

.Bitte, lllu, noch leben wir doch!”

~Ja, aber wie, Myr! Ist das Leben? Erst diese ¢ziishe Kalte,
dann diese Dunkelheit in diesem Gang, und ein Ahmmtjagt
das nachste. Nein, Myr, das ist..."

»Ich tue es fur Eila!", unterbrach ihn Lawan misfer Stimme.
~Wenn ich meine Bestimmung nicht erfiille, dannkdta bald
verloren, ist nur noch eine Welt aus Dunkelheit &nsl Dann
gibt es keine Wolken mehr oder Gras oder Schliekndist al-
les verloren.”

LAuch ich werde meiner Bestimmung folgen®, murmelgr
leise.

.und ich?“, rief lllu aus. ,Was habe ich dabei aucken? Was
ist meine Bestimmung? Ich komme doch gar nichtinaliesen
alten Legenden!”

»Du bist Myrs Freund und als solcher wirst du ie @eschichte
und in die Lieder der Tertschys und der Menschegetien.
Der treue Freund von Jari- Myr. Und ich hoffe, daash wir
Freunde werden, lllu!*

Spéttisch verzog lllu sein Gesicht. ,Lohnt das denoh?*

Ja, lllu, das lohnt immer”, nickte Lawan ernsthaffreund-
schaften sind ein grol3es Geschenk! Vielleicht déftg, das
wir einander zu machen haben.”

.Da hat Lawan recht, lllu.” Zustimmend nickte RagnyAber
vielleicht entscheidest du dich ja, die beiden hihiter zu be-
gleiten, sondern mit uns zu kommen und zu versyatienGe-
fangenen zu befreien.”
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.Na hor mal, ich habe mich noch gar nicht entsobiei Em-
port schiittelte Albro den Kopf. ,Aulerdem ist daimd.awans
Wunde. Jemand muss den Jungen doch stitzen.”

»Aber Albro, du fihrst dich ja schlimmer auf alseiGlucke!
Myr ist ein kraftiges M&adchen. Sie kann Lawan stiitz
Stimmt’s, Myr? Siehst du! Und vielleicht entscheide Freund
sich ja trotz allem, die beiden zu begleiten. Otkex?*

Mit tranenverschmiertem Gesicht nickte lllu langsgBu bist
meine Freundin, Myr. Und ich habe versprochen, dasslich
begleiten werde, was auch immer kommen mag. Undwles
meine Bestimmung ist, mit dir und Lawan zusammerhna-
lumanu zu gehen.”

,Du bist dir ganz sicher, lllu?"

Fest nickte der Junge. ,Ja, Myr."

Dankbar umarmte Myr ihren guten Freund. ,Du bishkiaftig
das beste in meinem Leben, was mir je passieft ist!

,Gut. Dann lasst uns keine Zeit verlieren. Myr,geedu uns die
Stelle, wo der Eingang zu dem Hohlengang ist, uadadh
trennen sich unsere Wege.”

,50 was Verricktes!, brummelte Albro. ,Eine Mengthund
ein Zwerg ziehen zusammen in den Kampf, um die i@gfaen
zu befreien. Hat man so etwas schon gehort? Nein, nein,
was sind das nur fur Zeiten! Nun, Lawan, dann & dlso das
Ende unserer gemeinsamen Reise."

,lch danke dir fur alles, Albro. Ich...”

Brummig unterbrach der Zwerg den Jungen. ,Nun IKeihe
Sentimentalitaten. Wir haben zu tun. Komm, Myr, ragige
uns schon diesen verfluchten Eingang, bevor didsage da
auch noch das Heulen bekommt oder ich begreife,fiiasin
Wahnsinn das ist, wozu diese Menschin mich tUbeteate!
Traurig sah Lawan den beiden Gestalten nach, dergch ei-
nem kurzen Abschied eilig zusammen mit Myr entienntBe-
sonders den brummigen Albro hatte er so lieb geeonaond
nun tat ihm der Abschied von dem Freund weh. ImhsiEmn
Moment hatte die Finsternis die drei verschluckiin8n hock-
ten die beiden Jungen neben einander und hingen (Bedan-
ken nach, bis Myr zusammen mit ihrem Bogen zu itmetick
kehrte. ,Lasst uns auch aufbrechen!”
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Schweigend stitzten Myr und Reklow den Jungen. Bxayen
und der Schein der hellen Gestalt gaben ihnen geiulng, so
dass sie zligig voran kamen. Doch nun beunruhigteisiande-
res Problem. lhre Wasserbeutel waren fast leer.aNebllten
sie jetzt blof3 frisches Wasser bekommen? Jedeengeschritt
wurde zur Qual. SchlielZlich setzten sie sich emhattf den
kalten Felsboden. Pl6tzlich schwebte die helltet&@eslirekt
vor Lawan. Worte drangen zu ihm Dann glitt die ééBestalt
an ihm vorbei und schwebte in einen diisteren Sgatey den
sie vorher gar nicht wahr genommen hatten.

~Schnell, Nlu!, rief Lawan. ,Folge ihr mit den Wsserbeuteln!”
Beunruhigt sah lllu den blassen Jungen mit derzespiOhren
an. ,Hast du Fieber?*

.Nein, sie spricht manchmal zu mir, so, dass estspiemand
horen kann. So glaub mir doch, lllu! So hat sie sahon ein
paar Mal das Leben gerettet. Schnell, lllu, folgehitte!"
.Mach es, lllu. Bitte!", mischte Myr sich ein. ,Bst doch ein
Versuch wert..."

,und wenn es eine Falle ist? Um mich los zu wertien?
Llul* Empdort schittelte Myr den Kopf. ,Du siehgbespens-
ter!®

,Nein, bestimmt ist das nicht so, lllu. Ich kennest Gestalt,
die ist nicht bdse. Bitte, versuche es doch!”

Widerwillig griff lllu nach den beiden Wasserbeutelnd ver-
schwand ebenfalls in dem dusteren Seitengang. \Eieike sa-
Ren die beiden schweigend nebeneinander, bisises|Poltern
sie aufschrecken liel3. Es kam aus dem Seitengaarm Bbrten
sie lllu in der Nahe husten, und im nachsten Monehtllte
sich der Eingang zum Seitengang, und lllu trat irera
Wasser!" Triumphierend hielt er die prall gefuttdeutel in
die Hohe. ,Dort hinten hat die Gestalt gegen diswand ge-
klopft. Da hat sich die Wand ge6ffnet und dahinter eine
Quelle mit frischem Wasser."

Es war ein herrliches Gefihl, als ihnen das fristliasser
durch die Kehle rann. Erfrischt machten sich di dieder auf
den Weg. Alimahlich veranderte sich die Atmosphéré&ang.
Die Luft wurde frischer, und es war ein leichternd/izu spu-
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ren. ,Ich glaube, wir erreichen das Ende des Gdndésterte
Lawan.

Pl6tzlich nahmen sie ein seltsames Gerausch waheigenar-
tiges Schlurren, das sich ihnen langsam néhertesialdig
driickten sich die drei an die raue Felswand, und Nglt
schitzend ihren Bogen vor sich und die drei Junders. der
Finsternis, die vor ihnen lag, tauchten seltsamsafNauf: Von
ihrer Gestalt her glichen sie blassen Wirmern.rKigid bleich
schlurrten diese Erscheinungen an ihnen vorbeig alie Ge-
genwart der Kinder zu registrieren. Wenig spaterewaie von
der Dunkelheit verschluckt.

-Was war das?“, fragte lllu erschauernd.

.Bleichlinge“, erzahlte Lawan. ,Ich habe Uber sieder Eelee-
san- Bibliothek gelesen. Harmlos und ohne Bezugaliam,
was auf Eila aufRer ihnen existiert. Sie kommunégieohne
Sprache miteinander, nur mit ihren Gedanken. Srenebren
sich durch Eier, die sie in wabenférmige Gebildgele ahnlich
einem Bienenstock. Wenn die neue Generation hezamach-
sen ist, dann frisst sie die alte auf, und dasdiestinzige Nah-
rung, die sie in ihrem ganzen Dasein zu sich nehi@eltsame
Wesen, die an der Grenze zum Tal der Finsternenleb
.Dann liegt also vor uns das Tal der FinsternigdiZisterte Illu
mit tonloser Stimme. ,Schreckliche Dinge erzéhlech sdie
Tertschys Uber dieses Tal, dass es so dunkeldamd dass es
dort Wesen der Finsternis gibt, die einem den destauben.”
LAber wir haben doch uns, Illu, und unsere Freuhdfic An
der missen wir uns festhalten, wenn wir durch gidse gehen
und an das innere Bild von Licht, das hat Etaeb doth er-
zahlt."

Bestétigend nickte Lawan. ,Ja, so haben es mir dielkelee-
sans erzahlt. Wir sind nicht alleine, und Myr hahanagischen
Bogen und...“ Abrupt hielt Lawan inne. Etwas haiteh plotz-
lich in dem Gang verandert. Suchend sah Lawansith,Oh,
sie ist fort!“ Die helle Gestalt war verschwunden.

Trostend legte Myr ihm ihre Hand auf die Schulfgvenn wir
sie brauchen, dann wird sie zu uns zurtick kommaworl bin
ich Gberzeugt.”
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Vorsichtig setzten sie ihren Weg fort. Nach wenigaritten
endete der Gang. Schwarze Kieselsteine, Gberzogerimer
Schicht Eis, knirschten leise unter ihren FiRRer Dinkelheit
hier war tatsachlich unbeschreiblich! Ohne den s@gin Bo-
gen waren sie in dieser Finsternis verloren geweSelbst sein
Licht reichte kaum aus, um die Finsternis zu duriclkyegn. Es
war so schwach, dass sie einander nicht sehendmnuibwohl
sie ganz dicht nebeneinander standen.

-Wir dirfen uns hier auf keinen Fall loslassen‘gteaMyr. ,E-
gal, was auch passiert!"

-Wir wissen nicht, welche Macht die Wesen der Fénsis ha-
ben“, gab Lawan zu bedenken. ,Ich glaube, dasseesdb ist,
wenn wir uns aneinander fest binden, mit unsereme®ii*
Nachdem sie sich aneinander fest gebunden hatigter sie
dem Weg, den der magische Bogen ihnen zeigte. DgerB
fuhrte sie durch das Tal, indem er auf Myrs Hamebeileichten
Zug auslbte. Die Atmosphére hier war bedrickend lbmd
klemmend. Manchmal spirten sie in sich ganz eigigreate-
fuhle, die sie in die Tiefe hinab zu reiRen drohteme tiefe
Traurigkeit oder ein Gefiihl der Sinnlosigkeit. Diesen der
Finsternis umschwebten sie und drangen in ihr 8einlmmer
wieder forderten sie die Kinder auf, der Sinnlosigkhres Da-
seins ein Ende zu bereiten. Oder sie hauchten ibmesolches
Grauen ein, das in ihnen alles vor Angst bebte zittdrte.
Mehrere Male fiihlte jeder von ihnen in sich den uilspschrei-
end fort zu laufen oder sich von einer hohen Klippestiirzen.
Es war wirklich ein Glick, dass sie aneinander gdien waren
durch die Gurtel und dass sie einander hatten, iamismer
wieder Mut und Zuversicht zu zu sprechen.

.ES ist die Finsternis des Tals, die sich in unse8eelen aus-
breiten will. Das dirfen wir nicht zulassen!”, ief sie einander
wieder und wieder zu. ,Haltet durch! Haltet durch!*

Oft war es ein Drahtseilakt, nicht den Verstandveudieren,
sondern sich aneinander zu klammern. Doch wie dwaich
Wunder schafften sie es, das Tal der Finsternigsoitadet zu
durchqueren. Erleichtert atmeten sie auf, als sicter ihren
FuRen der Boden langsam wieder schrag nach obgteneid
die vollige Finsternis allmahlich Gberging in diermale Dun-
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kelheit einer stern- und mondlosen Nacht. Sie reassinen
spitzen Berg Uiberwinden, und dann kamen sie eineaih Tal.
Die Kalte war hier vollig durchdringend. Schlimmals alles,
was sie je zuvor auf ihrer Reise gespurt hattea.LDft brannte
im Hals wie eine dornige Brennnessel. Es war emnuzige Welt,
die sie jetzt betreten hatten.

Unheil verkiindende Zeichen sollten Besucher digelt ab-
schrecken: zu bosartig verzerrten Fratzen aufgebdigsken,
die in ein fahles Licht getaucht waren. Extrem widbig folg-
te lllu seiner Freundin mit Lawan am Arm an derrsecklichen
Masken vorbei in das Innere des Tals. Die Landsatar blei-
grau von dem Schwarz der Dunkelheit, die sie hiegab.

In der Ferne tauchte ein fahles Gebaude auf, eus Has Eis
und Eisen. Eigenartige Schwingungen gingen davenumnd in
der Luft lag ein merkwurdiges Raunen und Schluchdes zu-
nahm, je néher sie dem Haus kamen. Es war eifdattbses
Wimmern, das tief in ihr Herz drang und das Myr ainfe selt-
same Weise bekannt vorkam.

Am liebsten hétte lllu einen riesigen Bogen um elseslaus ge-
schlagen, doch Myr und Lawan zog es mit ganzertkaafdie-
sem unheimlichen Ort hin.

Pl6tzlich stbhnte Myr gequdlt auf und hielt sichreihHand
schmerzerfillt an ihre linke Brustgegend. Ein s®&itieter
Schmerz war in ihr Herz geschossen, der nun langgiaaler
verebbte. Jedoch je nadher sie dem Haus kamen, deso
kehrte in Intervallen der Schmerz wieder, wenn anicht mehr
in so starker Form wie beim ersten Mal. Auch Lavemiirte
wieder und wieder Stiche in seiner Herzgegend ubtinse
schmerzerfillt auf, wenn ihn erneut eine neue peimie Atta-
cke Uberrollte. Trotzdem zog es die beiden weitedem Eis-
haus hin, obwohl Illu die beiden mit allen ihm Aderfigung
stehenden Mitteln davon abzuhalten versuchte,ewealiese
Richtung einzuschlagen. ,Merkt ihr denn nicht, wag euch
geschieht?, rief er verzweifelt. ,Irgend etwas ditat euch so
schlimme Schmerzen, und es kommt von diesem Haussdat
zu geféhrlich!” Doch Lawan und Myr setzten ihren e dem
Eishaus unbeirrt fort. SchlieRlich erreichten sas drolRe eiser-
ne Tor, das geschlossen war.
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~Wollen wir hinein?“, fragte Lawan.

.Das bedarf doch wohl keiner Frage, oder?", antatertMyr
mit schmerzverzerrtem Gesicht.

Verstandnislos stohnte Illu auf. ,Was ist denn mutreuch los?
Lasst uns schnell fort von hier, so lange es nattt!das...”
,Nein, nein, lllu, ich muss da hinein, auch wennedunicht be-
greifst!, unterbrach Myr ihren Freund energiscba,ist etwas,
das mich schon vor langer Zeit in meinen Traumenfga hat,
noch bevor du und ich uns tberhaupt auf den Weagetha-
ben. Ich muss da hinein!®

.Mir geht es genau so. Auch mich ruft da etwasseiher gan-
zen Kraft, und auch mir ist es so, als ob ich didRaefen schon
seit langem aus meinen Traumen kenne."

.Das Bose, das euch vernichten will, das ruft etydiriilite Illu
die beiden wiitend an.

Kopfschittelnd humpelte Lawan zu dem eisernen Torlagte
seine Hand auf das kalte Metall. Myr folgte seinknpuls,
wahrend lllu die beiden erschittert Uber so viel&inunft an-
starrte und sein Haupt schittelte.

Plotzlich war hinter ihnen ein surrendes Gerauschdren. Et-
was Helles flog auf sie zu.

,Duckt euch!”, schrie lllu entsetzt auf. ,Es ishgbeschoss!”
Doch bevor die beiden reagieren konnten, glitt Basausein-
ander und das seltsame Gebilde flog direkt Gbenikopfen in
das Innere des Eishauses. Ohne zu Uberlegen, &ehligyr
und Lawan hinter dem Ding hinterher in das Eishansin.
.Nein!“, brillte Illu auf und sprang nach vorne, uiie beiden
zurtick zu ziehen. Doch im selben Augenblick schkieb das
Tor direkt vor seiner Nase. Mit Tranen der Wut endAugen
trat Illu heftig gegen das Tor. Es schepperte Jeised Illu
schrie auf vor Schmerz. Sein grol3er Zeh tat ptitzhiollisch
weh.
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Kapitel 16

Die Luft in diesem Haus war eigenartig trocken tadin der
Lunge weh. Jeder Atemzug war unangenehm und kostete
Anstrengung. Trotzdem durchschritten sie die grélBgangs-
halle und folgten dem surrenden Ding Uber die grofippe
aus schwarzem Marmors in das zweite Stockwerk.
Verwundert schauten sie sich in dem grof3en Raundem sie
betreten hatten. Alles war, &hnlich wie in einenclAv, voller
Regale gestellt. Doch hier standen keine Akten dlierher,
sondern die Regale hatten viele kleine Facher.\Dien Fa-
cher waren mit einer glasernen Klappe verschlosgenmit
schwarzen Buchstaben beschriftet war. Die leeregegkn
standen offen.

Das surrende Ding flog in eines der leeren Faaled, sofort
schloss sich die Klappe. Buchstaben blinkten aof @Gdas auf,
die dann das Schwarz wie auf den anderen geschissdap-
pen annahmen. Das Etwas verlor sein Licht, undyiltdieb ein
dunkles, klumpiges Gebilde, das denen in den andeésehern
ahnelte.

Neugierig traten die beiden Kinder ndher, um dast\¥o le-
sen. ,Lario“, stand dort. Mit gerunzelter Stirndasdie beiden
die Worte der benachbarten Klappen.

-Was hat das nur zu bedeuten?”, krachzte Myr. Qmeen in
dieser Luft kratzte im Hals wie Sandpapier.

»Ich glaube, das sind Namen. Aber wofiir? Und wasl sliese
Dinger, und warum werden sie in den Fachern zuwsikldn
klumpigen Gebilde bedeuten?* Eine erneute Schitexda in
seiner Herzgegend lie3 Lawan aufstohnen. Und jpibtfiel es
ihm wie Schuppen von den Augen. Die Erkenntnisitrafwie
ein Schlag. ,Herzen!, rief er. ,Herzen!"

Mit einem Mal war es auch Myr klar. ,Es sind dierken, die
Gork den Menschen und den Tertschys abgenommeén hat.
Schockiert nickte Lawan. ,,Und jetzt?*, flistertetenlos.

,Lass uns weiter. Hier, furchte ich, kbnnen wir mtwas aus-
richten, wenn wir den Pfeil finden und ihn in di@afme schie-
Ren.”

.Ich glaube, du hast recht.” Benommen folgte Lawdam
Madchen die Treppen hinunter. Auch im unteren Steck be-
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fanden sich wie oben dicht an dicht Regale mit Eéthdoch
hier waren sie alle schon voll. ,So viele schontisferte La-
wan. Schauernd schiittelten sich die beiden. Ribtziahm der
Junge am Ende des Ganges eine geschlossene T{rungdr
der ein silbriges Licht hervor schimmerte. Aus einplétzli-
chen Impuls heraus humpelte er dort hin und rigsldr auf.
Der Raum vor ihnen war ganz mit schwarzem Marmagau
kleidet. In der Mitte stand ein marmorner Sockeld wuf die-
sem stand ein mit silbrigem Licht angestrahltesgtéer Kasten
mit geschlossenem Fach. Noch bevor Lawan den Nayeken
sen hatte, wusste er, wessen Herz sich hier befand.

Ohne nachzudenken, griff er nach dem glaserneneKastd
nahm ihn in die Hand.

.Bist du wahnsinnig?"“ Fassungslos starrte Myr aeih deeren
Platz, auf den noch immer das silbrige Licht schjg¥eil3t du,
ob du damit einen Alarm ausgeldst hast? Wer wedy j@tzt
geschieht!”

Gleichgiiltig zuckte Lawan mit den Schultern. Ihmrales e-
gal in diesem Moment. Das einzige, was fur ihn noé&hite in
diesem Augenblick, war, dass er in seinen Handenkdssten
mit dem Herz seines Vaters hielt. Wie benommendstamnda
und starrte auf das Herz und den schwarzen Sclgiftder
letzte Carir*

.Lass uns hier weg, schnell!, rief Myr aus undrzerden Jun-
gen hinter sich her Richtung Tur. Noch immer higltvan ei-
sern den Kasten fest an seinen Korper gepresstendler sich
von Myr mit ziehen lief3 bis zur Tdr.

Im selben Moment 6ffnete sich mit einem leisen Eestder ei-
serne Eingang, und erneut flog ein helles Herzas Hishaus
hinein.

-Komm!“, brillte Myr und riss Lawan mit sich nachadi3en.
Krachend stieRen sie mit lllu zusammen, der genagigsem
Augenblick los gesprungen war, um in das Innerekdgisauses
Zu gelangen.

Lverflucht! Verfluchter Mistl Konnt ihr nicht aufpsen!,
schimpfte lllu los und hielt sich seine blutendesdlalLdchelnd
rappelte Myr sich vom Boden auf und umarmte ihresuRd.
»Ach, lllu! Du fangst ja an, den Ton von Albro zérneh-
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men.” Argerlich schob Illu das Madchen von sich.adh dich
nicht noch lustig Gber mich, Myr. Ich hatte solchegst um
euch. Aber das ist euch ja egal. lhr seid ja diedei Bestim-
mung. Bin ja nur ich, der kleine dumme lllu. Waslz&das
denn schon fir euch?”

Jllu, bitte, sprich nicht so. Du bist mein bestéreund. Das
darfst du nicht vergessen. Horst du?”

LJAch, lass mich doch in Ruhe! Ich bin es so leillesd. Mich
hier drauf3en so lange sitzen zu lassen...”

»ES war doch nur ein kleiner Moment, Illu!®

»Ein Moment?“ Unglaubig schiittelte Illu mit dem Kioplch
glaube, euch ist da drinnen jegliches Zeitgefinloven gegan-
gen. Es waren Tage! Hat sich euer Ausflug denn getens ge-
lohnt? Und was hast du da mitgebracht, Lawan?“ziligte auf
den seltsamen Kasten, den Lawan auf seinem Scleit dis
ob es sich um einen kostbaren Schatz handelte.

»Ich habe so das Gefiihl, dass wir hier so schnil mtglich
fort sollten. Wir erzahlen es dir nachher auf deragly be-
schloss Myr und erhob sich.

.Na, endlich mal ein guter Einfall“, brummte lllind griff nach
dem Bundel.

Eilig entfernten sie sich von dem Eishaus. Erst,s& das Tal
verlassen hatten, ohne einer weiteren Gefahr begegnsein,
verlangsamte Myr das Tempo. Nun erzéahlten siealles, was
sie Uber das Eishaus und sein Geheimnis wussten.

.Was willst du denn jetzt mit Carirs Herz anfangehawan
hatte keine Ahnung. Es war nur so gewesen, dass ¢mtte
mitnehmen missen, um jeden Preis. ,Es wird schosnesinn
haben“, murmelte er und humpelte weiter. Seit dersfldg ins
Eishaus hatten sich die Schmerzen im Bein wiedestamkt.
Trotzdem ging er tapfer weiter.

Am Rand einer schroffen Felswand, die sich steddhwindel-
erregender Hohe erstreckte, endete das Tal. ,UntPfe stohn-
te lllu deprimiert. ,Sollen wir uns jetzt Flligel walasen lassen?”
Er fuhlte sich so erschopft und zerschlagen. Nuteher das
Geflhl, dass allen Anstrengungen zum Trotz ihresMis zum
Scheitern verurteilt war. Ein leichtes Vibrieremgidurch den
Bogen, und das Licht, das sie bis hierher beglbitte, wurde
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langsam matt. Plotzlich zeigte er nicht mehr arg sie weiter
gehen sollten! Verzweifelt starrte Myr ihren Bogan. ,Du

darfst uns jetzt nicht im Stich lassen. Komm, zeiges den
Weg, bitte!* Doch der Bogen gab keine Regung va,siund

das Licht in ihm erlosch. Verstort versuchte Myie Gesichter
der beiden Jungen zu erkennen. Doch es war nurusked
hier! \Was jetzt?" stie3 Myr verzweifelt hervor.

Auf einmal durchfuhr Lawan ein seltsamer Schaued, etwas
flackerte vor seinen Augen. Geblendet schloss dagel die
Augen. Als er sie wieder offnete, konnte er in dehen Fels-
wand eine beleuchtete Stelle erkennen. Plotzlicksteuer ge-
nau, welchen Weg sie jetzt einschlagen musstent jDissen
wir hin. Dort, wo das Licht an dem Felsen ist*free und wies
mit dem Finger zu dem hellen Schein.

.Da ist nichts!”, riefen lllu und Myr aus einem Mdn

Aber Lawan liel3 sich nicht beirren. ,Vielleicht gees sich nur
mir. Ich spilre es ganz deutlich. Irilynespa istzgaah. Kommt,
folgt mir!* Zielsicher ging er direkt auf die belebtete Stelle
zu. Mit einer vorsichtigen Geste strich Lawan Uder raue
Felswand.

Im nachsten Moment 6ffnete sich lautlos eine Tig,dén Weg
frei machte durch die Felswand hindurch, die fasbieit war

wie ein grof3es Haus in Borgsmeede. Hinter dieserdMaar es
bedeutend heller als im Tal des Eishauses. Kautarhdie drei
Kinder den Gang durch den Felsen betreten, dasskioh das
Tor wieder hinter ihnen. Als der Gang endete, lagikinen ei-
ne steile Treppe mit hohen Stufen, die in den Berdren Fu-
Ben hinein gemeilRelt worden war. Seltsame FiguusnSdein
mit verzerrten Fratzen kauerten am Rand der Stufehstarr-
ten aus blicklosen Augen ins Leere. Unwillkurlicls@auerten
die drei bei ihrem Anblick.

Dann runzelte Lawan besorgt die Stirn. Wie solitesemit sei-
ner schweren Wunde schaffen, von hier nach obgelzngen?
Gab es denn keinen anderen Weg? Verzweifelt saltlkerum.

Doch offensichtlich gab es nur diese Mdglichkeihtrgutigt

seufzte er auf.

Auch lllu betrachtete besorgt die Treppe und kd#dbei nach-
denklich die Augenbrauen zusammen. Niemals wirdeabha
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mit seiner Wunde problemlos Uber diese Treppe obem ge-
langen. Vielleicht wirde er nicht einmal die ers8tafen schaf-
fen? Schliel3lich gab lllu sich einen Ruck: ,Ich eatur eine
Mdglichkeit, dass wir drei da so schnell wie mohliciber
kommen: Wir packen Carirs Herz ins Bundel. Myr nitraas
Biindel und ich nehme Lawan huckepack.”

,Das ist doch viel zu schwer und anstrengend fighdillu!
Und es sieht auch gefahrlich aus, schau nur, wiedie Treppe
ist.”

Aber Myr pflichte Illlu bei. ,Ich sehe auch keineadseren Weg.
Lasst uns wieder unsere Gurtel zusammen bindem, kizmen
wir einander vielleicht halten, wenn einer von abstlirzt.”
,Oder wir reil3en einander in die Tiefe", gab Lawanbeden-
ken.

,HOr auf, Lawan. Der Spruch kommt doch urspriingirom dir,
dass wir einander brauchen und flreinander da regissen.
Kannst du es jetzt nicht annehmen, wenn Freundantiieten,
dich zu tragen und zu sichern?”

Beschamt senkte Lawan den Kopf. ,Tut mir leid!* @yergab
das Herz an Myr, damit sie es in das Bindel pakkente.

Der Aufstieg war miihsam. Manche der Treppen hadRisse
oder waren sogar so brockelig, dass sie sie Ultmidemuss-
ten. Je hoher sie kamen, desto warmer wurde es.ilibabei
hatten sie nicht sagen kénnen, ob das an der Agsing des
Aufstiegs lag oder daran, dass sich hier die Teatpen tat-
sachlich veréanderten. Es kam ihnen wie eine Ewigkai, bis
sie endlich schweil3tuiberstromt die Anhohe erreichBa be-
fanden sich auf einem Felsvorsprung. BehutsamesétatLa-
wan ab, und dann spéhten die drei vorsichtig inTik¢e. Di-
rekt unter ihren FuRen lag eine Boschung. Wanrehaie das
letzte Mal Baume gesehen? Erstaunt nahmen siectigamen
Baume wahr, die unter ihnen in die Hohe wuchsenibndn
die Sicht versperrten. Von da unten konnten sieRisschen
von Wasser hoéren. Irgendwo da unten platschergegsn die
Felsen. Und da war ein seltsames Gerdusch, daschieein-
ordnen konnten, fast wie das gigantische Schnauseneinem
Riesen. Es war hier jetzt so hell, dass sie déutlimrisse er-
kennen konnten.
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Vorsichtig beugte sich Illu weiter nach vorne. lelben Mo-
ment rollten lose Steinchen unter seinen FilRen WEgzlich
verlor er den Halt. Mit einem Aufschrei stirztedan Abhang
hinunter und riss dabei seine an seinem Gdurtelstigfen
Freunde mit in die Tiefe. Aste peitschten ihnen@esicht, und
als sie versuchten, die Geschwindigkeit mit ihréfeén abzu-
bremsen, spritzte Schlamm auf ihre Fellmantel. 160 lande-
ten sie schlieBBlich unten in einem dunklen Morastit
schmerzverzerrtem Gesicht befiihlte Lawan sein ffadieBein.
Warme Flussigkeit rann an seinem Oberschenkel terun
Wabhrscheinlich Blut.

lllu blutete aus der Nase und hielt sich seinenfKoyt dem er
gegen einen Stamm geschleudert worden war. Myrsiigbih-
re schmerzende Schulter. Dann betastete sie vigsidn Bo-
gen. Doch wie durch ein Wunder war ihm nichts passEr-
leichtert atmete Myr auf. Dann versuchte sie, dast@nd der
Jungen einzuschatzen, doch das war in dem sparlichodnt
unmdglich. ,Jungs", fllisterte sie. ,Wie sieht e$ &ech aus?*
.Meine Wunde blutet wieder. Na ja, auf jeden Fadurhen wir
uns keine Gedanken mehr dariiber machen, wie wisteiée
Bdschung runter kommen kdnnten.”

LTut mir leid! Alles meine Schuld. Wenn..." Ersclol@n hielt
Illu inne. ,Verflucht! Was ist das da hinter euchidlen?*

Myr und Lawan drehten sich um. Irgend etwas Riesigar da,
keine zehn Meter von ihnen entfernt in dem Wassgehdem
Gebusch. Etwas, das sich bewegte und das schnatdestth
hin atmete.

.Psst! Ganz leise!”, zischte Myr. Mit zitternden htien nestelte
Myr an dem Gurtel. ,Konzentrier dich®, murmelte sieh laut-
los zu. ,Konzentrier dich jetzt nur darauf, die K@ zu |6sen
und die Sicherheitsgurte zwischen uns wieder zoedff® Mit
ihrer ganzen Aufmerksamkeit hielt Myr sich an dre&afgabe
fest. Doch trotzdem schob sich der eine Gedankeeimwieder
dazwischen. Verzweifelt schittelte Myr den Kopf.itNedas
durfte einfach nicht sein! Endlich hatte sie dieokan geldst.
Und jetzt?
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Entgeistert hatte Illu auf die Konturen gestarig sich da hin-
ter den beiden abzeichneten. Es dauerte einen Moinisner
begriff, was er da sah. In Panik schrie er aufn,Brache!"

Im selben Moment legte sich Lawans Hand auf seMeand.
-Ruhig, lllu, ruhig®, flisterte er ihm beruhigendi,zobwohl
auch sein Herz vor Angst rasend klopfte.

Bei lllus Aufschrei war ein lautes Schnauben aus deanti-
schen Maul des Tieres gekommen. Vor Angst warerKatider
wie erstarrt. Entsetzt sahen sie, wie ein leickibsieren durch
den massigen Kopf ging. Dann stieR der Drache eises
Schnaufen aus und lag mit halb gedffnetem Maul ariatd be-
wegungslos wie vorher in dem Wasser.

,und jetzt?", stbhnte Myr auf.

Pl6tzlich splrte Lawan in sich ein eigenartigesi®efDa war
ein Sog in ihm, der ihn mit aller Kraft zu dem Dimaa hinzie-
hen wollte. Entsetzt kAmpfte der Junge gegen diéséishl an,
das nun in Wellen kam und ging. Auf einmal riss Beache
sein Maul auf und gahnte laut. Zadhne von gigandsthus-
malfd leuchteten hell auf. Doch da war noch etwasrasdwas
Lawan einen gewaltigen Schreck in die Glieder faHief3: In
dem Maul des Drachen, zwischen seinen unteren Yzibeen,
steckte der Gegenstand, von dem ein helles Liddiag.
Fassungslos starrte Lawan auf den leuchtenden Pfeil

.Wir haben ein Problem“, wisperte Lawan. ,Da in resn
Maul, da steckt Irilynespal”

Entsetzt schittelten die beiden den Kopf und spénesichtig
durch die Zweige. Doch weder Myr noch lllu konnttwas er-
kennen aufler diesen hellen Zéhnen, die ihnen urlglha
Angst einjagten.

.Da ist nichts!“, behauptete Illu verstockt. ,Lassts so schnell
wie maglich von hier verschwinden, bevor uns diddegeheu-
er zum Frihstick verspeist...”

Jllu, denk an die alten Geschichten®, erinnerte rNiyn. ,Nur
jemand mit Eeleesan- Blut kann den Pfeil findenf3hes. Das
ist die Erklarung dafir, dass wir nichts sehen lginh

,und, wie stellt ihr euch das jetzt vor?*

Ratlos zuckten Myr und Lawan die Schultern.
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LAUf jeden Fall darfst du nicht nach ihm schieRbayor ich
den Pfeil habe, Myr!*

»ich furchte, dass es nur einen Weg gibt. Hole Efail aus sei-
nem Maul raus, so lange er noch schlaft. Ich gébBeckung
mit meinem Bogen.*

»Du hast recht, Myr. Ich muss da riiber, am besteriange er
noch schlaft. Aber das Problem ist, dass ich mnschiwimmen
kann.”

Lverflucht, verflucht!®, schimpfte Illu leise vorish hin. ,Ich
hatte mich ja darauf eingestellt, dass es Strebsrgeviirde.
Aber so? Verflucht, verflucht!

Verstandnislos schauten die beiden ihn an. ,Wadeish los, II-
lu?*

lllu holte tief Luft. Seine Stimme zitterte leicldls er flusterte:
.Lawan, ich bringe dich zu dem Drachen hin. Andgeht es ja
doch nicht.”

Entgeistert starrte Myr ihren alten Freund anullWeif3t du,
was du da eben gesagt hast?"

lllu verzog das Gesicht zu einer Grimasse. ,Neaf muss
wahnsinnig geworden sein, oder ich habe mir bei désturz
einen Kopfschaden zu gezogen.” ulkte er.

JAch, lllu’ Traurig schittelte Lawan den Kopf. Jc weil3
nicht, ob es richtig ist, dass du ein solches Risikgehst.”
.Das Risiko hat begonnen, als ich mich mit Myr aeh Weg
gemacht habe. Da hatte mich jemand warnen sollder A
wahrscheinlich hatte ich auf denjenigen nicht gehdeil ich
meine Freundin Myr nicht im Stich lassen wollte.rim, La-
wan, lass uns keine Zeit vertrodeln.”

Myr umarmte die beiden und winschte ihnen GlicknrDa
robbten die beiden Jungen vorsichtig durch den dhatgim
Uferrand. Mihsam biss Lawan die Z&hne zusammen. E5&n
schmerzte wieder entsetzlich. Plotzlich knackteeumim ein
Zweig. Erschrocken hielten die beiden inne undrtgtauf den
Drachen. Doch der schnarchte noch immer mit haiiffigetem
Maul vor sich hin.

Achtsam lie3en die beiden sich in das Wasser gleilie liel3
Lawan seine Hande auf seine Schultern legen, unth da
schwamm lllu so leise wie moglich Richtung Drachbfit je-
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dem Zug kam das Tier ihnen néher und wirkte imnréRer
und bedrohlicher. Inzwischen konnten sie schonesdimkel-
grine Farbe und einzelne hellere Muster auf deflegré&dcha-
del entdecken.

Schlief3lich waren sie dem Drachen so nahe, dassia®ine
Hand ausstrecken konnte, um in das Maul hinein reifeg.
Der stinkige warme Atem des Drachen schlug ihneange-
nehm ins Gesicht. Mihsam unterdriickte Lawan daerditdas
sich seiner Hand bemé&chtigen wollte. Tapfer steeekt seine
Hand aus. Gleich war es so weit. Gleich...

Pl6tzlich ging ein seltsames Zittern durch den BDesudkopf,
und im selben Moment schloss sich das Maul, undDdache
offnete seine Augen. Riesige gelbe Augen, leuchtenel
Scheinwerfer, starrten dem Jungen mit den spitzeerOan.
Entsetzt beobachtete Myr das Geschehen auf demeWw&¥as
sollte sie jetzt nur tun? Wenn sie jetzt schoss demlUntier in
den Fluten versank, dann war Irilynespa vielleitiitt immer
verloren! Und wenn sie nicht schoss, dann waree beiden
Freunde vielleicht fur immer verloren?

Pl6tzlich bewegte sich das riesige Maul des Tidgeschrocken
schrie Myr auf. Doch ihr Schrei ging unter in dehthenden
Worten, die langsam aus dem Maul des Drachen hepol-
len: ,Da bist du also, Kind mit Eeleesan- Blut."

Verwirrt starrten die Jungen den Drachen an. Warallas ein
Traum? Oder hatte dieses Ungeheuer eben wirklicihzen
gesprochen?

.Nun?“, fuhr der Drache dréhnend in seiner langsame
Sprechweise fort. ,Hat es euch die Sprache vergehla Eelee-
san- Junge, wer begleitet dich?*

.Freunde!, rief Lawan mit zittriger Stimme. ,Myr indem
magischen Bogen und lllu, der fur uns beide eiuRddst.”
,Kein Eeleesan- Blut!“, murmelte der Drache. ,Doalenn es
wirklich Freunde sind, dann wird Essal Ubahtiaheihrkein
Haar krimmen. Sagt, droht Eila wieder eine Fin&efnAls
die drei das bejahten, forderte der Drache Lawénitam alles
zu erzahlen. Nachdem der Junge geendet hatteerdektDra-
che. ,Und nun wollt ihr mit Irilynespa weiter natHumanu?
Nun, dann soll es so sein. Ich warte schon so ldagauf, dass
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mir diese pieksende Burde abgenommen wird. Kommyalha
greif zu. Wenn Irilynespa dich ausgewahlt hat, desnad er zu
dir kommen. Und wenn nicht, dann werden euch mainght-
baren Z&hne zermalmen.*

Mit bebender Hand griff Lawan beherzt nach demIP8gine
Hand schloss sich um Irilynespa. Plétzlich schof dem Pfeil
ein weilRer Blitz heraus. Ein intensives Gefuhl d&®&arme
durchstromte Lawans Korper, wéhrend der Blitz scst nach
oben in den Himmel bewegte und dann einen Halbkabis
zeichnete, der sich in rasender Geschwindigkeitdauf magi-
schen Bogen zu bewegte und in ihn hinein glittiA#igh war
das gesamte Tal von einem hellen Lichtbogen erfigihgsam
brach das Licht in kleine Sternschnuppen auseimaumnul ver-
sank in dem dunklen Gewasser, in dem der Dracheasom.
Mit zitternden Handen hielt Lawan den Pfeil in étand.

.Das tut gut!”, dréhnte es aus dem Maul des Dracleleich-
tert fuhr sich das Tier mit seiner groRen Zunger illzes Zahn-
fleisch. ,Nun ist es also so weit. Ihr geht nachirganu und op-
fert euer junges Leben fur Eila. Ist es das, wasviilt?"

»Wir haben doch keine Wahl!“, rief lllu verzweifedtus.

.Doch, Menschenjunges.” Ernst sah der Drache Iiu AVir
haben immer eine Wahl.*

»Alle wussten nur diesen Weg, um Eila zu rettealgte Lawan.
,und ihr habt diese Birde auf euch genommen?* Newkiich
wiegte der Drache den Kopf. Wellen platscherten and
spritzten den Jungen ins Gesicht. ,Oh, verzeihtiymelte der
Drache. ,Aber ich musste nachdenken. Ihr werdetmaiou
nicht lebend erreichen, wenn ihr das néchste T&ufl durch-
quert. Auf der anderen Seite der Felswand ist reai einfa-
che Tur, sondern eine Schleuse. Habt ihr diesee8sélverlas-
sen, dann seid ihr verloren, denn danach begimidaMera-
holanu, wo jetzt die Maarareereets und Hybronaedven.
Monster, die sich vermehren, wenn die schwarze mkarsich
vergroRBert und die eingehen, wenn die schwarzerita er-
lischt. Entsetzliche Bestien des Bésen sind dagemelie die
Lyrsks liebenswerte Kuscheltierchen sind. Die Mesgeeets
bevélkern den Boden, bdsartige Monster auf achhdeivon
der Grof3e zweier ausgewachsener Menschen mit &tibhem
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ReilRzahnen. Die Hybronaren sind Flugechsen mitss&cip-
fen. Ich sage euch, nicht einmal jemand mit einemithtbar-
keitszauber wirde da lebend durch kommen.*

»Aber wir miissen da irgendwie durch!”

»Ich mache mir grof3e Sorgen um euch, Kinder.*

,und ich hatte Angst, dass du uns fressen wirsi#f, lllu ver-
dutzt aus.

Ein prustendes Gerdusch kam aus der Nase des Drataseim
Entfernten wie ein Lachen klang. ,Euch fressen?ahali' Rie-
sige Lachtranen kullerten aus den Augen des Dracheh
tropften mit einem ,Platsch!* ins Wasser. ,Ja, wigy denn
gar nicht, dass Essal Ubahtiah, der Wéchter voméspa, sich
nur von Algen aus diesem kleinen See hier erndhfisat ihr
denn gar nicht, dass die Zahne nur den zerreil&rsich unge-
rechtfertigt dem magischen Pfeil des Lichts nahekte Kin-
der schittelten den Kopf. ,Ja, so was, und dann imakirotz
dieser Angst in euch den Mut gehabt, euch Irilyaezp na-
hern?* Blinzelnd betrachte der Drache die Kind&tein, dann
darf ich es nicht zulassen, dass ihr bereits naclsdhleuse den
sicheren Tod findet. Ihr werdet das Tal des Bosdmaeinem
Rucken uberqueren.”
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Kapitel 17

Der Drache schickte die beiden Jungs ans Ufer, tdeimnicht

gefahrdet wurden von den Wellen, die entstandennves das
Gewasser verliel3. Lautes Geplatscher war zu hardrdanach
rief der Drache sie zu sich.

Zdgernd dréangten die die drei Kinder sich durch $ligucher
und betraten die grol3e Sandflache, auf der decheraockte
und seine grofRen Fliigel zum Trocknen bewegte. ldbarssie
das gigantische Tier das erste Mal in seiner vaBedi3e. Hier
an der Luft sah er noch viel groBer und gefahrliches als in
dem Wasser. Doch erstaunlicherweise hatten diebdreits ein
Stick Zutrauen zu dem Drachen gefasst und lief3gn \&in

seinem AuReren nicht mehr so einschiichtern.

Llch bin noch ziemlich nass”, dréhnte es aus demmtldes

Drachen. ,Friher, als hier noch das Licht der melBeheibe
schien und das Licht aus dem Tor Uber dieses wsoki@ne
Tal glitt und mich warmte, da war das hier eineligre Wiese,

und meine Haut war so schnell trocken und ich ilcterso

schon warm, dass es ein Genuss war. So lange $etttenich

gehofft, dass sich jemand an die alten Legendemem wird

und Irilynespa holen kommt. Was ist nur los mit d&ewoh-

nern von Eila, dass sie sich nicht gleich geweabe, als alles
begonnen hatte?* Kopfschittelnd fachelte der Dreagble mit

seinen Flugeln weiter Luft zu, bis er zufriedenkigc ,Gut,

Kinder, es ist so weit. Klettert auf den Ricken diken Essal
Ubahtiah. Jari- Myr, setz dich nach vorne, undsfak doch ei-
ner dieser Hybronaren schafft, so hoch wie ichliegdn, dann
schiel? ihn ohne mit der Wimper zu zucken ab.”

Es war trotz der Hilfe von Myr und lllu fir Lawarne Qual,

mit seiner Verletzung auf den Ricken des Drachekiettern.

Zitternd und leichenblass setzte er sich hinter.NBgsorgt leg-
te lllu einen Arm um ihn, um ihn zu stitzen. Traeiner

Schmerzen durchstromte Lawan ein wohliges Gefulas \Nir

ein Geschenk, Freunde zu haben!

.Haltet euch gut fest!”, rief der Drache ihnen zHs geht los.”
Ein Vibrieren ging durch den grof3en Korper des Beac Vor-
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sichtig erhob Essal Ubahtiah sich. Er lief ein p&ehnritte vor-
waérts und schlug dabei mit den Fligeln. Weil3er Clastieg
aus seinen Nustern auf. Dann hob der massige Kptpealich
vom Boden ab. Nach ein paar kraftigen Fllgelschiagieg der
Drache langsam nach oben, bis er eine H6he erreatte, un-
ter der die Landschaft unter ihm nur noch als def&chatten-
gebilde zu erkennen war. Geméachlich glitten sier idlaes Dra-
chental hinweg und uberflogen einen spitzen Bengd@ssen
FuRd sich wie auf der anderen Seite eine dicke Rgidvbefand.
Die Kinder erkannten die beiden Schleusentore.
Schreckliche Gerausche drangen zu ihnen hinaufsidieer-
schauern lieRen. Manchmal waren unterhalb des Prafike-
gende Schattenkonturen der Hybronaren zu erkemioeh, kei-
nes dieser Ungeheuer erreichte die Hohe von Edsahtihh.
Unbehelligt tberflogen sie das Tal und anschlief@ndnassi-
ves zerkluftetes Felsengebirge, dessen mit Schnéeis be-
deckten Spitzen weit in die Wolken hinein reichten.
Nachdem sie das Gebaude hinter sich gelassen hedtete der
Drache auf einer kahlen Ebene zur Landung an. ,Menmiif3t
ihr nun alleine weiter. Seht ihr da hinten in derrte den silbri-
gen Schein. Folgt diesem Licht, es fuhrt euch dirglch Ulu-
manu. Alles Gute, Kinder!“

,Danke, Essal Ubahtiah!“, riefen die drei ihm naals, der Dra-
che sich wieder in die Lufte erhob. Schnell gewanrzuse-
hends an Hohe. Die Kinder winkten ihm hinterhes, dy aus ih-
rem Blickfeld verschwunden war.

.Fortist er’, murmelte Illu bedrtickt und seufztgfaNun waren
sie fast an der Endstation ihrer Reise angelangtistation.
Traurigkeit breitete sich in ihm aus, als er zu dsitbrigen
Schein in der Ferne blickte. Die Wolken dort hintearen in
zarte Pastelltbne eingetaucht und der Horizont teviskie ein
Bild, das eine Abendstimmung an einem Higel nach Ua-
tergang der hellen Scheibe eingefangen hatte.

»Schaut doch, wie schén das aussieht! Lasst umsnétht die
Hoffnung aufgeben, Freunde. Uns sind doch schanete gute
Helfer begegnet. Also, fur mich steht erst fesgsdes kein Weg
zurlck nach Hause geben wird, wenn ich das erl@bdange
aber gebe ich die Hoffnung nicht auf, dass nootsaiiut wer-
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den kann, auch fur uns drei!* Myrs Worte machteahaluawan
und Illu wieder etwas Hoffnung. Tapfer machten sigh auf
den Weg dem silbrigen Licht entgegen. Durch didsiebt
wirkte die Landschaft hier seltsam bizarr. Umgegtikahle
Baume streckten ihre toten Wurzeln in die Luft, whe Stille
hier war fast unwirklich. Diese Landschaft war iglbhne Le-
ben.

Als Lawan kaum noch auftreten konnte vor Schmernahm
lllu ihn wieder auf den Ricken und Myr Ubernahmétmkch
zum Bogen das Bundel. Mihsam setzten sie SchritSahmitt
und kamen dabei dem bereits schwacher gewordere ibi-
mer ndher. Inzwischen hatte der Himmel seine Restelver-
loren und die Wolken sahen aus wie schwarze Schleie
Nach einem anstrengenden Marsch erreichten sieBtbh ei-
ne Stelle, an der es langsam bergauf ging. Endiaten sie
den Hiigel erreicht. Eine eisige Brise blies ihnes Gesicht,
doch durch ihre warmen Fellméntel und die Handsetwiaren
sie zum Gluck gut geschitzt. Langsam klettertesisiédAnhdhe
hinauf, bis sie schlie3lich den hdchsten Punkt idéagels er-
reicht hatten. Schockiert starrten die drei auf Aaeblick, der
sich ihnen da unten bot. Dort befand sich ein gesidunkles
Flammenmeer. Doch es war kein normales Feuer imgerand
rot und gelb, sondern es war in einem metalliscBehwarz.
Dieses unheimliche Feuer erstreckte sich Uber dagegTal.
Die ersten schwarzen Feuerflammen griffen berdirsgelind
den FulR des Hugels an. Das Zentrum schien in diée Mes
Tals zu sein. Dort tanzelte auf einem Sockel emealnrschein-
lich riesige schwarze Abmam mit gigantischen Fahgea und
einer silbrigen Zunge. Immer wieder stiel3 siekdabriges Gift
aus, durch das sich die schwarzen Feuerzungen kgenaund
sich in alle Richtungen ausbreiteten. Am Ende dals Matten
sie bereits ein hohes Tor erreicht, das sich kbigihiin den
Himmel erstreckte und durch dessen Offnung eirtdetzicht-
schimmer nach drauf3en drang und einen aussiclésobei-
nenden Kampf gegen die Dunkelheit ausfocht. Eisegnliches
Lachen liel3 die drei pl6tzlich zusammen fahren.
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Etwas, das wie ein Unsichtbarkeitsschleier gewiektte, 6ffne-
te sich und Gork und Carir standen plotzlich nuniye Schrit-
te von ihnen entfernt nebeneinander.

Bei ihrem Anblick erstarrte Lawan vor Angst. Seieri raste
vor Panik. Mit allen mdglichen schrecklichen Momsteétte er
hier gerechnet, aber nicht mit diesen beiden, elieesKindheit
und Jugend zu einem Alptraum gemacht hatten. Inalawar
wieder das alte Gefiihl, ein hilfloses kleines Kind sein, das
der Willkiir dieser grausamen Méanner hilflos ausgefit war.
Alles in ihm war wie gelahmt und seine Beine fuhlgch auf
einmal an wie Wackelpudding.

.Kinder! Sie haben uns Kinder geschickt!* Noch immria-
chend trat der Zauberer einen Schritt vor und sehétseinen
Kopf. ,Und ich hatte hier eine gewaltige Armee wailZaube-
rer und Magierinnen erwartet. Und statt dessen sghenich
hier jetzt dieser lacherlichen Gruppe Rotznaserigiéger. Und
was fir welcher! Dieser spitzohrige Abschaum, den tier
sein endgultiges Ende finden wird. Und mit ihm diekcherli-
che kleine Madchen und dieser plumpe rothaarigetdirdch
fasse es einfach nicht! Das ist also die groRe Arrdie ausge-
sandt wurde, um Eila vor mir und meiner Macht zere und
Mooroo, die schwarze Abmam, die ich zum Leben ekivha-
be, wieder auszuldéschen? Wie lacherlich!®

Witend blitzte Myr den Zauberer an. ,Dir wird de8pott
schon noch vergehen, boser Zauberer. Sieh, wasiecthabe:
den magischen Bogen! Damit werde ich dich jetzert§t Mit
diesen Worten legte Myr den Bogen an.

Belustigt hob Gork seine Augenbrauen. ,Du Rotzrglsebst,
den grofRen Gork besiegen zu kdnnen? Hahaha! Diesagr-
sche Bogen ist fur mich keine Gefahr. Schon vopdarZeit
habe ich meinen Tod voraus gesehen. Ich werde digtth
deinen lacherlichen Bogen sterben, sondern irgendvarch
ein Schwert. Aber ihr Rotznasen habt nichts, wad awr im
entferntesten einem Schwert ahnelt. Also, lasstjetzs diese
Angelegenheit erledigen, bevor ich argerlich wetdwes, Mad-
chen, gib Carir den Bogen! Und du, Lawan, bringstdanach
den Pfeil!

Energisch schiittelte Myr den Kopf und spannte itdegen.
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Doch bevor sie abschieBen konnte, ertonte llludegeér
Schrei. Etwas riss ihn hoch. Der Junge wurde ddiel.uft ge-
schleudert und landete direkt vor Gork. Wie ein @zéchild
stand lllu plétzlich vor dem Zauberer. Ein riesig@ummsabel
blitzte auf. Direkt vor lllus Hals schwebte diestharfe Waffe
in der Luft, gefuihrt durch Gorks bdse Zaubermacht.
Hamisch lachte Gork auf. ,Worauf wartest du nochad¥
chen?”, héhnte der Zauberer. ,Nun schiel3 schondunchboh-
re deinen dicken Freund!" Als Myr zOgerte, lachés dauberer
wieder auf. ,Ich habe es gewusst. Gleich, als iich desehen
habe. Du hast nicht den Mumm zu so etwas. So, undei ein
artiges Madchen und gib dem netten Carir deinereBognd
zwar sofort! Sonst ist dein Freund hier ganz sdtaieeén Kopf
kirzer.*

Mit einer festen Entschlossenheit im Blick sah #kine Freun-
din an. ,Myr, hor nicht auf ihn! Wenn er erst deragischen
Bogen hat, dann wird er uns sowieso alle drei tdi#mm kei-
ne Rucksicht auf mich, Myr! Schiel3, Myr! Schief3!"

.Bist du still, du kleine Kréte!”, brillte Gork undab dem Jun-
gen mit seiner Faust einen kraftigen Schlag aufkmsf.

Mit einem achzenden Laut verdrehte Illu die Augeoch be-
vor er in sich zusammen sacken konnte, hatte Ger&its ei-
nen Zauber aufgebaut, der den Jungen weiterhinemLdft
hielt, damit dieser nicht seine Funktion als Scécti#d verlie-
ren wirde.

.LOS jetzt, Madchen! Bring deinen Bogen zu CarideD.."
Bedrohlich néherte sich der Krummsabel Illus Hals.

LHalt!“, rief Myr. ,Tu’s nicht! Ich komme und Uberpe den
Bogen...“ Eine Idee war in ihr aufgekeimt, an die sich nun
klammerte wie Ertrinkende an einen Strohhalm.

+Aber keine Tricks, Madchen! Halte den Bogen gesemikd
gebe ihn so an Carir. Wenn sich der Bogen nur dimaeh o-
ben bewegt, dann ist dein Freund tot.”

Gebannt hingen die Augen des Zauberers an dem wé&iBe
gen, wahrend Myr langsam Fuld vor Fuld setzte undzdem
Boden gesenkten Bogen fest in der linken Hand.hieltn&her
sie Carir kam, desto mehr klopfte ihr Herz vor Asgfung und
Angst. Trotzdem behielt sie den Zauberer aufmerksam
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Blick, wahrend ihre rechte Hand sich vorsichtigilztem Bin-
del vortastete. Geschickt hielt sie den Bogen daoeidass
Gork nichts davon bemerken wirde, so lange er nfirdan
Bogen achtete. Nun waren es nur noch wenige $ghbis sie
vor Carir stehen wirde. Endlich hatte sie ihre Hamdlem
Bundel. Noch vier. Oh, wo war es nur? Noch drehrie.
Noch zwei.Schon streckte sich Carirs Hand in deseraen
Handschuh nach dem Bogen aus, da ertastete sielean
Gegenstand, nach dem sie gesucht hatte.

Blitzschnell riss sie den Kasten mit dem Herzen ders Biln-
del. Bevor einer der beiden Manner reagieren korirdate sie
Carir das Herz in die Hand gedriickt. Im selben Maoinié¢fnete
sich der Kasten, und das Herz flog heraus und tdanek Carirs
Brust zu.

.Nein!“ Entsetzt schrie Gork auf. Sein Gesicht waschfahl
geworden. Verzweifelt versuchte er, einen Zauber idas be-
freite Herz zu werfen. Doch es war bereits zu spés Herz
hatte sich schon in einen Sternenzauber verwandéhzige
Lichter hillten Carir ein und umgaben ihn von Kdp$ Fuld
wie einen schitzenden Umhang. Der Mann stiel3 egudmei
aus. ,Jetzt hast du keine Macht mehr tber michkGdfit ei-
ner schnellen Bewegung riss Carir sein SchwertdausSchei-
de.

.,Nimm Vernunft an, Carir!, rief Gork und wich zuci.
.Wenn du mich tétest, dann ist es auch dein Tod!*

»Ja, glaubst du denn, das kbnnte ich vergessent&ikiem wii-
tenden Aufschrei sprang Carir vor. ,Meinst du, fdbe irgend
etwas vergessen von deinen bdsartigen Absicherumggrir-
pressungen? Oder was du Eila oder mir in dieseredateiner
Tyrannei angetan hast. Ich habe viel zu lange digeA zu ge-
macht vor dem, was du getrieben hast! Und als sctlamn er-
kannt habe und meine eigene Mittaterschaft salyatach zu
feige, und es fehlte mir mein Herz, mich der Wahrbhed den
Konsequenzen zu stellen. Meine Ehre kann ich, wigmer-
haupt, nur zurick bekommen, wenn ich dich tote. Wmghn
dies auch mein Tod bedeutet, dann ist es so.“

.Carir, halte ein, du gewinnst nichts! Sieh dochs dor wird
sich gleich schlieRen, und dann...”
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~Schweig, du Ungeheuer mit der gespaltenen Zungeyeig!
Nichts wird mich davon abbringen, dich zu tétenflG®u hast
es verdient, von meinem Schwert zu sterben!* Ohneégern,
stiel3 Carir mit dem Schwert zu. ,Stirb, Gork! StirBls Gork
zu Boden fiel, waren plotzlich die Zauber um lllarschwun-
den und der Junge sackte in sich zusammen. InefeMbment
sprang Myr hinzu, um ihren Freund aufzufangen, b&vamit
dem Kopf auf dem felsigen Untergrund aufschlagamke.
Pl6tzlich Ioste sich Lawans Erstarrung. ,Er ist‘tostammelte
der Junge. ,Gork ist tot!"

»~Ja, Lawan.” Carir nickte ernst. ,Und das ist gat‘s

LAber jetzt wirst auch du sterben.”

»~Ja, Lawan. Aber ich bereue es nicht, ihn getatehaben. Seit
den letzten Jahrzehnten war dies meine erste guteichtige
Tat. Ich habe so viele Fehler gemacht und so afagt. Zu
oft... Auch dir gegentiber, Lawan. Ich war dir nie guter Va-
ter. Nein, ich war dir gar kein Vater. Ich kann wdin nicht er-
warten, dass du mir jemals verzeihen wirst, dens igh dir
angetan habe... Lawan, ich weil3, dass das unvécreiist.
Trotzdem mdchte ich dir sagen, dass es mir leidund...”
Pl6tzlich begannen von Carirs Ristung Teile abiogen.
-Kinder!" rief der Mann mit letzter Kraft. ,Erfullteure Aufga-
be, bevor es zu spat ist. Ich...” Seine letztenté&/gingen unter
in dem Larm, der plotzlich durch das Auseinandertea der
restlichen Ristung entstand. Im selbem Augenblerkvandel-
te sich sein Kérper in ein Haufchen Asche, daleis Boden
rieselte.

.Lawan, sieh nur, das Tor!“ Erschrocken sprang Muf. ,Es
beginnt sich zu schlie3en.”

Tatsachlich! Das Tor war nur noch einen winzigealSgeoff-
net. Entsetzt erkannte Lawan, dass es hidchstevAeiru han-
deln. ,Oh, Myr, hoffentlich ist es noch nicht zudspEs ist ja
schon fast geschlossen! Schnell, lass uns den&fiediese wi-
derwartige Schlange schiefl3en!”

Hastig spannte Myr den Bogen und Lawan legte deil B.
Gemeinsam konzentrierten sie sich auf ihr Ziel: stbwarze
Abmam.
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Im allerletzten Moment, nur Sekunden, bevor sich tbre
endgultig geschlossen hatten, erreichte Irilynedpamagische
Pfeil, das Tier und durchbohrte seinen Hals. Eitsedalicher
Todesschrei kam aus der Kehle der Schlange hebasn
baumte sie sich noch einmal auf und fiel in sickaramen. Die
schwarzen Flammen schlugen uber dem toten Tiemzusa
und verzehrten es.

Plotzlich fing es vor dem Tor an zu regnen. Laublegann sich
das Tor wieder einen Hauch zu 6ffnen und erstetpiotktchen
kamen heraus. Langsam wurde der Spalt in dem Tedewi
grofRer. Stickchen um Stiickchen.

Jubelnd fielen Myr und Lawan sich um den Hals. ,\Waben es
geschafft! Wir haben es geschafft!"

Ein erster Lichtstrahl kam heraus und tauchtereitten Regen.
»Schau nur!* rief Myr Gberwaltigt aus und zeigte dem Tor.
Fasziniert betrachteten die beiden das Farbensuiefusas
sich ihnen da bot. Vom Tor in den Himmel baute sithfarbi-
ger Bogen auf, der sich glitzernd in dem Regengsiie.

.Ein Regenbogen!”, rief Myr begeistert. ,Das mu#s Begen-
bogen sein.”

Uberwaltigt nickte Lawan. Noch nie in seinem Lelite er
etwas so Wunderschénes gesehen. ,Ja.” flistegéréirchtig.
.Genau so haben sie es mir in Eeleesan- Sui bebem Da,
wo das helle Licht aus dem Tor und Regen zusamnadiert,
da gibt es einen Regenbogen...”

Ein gellender Schrei riss sie plotzlich aus ihrerdauberung.
lllu war von einem brennenden Schmerz an seinerer@gis
seiner Ohnmacht erwacht. ,Feuer!, schrie er abDfs, schwar-
ze Feuer!" Noch taumelig erhob lllu sich und schiogpani-
scher Angst das Feuer an seinen Stiefeln aus.

Ohne, dass die Kinder es bemerkt hatten, waresdi@arzen
Flammen den Hugel von beiden Seiten hoch gekrocben.
ersten Flammen hatten die Anhdhe bereits erreicht.

»Wir sind verloren!®, brullte lllu los. ,Das Feudrat uns einge-
schlossen!” Schon leckten die ersten Flammen var Fldien
der Kinder auf dem Boden. ,So erflllt sich also dliee Ge-
schichte. Niemand kehrt aus Ulumanu zurick.”
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.HOr auf damit!“, fauchte Myr ihn witend an. ,Nodind wir
nicht verloren. Der Regen, er wird uns retten. 8thdoch,
beim Tor hat er schon alles geléscht. Und jetztKdpf-
schittelnd nahm lllu seine Freundin in den Arm. igrzu weit
weg, Myr. Es wird zu spét sein, bis der Regen ureaht hat.
Sieh doch selbst, Myr!* Widerstrebend registridvter die ho-
he Feuerwand, die sich inzwischen um sie herumedafigt hat-
te und sie mehr und mehr einkreiste, bereit, sieeztschlingen
wie alles andere, was sie sich bereits einverlediten. Von
diesen Flammen ging nicht wie bei einem normalareFélitze
aus, sondern eine entsetzliche Kalte, die ihneeitsem den
Korper kroch und furchtbare Schmerzen verursaditeuf-
haltsam bewegte sich nun die schwarze Flammenwahdie
Zu.

Gellend schrieen die Kinder auf und klammerten sintsetzt
aneinander. ,Nein!*

Doch im nachsten Moment schlug das Flammenmeer itiber
nen zusammen. Eisige Kélte und tiefe Schwarzedmibte ein
und drangen in sie hinein. Krachzend verstummterddei. Die
Kalte hatte ihnen bereits die Sprache geraubtumddrang sie
in ihre Eingeweide. Schmerzerfillt krimmten sick #inder
zusammen. Es tat so weh!

Pl6tzlich schob sich eine weilRe Gestalt zwischenusid die
Dunkelheit. Die Gestalt riss sie in einem gewahiggog mit
sich durch einen Erdspalt, der sich unerwartetilvoen aufge-
tan hatte, in eine bodenlose schwarze Tiefe. Unéetvtauch-
ten sie ein in ein eiskaltes Nass. Dann zog didaBese in ih-
rem Sog aufwarts an die Oberflache und stieg migrihempor
in eine unglaubliche Hohe.

Auf einmal war da ein rotes Licht, das sie einleilind in sie
drang. Eine angenehme Warme breitete sich in ilansnwah-
rend sie weiter aufstiegen in ein orangefarbenebtLiAls die-
ses Licht in sie drang, fiihlten sie sich auf eingemehme Wei-
se belebt und gestarkt. Es war ein fremdartig sehdbefihl,
als sie anschlieRend in ein gelbes Licht eintaugitas heilend
in sie hinein stromte. Dann folgten ein grines, ldaues und
ein violettfarbenes Licht. Sie waren mit der weil38estalt
durch einen Regenbogen hindurch geglitten und nhwebten
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sie durch ein goldenes Tor hinein in einen weilRaaorR Hier
war es so hell, dass sie im ersten Moment geblaideAugen
schlossen.

WeilRe Gestalten umschwebten sie und trugen sieiaufla-

sernes Podest in der Mitte des Raumes, in dem licenikele

kleine Lichter erstrahlten. Dort wurden die Kindeie die Li-

nien von Dreiecken Kopf an Kopf nebeneinander deleper

ihnen an der Decke schwebten goldene Sterne, awendsn
glitzerndes Licht hinunter auf sie strahlte.

Von irgendwo her erklang eine unendlich schéne kusihd

die weilRen Gestalten begannen mit einem Kreistamdia drei
auf dem Podest liegenden Kinder. Dabei summterese ein
Sternenlied. Es war seltsam. Obwohl die GestalesnekWorte
aussprachen, konnten die Kinder den Sinn und Inesit_iedes
ganz tief in sich spiren und erfassen: Die goldeS&rne
schenkten Licht und HeEtaebng fur Eila und dankiesmen, die
die ewige Nacht auf Eila verhindert hatten. OhuBee Freude,
Freude, das Licht kehrt nun zurick.

Als das Lied beendet war, streckten die weil3endBestihre
Héande hoch in die Luft. Pl6tzlich war da eine Varching zwi-
schen ihnen und den Sternen und das glaserne Redelstete
in den Farben des Regenbogens.

Wieder wurden die Kinder von den Farben durchstrérain

irgendwo her erklang ein Gléckchen und plétzlichsamken
die drei in einen tiefen Schlaf.
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Kapitel 18

Gemeinsam tauchten die Kinder ein in einen selteafmaum:
Die weil3e Gestalt, die sie an diesen Ort gebraatie hsetzte
sie auf einen weil3en Lichtschweif und reiste mikin gemein-
sam fort aus diesem Sternenraum. Sie flogen durdn avei-
Ren Nebel, der sich allméhlich aufloste, je ndreedem grof3en
Tor kamen, das sich inzwischen schon sehr weitfigethatte.
Die schwarzen Flammen waren erloschen, und feuhthe
bedeckte die Landschaft vor dem Tor. Die graue \Wudlecke
|6ste sich langsam auf, und ein blauer Himmel kamm X/or-
schein. Am Horizont, hinter dem Tal der Dunkelhsiiteg lang-
sam die helle Scheibe des Lichtes auf und verztaibér grau-
en Wolken dort in faszinierende Gebilde in den ssh#n Rosa-
und Rotténen. Sie tberflogen die vielen Taler uedgB, die sie
auf ihrer Reise durchwandert und mit dem Drachesrfldmen
hatten. Das Eishaus war auseinander gebrochenHenzkn
suchten sich ihren Weg zuriick zu ihrem Besitzehli&glich
tauchte unter ihnen der riesige Vulkan auf, aus demken
spruhten und heil3e Lava in den See floss.

Am Ufer des Sees rissen sich schwarze Soldatesctigarzen
Umhéange und Kapuzen vom Leib. Geschwister und FEeun
und Fremde fielen einander in die Arme und umarngieh.
.vorbei!®, riefen sie jubelnd in der Sprache der ddehen, der
Eeleesan, der Zwerge und der Tertschys. ,Es isterdr
Angestrengt bemiihten die drei sich, Gesichter Xergren,
doch der Lichtschweif hatte sie bereits weiter aggn, Uber die
Eis- und Schneewtiste bis zu Tsyrsks Jaranga urngnger
den Berg.

Pl6tzlich tauchte der Lichtschweif mit ihnen und @Gestalt ein
in eine Hohle in dem Berg. Die weil3e Gestalt habdiei Kin-
der von dem Lichtschweif herunter und legte sieeané grof3e
weiche Matte, die auf dem Boden ausgebreitet wannDstrich
die Gestalt mit einer sanften Geste Lawan UberHkes und
ihn durchstromte ein tiefes Gefiihl von inniger ldeBoch be-
vor der Junge nach der Gestalt greifen konnte, waie und
der Lichtschweif bereits verschwunden. Die Hohlelass sich.
Ein rotes Licht breitete sich aus, und dann begdmBoden
unter ihnen zu vibrieren. Erschopft fielen die Kéndn einen
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tiefen Schlaf. Ein seltsames Gerdusch weckte sedevi Zuerst
konnten sie es gar nicht einordnen. War es tats#ickdb lange
her, dass sie Vogelzwitschern und Bienensummenowaren
hatten?

Noch leicht benommen 6ffnete Illu die Augen. ,lcbche Gras.
Und frisch gerodete Erde.” Verwirrt setzte er salf und sah
sich um. Er befand sich in einem hellen Zimmerdé@m sich
aul3er seinem Bett noch die Betten der beiden Fecbethn-
den. Der hell gescheuerte HolzfuRboden war mitdumv/oll-

laufern versehen, und an den Wanden hingen Weltanbeiie
Szenen aus dem Wald dar stellten. Das Fensterdesor sich
zarte hellgelbe Vorhéange leicht im Wind bauschigar weit

geodffnet, und eine frische, wirzige Luft kam zuehrherein.
Das Licht der hellen Scheibe schien durch die Viogkains
Zimmer.

Nun setzten sich auch Myr und Lawan auf und salemnidin-

zelnd um. ,Wo sind wir?* lhre Stimme waren eigeitpheiser
und das Sprechen kratzte im Hals.

Ratlos zuckten die beiden Jungen die Schulterrbfipete sich
die Zimmertir und eine Eeleesan- Frau mit weiRemréta
betrat lachelnd den Raum. ,Willkommen in meinem #talus,
Kinder!*

LAlyseal“, rief Lawan froh aus. ,Du bist also in mé&Vald zu-
rick gekehrt?*

Nickend beugte die Frau sich zu seinem Bett undlifdg den
Jungen mit einer Umarmung. Dann wandte sie sictiarei-
den anderen. ,Myr und lllu, ich freue mich, eucmien zu ler-
nen.”

Woher kennt Ihr unsere Namen?* Uberrascht sah diiyrau
an.

,Ganz Eila kennt eure Namen! Sie singen draul3etein Dor-
fern Balladen uber euch drei und Uber die wunderlpttung
von Eila. Ihr habt Eila wieder eine Zukunft gegelben

»Sind sie nun endlich wach?“, ertbnte plotzlichteinder Tar
eine brummige Stimme.

LAlbro!“ Erleichtert lachte Lawan auf. So oft hater voller
Sorge an den Zwerg gedacht. Im nachsten Momenetéffsich
auch schon die Tir, und der Zwerg betrat den Rgwhas flr
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eine Langschlafer- Bande!“, grummelte er. Doch dabahlte
er Uber das ganze Gesicht, als er mit kraftigemittah auf La-
wans Bett zueilte und den Jungen fest umarmte loudt&.
Hinter ihm kam Rannug in den Raum. Mit ihr schothsgin
zarter rothaariger Junge ins Zimmer, der sich Hemwfen auf
einen Stock stutzte.

»Roal" Nun war Myr nicht mehr in ihrem Bett zu hatt Trotz
dieses zittrigen Geflhls in den Beinen kletteréeagis dem Bett
und humpelte ihrem Bruder freudestrahlend entgegé,
Roa, geliebter kleiner Bruder!* Ubergliicklich sckdosie den
kleinen Jungen in die Arme. ,Oh, Roa, ich bin jafisih, dich
zu sehen. Wie geht es dir?*

.Mein linkes Bein will noch nicht so richtig, dedhabrauche
ich den Stock. Aber sonst bin ich wieder richtigsged. Weil
du und Illlu mich zu Mor gebracht haben. Und, Myeifdt du
schon, dass Vater und Agir wieder da sind? Und é&iugber
ich kannte sie gar nicht richtig. Das ist aber higt schlimm,
ich gehe jetzt sowieso zurtick zu Mor. Ich werdeléteund
Mor bringt mir alles bei, bevor sie in Cassandraliels Reich
geht. Aber vorher wollte ich noch dich und Illu sahund La-
wan kennen lernen und heute Abend beim Waldfestidzdin.
Es gibt ein groRes Waldfest heute. Alysea wusitalioh, dass
ihr heute wieder aufwacht. Sie hat gesagt, dassoilwiele Tage
schlafen werdet, wie der Regenbogen Farben hasealyst so
sehr schlau. Vielleicht gehe ich spater, wenn Moirhmer fort
ist, zu ihr, um noch mehr zu lernen...” sprudefieaes Roa her-
aus, bis Alysea lachelnd rief: ,Roa, nun lass dia doch erst
einmal hier ankommen!*

Verlegen lachelte Roa die Eelesan- Frau an. Daagtdrer:
~Stimmt es, was in den Liedern erzahlt wird, dags Rie drei
zu sich in Cassandras helles Reich geholt hat, iamvas den
schwarzen Flammen zu retten? Und dass Rya es veasial
hierher gebracht und auf deine Schwelle gelegt'hat?

.Das weill niemand genau. Wahrscheinlich nicht elniha
drei, oder?“Nachdenklich schiittelte Lawan mit deopK ,Da
war so ein seltsamer Traum. Ich weil es nicht.”

Pl6tzlich fuhr Myr erschrocken zusammen. ,Der Bdgéfo ist
er?*
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.Ich weill es nicht, Myr. lhr habt auf der Schwelleeines
Waldhauses gelegen, nur bekleidet mit weiRen Gesrandlie
nicht von dieser Welt zu sein schienen, sieben NMyneach-
dem euch der Drache Essal Ubahtiah in Ulumanu abgesat.
Ich denke, dass sich der Bogen melden wird, wearZdit da-
fur reif ist.”

»Wir waren sieben Monate fort?" Unglaubig schigdllu den
Kopf. ,Sieben Monate! Was kann da alles geschekeri sls
wir los gegangen sind, war in Borgsmeede Sommerd Un
jetzt...”

»ES ist Fruhling, lllu.”

Fassungslos schittelten die drei den Kopf. Myr fatederste
ihre Sprache wieder. ,Und wie sieht es jetzt ad&dla?"

»Wir haben wieder Licht und Warme und normale Jabeéen
und die Kinder Eilas haben das erste Mal in ihrezbdn Re-
genbogen gesehen. Der Schnee und das Eis aul3ddnafo-
largrenze beginnen zu schmelzen und die Natur greloh Ei-
la zurtick. Die verlorenen Seelen, die noch am Lebaren,
und das waren viele, sind in ihre Familien zurtiekehrt. Gork
hatte sie als Arbeitssklaven benutzt oder als sctev@oldaten
rekrutiert. Ein Teil meines Volkes ist in die Waldglas zurlck
gekehrt und wir bauen uns hier ein neues Dorf laufler Burg
Uber Borgsmeede regiert nun ein gewéhlter Rat ansvertre-
tern aller Volker Eilas. Rannug gehort dazu undr dereund
Etaeb und Elynolias und unser lieber Albro. EilaswBhner
versuchen, gemeinsam eine neue Ordnung aufzubaves,
nicht ganz leicht ist. Manche Familien trauern nawomer, dass
ihre Angehdrigen nicht zuriick gekommen sind undcehaginer
kann nicht vergessen, wie die Nachbarn ihn im Sgelassen
haben. Und was mich sehr betriibt: Die Einhérnet sioht zu-
rick gekehrt. Ich furchte, sie haben das Vertranedie Be-
wohner Eilas verloren.”

Wieder 6ffnete sich die Tur und Lygylias sah steall herein.
,ES stimmt also tatsachlich. Ihr seid aufgewachinigut, dann
sollt ihr euch starken, und nachher feiern wirgriol3es Fest!"
Das Waldfest wurde wunderschon. Es gab gutes Egedrglle
unterhielten sich préachtig. Als das Licht der helgcheibe un-
tergegangen war, tauchten die drei Monde und dien&tden
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Wald in ein silbriges Licht und Gluhwirmchen lewatlen in
den Baumen und Strduchern.

Im Laufe der kommenden Tage, in denen die Kindené&ilich
wieder zu Kréaften kamen, floss ein unentwegter Bleststrom
durch das Haus und das umliegende Eeleesan- Dorf.
Aufgeregt fieberte Illu der Zeit entgegen, in deruad Myr
endlich kraftig genug waren, um nach Borgsmeedéckueu
kehren. Von Tag zu Tag wurde seine Vorfreude auf8oee-
de groler.

Bei Myr war es irgendwie anders. Das Madchen kositte gar
nicht erklaren, was mit ihr los war. Zwar freute sich von
ganzem Herzen auf ihre Familie, besonders auf Mugter,
doch sie verspurte nicht wie lllu dieses ziehendartweh nach
Borgsmeede und dem weiten Wattenmeer. Wenn sieiean d
Heimat dachte, dann regte sich in ihr nichts. Spierweise
war in ihr stattdessen immer mal wieder so ein regieges
Sehnen nach einer glitzernden Schnee- und Eiswigltsie ihr
die Tertschysk auf ihrer Reise beschrieben hatten.

Fur Lawan dagegen kam es uberhaupt nicht in Fraggick
nach Borgsmeede zu kehren. ,Meine Heimat ist liediesen
Waldern!* Dessen war er sich ganz sicher. Trotzdesuite ihm
vor dem Tag, an dem seine beiden Freunde zuriick nac
Borgsmeede kehren wiirden und sie sich wieder tremmess-
ten.

Schlie3lich war die Zeit gekommen, voneinander Alest zu
nehmen. Weinend umarmten die drei sich, und dammgest
Myr und lllu hinter Rannug auf den Ysral, der sigick nach
Borgsmeede bringen sollte.

Lawan winkte ihnen hinterher, bis sie hinter deruf@én ver-
schwunden waren. Traurig seufzte er auf.

.Bereust du es, dass du nicht mit ihnen gegangst?*bifragte
Alysea und legte ihm liebevoll einen Arm um seidBter.
Kopfschittelnd antwortete Lawan: ,Nein, das nicfier in den
Waldern, das habe ich schon beim ersten Mal gesalgrtich
hier war, da bin ich zu Hause. Es gibt keinen agreédrt auf
Eila, an dem ich leben méchte. Aber sie waren mEneginde,
und...”
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»~Aber Lawan, sie sind doch immer noch deine Freurddeh,
wenn ihr euch vielleicht lange nicht sehen werdetywerdet ihr
doch im Herzen Freunde bleiben. Glaube mir, das, itvamit-
einander erlebt habt, das hat euch fest zusammsshgeiflt.
Komm, Lawan, ich habe eine Uberraschung fur dich.”
Lustlos trottete Lawan neben der Frau zurick insisHad &-
chelnd wies Alysea auf eine der Tiren. ,Offne dieésavan.”
Zogernd driuckte Lawan auf die Tirklinke. Was konhte da-
hinter schon Grof3artiges erwarten? Andererseitersicebte es
ihm, vor Alysea falsche Freude zu heucheln.

Die Tur sprang auf. Was war das? Lawan stiel3 dagen Ju-
belschrei aus. ,Meine Harfe! Oh, Alysea...” Ubergdlibh eilte
Lawan zu dem Instrument und streichelte zartliclh 8aiten.
Musik erfullte den Raum...

Die Bewohner von Eeleesan und der Rat hatten irBdey ei-
nen grof3en Empfang vorbereitet. Doch beide Kindatew er-
leichtert, als dieser offizielle Teil ihrer Heimkeéndlich vorbei
war und sie zuriick in ihre Familien kehren konntenmer
wieder mussten sie erzahlen, was sie erlebt ha@sf3dmutter
Bela nickte dabei jedes Mal zufrieden vor sich hlah hab’s
doch gewusst, dass sie die richtigen sind!*

lllu war so glucklich, wieder zu Hause zu seinlief nach der
Arbeit auf dem Hof noch Stunden Uber das Watt edef sich
in die salzigen Wellen, die mit der Flut kamen. Beblick der
kreischenden Meeresvogel lie3 sein Herz ebensm dineu-
denhipfer machen wie der Geruch von frisch gemal@eas
auf den Wiesen.

Myr dagegen wurde zusehends blasser und stilleseBo sie
sich gefreut hatte, ihre Familie wieder zu sehenyenig konn-
te Borgsmeede ihr das Gefuihl geben, wieder zu Haussin.
Sie fuhlte sich wie eine Fremde an dem Ort, an dienmaufge-
wachsen war. In ihren nachtlichen Traumen sah isle &er
eine glitzernde Schneeflache wandern oder mit damde-
schlitten dartber gleiten, doch am Morgen versusldgdiese
Traume immer wieder zu vergessen. Anfangs hatte Mutter
und ihr Vater sich wieder und wieder gesagt: ,D#st gich
schon, die Reise war einfach zu viel fur das MadchBoch
allmahlich machte sie sich ernsthaft Sorgen unKihd. Auch
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GroRBmutter Bela schittelte besorgt den Kopf: ,Essnetwas
geschehen! Veranderung, das ist es, was das Kawthir Sie
ist nicht gltcklich, in ihrem jetzigen Leben undsdasird sie auf
Dauer krank machen.”

Jedoch die anderen Leute im Dorf schienen nicht®rdau
bemerken. Statt dessen begannen sie nun, darllsgrekulie-
ren, wann Myr sich endlich die Haare abschneidahmait Illu
eine Familie griinden wollte. Fir sie war es einidewass die
beiden zusammen gehérten. Das war eigentlich setworrer
Abreise so gewesen, und nun schien es ihnen eguhlobssene
Sache, dass die Zeit reif war. Als Myr zufélligesndieser Ge-
sprache mit horte, bekam sie einen gewaltigen $kére

Nein! Alles in ihr begehrte dagegen auf. Niemalslteaie fur
immer in Borgsmeede bleiben! Mit aller Gewalt drié@mgsich
nun die Bilder der glitzernden Eislandschaft in Bewusstsein
und die Sehnsucht nach dem Volk der Tertschys endchum
von einem verborgenen Wissen, das dort auf siecteart
Weinend rannte das Madchen zu GroBmutter Bela eddte
sich das erste Mal ihren Kummer von der Seele.
Nachdenklich nickte die alte Frau. ,Schau, KindefTin dei-
nem Herzen weif3t du doch schon, dass dein Hermsich dem
Land am Polarkreis sehnt. Es ist an der Zeit, dasseinem
Herzen folgst und glicklich wirst, Kind. Das istsene grofite
Aufgabe hier in diesem Leben: gliicklich sein! GehEtaeb
und sprich mit ihm. Ich bin sicher, dass er eineagWinden
wird.”

Also ging Myr zu Etaeb und trug ihm ihren Kummeduhre
Traume vor. ,In mir ist ein so grofRes Sehnen nasm dand
der Tertschys, Etaeb.”

Die Lippen des Tertschysk- Mannes offneten sicheinem
breiten Lacheln. ,Es ist alles bereit fur dich,i-Myr! Du wirst
schon lange in Tertschyskan erwartet. Wir alle hadog diesen
Moment gewartet, wo du dich fir unser Land entsidreiwvirst.
Morgen besuche ich meine Familie. Wenn du mdchtistin
begleite mich.”

Tief in sich wusste Myr, dass es fur sie nur diedég geben
konnte, um gltcklich zu werden. Trotzdem war ihs dderz
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schwer, als sie sich auf den Weg zu Illu machtewar ihr

liebster Freund und er sollte es als erster enfahre

lllu lag nach seiner Tagesarbeit auf der Wieseehidem Hof
und betrachtete die Schmetterlinge, die um die Blutanzten.
Lachelnd setzte er sich auf, als Myr zu ihm trath,bin so
glicklich, Myr!*, strahlte er zufrieden.

»Ich weil3", murmelte Myr mit gepresster Stimme. Aigbsten

ware sie jetzt weg gelaufen, anstatt sich diedevsen Aufga-
be zu stellen. Tapfer holte sie tief Luft, bevoe sinfing zu
sprechen: ,lllu, ich muss dir etwas sagen. Ich gebegen fort.
Zurtck in das Land der Tertschys.”

~Aber Myr, wir sind doch gerade erst wieder nachubta ge-
kommen! Und hier bliht und grint alles und do@h, nein,

Myr, lass uns nicht dorthin zurtick gehen.”

Jllu, liebster Freund, niemals wirde ich verlangdass du von
hier fort gehst. Du bist so gliicklich hier in Bong=sede. Hier ist
dein Platz, das spure ich. Aber, lllu, ich bin léerunglicklich,
dass es mich krank macht, wenn ich noch langeong$neede
bleibe. Verstehe doch, Illu, ich muss zurtick!”

Witend sprang Illu auf. ,Verflucht! Was soll ichrdeda ver-
stehen? Borgsmeede ist der schonste Ort auf gdmzibd du
willst das hier verlassen! Du willst mich und dianfilie verlas-
sen fur einen Haufen Eis und Kalte. Nein, Myr, deiatz ist
hier. Alle Leute im Dorf glauben, dass wir, dassuthd ich ir-

gendwann...”

Verzweifelt unterbrach Myr ihren Freund. ,Ich wellk. Aber

ich kann nicht anders, glaube mir. Morgen in afigihe werde
ich gemeinsam mit Etaeb abreisen.”

,Du hast also alles schon hinter meinem Riicken Hlessen,
und dann sagst du, ich bin dein Freund. Oh neir, Bly lauft

das nicht! So nicht. Wenn dir unsere Freundschelfite bedeu-
tet, dann sag das doch!®

Jllu, bitte...* Niedergeschmettert streckte MymrénHand nach
dem Freund aus.

Doch lllu schittelte sie verargert ab. ,Lass micHitillte er

und rannte davon, ohne auf Myrs verzweifeltes Ratereagie-
ren.
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Bedriickt kehrte Myr schlief3lich ins Haus ihrer Héamzurick,
um mit den Eltern zu reden, trotz ihrer Angst ver &eaktion
der beiden. Doch ihre Eltern reagierten unglaubliebevoll
und verstandnisvoll. ,Wir haben geahnt, dass diddement
eines Tages kommen wirde. So, wie du von der Laadftsdort
gesprochen hast, wie deine Augen geleuchtet habem) du
von dort erzahlt hast. Myr, wir werden dich schiietkvermis-
sen, aber wir wollen dich gliicklich wissen. Und éftableibt
uns ja als Bote und vielleicht sogar als Reiseg&dalwenn wir
dich sehen wollen.” Bis in die tiefe Nacht hinegdeten sie
miteinander, dann fiel Myr schlie3lich erschopff &ur Lager
und schlief sofort ein.

Myrs Mutter blieb wach und packte ihrer Tochter 8iandel
fur die Reise. Sie legte Leckereien hinein, wie sig in
Borgsmeede zu bekommen waren und eine Decke nge-<ein
stickten Segenswinschen, an der sie seit langemdyiilgear-
beitet hatte. Eigentlich sollte das Madchen diesek® zum 16.
Geburtstag bekommen, doch den wiirde sie ja nuermldand
aus Eis und Schnee verbringen. Seufzend schnigt®/diter
das Blindel zu. So lange hatte sie ihre grof3e Tooktbt gese-
hen, und nun stand schon am frihen Morgen wiedei tén-
nung von dem Madchen bevor. Doch dieses Mal konsigen
voneinander Abschied nehmen. Myr ging aus freienileéwi
und um glucklich zu werden und nicht, weil bose Méacdie
Familie auseinander rissen.

AnschlieRend kochte sie Myrs Lieblingsbrei und wecHas
Madchen. Doch Myr bekam kaum einen Bissen heruilir.
Zeit verging wie im Fluge. Schon bald darauf warsesweit,
dass Etaebs Kutsche vor dem Haus hielt. Weinerabsehie-
dete Myr sich von den Eltern und dem grofRen Bruher stieg
neben dem Tertschys-Mann auf den Kutschbock. Langsa
ckelte das Pferd durch das Dorf. Erst am Ortsawgsgaschleu-
nigte Etaeb das Tempo. Pl6tzlich horten sie hisien ein lau-
tes Rufen: ,Etaeb! Myr! Halt, wartet auf mich!"

Verwundert drehten die beiden sich um. Es war Hler, keu-
chend hinter der Kutsche hinterher rannte.

Uberrascht hielt Etaeb das Pferd an. ,Haben winaizh einen
Mitfahrer, von dem ich nichts wusste?", fragte grrigise.
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Traurig schittelte Madchen den Kopf. ,Ich glauberehein,
Etaeb. lllu ist zu sehr verwurzelt mit der Landdtlmaer und
dem Hof seiner Eltern. Vielleicht will er versuchenich doch
noch um zu stimmen.*

AulRer Atem kam lllu bei ihnen an. ,Myr! Oh, wie gulass ich
dich noch erreicht habe!”

LlIlu, mein Entschluss steht fest.”

»~Ja doch, ich weil3, Myr. Heute morgen hat GrolimuBela

mit mir geredet und da konnte ich es verstehen. kifinte ich
nur so blind dafir sein, dass ich Ubersehen haleesahr du
hier gelitten hast? Wahrscheinlich war ich so tiefmeiner
Wiedersehensfreude drin, dass es mir gar nichem&inn ge-
kommen ware, dass du hier nicht gliicklich sein késin Viel-

leicht wollte ich es auch einfach nicht wahr haleh.weil} es
nicht, Myr. Wie auch immer, das war nicht gut vom,rand es
tut mir leid. Ich bin noch immer traurig, dass dutfgehst, Myr.
Aber, bitte, geh nicht ohne Abschied. Komm, nimnnde al-

ten Freund lllu in den Arm, bevor du gehst.”

Erleichtert kletterte Myr von der Kutsche herunted umarmte
ihren Freund. Wieder liefen ihr die Tranen Uber @Gasicht.
,ES hat mir so weh getan, ohne Abschied von dirziogahren!
Oh, lllu, ich bin ja so froh, dass du noch gekomresh.”

»ich auch, Myr, ich auch!®

Nach einer langen Umarmung verabschiedeten dieebeiith,
und Myr kletterte zuriick auf die Kutsche.

~Myr!*, rief lllu seiner Freundin zu, als die KutBe wieder an-
rolite. ,Wenn im Herbst die Ernte eingefahren iatildu noch
immer in diesem verflixten Eisland bist, dann komicte dich

mit Lawan zusammen besuchen.” lllu winkte der Kiésbin-

terher, bis diese ein winzig kleiner Punkt geworgem. Dann
machte er sich eilig auf den Weg zum Hof. EineKi@ne sollte
heute morgen kalben, und dieses Ereignis wolltandedingt
mit erleben...

Am Nachmittag bestiegen Etaeb und Myr einen Ystat, sie
auf seinem Rucken in den folgenden Tagen Uber dad trug.

Jetzt konnte Myr mit eigenen Augen sehen, wie sitds auf
Eila veranderte. Schnee und Eis waren weit zurigkichen,

und unter dem geschmolzenen Schnee waren die &sisbi-
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schel zu sehen. In den Dérfern wurden Hauser mparind
immer wieder winkten ihnen von unten Leute zu.
SchlieBlich erreichten sie die Polargrenze, undlLdiedschaft
sah genau so aus, wie die Tertschys sie beschrieitan und
wie das Madchen es in ihren TrAumen gesehen (&ttenee-
und Eiskristalle glitzerten in dem Licht der hell8oheibe und
in dem Licht, das vom grofRen Tor bis zu ihnen herigtrahlte.
.Wie schon es hier ist!”, rief Myr begeistert aus.

Mit einem breiten Grinsen lachelte Etaeb sie aa, Jari- Myr,
Tertschyskan ist wahrhaftig der schonste Platzgaunfz Eila.
Das weil3 nur fast niemand.”

Der Ysral flog Uber Tsyrsks Jaranga hinweg.

.Etaeb, wo fliegen wir denn hin?*

Mit seiner befellten Hand wies Etaeb auf ein glitwles Ge-
baude mit vielen Kuppeln, einem hohen Turm und zgaden
Fenstern, das in der Ferne zu erkennen war. ,DaersKris-
tallpalast. Dort ist schon alles bereit flr deinmgkanft.”

Der Lyrsk landete auf dem Balkon des Turmes. Stadirggng
Myr hinter Etaeb die Treppen hinauf und folgte iinmeinen
wunderschonen hellen Raum, der mit leuchtendentd{les
geschmickt und mit gemdtlichen Sesseln ausgestateiGro-
e Fenster boten einen herrlichen Ausblick aufdlizernde
Eislandschaft. In den hellen Regalen befanden sit@hlige
alte Bucher Uber die weil3e Magie und in der Mitts Raumes
stand der magische Bogen und verstromte ein zaidhs

Ein tiefes Gefuihl von Frieden und Glick durchsté@dtyr, als
sie zartlich Uber die Blcher strich und sich damern Bogen
naherte.

Sie war angekommen.

Zuhause angekommen!
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Uber die Autorin:
Sabine Marya wurde 1962 geboren und lebt mit indft@sland.

Homepagewww. marya.de

Bisherige Veroffentlichungen:

,Wie ein Schrei in der Stille“ (Thriller, Fischer TB),
sSchmetterlingsfrauen - ein Selbsthilfebuch fur
Frauen mit multipler Personlichkeit®

»~Wenn sich der Nebel lichtet — Frauen erleben und
Uberwinden Depression“

»Nur wer gut fur sich sorgt, kann flir andere sorgen
— ein Selbsthilfebuch fiir privat und beruflich Pfle-
gende“

,2Hand in Hand — Selbsthilfebuch fiir FreundInnen,
PartnerInnen und Begleiterlnnen von Frauen mit
multipler Personlichkeit”

~Schmetterlingsfliigel — eine Sterbebegleitung®, Er-
zdhlung und Texte zum Thema Trauer,

,Rote Tranen“ - ein Heilungs - Buch zum Thema
selbstverletzendes Verhalten

,2Lebenslanglich! — Uberlebende von Vergewaltigung
schreien auf”, Anthologie, Herausgeberin

»Eis- Zeit“ Fantasy- Roman (Lumenverlag)
gemeinsam mit Didi Lindewald: ,Das Regenbogen-
land- Buch, ein Kinderbuch fir Innenkinder®.
yLichtreiter, ein Buch far Innenjugendliche®, ,Lyri-
sche Melancholie“, ,Mein sicherer innerer Ort“
Veroéffentlichungen in Anthologien & Zeitschriften
Bticher tiber das Deichschaf Bertha in Nordfriesland



Moin, moin,
ich bin Bertha

Bertha,
das engagierte und aufier-
gewohnliche Deichschaf
aus Nordfriesland

www.bertha-aus-nf.de
Prost Mohrensaft!
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Bertha-Buicher —

fiir grofle und kleine Leute

Bertha will

B erThO BWP-Prinzessin werden
will ﬂiegeh = 5

y

Aufgeschrieben von

o A s

Illustriert von o -
Gesche Nordmann Sabine Marya

KINDERBUCH

KINDERBUCH

= ﬂ“ A Sabine Marya & Bertha-Freunde

SEring Wiy

Marimelade kochen Berthas schénes
' Nordfriesland

- e Deichschaf will Kleinen und grofen
Sabine Marya Leuten ihr schosoo560nes Nordfriesland zeigen

SRS (NDERAUCH Eneliiiter

Berthas
Plaudereien

Op platt und auf hochdeutsch

<
N
o~

Sabine Marya
Ruth Peters

KINDERBUCH
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Alle Bertha-Biicher sind im Buchhandel und direkt
beim Engelsdorfer Verlag erhiltlich: 04329 Leipzig, Schon-
gauer Stral3e 25
Telefon: 0341/27 1187 -0

Email:info@engelsdorfer-verlag.de

Nicht nur Buchhéandler, sondern auch alle anderen
Handler sowie Restaurant- und Café-Besitzer und alle
daran Interessierten, die die Bertha-Btlicher selber
verkaufen wollen, kénnen sich direkt an den Engels-
dorfer-Verlag wenden und die Blicher mit dem H&nd-
lerrabatt dort bestellen - auch in kleiner Sttickzahl

zum Vorfreuen far 2014

& Wackiiiiin

Bertha will nach Wacken
Ein Deichschaf, das nach Wacken will?
Oh ja!!!

Bertha will
nach Wacken

Sabine Marya

Bertha- Freunde
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Moin, moin,
ich bin Bertha und lebe in Nordfriesland.
Von Marz bis Oktober arbeite ich als Deichschaf,
was ein sehr wichtiger Job ist, denn Deiche schuit-
zen unsere Kuste. Und in der Winterzeit stehe ich
im warmen Stall von Bauer Hinning und denke -
ber das Leben nach, was ebenfalls sehr wichtig ist.
Am liebsten esse ich Popcorn und Moéhren. Leider
wachst beides nicht auf dem Deich und die meisten
Menschen glauben immer noch, dass es Schafen
ausreicht, nur Gras zu fressen. Tut es natirlich
nicht, wenn das Leben bunt sein soll! Aber keine
Sorge: ich sorge schon dafiir, dass mein Leben bunt
ist. Und ich helfe dabei mit, dass diese Welt fur
Kinder besser und schoéner wird!
Wollt Thr mehr dartber wissen? Da habt Ihr jetzt
aber wirklich Gluck, denn es gibt hier in Nordfries-
land nicht nur Schafexperten, sondern auch so
richtig gute Schafversteher wie Sabine Marya, die
seit vielen Jahren alles aufschreibt, was ich so
plaudere und erlebe. Also: viel Spafs mit den Bertha-
Blichern:
Bertha will fliegen,
Bertha will zur Massaaaasche
Berthas Plaudereien
Berthas schones Nordfriesland
Bertha will Marmelade kochen
Bertha will BWP-Prinzessin werden
Bertha will nach Wacken (2014)

Das gibt es auclBERTHA-Fruchtaufstrich® von
Glashoff —mehr daruber untevww.glashoffs.de




Tu Gutes - mit Bertha!

Tu Gutes
mit Bertha

Spenden fur:

Danke *

Auch du kannst mitmachen - bei Gutes mit Ber-

tha tun. Indem Du Deine Aktion unter das Motto
,Gutes mit Bertha tun® stellst oder dich an einem
der Projekte von der Schafversteherin Sabine
Marya beteiligst, z.B.:

- Bertha-Benefizkonzerte
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Bertha-Blicher verschenken an soziale
Einrichtungen

Bertha-Bucher fur den guten Zweck verkaufen
Fur den guten Zweck eine Bertha-
Spendendose aufstellen
Bertha-Benefiz-Aktionen

Gerne berichten wir dartiber dann auch auf Ber-

thas Homepage unter ,Gutes tun”

BERTHA engagiert sich -

u.a. fur den Kinderschutzbund und

fir den Ambulanten Hospizdienst
Husum & Umgebung e.V.”
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Einige unserer grof3en
Bertha-Aktionen 2013:

GroRer Mumkabend

Schloss vor Husum
Samstag '\ unter der Schirmherrschaft von Frau Margarethe Ehler,
der stellvertretenden Kreisprasidentin des
02.11.2013 ¥

Kreises Nordfriesland
19:30 Uhr

Eine Benelizveran st 4 ufter!dem Motto:
"Gutes tun mit Bertha, dem nordfriesischen Deichschaf."

zu Gunsten des
Ambulanten Hospiz-Dienstes Husum und Umgebung e.V.

Der Ambulante Hospiz-Dienst Husum & Umgebung e-V. hat verschisdans Sciuerpunkls n seiner wicttigen Arbeit
Lebens- un
Farlnboglatung. Knderaueroruppe. oRenes Trausrcnte, Hospiz macht Serute (Projokt mit Grundschuen),
Fartbildung und Offentichkeilsarbeit

Die ahrenamiichen Rospizbeglaiio naben durch Teinahme an Semiraren und Schulungen einen qualferien
Fintergrund fir diese Arbei

Fir den Fortbestand und den Ausbau dieser Arbeit ist der Verein auf jede Unterstatzung angewiesen

Ambulanter Hospiz-Dienst Husum und Umgebung eV,

Wi nehmen uns Zell und héren
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Gutes tun fiir den Kinderschutzbund

Diese Handpuppe wurde speziell fur diese Aktion von Heidi Kriiger nach der Buchfigur
DEICHSCHAF BERTHA AUS NORDFRIESLAND kreiert.

Sie begleitete das Team von NordCrew Media auf dem Festivalgelande '
bei der Produktion der diesjéhrigen Videcreportagen A
fur den Schleswig-Holsteinischen Zeitungsverlag.

Sie unterstitzte das Team bei den Interviews, hatte einige spannende
Erlebnisse und witzige Begegnungen mit tollen Wacken-Fans und Musikern.
WACKEN-BERTHA hat dabei einige klasse Autogramme auf ihren Schal bekommen:

nsen

Tnomas 4° Hoy, %’h

cars 1 Ger 6o &
Faun f@o Harry Metal ub"er Grg
Sabine Kaack %, DORO  ganTiANO

AG’iirn Tim Mélzer  Martjp Dreyer ;
Dave Padden i

Damit ist diese Handpuppe etwas ganz Besonderes - weltweit einmalig!
"Auf nach Wacken und danach Gutes tun mit Bertha" -

Diese Handpuppe mit den Spuren und dem Duft ihres Wacken-Aufenthaltes
ist JETZT zu Gunsten des Deutschen Kinderschutzbundes
Landesverband Schleswig-Holstein e.V. in der

Versteigerung!!!

www.ebay.d Wacken-Berth:

Das ist
der GR-Code
2u chay

2um
Mitbeten

Wack pen-Air-2013-/161080230359?

Mit in diesem Auktionspaket sind Uberraschungen des W.Q:A-Teams, ein blauer Stoffelefant vom Kinderschutzbund,
ein Gutschein {iber das von der Autorin signierte Buch "Bertha will nach Wacken", das 2014 erscheint,

Wacken-f und Bertha-F von der Glashoff,

eine CD mit dem Lied "Bertha goes Wacken"von Jolumusic, 5 Dosen echter Wacken-Kaffee,

mit "Albat Revolution Sound Technology" spezialbehandelte CD’s von einigen Bands,

die in Wacken an den Start gingen und ein original LUNAVIT lonen Armband.

) Die Veersteigerung beginnt nach dem Wacken Open Air 2013.
Naheres dazu wird in der Presse und im Internet bekannt gegeben,

"Ich hoffe ganz dolle, dass viele kréftig mitsteigern und ich dann
ein tolles neues Zuhause bei netten Leuten bekomme™,

sagt Bertha,
: . alfo,
" Ich war beim W:0:A 2013"
% NORD, \C"EW */.'&', e oty VORUETS
G s O W Serthia-aus-nf de:

Gutes mit Bertha tun

Du mochtest etwas Gutes tun fir soziale oder 6koleg
sche Projekte oder Einrichtungen -n Verbindung mit
unserer Aktion “ Gutes mit Bertha tun .

Indem Du “Bertha will fliegen”-Blicher verschenkst,
verlost, versteigerst oder fir einen guten Zweck ve
kaufst??? Oder indem Du Deine Aktion unter das Mot-
to “Gutes mit Bertha tun” stellst?
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Gerne berichten wir dann auf Berthas Homepage un-
ter ,Gutes tun“ danach auch tUber Dein Engagement,
gerne auch mit einem Link zu Deinem Internetauftrit,
auf Wunsch auch mit einem Foto.

Bei Aktionen mit Blichern ab 100 Stiick oder nach
vorheriger Absprache kénnen wir Gber Sonderkondi-
tionen sprechen und wir verzichten auf unsere Tan-

tiemen. Weitere Infos gibt Euch auf Anfrage per Mail gerne
Sabine Marya : sabine@marya.de

Gutes mit Bertha tun —
Machst Du mit???
Prost Mohrensaft!!!

Eure Bertha aus Nordfriesland
www.bertha-aus-nf.de

neue Bertha-Bucher sind in Arbeit :-)
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